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ప్రతులకు : 
కే. సుందర చైతన్యాశ్రమం 
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సుందర చైతన్యాశ్రమం 


ధవళేశరం - 533 125. 
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(ప్రాణాలు నెంట బెట్టుకొణ 

ప్రపంచం లోకీ వవేళించిన వారు 

తిరిగి ప్రాణాలను (పంచం లోనే 
విడీచిపెట్టి వెళ్తున్లారు. 

లల్లి గర్భం నుండి వచ్చే నాడు 

అందరూ (ప్రాణాల తోనే వస్తున్నారు. 

పుట్టిన తరువాత (నాణాల్చి 

'బేడుకోవడం లేదు. తోడుకోనడం లేదు. 


వెలిగే దీపం ఆరి పోకుండా 

నూనె పోస్తూ ఉంటాము. 

తెచ్చుకున్ల వం కారి పోకుండా 
ప్రాణవాయువును పీల్చుకుంటూ ఉంటాము. 
ప్రాణవాయువును ప్రనాదించి 

(ప్రాణాలు కాసాదీన (ప్రపంచానికి 
బుణ(గస్తులం కాలేక (ప్రాణాలను 

(పపంచం లోనే విడిచి వెళ్తున్చాం. 


మరణ యోగ్యత ప్రతి ప్రాణికే ఉంది 

యోగ్వమైన మురణం ఐందలి కుంది? 

జీవిత మిదం తృటి ద్వయస్య క్రీడా 

ఈ బీవితం రెండు నిమిషాల ఆట. 

ఒక నిమిషంలో జననం. మలో నిమిషంలో మరణం 

బ్‌ో వ గరంంలో కళ్ళు తెరవడం. మరో కణంలో కళ్ళు మూయడం. 
| ఇదే దాయం. ద)తం. భయం. 

/ కాదెన్షడూ ఇద్‌ అభయం. 

/ రంజిటిని రమణీయంగా చూపిస్తూ 
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వుట్టెది ఎమైనా గిట్టేందుకే - ఈ మధ్యలో 
తరిగేది తిరుచమే. తరిగేది తరగచమే. 

తరగడం కర్మ. తిరిగి తిరిగి అరిగి పోవడం ఛలం, 
తొరిగేవే అరుగుతాయి. కొదిలేవే కరుగుతాయి 
మరిగే జలాలు ఆవిశలౌతూ తకిగి పోతాయి. 
దేవోలు తిరిగ తిరి॥ 

అవయవాలు అరిగి ఆదిగీ 

క్షణక్షణానికి ప్రాణాలు కిటిగ్‌ కరిగి 

మాయలో వడిన మనన్సుు మఠిగి మరిగి - ఒకనాడు 
మనిష్‌ మరణించి మట్టిలో మట్టిగా వలిసీ పోతాడు 
కట్టెలలో కట్టెగా కాలి మనై పోతాడు. 

ఇక్కడ ఎవ్వరికీ మనహోయించులు లేవు 
మీనమేషాలు మవం లెక్కించ వచ్చు 
వ్యూత్యువ్లు వాటిని లెక్క పెట్టదు. 

వచ్చని చెట్లు ఎంచేందుకే ఉంచి 

వెచ్చాని చేవాం మండేంచుకే ఉంది. 

కాయ వీ చెట్టు దైనా రాలి పోయేదే 

కాయం ఎవరి దైనా కాలి పోయేదే, 

వడేందుకే లేన్తుంది కడలి కెరకుం 

కాటీలో కాలేంచుకే వుడుతుంది కాయం. 
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దొర్తెడ వుట్టి అందరినీ దగత్తు వడబోన్తూ ఉంటే 
కాలం కదం (లొక్కుతూ జగత్తునే కబళిస్తోంది 
విశ్యాన్సంతా వ్యంజనంలా చప్పరిం చేస్తోంది. 
ఊన్న నిచ్చిన తల్టుల్సి మాటేసీ కాటేసింది 
పోషించిన తండడుల్లి వాటేనుకొని కూర్చేనీంది. 


భార్వల్లి (మింగ్లంది. భ్తట్టి (మింగింది 

యెల్ల (మంగింది. వింధువుల్చి మింగింది 
తొతలను మింగింది. తనయులను మింగింది 

దారి కాచి మరీ దొంగలా దోచుకుంది - ఆ క్షణాల్లో 
ఇక్‌ (బతకడ మెందుకు? 

చావే మంచిది ఆనిపిన్తుంది. 


శతువు, అతజిని వధించాలే గాని వర్థించ కూడదు ' అంటూ వచ్చా 


ఈ వైరాగ్యం ఎంతో కాలం ఉంటుంది? 
కాలం దానిని కూడా (మింగేస్తుంది. 
మరిగించిన మనసే మరపేస్తుంది 
నమస్తాన్చి మరి పోయేలా చేస్తుంది. 
మళ్ళీ స్రవంచం వైపే పరుగులు 

అవే దరువులు. అవే కరువ్రొలు. 


తన ఖభువిబల వర్వాకమాలతో అననికీ వణకు పుట్టంచిన పొరణ్యాక్టుడు, వరావామూరి చేతిలో వాల 
€=. =... ఉదక (నదాన అంత్వ(క్రియాదు లాచరించిన తరువాత వ వుతశోకంతో కుమిలి పోతున వ 
దితిని ఊరడించి దానికీ సారణ్యకళివుడు మూల్పదేవి మ్తతిరంల వ. ఖు 
శా నీరాగార నివిష్ట పొంథుల క్రియన్‌ నిక్కంబు నంసారనం 

చారుల్‌ వత్తురు వీడి పోదురు సదా సంగంబు లేదొక్ష్రచో 

శూరుల్‌ వోయెది త్రోవం బోయెను భవత్ఫూనుండు దల్లీ! మవా 

ఉఊూరుందాత(డు తవ్వియోగమునకున్‌ శోకింవ నీ కేటిక్షిక్‌ 
అమ్మా/ ఈ (ససంచం ఒక చలివేంద్రం లాంటిది. బీవు లందరూ దావాం తర్భుకో డానికీ వచ్చిన దాటసారులే, 
దావాం తీరిన తరువాత చలివందిరిని నిడిచి, ఎవరి దారిన వారు పోతూ ఉంటారు. 


వినని! (గ్రారబ ఫలాలను అనుభవించి డానికి ఈ వ్రవంబచ మనే చిలివేం, (దం వద్రకు మన మందచరమూ చేరాం. 
మనమూ బాకటుసారులమే. నంసార నంచారులమనే. న 


బలివందిరి వద్ద కలవడమే నంసారము. చలివేంద్రం వద్ద ఎవరితో చెలిమి? ఎవరిది కలిమి? వీమి నంగము? 
ఎక్కడే నంసారము? 


మాతా/ ఎగిరి పోయేందుకే నక్షులు చెట్టుపై వాలుతాయి. తిరిగి నదచేందుకే బాటసారులు ఎ 
చేరుతారు. ఎబ్బిన నాల్ఫిందరూ తొలిగి పోయేవారే, స్టేరంగా ఉందేవా ర్‌న్తరూ లేరు. ఒకో కాలంలో కనివీంచిన 
వాళ్ళు మురొక్షో కాలంలో కనిసించరు. అందరూ వెళ్ళే వారే. మనమూ అంతే. కాకపోత్తే కొందరు ముందు. 
కొందరు వెనుకు అంటే, 

నా నోదరుడు, మపొని వణకించిన నీ ముద్దుల య పొరణ్యాన్షుడు ముందు వెళ్ళాడు. విదియ తనది, 
తదియ మనది, అంతే. తల్లీ! ఎవ్వరైనా సోయే వారే! కానీ నా సోదరుడు మవోటారుడు. కనుకనె, నిమ్ణవుతో 
పోరాడి చారులు పయనించే మార్గంలో వెళ్ళి వోయాడు. నిదయం వెమ్హవు ౯ దైతే, వీరన్వల్థం నా లమ్ముబేటి, 
సర్దుజ్జుడీుందు సర్వాత్ముం దవ్యయుం 

దేమలుందు నత్యుందనంతుందాద్యుందు. - లల్లీ! భగవంతుదైన శ్రీమవోవిమ్లవు నర్పుజ్జాడు, న 
నళించని వాడు, నిర్మలుడు, నత్వరూవుడు, అనంతుడు, అధ్యుడదు. ఆ దివ్వాత్ముని చేతిలో ు 
మవోవీరుడైన నా సోదరుని మురణం దుఃఖించి దగ్గింది కాదు అని పొఠరణ్యకొళివుడు లల్లి దితిని ఎంలగానో 
ఓదార్చాడు, కుమిలి పోతున్షు నూల్ఫశ్రీ ప్రాదయాన్లి కుదుట వరచాడు, 

ఆ తరువాత జరిగిం దేమిటి? 


దానవ త్రకకిన్‌ వైకుంరుందు కృతావరాధుం దతనిన్‌ వర్ధిం నీ కేటికిర్‌ -. _బానవు అందరికీ విష్ణువు గ్రబం 


ఖే జ్‌! 


== వైతన్య భగవర్లీత 


టు న. జ యా కా ఈ వైరాగ్యం ఎంత్‌ కాలం ఉంటుంది? స్ట్‌ 
ల్‌, న. బ్య కు. ఇళ న లో [వాక న ఉ న్‌ా సై ర ఖ్‌. ఇ క . 
వుట్టెది ఎవరైనా గిట్టేంచుకే - ఈ నుధ్వలో య బు గ ము? కాలం దానిని కూడా (మింగేస్తుంది. 


తరిగేది తిరుచమే. తరిగేది తఅరగడమే. 

తరగడం కర్మ. తిరిగి తిరిగి అరిగి పోవడం ఛలం, 
తొరినేవే అరునుతాయి. కదిలేవే కరుగుతాయి. 
మరిగే జలాలు అఆవిలౌతూ తరిగి పోతాయి. 
దేవోలు తిరిగ తిరి॥ 

అపయవాలు అఆటిగీ ఆధర్‌గీ 

క్రణక్రణానికీ ప్రాణాలు శచిగ్‌ కదిగీ 

మాయలో వడిన మనను) మఠిగి మరిగి - ఒకనాడు 
మనిష్‌ మరణించి మట్టిలో మట్టిగా కలిని పోతాడు 


మరిగించిన మనసే మరపేన్తుంది 

మళ్ళీ (వవంచం వైపే పరుగులు 

అవే దరువులు. అవే కరువులు. 

. .  చరాదమాలతా అవనికి నణకు పుట్టంచిన హీరణ్యాక్టుడు, వరావామూరి చేతిలో వా 
డయ్యాడు. ఉదక (సదాన అంత్వావ్రేయాదు లాచరిం లట గారిచే లు 


చిన తరువాత వు/చళశోకంతో న్‌ న లా 

? క్ర కుమిలి పో 

దితిని ఊరడదేంచ డానికి నారణ్యకళివుడు మాత్పదేవి మందిరం లోనవ్‌ వ తున్లు త్రి 
జో న్‌ య్‌ శ 


చాడు, 


కమా కాలాల? ఆకు కా 


కట్టెలలో కట్టెగా కాలి మనై పోతాడు. శూరుల్‌ వోయెది త్రోవం బోయెను భవత్భూనుండు దల్లీ! మవా 
ఇక్కడ ఎవ్వరికీ మవవోయింవులు లేవు నకి త లా న నన . 
మీనమేషాలు మవం లెక్షీంచ వచ్చు రి వ. ల వ వ. వ్‌వు లందరూ దాసాం తర్చుకోవడానికి వచ్చిన బాటసారులే, 
మృత్యువు వాటిని లెక్క పెట్టుడు. “  కజలంణ లల జడల్ళా ఐబీ దారిన వారు. వోతూ ఉంటారు; 
వచాని చెటు ఎంచేందుకే ఉంది దిననీ! (్రొరబ్రై ఫలాలను అనుభవించ డానికి ఈ (ప్రవంచో మనే చలివేంద్రం వద్రకు మన మందరమూ చేరాం. 
న్‌ య్తు వ చునమూ బాటసారులమే. నంసార నంచారులమే న 
వెచ్చని దచేవాం మండేందుకే ఉంది. క మ ష్ష్‌ మ 
బలివందిరి వద్ధ కలవడమే నంసారము. చలివేంద్రం వద్ర ఎవరితో చెలిమి? ఎవరిది కలిమి? వీమి నయము? 
కాయ వీ చెట్టు దైనా రాలి పోయేదే న స డ్‌ (ద్రం వద్ది చెలిమి లిమి? వీమి నంగము! 
కాయం ఎవరి దైనా కాలి పోయేదే, మ క ర 
నలై మాతా! ఎగిరి పోయేందుకే వక్షులు చెట్టుపై వాలుతాయి. తిరిగి నడచేందుకే బాటసారులు చలివేంద్రాన్ని 
పపము వాన కరాలు చేరుతారు. సొ న నాల్ఫిందరూ తిరిగి పోయేవారే, స్రీరంగా ఉందేవా లెవుడూ లేరు. ఒక కాలంలో కొనివీంచె 
కాలాల దుకే వుడుతుంది కాయం, వాళ్ళు మరొక కాలంలో కనిపించరు. అందడూ వెళ్ళే వారే. మనమూ అంతే. కాకపోతే, కొందరు ముందు. 
తాతా కనాన కాలః జగద్ధక్షకు కొందరు నెనుక అంతే, 
దృక్తెడ బట్టి అందరిని జగత్తు నడబోస్తూ ఉంటే నా సోదరుడు, మపొని వణకించిన నీ ముద్దుల తనయుడు పారణ్యాన్షుడు ముందు వెళ్ళాడు. విదియ తనది, 
కాలం కదం (లొక్కుతూ వుగత్తునే కబళిస్తోంది తదియ నునది. అంతే, ఆలీ! ఎవ్వరైనా పోయే వాలే! కానీ నా సోదరుడు మహోటారుడు. కనుకనే, ఎమ్మవుతో 
విశ్వాన్సంతా వ్యంజునంలా చప్పరిం చేస్తోంది. పోరాడి చారులు పయనించే మారంలో వెళి పోయాడు. విజయం విమ్ణువు దైతే, వీరన్వల్థం నా తమ్ముడేది, 
గ. జి 
వన్న నిచ్చిన తల్డుల్లి మాటేసీ కాటేసింది సర్వజ్జుందీశుందు నర్వాత్ముందవ్యయుం 
పోషించిన తంగడుల్లి వాటేనుకొని కూర్చేనీంది. దమలుందు నత్యుం దనంతుందాద్యుందు. - ల్‌లీ! భగవంతుకైన శ్రీమవోవిమ్లవు మ న 
; స యంంంులులు లు. బయట అచిాళతా న ప శలో " ధణిదచిన 
భార్యల్ని (మిం గింది. భ్తల్సి [మిం గింది కొంచని వాడు, నిర శ్రయెడా, సత్వారూవుడా, ర్ల రలండా, కు... గ వ. బలి దెతిని ఎంతగానో 
మితుల్సి మింగింది. వింధువుల్చి మింగింది రుద నా నోదరుని మరణం దుఃఖించి దగింది కొదు షు పు ము 
| | గ ఇ బన లే ౫ ౪ ల లే వేటో నా | 
తొలలను (మింగింది. తనయులను (మింగింది దార్భాడు. కుమిలి పోతును మాల్పశ్రీ వ్రాదయాన్ని కుదుట వతచాడు 
దారి కాచి మరీ దొంగలా దోచుకుంది - ఆ క్షణాల్లో ఆ తరునాల జరిగిం దేమిటి? క్ష ల 
దానవ శ్లేకెక్ష శా కేటెక్షిర్‌ - అంచిరెత ఎఅమ్మఖు వి 
ఇకో (బతకడ మెందుకు? వు ను స సంకు దనన రిప! మా. 
బో శీరి వదిం ల వలించ కూడదు' అంటూ ఆది) రధం అం. 
చావే మంచిది అనిపీన్తుంది. అ. అతడిని వధించాలే గాని వర్ణించ క్‌ ౯ ; 


చైతన్య భగవద్లీత యయ 


తల్లికి బోధించిం దేమిటి? 

తానివు?డు వాదించే దేమిటి? 

అనర్జాల వైవు పరుగు దీసే వారికి 
వరమార్దం ఒక పట్టున వంట పట్టదు. 
దేవుడు ఉన్నాడని తెలియని దెవరికి? 
దేవుడు అంటే వీమిటో తెలిసిం దెవరికి? 
తెలియడం వేరు . 

అర్ధం కావడం వేరు. 


ఆవు తినిన ఆవోరాన్ని నెమరు వేస్తుందని మనకు తెలును 
కాన్సీ ఆవు నెమరు వేసేది జీర్ణం కాని దానినే అనేది తెలియాలి. 


ఏది యుక్తము? వీది అయ్యుక్తము? అని ఆలోచించలేక 
కసువు మేసే టప్పుడు ఆవు వీదేదో తినేస్తుంది. 


తినింది జీర్హం కానపుడు, తిరిగి నోటి లోకి తెచ్చుకొని 
మళ్ళీ నమిలి మింగుతుంది. అదే నెనురు వేయడం. 
తృణ న్వీకరణ కాలే 

క్‌ అనర్థం మా భజ 

అయోగ్యమైన దానిని ఆరగించి, అది ఆరగని దళలో 
నెమరు వేయడానికి వళువు పరితపేంచినట్టు, 
అనకదాయక మైన విషయాలను ఆశ్రయించి, 

ఆ తరువాత ఆవేదనతో కుమిలి పోవద్దని ఆప్తవాక్యం, 
న్తయం(స్రకాళ యతీంద్రులు వలికిన పాతవాక (౦. 


జీవిత మెక విచితమైన ప్రయాణము 
(ప్రంరాణం లోనే ప్రమాదాలు జరుగుతాయి. 
సయనించే నావే మునిగేది 

జీవించే మనిషే మరణించేది. 


మరణం అనివార్యం 

ఎప్పు డనేది అనిశ్టితం. 

అలవోబాట్‌ (ప్రయాణంలో రాతి రైలెక్పున వాడు 
ఆనసుప(తిలో మరునాడు ఉదయం కళ్ళు తెర 
నే నెక్కడున్హాను? అని పలవరించడం లేదా! 


అలవోబాద్‌ వెళ్ళాలని రైలెక్కాడే గాని 
ఆసుపిలో నడక పైకీ చేరాలని 
సలవరించే వ్వక్తి కలలు గన్నాడా? 


వాస్తవాలు ఊవాలలో ఊరేగవు 

ఎవ్వుడ్రైనా, ఎక్కడైనా (్రమాణాలే ప్రకాశిస్తాయి. 

ఈ (ససంబచ ఎడారిలో ఇంతవరకు 

ఎనరి దప్పీక తీరలేదు, 

కోరికలు అందరి బుద్దులను కుదిపేశాయే గాని 

ఎవరి వ్రాదయాన్సి కూడా కుదుట పరచలేక పోయాయి. 
అందరూ (ప్రపంచంలో కంత కాలం ఉండీ తిరిగి పోయిన వారే గా 
ఈ (స్రవంచాన్చి తమదిగా తమ ఆస్తీగా మార్చుకున్న వారు ఎవ్వరూ లేడ 
అనిత్యాని శరీరాణి విభవో నైవ శాశ్వత: క్ట 
దేవోలు స్రరం కావు. సంపదలు శాళ్తుతం కావు. 


నరుకులు మోనుకొచ్చే) నౌక సముద్రంలో మునిగి పోగానే 

ఆ సయనించే నౌక లోని సరుకులు కూడా మునిగి పోయినట్లు 
మనునిషీ జీవితం ఈ (ప్రపంచంలో ముగిసి పోగానే | 
అతని కున్సు సమస్తము క్షణంలో అతనిది కాకుండా పోతుంది. 
దీనికీ ఎంత నమయం సడుతుంది? 

అంతా క్షణంలో జరిగి పోతుంది. 


ఆపద క్షణ మాయన్ని 

క్షణ మాయన్లి సంపదః 

క్షణం జున్మ క్షణం మృత్యుః 

మునేకి మిహన క్షణం? 

కణంలో ఆపద అవరిన్తుంది 

కణంలో సంపద నమీపిన్తుంది 

పుట్టేది క్షణం, చచ్చేది క్షణం 

మునీ! క్షణం కానిది ఇక్కడ వీముందని? 
అని యోగవాసిష్టంలో వసిష్ట మవార్షిని 
నూటిగా ప్రల్చించాడు బాలరాముడు. 
గతంలో నవలెవరు ఏమేమి చేశారో 

వాటిలో ఎవరెవరు ఏమేమి చూశారో 

వాటి ఫలాలు ఎలో ఉంటాయో, ఎవుదొస్తాయో 
అలోచనలకు అందవు. ఊవాలు వట్టుకో లేవు 


వాడే బండ్లు చడ లవ్రుతొయి 


వాలే 


శ 
ఓడలు తిరగవిదీ కడలిలో కలిసీ పోతాయి. 


సంపదలు దూరమై ఆపదలు చేరు వవుతాయి 
హః ఎ బెంంఠే తవిలి లోలటయి. 
బాంధవా?లు వూన్వమై భారాల , గుండెలలో దింబుచౌయి 
| ట్ర. అణా 


జా చైతన్య భగవద్గీత 


క్షణాలలో ఆరోగ్యాలు విషమిస్తాయి 
(ప్రమాదాలు (బ్రతుకులనే బుగ్గిపాలు చేస్తాయి. 
ఎంతటి వారైనా వీకాకులు కావచ్చు 

నీకంగా పరలోకానికే వయనించ వచ్చు). 
తెలిపి చేసిన్నా తెలియక చేసీనా 

చేపివవనే కమక తప్తేంచుకోవడం సాధ్యం కాదు. 
నా భుక్తం క్షీయతే కర్మ 

కల్పకోటి శతై రపి 

కోట్లాది వ్‌వ్న లెత్తినా 

అమభవించనిదే కర్మ వళించదు. 

కోరుకునే మవస్సు మనిషి కుంది. 

ఆలాగని కష్టాలను మనిషి కోరుకోడు 


నమ్హాలు రావాలని ఎన్నడూ ఆళించడు ల్‌ 
అయిన వచ్చే వమయానికీ అని వళ్ళా తీరుతాయి. 


దుఃఖం (నొప్తించాలన ఎవ్వరూ అభిలషించరు 
అనారోగ్యానికి ఎవ్వరూ ఆవ్యోనం పలకరు. 

భగవాన్‌! 

నాకు జ్వర మొస్తే నీకు కొబ్బరికాయ కొడతాను 

అవి మొక్కిన వాళ్ళను మీ రెక్కడైనా చూశారా? 

మగర్‌ వస్తే తలనీలా లిస్తాను 

రక్తపోటు రావాలే గాని అంగ (ప్రదక్షేణం చేస్తాను 
మలేరియా వస్తే కాలి వడకన కొండ కొస్తాను 
టైపాయిడ్‌ నప్తే నిలువు దోపిడి సమర్పించు కుంటాను. 
వలౌ ఎవ్వరూ కోరి ఉండరు. ఎవ్వరూ (మొక్కి ఉండరు. 
కోరినా కోరక పోయినా వచ్చే కాలానికీ అవి వళ్ళి) తీరుతాయి. 
] అవర్షీ (ప్రారబ్ద ఫలాలు. పీలవక పోయినా నచ్చే చుట్టాలు 


ఆస్తులు అంతస్తులు 

అధికారాలు ఆరోగ్యాలు 

సంపదలు వంతొనాలు 

( నా (లు = ఇవన్లీ (సారబ్ద ఫలాలే. 


అయినా వాటీని ఆవ్యోనించే పని లోనే మనం తలమునకలై ఉంటాము 
పిలవక పోయినా వచ్చే వాటీని పని గట్టుకొని మరీ పిలున్తూ ఉంటాము. 


తతత 
ఉపోద్దాతము. జా 


వీని ఎవ్లుడు రావాలో అవ్వుడు వస్తాయి 
(ప్రార్ధించక పోయినా తప్తుక (సాప్తీస్తాయి. 

ముక్తీ అనేది (ప్రారబ్దఫలం కాదు 

ముక్తి అనేది మన (ప్రారబ్రంలో ఉంటే, 

మనం వుట్టి ఉండే వాళ్ళమే కాదు 

తరించి పోయి ఉందే వాళ్ళము. 

మోక్షం (ప్రారబ్ద ఫలం కాదు, వురుషార్హ ఫలం 
వురుషుడు (ప్రయత్సంతో సాధించ వలసిన ఫలం. 


రురు ఇతి -.. ప్రతి పురుషుడు ప్రయల్చించి పొందా లనుకునే ప్రయోజనాలే 
ఫురునార్దాలు. అనియే ధర్మార్ట కాముమోనక్షాలు. నీటిలో అర్ధకామాలు ప్రాణు లన్చిటీలో గోచరిస్తాయి. ధర్మమోక్షాలు 
మూతం కేవలం మానవులకే సంబంధించి ఉంటాయి. 

అర్ధం 

అర్ధం” అనే వుడుషార్థం భదతకు సంబంధించింది. ఈ అర్దం అనే పురుషారం నర ప్రాణులలో గోచరిస్తుంది. 
అభద్రత నుండి బయట వడేందుకు, భ్యదతను పొందేందుకు జీవులు ఆశించే ప్రయోజనమే అర్ధము, 
దేహాోన్చి రక్షించుకోవాలని అందరూ భావిస్తారు. శరీరానికీ భదత కావాలి. అంటే, ప్రాణాన్దా నిలువుకొనేందుకు, 
దేహాన్ని నిలబెట్టు కానీందుకు మనిషికి ఆవోర పానీయాలు కావాలి. శీతోమ్టాల నుండి రక్షేంచు కొనేందుకు 
బట్టలు కావాలి. వర్జాతపాల నుండీ దేవోన్ని కాసొడు క్రానేందుకు వనతి కావాలి. ఆవోర పానీయ, వసతి, 
వన్తాదులు అందరికీ అవసరమై ఉన్నాయి. అభ్యదతా భావాన్ని తొలగించు కొనేందుకు అవసరమైన వీటన్టిటిని 
మనిషి ప్రయత్త్సంతో సాధిస్తాడు. అదే అర్హ మనే పురుషార్థము. 

'అర్హ' ప్రయోజనాన్లి ఆభించి చేసే ప్రయత్తాలు మానవుల లోనే గాక నర్వ [ప్రాణులలో కనిపిస్తాయి. మనిషీ 
గ్ధుహం నిర్మించుకుంటే, గువ్త గూడు కొట్టు కుంటుంది. ఎలుకలు బొరియలు చేనుకుంటే, చీమలు వుట్టలు 
పెట్టుకుంటాయి. వండిన ఆనోరాన్ది మనిషీ తింటే, వంటబట్టే అనోరాన్లి దొంతువులు తంటౌయి. 


నిలువ చేసుకొనే స్పృనా మానవుని లాగే జంతువులకూ ఉంది. కాకపోతే, ఎంత నిలువ చేనుకున్నా మనిషికీ 


ల్నప్తి ఉండదు. ఈ విధమైన అనంత్సోప్తీ జంతువులలో వెదకీనా కనిపించదు. అదే తేడా. 

అర్హ మనే పురుషార్హ సాధన ద్వారా వీ భ్యదతను మనిష వాంఛిన్తున్నాడో అది మ్యూపోము లభ్యం కొదని ల 
మనిషీ నిరాశలో కూరుకు సోతున్నాడు. అర్జౌన్లి ధించుకో గలడె గొని, అభ్మదతో నుండి ా హా 
దేవోనికి ఎంత భదతను కల్పించినా, ఒకనాడు శ్మశానంలో గంటి తీసీ దానిని భద్ర వరచక తబ్బులు. 
విధంగా “అర్ధం” అనే పురువర్దం సరమార్టం కాలేక పోలోంది. 


40 అనేది అలా కామం' అనే పురుషార్థం 
“'భదతొ అనేది ఎలా 'అర్హం' అనే పురుషార్జానికీ సంబంధించినటో, సుభం ఆ పనై క్త 
నరిథిలో చేరుతుంది. ఈ నుఖం దేహేంద్రియ మునోబుడ్దులలో దేని కైనా నంబంధిరం౭౧ = ల 


నాల 


స ళ్‌ మా! 


ననన 


ఆం మమతను 


దేవా భదతకు ఆనోరం కావాలి అనేది 'అర్హం! ఆవోరం ఇలాంటిదే కావాలి, అలాంటిదే ఉండాలి అనేది 
కామం'. ఇది భదతకు నంబంధించింది కాదు; నుఖొనికి నంబంధించింది. 
వడుకోవడానికి పడక అవనరం. అది అర్ధం. మెత్తని దూదె పరుపే కావాలి అనేది కామం. ఉండటానికి ఇల్టు 
అఆవనరం. అటి అర్థం. అది రమ్యమైన వారమే కావాలి అనేది కామం. నుఖ భోగాలకు సంబంధించిన 
విషయం. 
ఆవోరం, నిద్ర వసతి, వస్తాదులే కాకుండా, మనిషికి రుచులు కావాలి. అవి కూడా అభిరుచులకు అనుగుణంగా 
ఉండాలి. అంతేకాదు, ఉల్లానాలు, విలాసాలు, వినోదాలు, వికానాలు - ఇలా బిన్లో కావాలి. 
అందాలు కావాలి, ఆభరణాలు కావాలి, వివోరం కావాలి, నంగీతం కావాలి, (ప్రేమలు కావాలి, శ్పంగారాలు 
కావాలి, నుత్వాలు కావాలి నఖ్యాలు కావాలి ఆటలు కావాలి పాటలు కావాలి, వువ్వులు కావాలి, నవ్వులు 
కావాలి. ఇవన్నీ భదత కొరకు కాదు. నుఖం కొరకు. కనుక ఇఐ 'అర్ధం' అనే పురుమవార్జం (కందికి రావు. నుఖానికి 
నంబంధించిన కామం” అనే పురుషార్ధం (క్రైందికి వన్తాయి. 
కామ వురుషార్రంలో కూడా పచపక్ష్రాదులు మానవుల లాగే వర్తిస్తున్నాయి. వాటికీ సుఖాలు, నినోదాలు ఉన్నాయి. 
కోల ఆడుతుంది. కోయిల పాడుతుంది. నెమలి నాట్వం చేస్తుంది. నక్క ఈల వేస్తుంది. పడుకొ వడానికి పక్ష 
మెత్తని గూడు నిర్మెంచు కుంటుంది. వాటికీ మన లాగే ఆట లుస్టాయి. పాట లున్దాయి. అనుకున్సవి జరగ 
నపుడు, అమకోనివి జరిగి నపుడు కలత లున్దాయి. కళ్ళల్లో నీళ్ళున్హాయి. 
ముఖా న్లన్తుందని (ప్రాణులు, మానవులు “కా " ఫపురుషార్డాన్సి ఆ(శయిన్తారు. కానీ, అక్కడ కూడా మనిషికే నిరాళే 
ఎదు రవుతోంది. నుఖాన్లిచ్చే వస్తువు ఎప్పుడూ నుఖాన్చిచ్చే స్థితిలో ఉండదు. అలాగే ఒక నస్తువుతో, ఒక 
విషయంతో ఒక సమయంలో నుఖపడిన వ్యక్తీ అదే వస్తువుతో, అదే విషయంతో అన్లి కాలాలలో సుఖపడలేక 
పోతున్నాడు. ఈ దృళ్వమాన జగత్తులో నుఖ స్టానాలన్లి క్షర మయ్యేవే. క్రయ మయ్యేవే. ఏది నుఖ హేతువో 
ఎంతకూ మనిషికే ఆంతు వట్టిడం లేదు. ఈ విధంగా 'కామం'” అనే పురుషార్థం పరమార్ధం కాలేక పోతోంది. 


ధర్మం 

ధర్మ మవే వురుషార్హంలో నైతిక మైన అవగావాన ఉంది. ధార్మిక చింతనము బోటు చేనుకొని ఉంది. ఇది 
వివేకానికి సంబంధించిన విషయం. విచారించే బుద్ది కరువై, కేవలం నహజాతాలపై ఆధారసడ జీవించే 
జంతుజాలము ఈ ధర్మ పురుషార్ధం వద్దకు చేర లేవు. _ ఇది కేవలం నినేకవంతు లైన మానవులకే 
సంబంధించిన పురుషార్థము. మొదటీ రెండు పురుషార్డాలైన అర్రకామాలను సాధించు కోవడంలో మనిషి సన్మార్గం 
లోనే చరించాలి. బుజుమార్గం లోనే పయనించాలి. ఇదే ధర్మజీవనము. చతుర్విధ పురుషార్దాలలో మూడవ 
ఫురుషార్టము. 

నా విషయంలో ఇతరులు ఎలా ఉండాలని భావిస్తానో నేను ఇతరుల విషయంలో అలాగే ఉండాలి. నా విషయంలో 
ఇతరులు ఎలా (ప్రవర్తించ కూడదని నేను ఆశిస్తానో, నేను ఇతరుల నిషయంలో అలా (పవర్తించకుండా 
జీవించాలి. ఇదే ధర్మస్త్రహా. ధర్మమార్గము. ధర్మాన్ని ఎట్టి పరిస్థితుల లోను మానవులు అతిక్రమించ కూడదు. 
దారి తప్తీన వారిని శిక్షించేందుకు, లేదా సంస్కరించేందుకు చట్టా లున్హాయి. దారి తప్పిన మనిషి చట్టాల్లి 
కూడా తప్పించుకొనే ప్రయత్సం చేస్తాడు. మనిషి చట్టం కళ్ళు కప్పే తప్పించు కోవచ్చు). కానీ, ధర్మం, జైనం 
కళ్ళు కవ్పలేడు అంటూ మతం రంగ (ప్రవేశం చేస్తుంది. 


అనాలా క నాలలలకడకానాాాలాాోోాా. 


అననన 
అ=. దేవోదాతము.. అాాాా 


మానవులు (ప్రపంచంలో న్థూలంగా కర్మలను ఆచరిస్తారు 
లీ జ్‌ న్‌ న్‌ 
మనస్తూ)ల ఉంటుంది. భావం అంకురించనిదె కరు ఆ ము బ్‌ 
కాల్టీ ష్ష్‌ టీ ట్‌ శై త మే /ఖ + న్‌ ప్‌ ఇ జ 
స్థూల కర్మకు స్థూల ఫలితం ఎలా ఉంటుందో, భావన అనే నూక్షు కర్గకు న ల ఢీ 
సూక్ష్మ ఫలితాలే పావవుణ్యాలు. మ 
కర్మలు నూనవాధినాలు. ఫలితాలు దైవాధీనాలు. చట్లాన్సి మనిషి తప్రేంచు కోవచ 
బ్లౌన్లి మనిషి తపించు క కాని, 
లేడు. మానవ నిర్సితమెన చట్లం మనిషికి నా కి క పాతు... రీ న 
మ వం న్యాయం బయక వోవచ్చు). కాన పుణ్యఫలం అతని కొరకు నిర్గీక్షీస్తూనే 
ఉంటుంది. వూ 
కలవవి'తమెంది. ధరం దెవానికీ (వతిరూపము. అరకామాలను వాంచించే క్ల 
జ క్‌ వేల ఇక్క క | క్‌ జు న 
అల శైల న కామం, ధర్మబద్ధమైన అర్థం నుఖశాంతుల్లి పెంపొందిస్తాయి. 
ధర్మా. విరుద్తో భూతేషు 
ధి 


కామోల. స్మే భరతర్షభ! - అర్జునా! ధర్మానికి విరుద్ర్దము కాని కామము నేనే అని గీతాచార్యుడు గీత - విజ్ఞాన 
యోగంలో చెబుతాడు. 
ధర్మము అవ్వుతము వంటిది. అది (బతుకుకు జీవం పోసీ (బతికిన్తుంది. అధర్మం విషం లాంటిది. అది 
(బ్రతుకును విషతుల్వం చేసీ ఆంతం చేన్తుంది. 
దుర్యోధనునికే రాజ్యం కానాల, ఆ మాటి కొస్తి ధర్శరాజోకీ రాజు 

కురుక్షేతం రణరంగ మయే [1 దేనా? రాజం ఇదరికీ కావాలి. రాజ? నుఖాలు కూడా ఇదరికీ కావాలి. 
'కావాలి" అనే కాంక్ష ఇద్దరిలో ఉంది. కానీ, అదేదో, ధర్ముబద్దం గౌ 
అధర్మంతాో నైనా నరే (పాప్తించడమే ముఖ్యం అనుకుంటాడు దులో 


3 ,సాపీంచాలి అంటాడు ధరి 


1 

అధర్మంతో చరించిన దుర్యోధనుడు తాత్కాలికంగా నుఖించినా, చివరికి దుర్గతిని సాంది శాశ్వతంగా అవకీర్తి 
పాలయ్యాడు. 
ధర్మమార్థాన చరించిన ధర్మరాజు, తాత్కాలికంగా వ్యథ చెందినా, చినలికీ సద్గతిని వొంది శాళ్ళాతంగా కీర్తి 
మంతుడై శోభించాడు. 
అధర్మ పరుడైన దుర్యోధనుణ్ణ్ల అవజయం వాటేనుకుంది 
ధర్మమూర్తి యైన ధర్మరాజును విజయం వరించింది. 
యతో ధర్మః తతో క్ఞ ర్తుః 
యతో కపుతతోజయః- భర్చు మెక్కడ ఉంటుంటబో దేవం అక్తుడే ఉంటుంది. దైవం ఎకుడ ఉంటుందో, 
జయం అక్కడే ఉంటుంది అని మవోభారత నూక్తి. వేదవ్వాన మవార్ద్యా. మవాల్ము లఅందరి3 దివ్యన్సూర్తి. 

క్‌ నము ధర్మానిదే ఏ సానం అరం కొ 
ఇంత వరకు మనం చెప్పు) కున్హు మూడు వురుషార్హాలలో అ(్రస్తానము ధట నిదె. ద్రితీయ శనం ఆక్రాం క్రొగ్తా 
చివరిది కామం. అందుచేత ధర్మార్టకామాలు అంటాము. అవి (తివర్గములు. 
సాధారణంగా ఈ మూడు వురుషార్దాలె ఎక్కుఐగౌ జ ల% వ 
శాతం ఈ మూడీటినే అనునరిన్తూ ఉంటాలు. 


రాలా | ల్ల! జం యముముకులి 
ఇక నాల్లన పురుషార్థము మోప్టిము. దనిని వాంఛించే వాడు ముముక్షాఖ 


చైతన్య భగవద్గీత తతత 


ఇటి చివరి పురుషార్థము. మోక్ష రూపమైంది. దీనిని అందరూ ఆ(శయించ లేరు. ధరా 
వరిమితాలను అర్టం చేసుకున్లు వారే వరమ వురుషార్థమైన మోక్షాన్చి ఆళిస్తారు. 


కేవలం ధర్మార్ర కామాల పరిధిలో మనిషి సంత్సొప్తి చెంద లేడు. అతని సమస్య లౌకేక మైంది కాదు. పారమార్ష్విన్నై 
ఉంది. అనంత్పిప్తిని భరించే స్టీతలో వ వ్యక్తీ లేడు. వరిమితాలను నపొంచే స్థితిలో వీ మనిషీ లేడు. అభావాని 
అంగీకరించ లేడు. అజ్జానాన్సి భరించ “లేడు. దుఃఖౌన్చి నవొంచిు లేడు. నర్యానర్జాల నుండీ విడినడా లనేదే 
అతని కోరిక ఈ కోర్కెను వ శక్తీ ధర్మార్ట కామాలకు లేదు. ఈ నత్వం అర్ధమైన వెంటనే వ వ్యక్తీ నాలవ 


వురుషార్టం వైవు తిరుగుతాడు. అదే మోక్షం. సర్వాబంధ వనినిర్ముక్త న్వరూవం. 

మోక్ష మనేది నవాజమైన స్వేచ్చ. అందరూ కోరుకునే విముక్తి, అందరూ వాంఛించేది ఇదే అయినా, కొందరికి 
మామే ఈ విషయం తెలును. అయివ్షమైన దానిని ఎవ్వురూ భరించ లేరు. పంజరంలో ఉంచితే వక్షీ కూడా 
యాతన ననుభఎన్తుంది. బయట వడాలని తవన చెందుతుంది. విడుదల కావాలని గల గల త్‌న్ద్రు ణా 
వంజరంలో ఉందటం బంధం. విడుదల కావటం మోక్షం. 

కారాగ్గవాంలో బంధింవ బడీన ఖైది వీం కోరుకుంటాడు? అతనికి చాలా అవసరాలు ఉండొచ్చు. కానీ 
అతదీ ముఖ్వావనరం, అతడు వాంఛించే ప్రధాన ప్రయోజనం విడుదల మూ(తమే. అదే విమ్ముక్తి అదే మోక్షము 
జీవుని బంధము నుండి విజిపించేది వీదో, ఆదే మోక్షము. 

బంధము నుండీ విజీవడాలి అనే వాంఛ అందరిలో ఉంది. అదే అందరిలో వ్రధాన వాంఛ. జీవు అందరు 
ఆళించే ముఖ్య ప్రయోజనం అదే. అందుకే అది పరమ వురుషార్హ మైంది. 

ఇంతకీ, మోక్ష మంటే పాందడమా? విడి వడటమా? అనే ప్రళ్ళ ఈ దళలో ఉదయిస్తుంది. నిజమే. పొందిన 
అనిపిస్తున్నా, వాస్తవానికే పోగొట్టుకున్లుట్లే ఉంది. ఖైది స్పేచద్ధుము పొందినాడు అంటాము. కానీ యథార్జాని£ 
అతడు బంధము నుండీ విదీ వడ్డాడు. అదే విమ్యుక్త. మోక్షం కూడా అలాగే కనిపిస్తూ ఉంది. 

మంధము వీటో కాదు. దుఃఖాన్దు కలిగించేది ఐదైనా బంధమే. అందుకనే, బంధాన్సి ఎవ్వరూ భరించ లేరు. 
దుఃఖాన్చి కలిగించే బంధము నుండీ విడి పడాలని కోరుకుంటారు. అదే మోక్షేచ్చు. విముక్తిని అభిలషించే (ప్రగాఢ 
వాంఛ. దుఃఖం నుండీ, అనంత్సప్తి నుండీ శాళ్తాతంగా విడి పడాలనే ఆళ వ్రైక ఆకాంక్ష, 


శ వాట ్ట్‌ గ లా 
ర్నార్ల కొ యూొలలొో దాగి ఉన 


ఖే 


స్స్‌ 


ఓం 


రంల యొక్క వినా*మే మోక్షము. 

దుఃఖాన్సి కలిగించేది బంధమైత్తే, నుఖాని కలిగించేది మోక్షము. అదే బంధ విమ్ముక్తి. అసంత్పస్తి బంధమైతే, 
అనంత్తప్తి నుండీ శాళ్తతంగా విడిపించి నిత్యత్నప్తేని స్రసాదించేది మోక్షము. అదే అందరూ ఆళించేది. 
తృప్తః భవిష్యామి 

నేను త్పప్తిని పొందాలి. తృ్పవ్తుడనై ఉండాలి. ఇదే అందరి అభిలాష కానీ నేను త్పప్తి చెందాలి అని ఎవరైతే 
అంటున్నారో, వారు ఎవరైనా నరే, ప్రస్తుతం అనంత్సప్తేలో ఉన్నారని అర్థము. అంతేకాదు. అనంల్వప్తిని భరించ 
లేక దాని నుండి వముక్తీని పాందాలని కోరుకుంటున్నారని భావం. 


భమ అ టిప్యుతన్య గ గ ఎ నటనం... = £్‌ వామ నన 
చా వాం / లా కా ల లాలా ఇ చా 


పొందాలని మాన అచే మోకము, 


సంతృకి 


శత [ క్ష నా 
న్తునిషీజీ త్‌ అన్జా, వ స్‌ )'ందేరు 
మ 1. లంలో పాటేతో వొకటి నో నం లది ఒ వాలా 
వ్వ్‌ వ | ల న రా! శ 
ట్‌ జ [లే లే . వోయిగా, నాజీ “౨టలుదిగో త న్‌! టిని ఖు 


సమస్య ఉండదు. ం. ఎహాల మనిషి, 
పొందాలని ఖైదీ ఎలా తపిన్ను సునాడో ల గా య. యు. 
పరితపేస్తున్నాడు. వ వ్‌ ఆబడొలిం (పతి మనిషి అలా 
కిం అస్మాభిః దీవైః కరణీయం? 

ఈ దీన స్థితి నుండి బయట వడటానికి మేము ఏమి చేయాల్‌ అందరూ ఆవేదన చెందు తు 
వెలితి తొలగే మార్గ మేదో తెలియక అలమటిన్తు నార . ప 


ఇదొక వంతమైన సమన్వ. ఎంతో సమస్య. తప్తీ ఎక్తడుందో అరం గాని న 
నరచలేని ఈ జగత్తులో లత్త్‌ప్తిని పొందాలని జ జల్లెడ చే వ 
గాని ఫలితాలు వెలుగు చూడటం లేదు. వెలితి. . వెలితి 


ఏది ఉన్నా వెలితే. ఏది లేకపోయినా వెలితే, 
ఎవరు ఉన్నా వెలితే. ఎవరు లేకపోయినా వెలితే, 
ఇక్కుడున్దా వెలితే, అక్కడున్నా వెలితే, 

ఇవు) డైనా వెలితే. అవ్వుడైనా వెలితే. 
అనుకూలంలో వెలితే. వ్రతికూలంలో వెలితే. 
ప్రయత్నించి లేని దానిని పొందుతాము. లేని దానిని పాందుతామే గాని 'లేదు' అనే దానిని పోగొట్టుకోలేము. 
'లేదు" అనేదే మనస్సులో ఉన్పువ్వుడు, ఐ ఏది ఉం ౦4 మ్యాతం ఏమి వయోజనం? అందుకే అందరూ అనంల్విప్తీతో 
అలమటిస్తూ ఉస్ప్టారు, భాగ్యా ల్‌ొస్తే లత్ఫొప్తేగౌ వం? సూ! 
(ట్రతకవచ్భు అనుకుంటారు ధనికులు, వరి నీ ం 
అందరికీ ఉంది. ఆవేదన అందరికీ ఉంది. అశాంతి అందరికీ ఉంది. 
సుఖప్రాప్తి 

ఇప్టప్రొప్తి అనిప్ట నివారణ చికీర్షా 

స్వాభావికా సర్వ ప్రొణీషు దృష్టత్వాత్‌ 

ఇష్టమైన దానిని పాందడము, అయిష్షమైన దానిని విడచి 
కొనిపీన్తూ ఉంటుంది. ఇతని దేదో అది నుఖ మని, + అయ్యి మైన 


కా దానిని కోరుకోవడం లేరు. అది నుఖ 


మనం ఈ (ప్రనవంచంలో దేనిని ఆశించినా అదె సుఖ ఎం ఖా అభా 
వ్‌ జా జై కళ జ్యా 
హేతువు అని భావించి దానిని వాందు తున్హాము నిది నఖ అని (జ్‌ “వించి మనం అఊలదరఒ 
ోనే బీ 

ఆది నుఖ కారణం కాదు అని తెలియగౌనె ఆ క్షణం అ 4 ే దానిని ంత్వి స్తాము. క్ష 

క్‌ నజ స వే ఆ శే చః స్తు అఆరిచరీవ నుఖోౌ ల్‌. 
నుఖం అనేది బైక్‌ నన్తువు కొదరు. నుఖ మి యు నెది యమ యుటి, టో యే 
ఆలాంటి వస్తు వేద్‌ (వవంచంలో గోచరించడం లెదు. 


యననసననన 


గ్రే 


జా క్‌ ఇ మ్‌ 


న 
టా ౫ ఈ ల ట్తోప్తి 


(౮ 
ఖ్‌ 
8 
ఓ 
(( 
[0 
య 
[) 

గ్‌ ర 
గ 
గి 
ఖ్‌ 
క! 
శ్‌, 
గ్‌ 
ర్త 
[ల 


1. 


వన అను 
దుందో, ఎది లె, 


న. 
వ్‌ జై 


వ 
ను. 


చైతన్య భగవద్దీత తతత 


నుఖ మనేది కాలం కాదు. ప్రవంచంలో సమయాలు తెలున్తున్నాయే గాని, ఏవి నుఖ నమయాలో తెలియ 
లేదు. ఆనంద కాలాలు ఎంత అన్వేషించినా అంతు వట్టడం లేదు. రాహువు ఎక్కు డున్ద్హాడో తెలుస్తు 
కనుక రావుకాలం ఉంది. నుఖ మెక డుంటో తెలియడం లేదు కనుక నుఖ కాలం ' తెలిసో రావడం లే లేదు 


నుఖ మనేది (దేశమూ కొదు. నుఖం ఇక్కడ లేక పోవచు). అలాగని, అక్కు డుంది అని బేప్పుడానికే ఆధారాలు 
లేవు. ఎక్కడీ కెళ్ళినా, ఏ (ప్రదేశాన్ని చేరినా అన్ఫీ ఎండమావ్రలే. అందుకనే ఆరాధనాస్ట పలాలు ఆదాయ 
కేంద్రాలుగా మారిపోతూ ఉంటే, ఆశ్రమ (ప్రదేశాలు ఆవేదనా నిలయాలుగా గోచరిస్తున్నాయి.. 


నుఖ మనేది సన్ఫివేళమయూ కాదు. (ప్రవంచంలో నంఘటనలు, నన్చివేశాలు ఉ్‌స్దా యు. నుఖ నన్చివేశాలు లేవు. ష్‌కే 
నన్చివేళం కొందరికి నుఖాన్చి, కొందరికి దుఃఖాన్ని నంచడానికీ కూడా కారణం నుఖం నన్చివేశానికి 
సంబంధించింది కాక పోవటమే. 

ఇంతకీ ఏది నుఖం? ఎక్కడుంది? 


వది నుఖ కారణం? అదెక్కడుంది? 


తద్ధవ త్యల్ప మేధసామ్‌ 
వివేకం అల్పంగా ఉండేవారు 
పాందే ఫలం కూడా న్వల్పం గానే ఉంటుంది. 


(ప్రీయమైన వస్తువులో న నుఖం ఉంటుంది. కానీ వీది మనకు (్రీయవస్తునో మనకే అర్ధం కావడం లేదు. ఇక్‌ 


నుఖపడే దేముంటుంది? ఒక కొలంలో (ప్రయ మైనది మరొక కాలంలో ప్రియంగా ' జేదు ఒక (ప్రదేశంలో 
ప్రియంగా అగుపీంచింది, మరొక వదేళశంలో ప్రియంగా అగువీంచదు. 


యత్స్హించి, శ్రమించి మనం వీవో వీవో పొందు తున్హాము. (పయత్సించి, పరిశమించి ఏవో వీవో పోగొట్టు 
కుంటున్హాము. మన యత్సృంలో వీదైనా రావచ్చు; నుఖం మతం రాదు. మన (ప్రయళల్ళం నల్ల ఎదైనా 
పోవచ్చు); దుఃఖం మాతం పోదు. 

ఒకవేళ ఎక్కడైనా ఎప్పుడైనా నుఖం కొడ్లో గొప్పో (ప్రాస్తీంచినా, అది దుఃఖమి(ితం గానే ఉంటుంది. దుఃఖాలు 
తెలియని నుఖాలు (స్రవంచంలో లేవు. నమ్టాలు తెలియని లాభాలు కాగడా పెట్టి వెతికినా కనిపించవు. 

నిజం చెప్పాలంటే, లాభాల మునుగులో 

వచ్చే వల్లీ నష్టాలే. 

రాబట్టుకొనే వన్చీ పోగొట్టు కొనేందుకే 

వాటేనుకునే వనీ కాటేసి పోయేందుకే, 

వచ్చేవి వీవయినా పోయేందుకే వస్తాయి 

ఉన్నవి వీవయినా పోయేందుకే ఉంటాయి. 

అన్నీ పోతున్నాయి. అందరూ పోతున్నారు. తల్లిదండ్రులు పోతున్నారు. బిడ్డలు పోతున్నారు. భార్యలు 
భర్తల్లి పోగొట్టు కుంటున్నారు. భర్తలు భార్వల్సి పోగొట్టు కుంటున్హారు. ఉద్యోగాలు ఊడీ పోతున్హాయి. 


ప్రియ వస్తువు - సుఖ స్థానం 
అస్మాకం అప్రత్యక్ష మపి 


మ్‌ ప్‌ స్‌ 
త్రూ ఈది ఆరె, క జా. ల్‌ గ క్‌ 
నా వ! ఆరొగ్యం సణించి పోతూ ఊఉరిటి. పళ్ళు దః అ హాతునా జ 
కం! గట. వ కృ సాధి ల! వా నే క వ న తాటి ల. 
వెంట్రుకలు ఆ్ర్డా టె ఆఆనొయి, స్‌! [కర్టం) రి వోతంటి సై న న ఆం అం చిత నల్‌... 
క న క్ట పోతో రెచి. అరాయతా కొ హో రటా. 


ప్రయల్సించి నో నోగొ వ వాటీని 
ఖు! గా 


తిరిగి రాకుండా అవు చేయలే కునాాము. 


లా జ కక పే వే వజ సరల సస్పీల వ ఆ కా - ననా క బ్‌ ము వ్‌ 

సాందినని మ వా! లే అయితే, అవి ఉన్బువ్లుడు జలం ం బుఖమింగా అండాల. వోయినబి దుఖాలే అయిదు అజ 
క్‌ కా గ్‌ా, ట్‌ ణు న. వ్‌ 

సోగానే దుః ఖల రూడా దూరం కొనాలి. కొం ండూ జరగడం లను. 


మ యత్తా తోని దలేక లం 
శ్చ 
ఉందా? ఇది మరీ దారుణం మ న సుఖం వరులపై ఆధారస క 


పరు లవ్రుతారు. అదే ని నువమైల, తే, మనం సుఖపడట మనేది 


చిరంతనానాం ప్రత్యక్షమ్‌ 

మనకు సుష్టం కాని సత్వము 

మన పూర్వేములకు సున్రుస్షయి. 

ఇది శంకలకు తావ లేని బాట 

కారణం, ఇది శ, ఆదిశంకరుల మాట. 
క కా ఇ, గ్‌ ఇ 

నీది (ప్రీయమో, వీది నుఖమో, వీది ప్రయ టూ లో ౧ మె ౯ 

అనే దానిలో నుఖ ముందా? మన లోన సుఖముందా? నునమే సుఖమా? లె 


ఖల ల్‌ు! ర్‌ అశ రితిక ఖు. 


నేను ఇవు)డు సుఖంగా భా అంటే, ఈ పరిస్టైతి; 
ఉన్నాను అని అర్ధం. 

దీనిని బట్ట చూస్తే, ను నుఖ పడ డుతున్నాను, ను మ మ వ్‌ 
ఉన్హాయే గొని నిత్వానుఖాను౨ జ్ర క. మాం లేవు. నుఖ 
ఒక కొరణంగా, ఒక్‌ క సమయంలో కలిగే సుఖం న్య టు ఫస! స్త తాత 
నిమిత్తం ఉంది కనుక, నిమిత్తం దూర రమైతే నుఖం జొరి వ తుంది. అలాంటి నుఖ 
అల్పనుఖం. అనిత్వ నుఖం. నిత్వసుఖం మ్యలైం 2 
నిమిత్తాపాయే నైమిత్తి కాపొయః 

సుఖ కారణం పోతే నుఖం వయంది, 

గొడుగు దూరమైతే నీడ దూర మవుతుంది. 


లా 1 ఆలా 


ఎ లైతన్య భగవట్ల్‌త లా 


లేకుండా వచ్చి కలిసేది, ఉండీ లేకుండా పోయేది నిత్వనుఖం కాదు. అనిత్య సుఖ మేదైనా, అప్రియంగా 
మారేదే. అ(ప్రాయ మైనది నిత్వ నుఖన్హానం కాలేదు. కనుకొ నిత్వ నుఖము, నిత్య ప్రేయత్తము అనే మోక్షము 


చరణము : కట్టినాను నీ కొరకే 


ప్రయత్నాల పరిధి లోనిది కాదు. కర్మఫలం కాబోదు. 


త్య పవస్యాత్‌! 


కర్మ ద్వారా సాధించే ఫలితమే మోక్ష మయ్యేటబ్రైతే, అట్టి మోక్షము కూడా అనిత్యమే అవుతుంది అన్నారు 


బ్రవ్మాస్యూత భాష్యంలో శ్రీ ళంకోరులు. 

ఇంతక్తీ, ఏది ప్రియవన్తువు? 

ఎక్కడ సుఖ స్థానము? 

కర్మఫలంగా (ప్రాప్తించేది ఏదీ ప్రియవస్తువు కాదు. పరిమితంగా ఉందేది వీదీ నుఖస్తానము కాదు. 
ప్రీయవన్తువు ఏటో అది వీ వరిస్టితుల లోను అప్రియం కాకూడదు. అప్పుడే అది ప్రియవస్తువు అవుతుంది. 
అప్రియంగా మారకుండా నదా ప్రియంగా ఉండేది వీదైనా ఉందేమో ఆలోచించండి. దానిని కనిపెట్ట గలిగితే 
అదే నిత్యసుఖం కనుక్క సుఖస్టానాన్లి కూడా కనిపెట్టిన వాళ్ళ మవుతాము. 

ఎవరికి ఏది ప్రీయమో, ఏది ఆప్రీయమో నాకు తెలియదు. నీకు ఏది ఇష్టమో, ఏది అయిష్షమో నేను చెప్పలేను. 
నీకు నీవు సదా ఇష్టమే అని మ్యూత్రం చెప్పగలను. నీకు నివు ఎప్పుడూ అయిమ్హడివి కావు అని భేరీ మోగించి 


మరీ చెప్పగలను. నీక్షు నీవు ఎలా ఇష్టమో, నాకు నేను అలా ఇష్టము. నీకు నీవు ఎలా ప్రియమో, నాకు నేను అలా 
ప్రీయము. 


నాకు నేను ఎప్పుడూ అప్రీయం కాను. 

ఇంకే ముంది? దొరికి పోయింది చిరునామా. ప్రియవస్తువు ఏదో తెలిసీ పోయింది. నుఖ నాన మెక్కడో అర్షమై 
ప్రియవన్తువు వీదో కాదు, నీవే. సుఖస్తానం ఎక్కడో లేదు, నీవే. అది నీవే (తత్త్వమసి) ప్రియవనస్తువు నీవే అని 
తెలియక పోవడం చేత అది ఎక్కడో ఉందని స్తనళల్య పరీక్ష చేస్తూ (ప్రపంచ మంతా గాలించి మరీ 
అన్వేషించావు. 

ప్రియత్వము అనేది వస్తువుకు నంబంధించింది కాదు. సుఖస్తాన మనేది దృశ్య (ప్రపంచం కానే కాదు అన తేలి 
పోయింది. దృళ్వ విషయ మంతా నిషేధింప బడీన తరువాత, ఇక (ప్రియవస్తువుగా ఒక్కటే మిగిలింది. అదే 
న యు. నీ 'ప్రీయ వస్తువు. నీవు నీకు ప్రియం కనుకనే ఏవైనా నీకు ప్రియంగా గోచరిస్తున్నాయి. 


'అజాజో 


'నీకు ప్రియంగా గోచరించినా ప్రియత్వానికి హేతువు నీవే. ఇది అర్ధమైతే, ఇంకెక్కడి అసంత్వప్తి? అర్ధం 
ల. కా ది రపి జై, 


తెలియనంల వరకు లేన ట్రే ఉంది. తెలియగానే లేని దెప్పుడు? అని ఆళ్ళర్యం కలుగుతోంది. 


ననన 


ఫూలగూడు నా మభిలో 
వచ్చిద వనిఎదురు చూబితిని 
వబ్ది ఉంటివని ఎరుగ నైతిని 
వల్లవి : నీచరిత పొడుకోనా! 
మనసార వేడుకోనా! 
అనువల్లవి : నా శ్రమలు తీరిపోగా 
తొలిభ్రమలు పారిపోగా 4 నీ చరిత 

అని చైతన్య రవళి నినదించింది ఇక్కడే. అక్కడే (బ్రవ్మామును లేదా మోక్షమును పొందాలి అన్సుది ఉపనిషత్తు 
(అత్ర బ్రహ్మా నమశ్నుతు. 
ఉన్నది - తెలియనిది 
ఆనందాజ్దాః యత్స్పరః 
'ఏీది ఆనంద సాగరమో 
అది నేనే' అన్సది ఉపనిషత్తు, 
ఆనంద స్వరూపమైన ఆత్మయే నుఖ హేతువు అనేది తెలియని కారణంగా, అనాత్మ విషయాలైన వస్తువులను 
నుఖహేతువులుగా భావించి వాటిని ప్రియ వస్తువులుగా స్వీకరిన్తున్నాం. ప్రీయం గాని వాటీని ప్రీయంగా 
భావించడానికి కారణము (ప్రీయ వస్తువైన ఆత్మ తెలియక పోవడమే. ఆత్మ తెలియడం లేదు అంటే, ఆల్మ 
లేదని అర్హమా? లేనిది అయితే, తెలియడం లేదు అని ఎలా చెప్పగలం? కనుక్క ఆత్మ ఉన్నదే; తెలియకుండా 
ఉన్నది. 
ఉండి తెలియక పోవడం అజ్ఞానము. అదే బంధము. 
ఉన్పది ఉన్సట్ట్లు తెలియడం జ్ఞానము. అదే మోక్షము. 
రన్‌ తెలయని తనము ముముక్షుత్వము. మోక్షేచ్చుకు కారణము. 
నీవే ఆత్మ. నీవే నుఖం. నీవు నుఖించ డానికి వీదీ అవనరం లేదు. కోరికలు తీర నవనరం లేదు. కోరికలు 
తీరడం వల్ల కాదు సుఖం కలిగేది; కోరికలు లేని వాడుగా ఉండటం వల్లి. 
కోరికో నునస్సులో కదలక ముందు నువ్వు నుఖం గానే ఉన్నావు. కోరిక తీరిన తవునాక న్స్‌ 'మ్రజాదగ 
కనిపిస్తున్నావు. ఎక్కడ కోరిక లేకుండా నీవు నీవుగౌ ఉన్నానో, అక్కడె నువ్వు సుఖంగా ఉన్నావు, = లు 
మైన ఆత్మావు అనడానికి ఇదొక ఆధారము. న పాలిక బకల్లలానో 
అలాగే, గొఢని[దద్రలో నువ్వు నుఖానుభూతిలో ఉన్నావు. కారణ మేమిటి! సభా టోరి లీధసం. నో సక్‌ 
లేకపోవడం. అమనన్మా౭ కానడం. నీ స్త్వూరూపాన్ని, స్వడూపానందాన్లు షన! కే ల్‌. ని గా క స్మ నదే కొని 
నీవు నుఖానుభూతిని పాందుతున్నావు. అదే న్వరూపానుభూతి. అ్లది; ఈలా, ల సు బై వ. 
ఉన్నట్టు తెలియకుండా ఉంది. కనుక వీదో లేకపోవడం బం౮ టల కామ, కన రో అ 
బంధ హేతువు. తెలియకో సోవడం అజ్జానయి. అద్దానమే బంధము. అజానలు ఓ మ్‌ క్ట 
మోక్షము. 


[ఓ నాలా. 


చైతన్య భగవట్ల్‌త 


నా. ఉవోదాతము. అ 
కనుకు సమన్వ ప్రపంచానికే సంబంధించింది కాదు. నమన్వ వ్వాక్తీకి సంబంధించింది. వ్యశ్త మీదనే కేంద్రీ కాశీ న 
క్రుతమై ఉంది. తానేమిటో తనకు తెలియక పోవడము సమస్య. అదే బంధము. తానేమిటో తనకు తెలియడమే కో కొ + అ 
హా “౫ కాళిలో (పవజణానూ దేరి 
పరిష్కారము. అదే మోక్షము. గం కంల గరం గద దలి 
అనేది సమాధాన రూపంలో పరిష్కారము, 
మనిషికి సమస్య లేదు. ఇంతకీ మున నమన+కు వరిషా వంటో లవ జ్‌ కు 
క ౩౨, మన నసమసకు పంఎగా రం బొనా?ంలో ఉందా? లిక్‌ అది 3నలం అంతరాలొప 
మనిషే నిజానికి సమన్వ. లీ మన ౦లో ఉందా? లేక్క అది కేవలం అంతరాలావ మనా? 


. మన ననున? బానోనికీ జ 
. మ కు చే 
నమన్య ఎక్కడుందో వ ల బధ ల ల క జం ళ్‌ం జన్‌ ఇ ముల 
. నానా? ఎ చాలా . లల 4 ల ఉందా, ఉఅకైం పరివ్భా ర ముంది. 


మ (1. 
పరిష్కార మేమిటో అర్ధం కానంత వరకు నమన్య సమన్య గానే ఉంటుంది. వాస్తవానికి సరిన్భూరం లేని సమస్య మనిషి సమస్యకు మనిషే పరిష్కారము. 
అంటూ ఉండదు. నమన్య అనేది ఉంది అంటే, దానికి సంబంధించిన పరిష్కారము కూడా ఉంటుంది. తానే సమస్య - తానే పరిష్కారము 
్‌ మనకు తెలియ నవుడు నమన ఒక్కటే ఉంటుంది. తెలిసిన మరుక్షణాన సమస్య, పరిర్కారము 
కు అన ఎవడు కకం న స ఫ్ర అలా మ చిదంబరంలో నటరాజు న్యామి క్షేతపాలకుడు. ఆ(ర్రా దర్భునం చాలా వఐళిష్టమైన దని అక్తుడ భావిస్తారు జ. 
ను మ? త అనేది నక్షత్రము పేరు అని మనకు తెలును. ఆభ అంటే తడీసింది అని కూడా అర్ధము 
సమన్వ్యను బట్టే పరిష్కారం ఉంటుంది. సమన్య యొక్క స్వభావాన్ని బట్టే పరిష్కారము యొక్క స్వరూవము ఆ(ర్రాదర్భునము మూర్లళీర్షంలో పూర్ణిమ నాడు వస్తుంది. అది మంచు ఎక్కువగా కురిసే సమయం. కనుకో బలి 
తెలున్తూ ఉంటుంది. స్థ జ న్‌ 


అదికంగా ఉంటుంది. చలి అధికంగా ఉండే ఆ రోజూ, ళివభ 


రొజూ 
క్‌ొన్ది సమస్యలకు పరిష్కారాలు సమన్యాలకు బాన్వాంలో ఉంటాయి. క్‌ొన్టి సమస్యలకు పరివ్భూ రాలు సమన (ల శివశివ అంటూ వెళ్ళి నటరాజుస్యామిని దర్సొస్తారు. విశేషమై 


ర్త క్‌ 
ళ్‌ ఆక్‌ జ వ 

లోనే దాగి ఉంటాయి. ఒకవేళ భక్తులు వపులకరించకుండానే సరవశించినా చలి వని గట్టుకొని వ రీ నారిని వులకరింప చెన్తుంది 

బం న స్ట జల్‌ ఇ - జ అఆ ఆ రా? క ఖే క టె శే ఇన న! జ్య శోక 
దప్పిక సమస్యగా ఉందనుకోండి. దావాం తీర్చుకోవడమే పరిష్కారము. దప్పిక మనలో ఉంది. కాన్సీ పరిష్కారం అర్హా దర్భన నందర్భమును వురస్కరించుకొని ఒక క చమత్కరించిన లన. అద్భుతమై. ళ్ల్‌కం 
బావ్వాంలో ఉంది. దావోన్షి తీర్చే నీళ్ళు మనలో లేవు. మనకు బాప్వాంలో ఉన్నాయి. ఇదొకో రకమైన సమస్వా ఒకటుంది. (ప్రన్తుతం మనం చల్చిన్తున్లు సమన, వరిష్కారము ఒక్కబోటే' అన అంళౌన్లి ఈ ళ్లైకం 
పరిష్కారము. సోదావారణంగా వ్యర్ధించి వివరిస్తూ ంది 
మరొక సమన్య ఉంది. ఆ సమన్యకు పరిష్కారం బాహ్యంలో కాకుండా సమన్య తోనే ముడిపడి ఉంది. ముడ శో, మౌళొగంగా శశాంకౌ కరచరణ తలే శీతలాంగా భుజంగాః 
ఉన్నంత వరకు సమన్య ఉంటుంది. ముడీ విప్పితే పరిష్కారం ఉంటుంది. సమస్వ అద్రుళ్వం అవుతుంది. వామే భాగే దయార్ర హామగిరి దుపొతా చందనం నర్వగాత్రే 


సందేవాం అంతటితో అంత మౌతుంది. 


శీతం ప్రభూతం కనక నభా నాధ! సోఢుం క్ర శక్తిః 7 
చిత్తేనిర్వేద తప్తే యది భవతి న తేనిత్వ వాసో మదీయే 


అది పరమేళ్వరుని విభూతి యైన మూర్గళీర్షం (మాసానాం మార్గళీర్లోహం - గీత ; [0వ ఆ - నే ల్లో 
(టబ్రవ్మా ముహూర్త కాలం. చీకటి తెరలు లొలగ లేదు. మంచు దట్టంగా కురుస్తోంది. చలి వులిలా వణ కీనోంది. 


కా క్ర పవేళంచాడు. దుర్తరమైన చలిని భరించలేకో 
నాడ భా మం(తాలు ఉబ్చారిన్తూ ఉంటే, పదాలు పైకీ వినిపించడం లెదు. వదాల +ఇబ్తాలు ఎ 
మూ డ్‌ శ ₹కీని కూడ గట్లుకొని పై శ్లోకాన్లి ఆ భక్తుడు 
మనే దంత ఘోషల మధ్య మరుగున వడీ పోతున్నాయి. ఎలాగో ళు (1 డ్‌ యః నై ప ఖై 
అతి కష్టం మీద వలికాడు. శ్లోకం లోని మొదటి మూడు సొదాలు నమన్యను చక్కగా చూవడాలా అద, 
జా ను కాం జ గం తో ఇఈ శక్‌ యూద్తార. 
నాలవ పాదము పరిష్కారాని దర్ధింవ చేస్తూ ఉంది. అవూర్వము, ఆళ్ళర్యకరమైన ఈ బకత ళా 
( జ్ర స్‌ 
శ్ర లన పొదయ సింవోననము పై ఆనీనుణ్లీ చేసీ, స్వామిని 


న్‌ జో 


- ల ్టీ 
కా లా / కా 
న, కాం 
మారరా! (చిం మా 


వాట్‌ తం స 

చిదంబర క్షేలపాలకుడైన చం(ద్రమ ఖ్‌ వ క. 

జ చడం రంభిందాలా ఉల కల్యా! 
దర్భిన్తూ కనక నభాపతిని వర్ధింంణ? . 


ఉపోద్దాతము. =ాాాా 
వరమేశ్వరా! నీ సిగ జల, పువ్పు శోభతో వ్రకాళిస్తోంది. గంగమ్మ చల్లగా నిన్ను అభిషేకిస్తూ ఉంటే, చంద్రుడు నిగ ద్ర ప ; 
ష్య; సలళశంరా! నరాఇత్యా! 
వువె శోభిసునాాడు (మౌళౌ గంగా శశాంకౌ ). న ! 
వ్వా ఖిస్తున్నా! నావొాదయం తానాలకు నిలయము. పరితాపాలకు ఆలయము. నా గుండె అంతా గుబులే. అంతా దుఃఖొట్జే. 
నటరాజా! నీ వాన్తపాదాలను చల్లని, మెత్తని పాములు ఆభరణాల వలె చుట్టుకొని ఉన్నాయి (కరచరణ తలే మోహ న్యామోనోల శోక్రాగ్జే, వాటి మధ్యలో నన్ఫు డఉద్రరించేందుకు చేరిపో 
శీతలాంగాః భుజుంగా:ః ). 


ట్‌ రివోయావా? ( ఈశ్వరః నర్వభూతానాం 
హృ్బద్దేశేర్హున తిఫ్లతి - గీత 186 వఅ -62వళ్లో॥! మవోది క సలసల కాసుతున నా 


/ మువోదుుఘింల" ౧ 


చలి కొాచుకుంటున్నావా, చల్లని తండ! కాచుకో! ఇదే ని 


/ గ న జ / న భా వవ ఇక్‌ ఒం 
పార్వతీశా! నీ ఎడమ పార్వ మంతా పొమవంతుని తనయ, దయ గల చల్లని మా తల్లి హైమావతి పెనవేసుకొని బోచేందుకు, చల్లగ చూచేందుకు రైక తరుణోపా 


ఉంది (వామే భాగే దయార్ర హిమగిరి దుహితా ). 


క్‌ 
ఓ 
క్ష్‌ 
ల 
ఖ్‌ 
న 
త 
క. 
స్టో 
హే 
స్త్‌ 
క 
శ 
శ 
[ 
| క్‌ 


అర్హమైందా! దుఃఖ మనే సమన్య ఎక్కడుందో, దానికి పరిష్కారమైన మ్యుక్తేళ్చుడుడు కూడా అక్కడే, మూల 
హే చంద్రచూదడా! నీ దేహా మంతా చల్లని చందనవు వూతలే ౧చందనం నర్వ గాత్ర, స్టానేళ్వరుడుగా ఒదిగి ఉన్నాడు. సమన్వ ఉన్ల బోటే పరిష్కార ముంది. వ్రాదయం లోనే సమన్వ. వ్రదయం 
హే త్రినేత్రధారీ! సాంబళివా! ప్రభూతమైన ఈ శీతాన్ని ఎలా నపొన్తున్నావు? దుర్భరమైన ఈ చలువను ఓర్చుకొనే లోనే పరిష్కారము. 
శక్తి నీ కెలా వచ్చింది (ఇజ్జం శీతం ప్రభూతం కనక నభానాథ! సోఢుం క్వ శక్తిః ) ? ఆత్మ - పరమాత్మ 
(ప్రభో! మహేశ్వరా! తాపాలతో, పరితాపాలతో నిరంతరము నలనల కాగే నా వాదయమే కదా నీకు నిత్వ నివాన ఆవయో రంతరం న విదృతే 
స్థానము! (నిత్య తప్తే నిర్వేద తప్తే మదీయ చిత్తే తే నిత్యవాసః). ఇకో లా అ త్వం 
మనిదరికీ భేదం లేనే లేదు 
వ కా మ క ల్‌ ద్ద 
భక్తవత్సలా! భవహరా! కాకపోతే, నా వ లేకపోతే గ(యది న భవతిిదుర్భరమైన ఆ శీతాన్ని వే వేను. నేనే నీవు, కా! 
నపొంచే శక్తి (సోడుం శక్తిః) నీ కెక్టుడిది (క్కు, లే సరమాత్మ హ్రుదయం లే కాచుకొంటూ ఉన్హాడు. ఎలి కాముకొంటూ ౬ నడు ంకులున్నాం వ 
ఇటీ శ్లోక ఫఖావం. లోనే ప శ్‌ రుడు ఎకొడు డు? హృదయం లోబే ఇదరూ వొొదదుంద రై ౧ ఊఅమోిటు లౌ ఆలె బచ్చా అలు ఈ 
౭ వ కలన కాం ( వ. భయం వదయాలో? కన వేరుగా ఉనావా? 

మానం మార్గళ్‌ర్తం. హిామంతో మపి కప్పుబడి ఉంది. బావ్యాంలో (్రభూతమైన చలి. దానికి తొడు సిగపై ఉన్నారా, లేక ఇద్దడుగా ఉన్నారా? నువ్వు పరమాత్మా కోస్టా మం 

క్ష ష్‌ ల ఆకర ఆం వం లంలో వయా. కానీ, నువ? లన కన్నా వరన పఠరమూల్మ అద/(ఎఆ అటుల. 
చల్తని గంగమ్మ. మరో వైవు చలువల చంద్రుడు. ఎంత దుర్చరమైన చలి! అదలా ఉంచితే, కరచరణాలకు సరమాత్మ నీ కన్నా వేరని నువ్వు పటాల . ) వ్రు న. ష్య నాలో 
చుట్టుకొని ఉన్హు చల్లని పాములు కాటు వేయక పోయినా, దానికీ ఏ మాతం తిసిపోకుండా జివ్వు మనిపిన్తూ మనిదరికి ౧ఆవయోః,) ఖభెదం అణ అటు ః (గా లో ష్‌ విద్య 
ఉన్నాయి. ఇక వామ ఎక్కడుంటో చూడండి! వాము భాగంలో చేరి పోయింది. తండ్రి హామనంతుని తోడి 


నంతా ఒడి గట్టుకొని, కైలానంలో కుడీపాదము ముందు పెట్టి ప్రవేశించిందే గాని, ఎడమ పార్ట మంతా నేనే 
నని పెనిమిటీని పెనవేసుకొని అర్హాంగి శబ్లానికి అర్ధం చెప్పింది. ఈ చల్రని మవోతక్తిని ఎలా భరిస్తున్హాడో! 
ఇది చాల దన్సట్లు, మధ్వే మధ్యే, పై నున్న ధారాప్యాత మండీ అఆప్రయత్తృంగా పైన పడుతున్లు చల్హని ఉదకము. 
ఇక అర్భకులు ఊరకుంటారా! ఒడలంతా చందనం వట్టిస్తూ శీతలోపచారాలతో చలించి పోతుంటారు. 


ల | 

జీ జనారు (శరీరం రథ మేవ - కల్‌ పణవషత్తు +. 
మనే రథం లోనే ఉన్నారు ( ల పననునా 
కంఠానికి పరిమితం బేనీ నువ్వు అజ 
నారాయణమూర్తిని వైకుంఠం 


జ్‌ లే - శై) 
న గ్‌ గ్‌, ఖ్‌ కో మ్‌ జు. క్‌ స 
గా ఉంద లెడు. నుఖ్లు? వెకుంఠం పోలేవు కనుక, ఆయనే వళ్ళా) = వ్రదయంలో 
నారాయణమూర్తి నికు దూరం ఉండ లేడు. నున్ల? వకు 
ఇచిన మ్‌ 


ల అ కణ జనాడు. కొషారునులు ఒకే రథంలో ఉన్నారు. జజుళ్సలు లిరువురూ ౪ 
నారాయణుడు, నరుడు ఒక్కణ ఊఉ అణాల ఇల 


న్‌ా క్‌ హ్‌ నల్‌ నా! ఇ న్‌ా జభ జ క న్‌ | బ్‌ (.! జ్‌ 
మ్‌ పోయాడు. కాచుకుంటూ ఉండీ పోయాడు. ఎక్కడ నారాయణు డుంటే అదే వెకుంఠతము. నన్ను ఆజా 
దిగి నోయాడు. కొజం. 
ఇంత చలిని ఎవరు భరినారు? 
టు! తాన న మా క క్ష నా 


ట్‌ అఆ టై జ వ. న వాపీ 
ఉండ లేని నారాయ ణుడు మనిదరికీ అంటబోరం లేదంటూ లీ ఆంతర్యం లోనే అలరారు తున్నాడు 
నౌరా స్‌ యమే పాలకడలి అయి )ంది. అనంతళక్తే సృరూవు డు నీలో 
"యన త్‌ వొాదయణజం కడలి ఆ | 
ఎవంతశయనుడు. ౫ 
ం యణుడు అనం ల 


౩ హానుడవా? బలవొనుడవా? నారాయణుడు ఎల్‌ ఉన్నాడు, 
ఉనాడు. ఇవుడు చెప్పు, నువ్వు ఉల 
సవ్వుళించి ఉన్నాడు. ఇల్లు ల! 


! 


వ నీలో అనంతళ్తక్తీ డంది. 
సర్వశ్తక్తి నీ లోనే ఉంది. అనంతమైన నీలో అనంలోళ్తు 
కానీ. ఎంత ఎత్తైన నునిసైనా, ఎని కీలోల 


అనంత బైతన్న ము .. జ్జ 
ఎత్తుకొని నుఖ్వు? నడువ లేవు. 5 | కిలో జ్ర జద దేవోని 
జా యు క్రీ ఎక్కాణటె? అందే జల్లు జీ 


॥ న. ఎత్తుకోలేను. నన్లు జ కళల చంటొడు. ఈ ళి 
స వు ను లొను తేలికగొ మోనుకొని బోతూ నో ముందు ఘం 
బరువున్నా తనన పొడు? ఎంత పెద్ద దేహమైనా ఆనంలజ్త 
బీవితాంతం మోసే దెవరు: ఒ౭౯ “జ 


ననన... 


. చైతన్య భగవద్గీత 


ఈ అనంతళక్తి చైతన్యము బరువు లెత్తే ఏనుగులో ఉంది. బాధించే దోమ లోనూ ఉంది. 


క్‌ న్నా. క 
ఈద అఎబుంగలంలో 


ననన 
ఉవొదాతము.. అ 


చా 


మరి అలాంటి అనంత చైతన (కొతగా పాం 


అట వ్‌ ల అట్‌ రా అ డ్‌ 
ఉంది. ఎగిల ఈగ లొనూ ఉంది. అది చాలా తేల్టైంది. అందుకే ఎగర గలుగుతోంది. చాలా బరువైంది కూడా మా కొళం ఉందా? అది (కొతగా వుడుతుందా? అలా 
దుకే పరంతంలా కదలకుండా దేవ దే, దీని వెభవానే తు వరన వుట్లేది అనంత మవుతుందా? అనంత మైనది ఉంటే, అది లేని వ న 
అందువ పర్పాతంల కదలకుండా ఉంటుంది. అణువు అదె. మనాత్తూ అదె. దిణ వైభనాబ్బా వదం వర్రించింది ట్‌ అ ఒడి ఉంటి అది లెని కొల నుంటూ ఉంటి ౫ తేల ,వదే 
మనో వా జూ అల ఆ లెటు, ఉంటుందా? అలొ మ న య్‌ ఈఅ౧' "౮ జంటలూ అంటుందా. అణ (స్రజళిం 
వ ” అలాంటి నసదంసువు సాదంచను వెలా అవిచుంది? = ః 
దీని ప్రాభవాన్నే బుషులు కీర్తించారు. అవనరదా. అ లల ల జంగాలు ఆలా అఖిలుంది. ఎత్వనన్తువు ఎద్ధన స్తువే గౌని సాధ్వవస్తువు 
కాలేదు. నేడు లేకుండా రేపు కలిగేది సాధ్యవస్తువు. నేడు లేకుండా రేవు కలిగేది మరునాడు మళ్ళీ లే వ 
అణోరణీయాన్‌ మహతో మహీయాన్‌ ఎళయేదే కదా! టిది చున వప ము య పస సు. మసన 
లీ తడ! ఈఅదతొదెది చా నది [1 గ్య టి వ క అ నె న్న ఈ శ జ వాక్‌ జా క క గ్ర 
గుహాయామ్‌ | అనంత మెలా అవుతుంది? కనుక మోక్షము ట్రొత్తగా వచ్చేది కాదు. ఉన్చుదె, సిద్ధ 
ఆత్త్మన్య జన్లోః నిపొతో వస్తువుగా డీన్సుదే. ల పా క 
ళ్‌ ( ్గ జ ; క్ష్‌ ౯ జో పర ఆర్‌ పజ స్‌ వ న న 
లుప్టు వ్‌ సూక్ష్మామైందె య ంటే మవాత్తర మైంది అయితే, ముక్తి ను కున్సుదే, మునీదె ముఎమ్తుటి మయ? జీనాము. వటి అరం గౌక్‌ ముజే దా యతిను అ 
నమన అ '"“లపంరూ దయాల య్ర్‌ దగి ఉరిది. భ్‌ బల ఇఇ వళల ఇ గల షో ా న్‌ యు ధ్‌ ్ష నాం ఇద్యా 
స్త (1 వ్వా మనం ముక్తులమే అయినపుడు బంథి శులా వ్భంది? ముక్త నస్తువుకు బంధం ఉండే అవకాళమే లేదు. 
“ ఏ - [ _- క్‌ జుల్లే ఖై తా కడమ గ. శ్‌ కొ 1జీ ౯. కస క్స్‌ శ జ ఆ వ! క్‌ ఎఫ్‌ అ చ న 
అణువులు జడరూపాలని, దుర్చేద్యములని వూర్వుం విశ్వసించే వాళ్ళం. అణువులు చేదింప బడతాయని మనకు బంధం లెని దానిః బంధం ఉన్బుట్ట్లు తేలుస్తూ అం౧. అం మన నవున్య 
క క వాట! | ఇ ల్లా జ భ్‌ రిస. ల శే నే జా ఆ తా ఇ జ క శో ఇ శ మల గ గా 
ఈ రోజు తెలును. అంతేకాదు, జడంగా కనిపించె అణువులో అనంతశక్తి నిండి ఉందని కూడా తెలునుకున్తాం. నున్నా ఉన్నావా, లెదా? ఉన్న్దావు. ఆత్మ ఎవరు? నువే ఇక తెలియని దేముంది? ఇక ఆత్నాను వాందడ 
ల |] జ అల్‌ లై మై తా సు పా క ఇ డ్యాక్యా వాష్‌ మ్మా క్ట వ 
అణువు లోని మాయను తొలగించి మపొమను వ్యక్తం చేశారు ఆధునిక శాస్త్రవేత్తలు. మనిషి లోని మాయను మేమిటి? ఎలా పొందుతావు? లేని దానిని పొందవచ్చు. ఉన్న దానిని పొందే దేమిటి? ఒకవేళ ఉన్నది 
క్ర జ్‌ ా ్‌ క ॥ కా అ బళలే వెం జుకోవాలి వమునోొో అతిను పాం న్‌ వధం రం ల వలు వాలి జడి . 
ఇ - | స్ట న్‌ చ్‌ (౯ క నే ల తర అరరా  ళర రె ఆ ఖ ప క జానే టా లో మ అ ఫ్‌ న వ 
సశాస్తేయంగా, సహేతుకంగా వ్రబోధించారు. నీలో అది ఉండటం కాదు; నీవే అది అని తేల్చి చెప్పారు. ఉన్నదే నని, సిద్ధమే నని, ప్రసిద్ధమ నని. ఆత్మ ఎప్పుడూ అవైఎక్రాం కొలు అశల్బాల స్త్రైనరాలానా (న వ్యోత్మా 
మ | అనీ నామ కస్యచిత్‌ అప్రసిద్ధః - గీతాభాష్యము , 
అనంతాలు రెండు ఉంటాయా? రెండు అనంతాలు ఉంటి, రెండూ అంతమై వోతాయి కదా! అంతో మయ్యే?ది కా ్న 
ఎలా అనంత మవుతుంది? ఆత్మ విచారము 
క! 49 అందము న మే మోక్షము 


అనంతము వీకమే గాని, రెండు కాలేదు. అది అద్వాయము. అదే పరమాత్నా. మరి ప్రపంచము? (ప్రపంచమే మనకు వీం కావాలి? మోక్షము కావాలి. మోక్షము అంటే వీమిటి? బంధము నుండి ఐడి వడట 


కాదు; ప్రపంచము, నువ్వు, నేను, సమస్తమూ అనంత నారాయణుడే. ఇదే శు తాతర్వము. అఖండాక్ట బోధ. బాగుంది. ఇంత౨ే బంధ మెవరిత? మనకు బంధ మున్సట్లనా? వింధము ఉంది అనుకుందాం, మరి ఆ బంధం 
ను | చ సత ష్తే్‌న' కళ్‌ ఉరటునాదా? ముందు ఈ విషయం నార్హయం కావాలి. 
నయపష్లో౭౨_ ణీ మైత దాత్మ్య మిదం సర్వమ్‌ సత్యంగా ఉన్లుదా, లేకనే ఉన్సట్టున్నదా? ముందు ఈ ఎవ ర్త 
ళ్ళ సన శ శ బర్ట్‌ (న వే చ స్‌ బ్‌ కాలాలలో అందేది జజ క్‌ అంద యు మన ౩నడూ బభూర్‌రి 
తతృత్యం న ఆత్మా తత్త్వ శ్చేతకేతో ! ఇతి బంధము సత్వము అయిలి, సత్వము అంటేనే అని కాలాలల్‌ ఉందది 52౮, విల ము ై] 
స్‌ య్‌ గ్గ గ్గ ను. కనుకు మనం ఆశించే మోక్షం 


కాదు. అది నిత్వబంధమై ఉంటుంది. దానిని తొలగించడం సాధం కొదు. 
ల్‌ మాజా 

(గ్రాస్తించే అవకాశమే లేదు. 

ఒకవేళ బంధము అనత్నమే అయితే, అనత్వము అంట లె, 


ఉన్ఫట్లే. ఇక ప్రయల్లు మెందుకు? నా, ్ట 
క లో గాట్‌ ఆ వస్‌ శం రాయు జ తొడు! ఎగిము లొగా 
లో అలా గాక్క బంధము లేనిదే అయినా, డీన్పుట్ల గోచరిదిం టవ్దుణా (రజ్జు నర్పవత్‌ ( ళా 


నాయనా! శ్వేతకేతూ! ఈ విధంగా ఏది చైతన్య న్వరూపమో(పపుయః), ఆ సత్య స్వరూపము (సః) సమస్త 
(ప్రపంచ బీజరూవమై నూక్ష్మంగా భాసిస్తోంది (అణీమా,). 

ఈ దృశ్వమాన జగత్తంతా(ఇదం నర్వం) ఆత్మ స్వరూపం వలనే అలరారుతోంది (పతదాత్త్యం. అదియే 
ఆత్మ(సః ఆత్సా) 


ఆ పరమాత్మ స్వరూపము(తత్‌) నీవు(త్వం) అయి ఉన్నావు(అసి) అని బోధించాడు ఛాందోగ్యోపనిషత్తు అభబంధము అర్ధం చేనుకో దగిందే గొని వ్రయల్సుంల్‌ ౬ ఐరది చేసుకో నబసీంది కాడు లలా అర్జం 
జ్‌ యం విషయంలో విచారమె వ్రైభం కిర్తవ్యవము (అతః 


వ్‌ శై జొ ఇళ్ల గ్‌ న జ గో 
చేసుకోవడమే విచారము. ఆత్మా విషయంలి , అణా క్షం 
విచారః కర్తవ్యని. 
తనం మహత్‌ ఆత్మావిచార మొక్కో టే 
ముముక్షువు కర్తవ్యము 
బంధంలో ఉన్నట్లు భావించ డానికి బంధము ఉండ అఎల 


దధాల్‌ తులం, 
ప్రపంచ మంతా పరమాత్మ చేత పూర్ణమై ఉంది. సరమాత్మే నత్యము. ఆ సత్యమే ఆత్మ. అదే నివు. ఇదే 
అఖండార్జ బోధ. అద్రైత జ్ఞానబోధ. ప్రపంచము, జీవుడు, ఈశ్వరుడు అభిన్నులే అనే అమ తబోధ 


"అ  ఇజశీ బంధము. భొవ బంధము. ఆ 
, మనకు తెలుసా? తెలియదు. అయితే తెలియాలి. తెలునుకోవాలి. అదే తెలియ దగింది విధంగా చెప్పాలంటే ఈ భావం వింాం కాం 
నం న న సం నా వా 

తవ్యం)౫ దానిని తెలునుకున్సు తరువాతో పాంద వలసింది మరొకటి ఉంటుందా? 


చైతన్య భగవద్గీత 


నేను బంధంలో ఉన్నానా? 

చా బంధ మనేది ఉందా? - అని ప్రళ్చించుకొని విచారిస్తే, ఆత్మా (గ నీకు బంధము లేనే లేదని తెల్సి 
తంది. బంధము భావన అయినపుడు, అట్ట బంధాన్ని నిర్మూలించే మోక్షము కూడా భావనే అవుతుంది. 

ఖావ బంధానికి భావ మోక్షమె పరిష్కార మవుతుంది. 

1 శస్త్రహం'! 

బంధమోక్షాలు లేని వాళ్లో 

చుద్ద బవ్మా న్యరూవుణ అన్నది ఉపనిషత్తు. 

అర్ధమైందా? బంధము కల్పించు కున్సదే. కరిపించు కున్చుదే. తగిలించు కున్లుదే. లొలగించుకుంటే పోతుంది. 
అజ్జానమే బంధము కనుక, జ్ఞానమే మోక్షము. తానేమిటో, తన న్వరూవ మేమిటో తెలియక పోవడము అజ్ఞాన 
కా 

మైతే, తానేమిటో తన స్వరూప మేమిటో తెలియడమే జ్ఞానము. ఆత్మజ్ఞానము. విచారము ద్వారా లభ్యమయ్యే 
స్తృరూవ జ్తానము. - 


అ 


జ్తానము ద్వారానే మోక్షము సిబిన్తుంది. మోక్షము అనేది ఉన్సదే గాని లేనిది కాదు. ఏదైనా ఒకటి ఉంది అంటె, 


దానికి సంబంధించిన జ్తానము కూడా ఉంటుంది. అదే ఇక్కడ జ్ఞానము అనబడుతూ ఉంది. ఆ జ్తానమే 


ఆత్మద్డానయు. 

జ్తానం ఎలా కలుగుతుంది? ప్రమాణం ద్వారానే కలుగుతుంది. (ప్రమ” అంటే జ్దానము. జ్తానమును కలిగించేది 

ప్రమాణం ప్రమాకరణం ప్రమాః (ప్రమాణం ఉంటేనే జ్తానం కలుగుతుంది. ఆత్మజ్జానము విషయంలో 

శాస్త్రము ప్రమాణము. శాస్త్రము అంటే వేదము. 

ఆత్మ ఏదో కాదు; మన ప్వరూపమే. కనుక ఆత్మాను సాందడ మనేది లేదు. ఆత్మ ఉన్నదే. కొని, ఉన్హుట్లు 

తెలియనిది. చీకట్లో ఉన్న వస్తున లేవిది కాదు. ఉన్నట్లు తెలియనిది. వెలుగు రాగానే ఉన్సట్లు తెలుస్తుంది. 

అలాగే జ్ఞానం కలిగతే ఆత్మ ఉన్నట్లు తెలుస్తుంది. 

ఆత్తాను . తెలునుకొనే వాడెవరు? తెలియని వాడే కదూ? తాను ఆత్మ అని తెలియని వాడే. మరి తొను 
కాదని నిరయించుకున్స వాడు తనకు తానుగా తానే ఆత్మ అని బలా తెలుసుకుంటాడు? తనకు 

3లుసు కోలేని దానిని శాస్త్రం ద్వారానే గ్రహించాలి. ఇక్కడే శాస్త్రం ప్రమాణ మైంది. 


ఉవోదతాతము. అలా 


జ ॥ గ వ్‌ శా న్‌ ష్‌ 
మనము అన్వేషించే ఐదాణ్మి మనమే అయి ౨ందున, అడి 


శ 


ది ఇందియ మనోబుదులకు గాని, పతణగ్గ అనుమానాటి 
స్త్‌ గ మే సీ | జ కోణ ల ఆల్‌ఆో లా తాతా | ఈజలీజులోణో టు 
(ప్రమాణాలకు గాని అందదు. అటి దానిని *బ ,పమాణము దాంరానే గపొంచాలి ట్ర ల శ 
ధు మ! న్య ఆ (ఆ క్‌జో లా ౫ జ్యా గగ జటీ జే ఆ 
( ఆ శ (జ వ! టో తోలే 
ప్రమాణ మెంది. గ్ర త్ర 


శ్రుతి శ్ర నః ప్రమాణం అతీంద్రియ విషయ విజ్ఞానోత్పత్తా 


| య స జ్‌ సాం. త కలో సుల న్‌ క ॥ ర క జ్‌ షో 
మన ఇంద్రియ మనొోబుద్దులకు అందని సత్య విషయాని గ్రహించడానికి వేదాలే 


లో వ అకా గ, గ్‌ క్‌ బే లు. తాలు ల్‌ జా 
బ్రవ్మానూత్ర భాష్యంలొ శంకరాచార్వన్యామి. 
ఆత్మ ఉంది. కాని, తెలియకుండా ఉంది. ఇదియే ఆత్మ అజ్తానము. ఆత 
(౮ వా వే 
కులీ | బ్‌ ర న ణా న మలో కో జ్‌ గ్‌ 
నళిన్తుంది ( ఆత్మజ్డానేన ఆత్మ అజ్డ్జానం నశ్యతి ). ఆత్మజ్ఞానమును వాందిన వాడు తానే ఆల్నో అని 
తెలునుకుంటాడు (ఆత్మవిత్‌ పరం ఆప్నోతి). ఈ విధంగా ప్రమాణం జ్ఞానాన్లై ప్ర 


శాస్త్రము ఎప్పుడైతే (ప్రమాణ మైందో, అధ్యయనం తక్షణ కర్తవ్య మైంది. మలి శౌనొన్రి మనమే అధ్యయనం 
చేస్తే సరిపోతుందా? సరిపోదు. 

జొానము ఏదైనా, దానిని పొందే పదతి ఒకటి ఉంటుంది. అలా పొంది నవుడే జ్తానం (ప్రాప్తిస్తుంది. దీనినే శస్త్ర 
కో టు వా 

పరిభాషలో 'బోధనా విధి' అంటారు. 


వ లాల్‌ ( ఖ్‌ వ్‌ న న న న 
న ల్‌ న. క్‌ “ కొక ఇ స్‌. ఇ జి కీ ఇ శ నిజం న క్‌ జల్లి న! ఆ, ₹ డక్‌ 
నవహోయం లెకుండా సకీల్‌ కూడా (తొక్కలేము. ఈల్‌ కొట్లడం అభ్వాఎంణు ఈవతాం ౫ న? విషయాల ఇల 
యమునా క్‌ క్‌ డీ జా 
న చలల వీటుదదా పీదినముందా? 
ఉన్తాయి ఇక్‌ ఆత్మజ్తానం బీవటి నపోయం రాముదడా న క్‌ 
1 చ్‌ కా ల్‌ 
మ. న్‌ా క్షి షా వాట్‌ మ ఇవ గల లోలో ఇకొక క్‌ జ్య వాలే 
అయితే, ఇక్కడ మనకు సవాకరించే వ్యశత్తే మన "ఇంటి వాడే అయిలే ఉపయో అలం జాం కలిగిన వ 
ష్‌ ళ్‌ ఇ 1 ఇ ఇటా వాదణానం కూడో 
ణ్‌ ఆగు లన కును జొనౌన్త ఇతరులకు అందించ గలిగ ఆధాణల ఆ ౯ 
| _ ౨. కేవలం. జానం ఉంటే చొలదు: తన కును దానం నె తృణ ఆయా! 
జీ ను. ఆ 
ట్ట వ్వ కాలో వాం 


డా అరల న్‌ తాట అలనే 2 
తెలిసిన వాడై ఉండాలి. తెలిసి బోధించి నవుడే విన వాణ ము 
బుది పండుతుంది. అలా బోధించడమే సంప్రదాయము. ౫ 

జ న ఆఆ 
నంప్రదాయం తెలిసీ బోధించే వ్యక్తేని గురుం అంటి టా 5 

ల పు అనలవనో 
మనది వేద సంస్కృతి. మనది వేద సంప్రదాయం. ఈ నంటైడ 
వచ్చారు. 


యానా ముషులు, గురువులు కాపాడుకుంటూ 
క్కు 


వేదాన్సి బుషులు స్పష్టించ లేదు. 


నేదాన్సి బోధించే సంప్రదాయాల్లి స్పష్టించారు. 

బుషేభఃన ప్రమాణ కర్తారః 

బుషులు (సమాణక్షర్తలు కారు 

బుషులు వకతన్లోాలు క్త్‌ర్తలు. భో గ వము మలోక్‌ దీపాన్ని కానన జ్ఞానం కలిగిన 
వ,పింన బజేది కొదు. ఆం౭9! సే ర హాము రామంటి 

న రక జాని ద్రపాదిస్తాడు గుదున ల లము టల 


రై అ 


చైతన్య భగవద్లీత లా 


ఆచార్యవాన్‌ వురుషో వేద 

ఆచార్యుడు ఎవరికి లభిస్తాడో 

వారికే జ్ఞానం కలుగుతుంది. 

మనకు మోక్షం కావాలి. మోక్షం జ్ఞానరూపంలో ఉంది అని (గ్రహాంచాము. జనము కలిగితే మోక్షం 
బ్తానముణు శాం అందిస్తుంది. ఇదే (ప్రమాణ (ప్రమేయ సంబంధము. ఆత్మి (ప్రమేయము; శాస్త్రము (ప్రమాణము. 
ప్రమాణమైన శాతం ద్యారా (ప్రమేయమైన ఆత్మాకు సంబంధించిన జ్ఞానం కలుగుతుంది. 

దీనినే వతిపాదక (వ్రతిపాద్య సంబంధం అన కూడా అంటారు. ఆత్మ ప్రతిపాదింవ బడుతోంది కనుక ఆత్మ 
ప్రతిపాద్యము. శాస్త్రం ప్రతిపాదించి తెలియ చేస్తోంది కనుక శాస్త్రం పప్రతిపాదకం. నీవే ఆత్మవు. నీవు ఆత్మనని 
నీకు అర్హమయ్యేలా చేన్తుంది శాస్త్రము. ఇదే (స్రమాణ వైభవము. 
రజ్జు జ్ఞానము కలిగిన తరువాత నర్ప(భ్రాంతి ఎలా లేదో అలాగే ఆత్మజ్ఞానము కలిగిన తరువాత, అజ్ఞానము, 
అజ్హాన జనత సంసారము అద్బుళ్వ మవ్రుతున్హాయి. అవడ్వా నివుత్తియే విద్య యొక్క (యోజనం. అద్జాన 
నివ్రత్తియే జ్ఞానం యొక్క ఫలం. 


బ్రహ్మ విద్యాయాః అవిద్యా నివృత్తి 

ఆత్మాజ్తానము, లేదా బ్రవ్మాజ్తానము 

అవద్యాను అంతం చేన్తుంది. 

నమూలంగా నంసారాన్చి నళింవ బేస్తుంది. 

కా 
ప్రాదయంలో జ్ఞానదీపాన్ని వెలిగిస్తాడు. అదియే ఆత్మాజ్డాన జ్యోతి. అజ్జాన అంధకారాన్సి అద్భుళ్వం ఒ౫ 
అఖండాత్న జ్యోతి. గు అంటే చీకటి.రు అంటే దానిని పోగొట్టే వెలుగు. అదే గురువు ళబ్లార్దము. బంధము, 
మోక్షము, జ్ఞానము, శాస్త్రము, ఆచార్యుడు - అన్సీ నమగగ్రంగా విశ్తేషించుకొని చెప్పుకున్నాం. ఈ+ దళలో 
అవగావాన (క్రమబద్దంగా ఉండేలా చూనుకోవాలి. ఇది చాలా (ప్రధానమైన విషయం. 

మోక్షాయ: ప్రవృత్తి 

మనకు మోక్షం కావాలి. మోక్ష మనేది వస్తువు కాదు; సన్ఫివేళం కాదు; దేశంలో ఉండదు; కాలంలో తెలియదు. 
మోక్షం జ్ఞానరూపంలో ఉంది. 

వ! 

జ్ఞానం స్వవ్రయత్సంతో సిద్ధించదు. అది ప్రమాణ నిషయం. (పనూతే ప్రమేయం అనే సత్యం ప్రమాణం ౯" 
దర్భనీయ మవుతుంది. అదే శాస్త్ర ప్రమాణం. అద్దంలో ముఖదర్భిన మైనట్టు శా న్రంలో ఆత్మదర్భన నువుతుంది 
యుకురే ముఖి. రన ్‌ శాన్తే ఆత్తద అద్దానికే అభిముఖంగా వెళ్ళడం అడ్డౌన్లి దర్భించడానికే కొడు. 
మన ముఖాన్సి దర్భించడానిక. శాస్త్ర దర్పుణాన్లి దర్భించడం కూడా కేనలం శాస్త్ర సఠనానికే కాదు, నం 


దర్భనానికీ. 


జాన మనేది బుద్ది నుండీ బుద్దికి అందుతుంది. కనుక (శోతియ (బవ్మానిష్టుడైన గురువు జ్ఞానజ్యోతియై మున 


ఉపోదాతము. అ= 
కాలో 


సంప్రదాయ విదుడైన ఆఅదార్వు భా సన్ఫిధిలో లా న నఫుడే 'పమాణం వలి 

కొరకు ఆచార్వున తస్తుక ఆశ్రయించాలి ఆ లల బయౌాలం ఫలిస్తుంది. కనుక ఆత్మజ్హాన ప్రాప్తి 

ఇటీ (క్రమము, 

బంధము తొలగాలంటే, మోక్షమును పొందాలి. మోక్షం రావాలంటే జానం కలగాలి. జానం 5 య 
్‌ కా ౨ ప్ల! త్తే 1 తొన కలగొలంటై 

శాస్త్రమును (ప్రమాణంగా (గ్రహించాలి. శాస్తాదధ్యయనం గురుననిధి లోనే గాలి వన కా. 


వేద ప్రమాణము 


వేదములు (ప్రామాణీకాలైన ప్రాచిన జ్ఞాన భాండాగారము. విదజానే- దీని చేత తెలునుకుంటారి 
వేదము (వేదః 


రు కనుక ఇది 
వేదాలను (శుతులు అని కూడా అంటారు. (పతులు అంటె వినిపించేవి. త్రాయతే అనేన ఇతి శ్రుతిః- దేని చే 
జ్పానము వినపడు తుందో అది (శతి. 


(చుతులైన వేదాలను ఆఅవ్వాయాలు అని కూడా అంటారు. ఆమ్నాయతే పాఠరంపర్యేణ ఇతి ఆమ్నాయః - 
పారంసర్వంగౌ అభ్యసంస బదేది కనుక వేదము అమాయము (మ్నా అభ్యాసే,. 


గ్‌ 

వేదాలు అపారు షేయాలు. పురుషుల చేతో రచింవ బడెవి పౌరుషేయాలు. అలా కాకుండా న;తసీ)ద క 
భగవత్త్యరూసంగా విరాజిల్లేని అసౌరు షియాలు. 

వేదాలన్సి ప్రాబిన సంన్య్భ్రత భాషలో ఉన్దాయి. అందుచేత అధునిక సంస్త) తాధ్యావకులు, భాషావేత్తలు 
వేదార్డాన్సి (గ్రహించడానివ వేదన చెందుతూ ఉంటారు. 


ల్‌ 


వేద్‌ వాజ్మయాల్టు యధథావల్‌ అర్జం చేతుకోవడాని 
సంన్మ్య్రాత నిఘంటువును రచించారు. నిరుక్తము వెడదాం రె, 
నిళ్ళుయించి చెబుతుంది కనుక అది నిరుక్తము (నిశ్రయేన ఉక్తం నిరుక్తమ్‌,). 
నిరుక్తమును ఆధారం చేసుకొనే భాష్యకారులు వేదాలను వ్యాఖ్యానించారు. వేదాలను వ్యాఖ్యానింణన వారు 
మా స్‌ వ ల ల ఇినద్‌కదించాన వారు 

స్తల) సంఖ్యలో ఉన్హారు. వారిలో కూడా పాక్షేకంగా వ్యాఖ్యానించిన వారె గౌని వంగా పాలి వారు 
విదులలో మాధవాచార్వులు, నాయనాచాద్యులు ముఖ్యులు. 


యాతు వదాశణస్యామిగావానీ కక్కారు. 
మాధవాచార్వులే నన్వాసాళ్రమాళ్లు స్రకరించిన ప్రరువాత విద్యారణ్యన్యూణుగౌ వౌ నారు వేదాంత 
పంచదణి' లాంటి [ప్రముఖమైన అద్వోలో (గ్రంథాలను రచించారు. 
- వం! 


ఇట్‌ వ్‌ జ్‌ ఇ కబ్‌ నా వ సూ పం ణీ 
ఏ త్తి కన్సటో _ అని తరచుగా మనొత్యూలణ జనులు క్లాఘిన్తూ ౯ 


గ్‌ జీ క్ష క్‌ వ! మెట్‌ అభ జ, జొ 
| క న్‌ా ల ఖం శన 5 క స ముల ఇ కోలా కో (తత శ అణ కో అలల 
వేదానికి భాన్యూన్లి అందించిన మూధివ నాయణనులు వం. తొల ఉల వ, ళా న వా. టో 
ం యం, ఊ బిడలను కను మవోతల్ల్‌ ఎఐం , అజా దన్న కన్యామైం 
సాధ్యమైన వేదభాష్యాన్లి అందించడం గ్‌పి విశేషము. షా హలా ను చెల్లు అ రక చల యే (] 
్‌ే స్మ ల చెబుతారు. మాధవ సాయనుల భావ్యం 


మాధవ సాయనులే కాకుండా ఉద్భటాచారులు కొడొ లచికతా 
లాగా వారిది అంతో (ప్రాచుర్వాల్లి పొందలేక అమన ంన) 1త భాషను అఖఅదఐ 
+కొములుల అణ? తుడు మొడా సంన్భ్భ ము 

బ్‌ క నూ క్రొముల్లల్‌ అనే పాళ్ళొత్వు సన్‌ న 
నదుల స? లాగే ందాడు “మున నంప్రదాయ గౌడీలో పడని పొళ్చాత్యుడు. 
దానికి ముఖంగా ము (దౌని౨ భౌనర్యెల్ల ్ట్‌ జా అంతు శంన 'త ఫభొషము అభాసించి, 
కనుక రక ఉండా అలాగే ఉంటుండి. కొకపోలే, జ శ్ఞాత్యుడు నింకా | ీ 


ఆనన ననన న 


ఆం. 


చైతన్య భగవట్దత తతత 


జ్తానాస్తక్తీతో వేదాన్ని వఠించడమే కాకుండా, దానిని వ్యాఖ్యానించడం అనేది అద్భుతమైన విషయము; 
(్రశంసనీయము. 


వ్రవంచము దృశ్యము. కార్యరూసము. ప్రత్యక్ష అమమానాది (ప్రమాణాల చేత అనుభవానికి అందుతుంది. ఈ 
కార్యరూప (ప్రవంచానికి కారణమైన పరమాత్మా ప్రత్వక్షాది ప్రమాణాలకు అందే వాడు కాడు. 

కనుక్క పరమాత్మ జ్ఞాన్రాప్తేకి మరొక వ్రమాణము అవనరమై ఉంది. అదే *బ్జ ప్రమాణం. వేద (ప్రమాణం. 
ప్రమాకరణం ప్రమాణం- ప్రమ అంటే జ్ఞానము. ప్రమను కలిగి ంచేది కనుక వేదము (ప్రమాణము. 

నత్య వస్తువును ప్రతిపాదించడమే గాక్క ఆ నత్యవస్తు స్వరూపాన్నే పరమ గమ్యముగా వేదాలు కలిగి ఉన్నాయి 
అన్నది బ్బృహదారణ్యకోపనివత్తు (1 - ౩ -1). అందుచేతనే వేదం (సమాణ వైభవంతో (స్రకాళిస్తూ ఉంది. 
(ప్రమాణ విషయాన్ని నులభంగా తీనుకోవడానికీ అవకాళము లేదు. (ప్రమాణ విషయము బుద్ధికి చిక్కని 
దైనపుడు, జ్ఞానం (ప్రాప్తించడము దుస్తాధ్య మవుతుంది. 

(్రవంచం లోని శబ్హాది విషయ జ్ఞానాన్సి (శ్వోత్రాది ఇంద్రియాల ద్వారా మనం తెలునుకుంటున్నాం. చెవులు 
శబ్తాలను వింటాయి; రూపాలను చూడలేవు. కళ్ళు రూపాలను చూస్తాయి; శబ్తాలను నినలేవు. ముక్కు వాసన 

చూన్తుంది, రూపాన్సి చూడలేదు. ఇంద్రియాలు తను తమ విషయాలను (గ్రపొంచడములో శక్తవంతంగా 
ఉండటమే గౌక్క అలా గ్రహీంచ డానికే మరొక దానిని ఆాళయించ కుండా న్వశ్తక్తి మీదనే ఆధారపడి ఉనాయి. 
(ప్రమాణం అనే ఎషయాన్సి కూడా ఇలాగే అరం చేసుకోవాలి. 


శబ్దాలను ఆలకీంచడంలో చెవులు ఎలా శక్తేవంత మైన స్రమాణమై ఉన్హువ్తో అలాగే ఏ ప్రమాణ మైనా తత్సంబంధ 
విషయము నందు శక్తివంతమైన జ్ఞానసాధన గానే ఉంటుంది అన్సది ఉపనిషత్తు. 

శబ్దం విషయంలో చెవి, రూపం విషయంలో కన్చు, రుచి విషయంలో నాలుక ఎలా స్వతః ప్రమాణాలై ఉన్ఫువో 
(వాటే వేమక మనస్సు ఉంది కనుక, అలాగే జ్ఞానం విషయంలో, వరమాత్నజ్ఞానం విషయంలో ముందు 
వెనుకు. 


కుడి ఎడమ, పైన (క్రంద లోపల బయట, ఎవరి అవసరం లేకుండా దేని అవసరము రాకుండా, 


మై శోభిస్తోంది. 


(ప్రకాశింప చేయడానికి నూర్యునికి మరొకరి నవోయము అవసరమా? న్యాయంగా తన (ప్రకాశము 
రుడు | కొ ళం పచేయ గలడు. రూపాలను నూర్వుడు (ప్రకాళింన చేసీ వాటీ నిషయంలో 

ఏ సంబంధించిన జ్ఞానం విషయంలో వేదాలు మలో సవోయం వైవు చూదకుండో 
౨ అన్వారు (సూత భావ్యంలో శ్రీ శంకరాచార్వస్వామి (2 - 2 - 2 /. 


వేదాలు ఇలా (ప్రమాణమై శోభిన్తున్సాయి కనుకనే వాటిని వరమాత 


వ 1 శ్యానలని అభివర్లించింది శాస్త్రం (అన్య 

నా బో ్‌ మ వ నా 

మహతో భూతన్య నిశ్ళ్చ్వసుత మేతత్‌). అంతే కాదు. ప్రమాణమై శోభిన్తున్హు వేదానొ నిరసేంచిన నారిని, 
వూ భ్‌ 

నిరాకరించిన వారిని, వారు ఎంతటి వారైనా నాస్తీకులే నని తెగేసీ మరీ చెపింది (నాస్తికో వేద నిందకః). 


ఆశ్రయ స్థానము 

భారతీయ తాత్సిక దర్భునా లన్ఫిటికీ వేదాలే మూలం అని చెవువచ్చు. న్యాయ, వైశేషిక సాంఖ్య, యోగ, 
మీమాంసాది నొ లన్ఫిటిక్సీ వేదాలే ఆధారము. తత్హ్రమును బోధించే వాటిని దర్భనాలు అంటారు (డృళ్చేతో 
అనేన ఇతి దర్శనము - దర్శ్యతే తత్త్వ మనేన ఇతి దర్శనమ్‌). దేని వలన చూడ బడుతుందో అది దర్భనము. 
ఇంతకీ చూడ బడేది ఏదై ఉండాలి? ఏది దర్భనీయమై ఉండాలి? 

నే నెవరు? నా న్వరూవ మేమిటి? 

నేను క్షేతమా? క్షేత్ర స్వృరూపమా? 

ఈ జగత్తేమిటి? దీనికి కారణ ముందా? 

ఇది స్పుష్టి యేనా? స్పష్టిక్తర్త ఎక్కడున్హాడు? 

న్ర)ష్లేకి స్పష్టైకర్తకు ఉని నంబంధ మేమిటి? 

ళల డు జాల ౬ ॥ 

ఈ విధమైన ప్రళ్లు లన్టిటికీ సూటిగా, నున్పుష్టంగా నమాధానం చెప్పగలిగే దేటో అది దర్భనము. ఇక్కడే కొ. 
దర్భనాలు, అని ఎంత గొప్పుని అయినా, నాటీ కర్తలు మవోత్ములే అయిన్నా వారి వాక్సాలు జానవూరితాలు 
గానె కనిపించినా అవి నమాణం కాలేక పోయాయి. 


షల 


1 (గపొంచాలి అంటే, అది వూర్ణమైన, 

ఫల(ప్రదమైన జానరూపమై ఉండాల్సి ఇదే ప్రమాణ నీషేయంలో ఉపనిషత్తుల ఏకవాక్వత (బిజ్రీత ఫలవత్‌ 
వా! జై కా 

విజ్హానో తృాదకమ్‌ వాక్యం ప్రమాణమ్‌ - బృహదారణ్యక భాష్యం య 

చతుర్విధ పురుషార్ధములలో (ప్రశస్త మైనది, వరమ పురుషార్ధ నుని చెన్సబడింటి క ముందు గ 

మనం చెప్పుకున్నాం. మోక్షమే పరమ పురుషార్థ మన దర్ధనాదాల్యు లందరూ అంగీకరిస్తారు దనన 

మోక్షస్వరూపమ్‌). క్షాక్రపోతే ఏది మోక్షము? మోక్ష మంటే ఏమిటి? అనే విషయం లోనే వైరుధ్యాలు గ్‌ చరిస్తాయి. 


వేదము ఇక్కడే (ప్రమాణ శోభతో కనిపిస్తుంది. ఏ వాక్యాన్నైనా ప్రమాణంగా, 


ల్‌ షన్‌ ల ఎంట ' క్ట కారే కో 
పరమ పురుషార్హ మైన మోక్షం విషయాన్ని నిర్ణయించడంలో వేదాంతర్గత మైన ఉవనిషత్తులు వస హలా 
చేని, (ప్రమాణమై శోభిన్తున్నాయి. అంతేకాదు. ధర్మాక్ట కామ వురుషార్హాలనే (తఆవర్గములను 9 దించుక్‌ 


య కళ ళం షల 
ఉపాయాలను తెలియ చేయడంలో కూడా వేదాలు (సమాణాలై ళభిస్తున్దాయి. 


వురుషా ర్లోపదేశత్వాత్‌ శ్రుతీనామ్‌ + ని 
సమస్త . హహాలను సాధించుకొనే నిషయంలో (శుతులు (ప్రామాణికంగా మాలని] లెని చే సున్నాలా 
అస్టారు లైత్తిరీ 'చూపనిష ద్ధాష్యంలో శ్రీ శంకరాచార్వన్యామి. ఈ మోక్షమే ర్ట దన రూస 
విషయాలను కూడా వేదము (ప్రామాణికంగా అందించింది. కర్త, షాననల న చపుశ్సనాన। టక్తగా కీ 
అనే పంచాక్షరీ మవోమం(తము,  'టీం నేమో 2 అనే అష్టాక్షరీ మువోమం(బ్రం కూడా నేదం 
వ్రమాణ రూనంలో భాసిస్తున్నాయి. 

కనుక ప్రమను, అనగా జ్ఞానమును సాందుటకు వేదమే 
వేదము (వమాణ మైనవుడు వేదానే, కదా ఆశ్రయించాలి? 
అస్రమాణమా? 


(ప్రమాణము అనేది అక్ష మైందని భావిస్తాను. మరి, 
భగవటీతో ఎందుకు? భగవద్గిత ([ప్రమాణమా? 


సర్వధర్మ న్వరూపమై, వంచమ వేదమని (్రన్తుతింవ బడిన మవోభారలో మనే విశాలమైన ఆకాళంలో, దివ్వంగా 
విలసిల్లుతూ, అద్వెత పీయూషాన్లి అవిరళంగా వరించిన అమృతో మేఘమాలిక శ్రీమద్భగవద్గీత, / 


గతొ అంటే గానం చేయబడేది లేదా పాడ బడేది అని అక్హైము (గీయత ఇతి గీతమ్‌. గై శబ: ఇక్కడ బోధింప 
బడింది; ఉపదేశింప బడేంది అని భావించాలి. 'భగవద్గీతో అంటే భగవంతుని చేత ఉవదేశింప బడిన గీత 
లేదా జ్ఞానము. 


ద్తానము అంటే ఆఅత్మజ్తానము, లేదా బ్రవ్మాజ్ఞానము అని అర్థము. ఉసనిషత్తు అంటే కూడా జ్తాన మనే అర్దం. 
ఉపనిషత్తు అనేది (గ్రంధ నామము కాదు, (గంధ విషయము. ఉపనిషత్తు అంటే (బ్రన్మావిద్వ అని అర్హము 
(ఉపనిపష ద్విషయం ఉపనిష దేవ). 

గీతకు ఉపనిషత్తు అనే పేరు కూడా ఉంది. అలా చూచి నపుడు గీత్‌ అంటే భగవంతుని చేత చెప్పుబడీన 
ఉవనిషత్తు అని భావించ వచ్చు. కనుక్క గీత అంటే ఉపనిషత్తు అనే పేరు కలిగిన బ్రవ్మావిద్య (గీతోపనిప 
న్నామ్నీం బ్రహవ్మావిద్యాం) అని అర్ధము. 

గీత, ఉవనిషత్తులు రెండూ వీకవాకృ్యతను (ప్రసాదిన్తున్నాయి. అంటే, ఒకే అర్జాన్లు ఆఅందిన్తూ సరమార్జాన్చి 
ముందుంచు తున్హాయి. 


ద్తానము వల్లనే మోక్షము (ప్రాప్తిస్తుంది 
ఇదే గీత, ఉపనిషత్తుల తుది నిరయము 
అని శ్రీ శంకరుల గీతాభాప్యము. 


జు 


వేదము విశ్చయించిన బ్రవ్మాజ్దానము 


ఒకే విషయాన్ని (ప్రతిపాదిస్తూ ఉన్నందున గీత వీదో కాదు; ఉపనిపత్రే. గీ తలో చెప్పుబడేన 
ఉపనిషత్‌ జ్ఞానమే. (ప్రతి అధ్యాయాన్ని ఒక ఉపనిషత్తు అని చెప్పుకోవచ్చు. (ప్రతి ల్లోకము ఓక 
పనిష ణ్మం(త్రాలు కొని గీతలో యథాతథంగా కూడా ఉన్నాయి. అందుకే నేమో, గీత లోని ప్రల 
ని కను సంకల్ప వాక్తంలో, శ్రేమ వగవద్గీతాసు ఉపనిష్తత్సు అ ని బవునచనాన్లి (ప్రయోగించడం 

కలు అని ఉపనీషత్తును ఉపనిషత్తులు అని బవువచన (ప్రయోగంతో సలకడం చేలో గీలౌ 


్నో త్త నయన 
అ స్‌ నా, న 
రాన మాతం 


న ్‌ 


గీత వేద స్వరూపము 


న్యా క్ల ట్‌! కుల్‌ సో క్‌ ల్‌ 
వేదము యా క్‌ స్తాంబ ఊగ తలునుకునాను, ఏ వంచు 
య తా, 
ఈళ్ళరుడూు, ఈళ్ళర ద్తానయు ౮ందడు కాను. ఒలొటె వేదము, కా! 4 
జ న న పష వ న 
తన న్వరూపంగా కల వాడు వెదనారాయణుడు (వేదరూవత్వాత్‌ వేదః వేదరూసంలో ఉనా 
ఆయనే నేదము. 


కెఇ 
[లో 


క్‌ కా ఖల్‌ . వ రగా మ ( 
వేదము తెలిస్తే, వేద్యుడైన నారాయణమూర్తి కూడా తెలిసినట్ర. వేదనారాయణుని తెలుసుకోవడానికి వేదము 
తప్ప నురొకో మార్గం లేదు. 

4 


వేదాంగః ). 


ద్వారానే తెలునుకుంటాము. కనుకు వేదము తెలిస్తె వెద నారాయణుడు తెలిసేనట్ల్‌. భగవంతుని విషయంలో 
వేదము అలా ప్రమాణమై శోభిస్తోంది. 


రో ఎట్‌ జు టీ నర జా 
॥ జ న్‌్‌ యా! ముకం తా జ లే జన ఇగ టి ఇ కా యాగా. గా ఇస ల | వళ సా - 
భగవంతుని విషయంలో వేదము యతో (జతల? మైందా, పదనొరమైన భగవద్దిత కూడా అలాగ (వ్రమాణమైంది. 


ణా వ్‌ “రారు వారు కు అ వబ లై నేమ జు 
వేదాలలో (ప్రథను వేదమైన బుగెదము లోని మంతాలను బువ్కులు అంటారు. బుగదయు ని 


అ లా 
అగ్జిదేవుని న్తుతితో (రంభ మవుతుంది 


శ్‌ జ్య జం కలాం రే పవుళ నిసీ లొని, 
ఇది (పథమ వేదమైన బుగే?దంలో (ప్రథమ ముక్కు 5 వడం చెత బనవాుళ స్పుజ అణ, 
(ప్రథమం కావచ్చు. (ప్రథమ న్తులి అక్షరాలల్‌' 
అక్షరాణాం అకారో౨. ప్పి - క్షరాలలో నేను అకొరాల్లు ఆ ప ఫగవాయుగా 
వేదానికి అది అక్షరమైన అదినారాయణుడు గతాచార్యుణ క్త /1ల 1 
మా 
నా ఇ పామువే, మగాన లోలుడైన ళీకన 
ఇక రెండనది వేదాలలో ఉన్సత మైనది అణ భావించే స్వర ప్రధానమైన సామవెదం. పస టు భ్‌ నేనన 
క్‌ నా లో నేను నొవ దౌని అంటూ మబదోణల) అణ ఈ ॥ 
పరమాత్మ వేదానాం సౌొమవేదో౨. ప్కే - దాం నేను సామవెదౌజ్డు 
అభివర్థించాడు ( గత 20వ అ - 22వ ళ్ల్‌ /. 


బళ్లో గీ 1.5 
న్స ఆవిష్కరిస్తూ, బుక్సామ యజురేవ చో (/1లత, 


త్రయీ వేద్యం -మూడు వేదాలు తానే అనే అద్భు సలా సతో లర లొనే నంటూ తన వేద న్వడూసాన్ని 
క్‌ నో ఊఊ = 77 బై షే, బుగే;దము, యజార్వేదము, నో న్స | అపోరుషేయ మైన (శుతులలో ప్రకాళిన్తూ 
బ్‌ జట్‌ అభావ క్‌ 3 గ్‌ ఖ్‌ వాజ్‌. 
భగనంలుడు గతలో దర్పింప చేశాడు. వీ దిన్వాత్ముం జ్ఞా 
శ 


అవంలో శళోభనూ టీ భవాని నస్తుతిన్తూ 
స మే 'భగనదీత' అనే న్మ్రతి హవంలో ళోభిస్తూ ఉంది. గతా వైభవాల్లు మ్రల 
ఉందో, ఆ ఉత్య్భ్య్రపై మైన న్దాన గ ప వెషనీయ తం ఉఅసారము నుండీ విందాం. 

గో | మను జు! “నా ట్‌ 
భగవానుడైన శ్రీక్పుష్ణుడు అర్దునునికీ ఐమి బోధించాడ వక న 


ఫశ చాణనానలాననననానన. 


ఆ చైతన్య భగవద్గిత 


గీతా మే హృదయం 
గీతా మే సార ముత్తమవ్‌ 

గీతా మే జాన ముత్తుగం 

గీతా మే జ్ఞాన మవ్యయమ్‌ + 
అర్జునా! గీతే నా వాదయము 
గీతే నా మవోన్నత న్వరూవము 
గీతా జ్తానమే నా తేజము 

అదే నా అక్షయ వైభవము. 
వన్మవన్మలుగా మనిషి పేర్చుకుంటూ వస్తున్న నొనటి రాతలను తుడిపేందుకు భారతీయ తత్తు సాహిత్యంలో 
అనేక గీతలు ఆవిర్ధవించాయి. వాటి వాటి ప్రత్యేకతలను అవి ప్రదర్భించుకుంటూ జ్ఞానాన్ని వితరణ చేశాయి. 
;ణేళగీత్క గురుగీత, వాంనగీత 

వధూతగీత, శివగీత, వసిష్టగీత 

బ్రవ్మాగీత్క క్షుగీత వాముమద్దీత 

వరాళరగీత, రామగీత జీవన్ముక్తగీత 


వివా! ఎన్నని? ఇలా చెప్పుకుంటూ పోతే శతాధికం గానే ఉంటాయి. గతంలో రామగీత, అవధూత గీత, 
జీవన్ముక్త గ . గురుగీతలకు నేను రచించిన వ్యాఖ్యానాలను ఆశ్రమం విడుదల చేసింది. గీతలను పరిచయిం 
, (ప్రాచు ర్యం కల్పించాలని నుమారు వడ్డెనిమిది గీతలను ఎన్నుకొని, వాటిలో ముఖ్య శ్లోకాలను ఎంపి5్‌ 
పై సంక్షపంగా వ్యాఖ్యానించి, 'సర్వగేతార్థ చంద్రిక అనే ఒక చిన్సి వుస్తకాన్లి పాతికేళ్ళ (క్రేతం మేమే 
రి పున ; ముద్రెంచ లేదు. కనుక (ప్రతులు ప్రస్తుతం లభ్యం కావు. 
న చాన ల క్‌. 
నీతల్కువన్లు కన్నా. ఏత ప్రతిలో మెదిలేది భగవద్గీత ఒక్కటే. అదే గీతా మవోత్ముము. 
హా ఏండే ఏన 'వో వుడుతాయి. ఎన్న న్లో వుడుతాయి. అన్నీ సరస్సు నుండే వుట్టేనవే. కొని, 'సరోజుం' 
క. ల ) మండ ఉ నవి వీవీ గోచరించకుండా కమలమే కళ్ళ ముందు కనిపిస్తుంది. మనస్సును 


నే క ఉన క 
ాననిష్ట. (ప్రపంచ మనుగడకు ఈ ధర్మద్వయ 
సాన్ని (ప్రసాదిస్తాయి. ప్రవ్రుత్తి అక్షణమై 


రునమును అను[గ్రపొం౭ 


హ్‌ న. 


వా ఇ 
జ 


క 


ఉపోదాతము === 
జే 


మరి, భగవద్గీత వేద స్వరూపమని, ఉపనిషత్సార మని చెప్పుకున్నాం కదా! అలాంటప్పుడు, ఉపనష ట్ర తిసాదిత 
మైన నిషయాన్సే భగవద్గత కూడా బోధించాలి. (ప్రసకానుప్రనక్తంగా అనేక విషయాలను అనివార్యంగా చర్ధింజనా, 
కేంద్ర విషయం నుండి (ప్రక్కకుతప్పుకో కూడదు. అవ్వుడే వేదం లాగా గీత కూడా ప్రమాణమై శోభిన్తుంది. ఆ 
విషయంలో గీత నఫలీక్రుత మైంది. వైదిక మైన నివ్రాద్దయ రూపమైన ధర్శద్వయాన్సే భగవంతుడు కేంద్ర 
నిషయంగా తీసుకొని భగవద్గీతలో బోధించాడు. 

వైదికం పొ ధర్మ ద్వయమ్‌ అర్హునాయ 

శోకమోహ మహోదదధౌ నిమగ్నాయ ఉవదిదేశ 

శోక మోవా రూస మవోసము[ద్రంలో మునిగి పోయిన అర్దునునికి వేదోక్త ధర్మమైన రెండు ధర్మాలను భగవంతుడు 
గీతలో ఉపదేశించాడు. 

ఈ బోధ వల భగవంతునికి ఏమి ప్రయోజనము? 

గీతను బోధించి పరమేళ్వరుడు ఏమి సాధించాడు? 


ప్రయోజన మనుద్రిశ్య 


న మందో పి ప్రవర్తతే 
ప్రయోజనం లేని కార్యాన్లి అఆప్రయోజకుడు కూడా చేయడు. మరి, భగవంతుని బోధ వెనుక ప్రయోజన మేమిటి? 


ప్రయోజనం లేని కార్యాలు విజ్ఞులు ఆచరించరు. 

అలాగని తనకూ ప్రయోజనం అవసర మైతే ఆయన భగవంతుడు కాలేడు. 

నిజమే. తాను చేసిన వ్రబోధ కార్యము ప్రయోజనంతో కూడుకొని ఉంది కనుక్క తన విజ్ఞతకు లోవం రాదు. 
కానీ, ఆ ప్రయోజనము తన కొరకు కానందున ఆయన పూర్ణత్వానికి కూడా భంగం లేదు, 

తన కంటూ ఏ ప్రయోజనం అవసరం లేకపోయినా (స్వప్రయోజన అభావేప్రి సర్వ ప్రాణులను అనుగ్రపించాలనే 
కాంక్షతో (భూతాను జిష్పక్షయా, వేదోక్త మైన ధర్మద్వయాన్లి భగవంతుడు గీతలో బోధించాడు. 


ప్రవృత్తి - నివృత్తి 

వేదాంత శాస్తాని కైనా, గతాశా,స్తాని కైనా మోక్షమే వరమ ప్రయోజనము, అదే న్మిశ్టేయనము. సంసారము, 
దానికి కారణమైన అజ్హానము సమూలంగా నశించడమే మోక్షము (గిశ్చేయనమ్‌, నహీతుకన్య సంసౌరన్య 
అత్యన్త ఉపరమ లక్షణబు.. 

వేదోక్తమైన ధర్మద్వయమే ప్రవృత్తి నివుత్తులు. ఏమి చెయ్యాలో చెప్పేది వవుత్తి ఎలా ఉండాలో ఖం 1 
నివుత్తి. (ప్రవ్రుత్తి కర్మమార్గ్లము. నివుత్తి జ్ఞానమార్లము. విధి విధానాలు, కల్మోని సనల ద్వారా జ్ఞానానికీ సిద్దం 
చేసే (ప్రవ్రుత్తి లక్షణ ధర్మం కర్ణుమార్గము. జ్ఞానమును ప్రసాదించి స్తూరూప స్టీతలో నిలిపే నివ్రత్తి లక్షణ ధర్మం 
జ్ఞానమార్గము. ఈ రెండే వేదము (ప్రతిపాదించే ధర్మద్వాయం. 

మోక్షము కర్మఫలం కాదు. కర్మ అనిల్వాం. అనిల్యమైన కర్మకు ప్రాస్తీంచే కర్ణుఫలం కూడా క్‌ | 
అనిత్యమైన కర్మ ద్వారా నిత్యమైన ఆత్మను పొందడం అసంభవం (నే ప్యాద్రువైః ప్రావ్యతే వా ద్రువం తత్‌ ౫ 
జ్ఞానం వల్లనే మోక్షం సిద్దిస్తుంది. జ్ఞానం గురువు ద్వారానే ప్రాప్తస్తుంది. గురువు ప్రసాదించే జ్ఞానాన్లి వ 
బుద్ది శుద్ది పడీ ఉండాలి. ఈ చిత్తపుద్ది కర్మయోగం వల్ల సిద్దిస్తుంది. కర్మయోగము ద్వారా శుద్ధివ న తరువా 


చైతన్య భగవద్గీత 


ముముక్షువు జ్ఞాననిష్టకు అర్హు డవుతాడు (కర్మజా సిద్ధః జ్లాననివ్రా యోగ్యతా లక్షణ్యా. మోస్షం జ్ఞా 


ఛాంటోగ్యోపనిషల్‌! 
వేద వ్రతిపాదితమై నిష్టాదయంగా చెప్పుబడుతున్లు ప్రవ్రుత్తి నివ్ఫత్తి మార్గాలనే గీత కూడా బోధ 


ఉపాయమైన కర్మయోగమును సాధనగా, ఉపేయమైన జ్ఞానయోగమును సాధ్యముగా నిర్ణయిస్తూ నిష్టా దయాన్సి 


గీత బోధిన్తూ ఉంది. న 


భగవద్గీతపై అనేక వ్యాఖ్యానాలు వెలువడ్డాయి. ఇంకా వెలువడు తున్నాయి. ఈ భాష్వాలలో (ప్రముఖ మైనది, 

(ప్రాచీన మైనది శ్రీ ఆదిళంకరాచార్య్భస్వామి రచించిన భావ్యము. 

శ్రీ శంకరులకు వూర్వము కూడా భగవద్గీతకు వ్యాఖ్యానము వ్రాసిన వారు ఉన్నారు. అవి గీతా ప్రదయాన్ని 

అవివ్కరించ గలిగి ఉంటే, శ్రీ ళంకరులు గీతకు భాష్యం వ్రాసి ఉండే వారు కారు. 

వాస్తవం చెప్పాలంటే, అవి యథావల్‌ గీతా వృ దయాన్ని ఆవిష్కరించక పోగా, వక్ర భావ్యున్లు కూడా వినిపించాయి. 

అందుచేత ఆచార్యుల వారు గీతాభాష్టానికి శ్రీకారం చుట్ట వలసీ నచ్చింది. 

ఆచార్యుల వారికీ పూర్వము బోధాయనుడు అనే వ్యక్తి గీతకు వ్యాఖ్యానము రచించాడు. అతంణ జ్య త్తికారుడు 

అని కూడా అంటారు. అతడు జ్ఞానకర్మ సముచ్చయ వాడాన్టి (ప్రతివొదించాడు. 

ప్రవృత్తి నివుత్తులను గూర్చి ఇప్పుడే మనం నంక్షేసంగా చెప్పుకున్నాం. (గ్రంధంలో మున్ముందు సహేతుక మైన 

తర్కంతో విస్తారంగా చర్చించడం మీరు చూస్తాడు. 

ప్రస్తుతం మనం చూచి నంత వరకు కర్మయోగ, జానయోగాల మధ్య నాధన నాధ్య సంబంధాన్ని చూశాం, 

ఉపాయ ఉపేయ సంబంధంగా అర్థం చేసుకున్నాం. జ్ఞానం ద్వారానే మోక్షం (ప్రాప్తిస్తుంది. మోన్షానివే జ్దానమే 

సాధనం (జ్హాన మవ ౫ వనం). జ్తానప్రాప్తికీి అంతవకరణ చుద్రి అవసరం కొనుక్కు దానికే కర్మ యోగము 
ల వా 2 వ్‌ 

నవాకరిన్తుంది. ఉపకరిన్తుంది. ఇదీ ఉన్న విషయం. 

భ్లుత్రికారుడు వ్రతిపొదించే జ్ఞానకర్మ నముచ్చాయము నిచ్యత్రమైన వాదము. కర్మ, జ్ఞానము కలిసే మోక్షొని 


ట్‌ 


్గ్‌. స్తాయి అనేది బోధాయనుని అభిప్రాయము. జ్ఞానకర్మలు రెండిటిని ఒకే మనిషి ఒకే కాలంలో ఆచరించడం 
సాధ్య వడదు. కారణం, అవి గతి - స్థితుల వలె పరస్పర విరుద్ధ మైనవి. 


ఒకే కాలంలో ఒకే వ్యక్తీ నడవాలి - నడవకుండా నిలబడాలి (గతి - స్థితి అంటే సాధ్యమేనా? ఇంతో అశాస్త్రీయ 


మైన విషయం వృత్రికారుడికి నంట బట్టింది. పోనీ, అది ఆతని అభిప్రాయం అని సరిపెట్టు కుందాము అంటే, 


దే గీతా 


య మని వ్యాఖ్యానిస్తూ, గీతకు జ్ఞానకర్మ సముచ్చయ వాదాన్ని అంట గట్టాడు. వుత్తికారుని 
తాభాష్యంలో అనేక బోట్ల నామ (నక్త లేకుండా ఆచార్యుల వారు నిశితంగా ఖండించారు. 


లో తా టా 


(| | గ 
కా వా కే -ా తే నా 


|. ₹ మ స్థ వేదార్ధ సార సం గ్ర్‌వా | నౌల గ్‌ రై ణే న్త ందున, దా న అర్జా ల్లి య థా వల్‌ (గ వ్‌ొం చడం 


వ్‌ ము, చా లో కష్టమైన కార్యము అంటూ భాష్య పీఠిక లోనే ఆచార్యులు వ్యాఖ్యానం చారు. 


జ న హాట్‌ 
ఖీ ణ్‌ 
కలో తజ “5 చాచి 


ఉంది కనుక ఆత్న్మజ్హానాన్టు పొంది ముక్తు డవుతాడు. శోకాన్ని దాటి సోతాడు (తోరతి శోక మాత్తవిత్‌ | 


నేను ముందుగాన కాం చేసినట్టు, పూర వాాఖాానాలు ఉండగా, మళీ ఆచారు?ల నారు భానాన్పి ఎందుకు 
స కం ల ల ( వ ౬ 

రచించారు? అనేది వూరపక్షము. 

బ్యాటు నాలా ఉండనా, అన) ఎరుద్ది భావాలను వ్యత్తం చేయడం నల్ల, వాటీని సఠించే వారు విరుద్ద భావాలను 

(గ్రహించడమే గాక్క ఆ విరుద్ద భావాలు గీత లోనే ఉన్నాయని కొందరు అంటూ ఉండటం వినిన ఆచార్యులు, 


జీ ఖ్లే ఖో - బ్యా లా ల దా మ మా కళ = వాాఖ ల 2 ఇ తతత స ఇవి గ్ల జల బ్‌ క్‌ జ [| క న్‌ షె న్‌ జ్‌ క ఇ య! ఖే 
ఈ వారుడ్తాళై (నాగ క, ఆఆ రలు, న. టం మిలా నం కొ జా స్‌ చాలా జ్‌ వా | దానికీ భ్‌ొనగ్‌ న్ద (బ్రౌరింజుదణ 
గ్‌ జ డలీ ఇ | ఓ 


వచ్చింది అని స్వయంగా చెవుడం జరిగింది (అహం వివేకతః అర్హ నిర్హారణార్థం నంక్షేపతః వివరణం 
కరిష్యామి . 


ఆప్త ప్రణీతము 


లి స జ్య సళ క సర ష్‌ ల వెట్‌ | ల తతా ' మే ఇర ఒక కతలు క్‌ ష్య జ ర నజ 
(గ్రంధ విషయము ఎన్రప్టంగా, సులభ్యగ్రావ్యాంగా ఉంట, దానిని వాాఖానించ నవనలద లేదు. మూల (గ్రంథము 
న 


* ము శ స్‌ ల శన తార శా మ శక్‌ ఇ) జే *దగాక ల స చ ఇస వనంలో స్‌ తాట ఇ 
లోని విషయాన్దు (జాంబణం దున్తొ  మైనవుడె దాని౩ వ్యాఖ్యానము అజణల ఉంటుంది. 
ప ని 


న. 
త్య బట శ్‌ వాట్‌ న 
= శ శే సు ఇ గం వాలి లాలి ాప్ద ఖ్‌ గటి స్‌ బా ఆక వ కాఫి ఇక్క జైన క 
నయ కా స్రష్షై క చ క్‌ చ “(6 కొనవొలా. అ నా. క యల అ 
లూ! 


లై స్‌ వమ కొత యాలను ఇజం వి వయాని ఉనాదునిటు నున)పష్తంగో అందించ 
విడిచి పరేం కుదరదా, అపవమూోతిని వష రం దింలం పు ఉతబణకతదిడో సు తకం ల్‌ ఉఅన్హుడుల్లు క చణ) జైల! అంటి 

జ్‌ జ్‌ వాట్‌ న ము ఇ క్‌ అ జ్‌ జ్‌ ము , వష | న! ల ఖీ క 
గలిగే వాడు అప్పుడు. అట్టవాడు రచంంబ నొ ఫ్యానిముణా జస 'పణీతము అంటారు, 


న్‌్‌ 

శ్‌ న్‌ య గ చ టో ఇ అమేజ్ఞా ఆ వం! ఓ అ సాల్‌) కందా. 

వ పం ఒం ఇ (ల భష నుగ చవ (వలా ల జ ఖం తే జు. ్ర జట. కీ కం. య వాతా క కొదిద, 
వ్యాఖ్వానయూి (ప్రామూణీకంగ ఉన్రవ్లు)ల ఆ జై ప్రణీత మఖ్రులతుంం, అలు టై అం 


[ 


స్తన 
అది సంచ లక్ష యుతంగా ఉండాలి. 
విగ్రహో వాక్య యోజనా 


ఆ ల నా 
(ప్రామాణిక వెన వా?ఖౌాానమునమ అయిదు లఅక్షణాలు ఉండాలి. (1 నధ )చము 'కదణ టో 
విడగొటడము (2) సదార్డోక్తి అంటే పదముల యొక్క అర్థమును చెప్తుదము. (3) వ్యగపాము, అంట నమాసగలో 

1 కై (ఓ నన క ఎట్‌ క శ బట్‌ న టే ల అభ బ్‌ లుల ॥ 
పటాలను విడదీసీ అరము చెపుదము (4) వాక్సాయోజునమి, అంటె వాక్వొానివ సుస్తుష్టంగా అర్ధం చ్ట్రోఢము 
వ్‌ ట్ట ఫ్‌ అల్జ ళ్ళ వస క ను! అక్షణొలు ఉనన క్‌ 
(5) అక్షేపస్య సమాధానం, అంటే అక్షేసానికే సమాధానం హహా ఈ అజా కనా ఉన్సపుడే 
వ్యాఖ్యానము (ప్రామాణీకో మవుతుంది. అట్టి వ్యాఖ్యానముణ అ్వూ ( తముగా విజ్ఞులు (గ్రవౌన్తారు. 
ము నమస్త " పార నం(గవాభూతో మైనందున, అది 
ఇక్‌ భగనదీత విషయానికే వస్తే మూలగ్రంథధము నమ నేదార్హ సార నంగ్రహాభూతో మైనందున 
ల ( య. స రా ( వం ట్‌ లది 
జ్‌ శ స్‌ - ల రిచునే న! ఖో నే యోగి?మై "కా స్ట 
దుర్విజేయమై కష్పనాధ్య గౌ ఆజ్డ) టో | 


కో బార నకి నాం 
శీ శంకరులకు వూర్తు?లైన న్వాఖ్యానక్ష్తర్తలు భగవద్గితోను వ్యాఖ్యానించి ఉన్ఫప్రుటిత, ఆచార్యులు భాప్వాన్లి 
టా వం ; టా ల వీ నా ౪ 


ప యటంా లేవా? వాఖా?న లక్షణాలను విస్మరించాయా? 
కడాయి పంద లకణాయుతంగా లనా? వ్యాఖ్యాణ లక్షణాల ( 
అందించారు అంటే, పూర్వ వ్యాఖ్యానాలు పంణ ల్వు లాలి రై 


జ ఎ జ శ జే... ణ్‌ శ ౨అకచులే 
శ ఆ జతగదిందచే వాఖొనించారు. ఈ విషయాని భాష్యంలో ౮. శంకరు 
కాదు. వారు కూడా వ్యాఖ్యాన లక్షణాలను అనుసరింణ వ్యాఖ్యా వ ఎ 


సు జ శ కాక్‌ | ఇాల్ట కష 8 ఫాట్‌ జ క్‌ 
గీకరించారు. అయినా ఆచార్లుూల వారు ఖొష?0 వ్రాయవలసి వచ్చింది. కారణ మేమిటో భి ష్య పలుకు 
అదు నా 'అ క! గై | ॥ ట్‌ స 


వౌ 


లా వైతన్య భగవద్గీత 


తదిదం గీతాశాస్తం సమస్త వేదార్ధ సార నంగ్రహ భూతం దుర్విజ్టేయార్ధం  తదర్థా విష్కరణాయ అనేకైః వివృత 
వద వదార్ధ వాక్యార్ధ న్యాయ మపి అత్యన్త విరుద్ధ అనేకార్ధత్వేన లౌకకైః గృహ్యమానం ఉపలభ్య అహం వివేకత; 
అర నిర్ధారణార్థం నంక్షేపత: వివరణం కరిష్యామి ! 

'సమస్త వేదార్థ సార నం[గ్రవా భూతమైన గీతాశావ్రం యొకు అర్జాన్ని యథావత్‌ (గగ్రపొంచడం నులభమైన 
విషయం కాదు పైగా చాలా కష్టతరం కూడా. అందుచేత, వంచ లక్షణ వ్యాఖ్యాన న్యాయాన్ని అనుసరిస్తూ, 
వదచ్చేదము, వదార్జోక్తి, విగ్రహము, వాక్యార్థము (వాక్య నమన్వయము, ఆక్షేపమునకు సమాధానమును ఇన్లూ 
కొంత మంది వ్యాఖ్యానించి ఉన్నారు. అయినవ్పటికీ, ఆ వ్యాఖ్యానాలు విరుద్ధమైన అనేక అర్జాలతో కూడి 
ఉన్నందున, అజ్ఞానులు ఆ విరుద్ధమైన అర్జాలను (గ్రహించి, గీత లోని భావాలు వరన్పర విరుద్దంగా ఉన్నాయి అని 
చెప్పుకుంటూ ఉండటం విని, ఎ విధమైన వైరుధ్యానికి అవకాశం ఇవ్వకుండా విషయాన్ని నుస్పుష్టం చేయదానికి 
వివరిన్తూ వ్యాఖ్యానిస్తాను” అని ఉపోద్దాతం లోనే న్న్రళించారు. 


ఇ | 
3. 


రికి సంబంధించిన అర్హాన్టి నున్సుష్టం చేయడం లోనే వ్యాఖ్యాన ప్రాధాన్యత ఉంటుంది. ఎవైనా 
అన్న వదానికి ఆడపేల్లి అనే అర్జాన్ని (గ్రహించకుండా, శునీ అంటూ ఆడకుక్క అని అరం చెప్తా 
రఈనుకోండి, ఇకో ఆ తరువాత, 'మార్దార్సీ అంటే ఆడపిల్లి విశ్చానం కలది, ఇంటిని కాపలా కాస్తుంది, గొపు 
పష = శక్తి కలది” అంటూ. ఖప్రన్తుల ళా వ్యాఖ్యానాన్ని అందించడం జరుగుతుంది. 

ధ శ్‌ శంకర భా ణీతమై అలరారుతోంది. గీత లోని మూలాన్లి ఎక్కడి కక్కడ పద 


పదాయ గౌడీలో నిలిచి, అర్జాన్సి నుస్పష్టం చేయడంలో శ్రీ శంకరులు అనితర సాధ్య 


* నా మనస్సు లోని మాట చెబుతున్నా! 


ఆచార్యుల నారి ఉవననిష ద్భాష్వాలను, 

ముఖ్యంగా నూత భావ్యాన్చి దర్భించాలి. పఠించాలి. 
జ్ఞాన మార్తాండులైన ఆచార్యుల వాసాభవ నేడీకీ 
సంశయ జలనిధులు ఇంకేవోతూ ఉండటాన్చి మనం 
కళ్ళారా చూడవబ్యు). 

సర్వశాస్త్ర జ్తాన వైదుష్యం 

అనమాన (సతిభా పాండిత్యం - అనే రెండు రెక్కలతో 
ఆ పరమవనాంన వేదాంత గగన వీధులలో 

చిత విచిత్రంగా వివారిస్తూ ఉంటే, 

దర్భించి తరించే బుద్దిని చూణ 

కళ్ళు కలత చెంది ఈర్ష నడతాయి. 

వూదయం అవ్వుత జ్ఞాన రస తరంగిత మవుతుంది. 
అనుబంధము - అనుగ్రహము 

సంప్రదాయ (ప్రవర్తక ఆచార్య శ్రేష్టులైన శ్రీ శంకర భగవత్పాదులు ధర్ముద్ధయ డూపంతో శోభించే గీతాళ్ళాస్త్రం 
మోక్షమునే ముఖ్య ప్రయోజనంగా కలిగి, వాసుదేవ వర్వబవ్మామును (ప్రధానంగా ప్రతిపాొదిన్తూ ఉన్నందున, 
గీతా శాస్త్రం యొక్క యథార్ల జ్ఞానం కలిగితే సర్వ వుడుషార్హములు మానవాళికి సిద్ధిన్తో యనే నత్వా నంకల్పంలో 


వ 


గీతకు వ్యాఖ్వానాన్లి అందిస్తున్హుట్లు భాష్య ఉప్యక్రమణీక అంతిమ వాక్యంలో తమ మనస్సు లోని మాటను 
నష్టం చేశారు. 


యతః తదర్డే విజ్ఞాతే సమస్త వుడుషార్ధ సద్ది 

ఇత్యతః తద్వివరశణేయత్నః క్రియతే మయా! 

గీతాశాస్త్ర జ్ఞానము నమస్త వురుషార్డ సిద్ధిప్రదం 

ఆ కారణంగా నొగిన (ప్రయత్సమే నా ఈ వివరణం - అన్ఫారు ఆచార్వులు, 

మోక్ష (ప్రయోజనము (ప్రధానమైంది కనుకు నంప్రదాయమును అనునరింబి గీతాశాస్త్రిము అనుబంధ 
చతుష్తయముతో శోభించాలి. విషయ ప్రయోజన నంబంధాథికొారులను కలిగి ఉండాలి. అవ్వుడే శా్త్త్రము 
వ్యాఖ్యాన యోగ్య మవుతుంది. 1 

విషయము :- (వతిపాద్వ విషయము వానుదేవు దనే పేరు గల వపర్యబవ్మ్శాము. పర్యన్నామే అభిధేయము 
లేదా విషయము (వానుదేవాఖ్యం వరంబ్రహ్మ అభిదేయ భూతం): 


పంబంధము :-.. మోక్ష రూవమైన ఫలావికీ, గీలాళాస్రానిక ధర్మద్వయం ద్వారా (ప్రవత్తి నివుత్రి దూన 


కర్మ్శజ్హానాలకు/ సాధ్వనాధన నంబింధం ఉక్తం. అదే విషయ విషయి భౌవ నంవింధము. క 
అధికారి :- వరమ వురుషార్లమైన మోక్షమును అర్థించు జిజ్జానువు అధికారి. ఆతడే ముముక్షువు, 
ప్రయోజనము :- గీతౌ శాస్త్రమునకు మోక్షమే సాక్షాత్తు ప్రయోజనము. , 
ఈ విధంగా విషయ, ప్రయోజన, నంబంధాధికారులను అమబదంధ్‌ కకత కలిగి ఉన్పుందున /తొ 
శాస్త్రము సంప్రదాయ సిద్దమై వ్యాఖ్యొల యోగ్వతము నంలోలించు కున్టుత. 

స్రైఫ్త. వాలా 


చనన ననన ననన ననా 


గీతా వ్యాఖ్యానాలు 
భగవర్లతా వ్యాఖ్యానాలలో శ్రీ ఆదిళంకరాచార్వస్వామి వారి భాస్యమే (ప్రాచీన మైనది, ప్రముఖ మైనది అని 
కే చెప్పుకున్నాం. ఆచార్యుల వారి మార్గమును అనునరిన్తూ వారి తరునాతో అనేక భాష్య వ్యాఖ్యానాలు 


మ క్‌ స్య మ స వారి సరో వందన ముఖ్యంగా నను ప్రభావితం హా కొన్టి 


ఫె 


తికి భక్తితో ప్రణామము అర్పించి, శ్రీమద్ధుగవద్గీతకు గీతా 


వ్‌ తి ? ల శా గ్య గ్‌ 
. రచినునాను అని 
లో ప మారు. 


ష్ణ స 


మం 1. 


ఖు ల 
-నైవసీద్ల మై మైన ఈ వ్యాఖ్యానము అనితర సాధ్యంగా 
డు. భక రుంలో వైరుధ్యము లేకపోయినా, ఆసక్తీని 


ము, జ వం *ంది. . వేదము లలో కాండ 


ఉపవపోదాతము. అజా 


వేదమునకు । (ప్రజిరూపమైు భాసీన్తూ ఉందని జా లో గానంచా రు, శీళ ంకరానందుల వారు భ్త్తీని నేక చకుగా 
జానపరం గానే వ్యాఖ్యను నడువుతారు, మధు, సూదన సరన్తతి భక్తీ 


లేరు. ఇదే వీరిరువురి వ్యాఖ్యానములలో నునకు సుష్టంగా కనిపించే 
'అద్వైతో బది సీది' అనే అద్భుతమైన అద్వైత (గ్రంథము శ్రీ శీ మధునూదన సరస్వతుల వారి క్రుతియే. వీడు గొప్పు క్ల 
భక్తులు. నీలో భక్తీ బ్తానాలు అపూర్వ సమే శ్ర ళనంగా కనిపీన్తాయి. 

ఇది శ్రీధరస్వామి రచించిన వ్యాఖ్యానము. భక్తి భావ బంధురమైన శ్రీధరుని నుబోధినీ" వ్యాఖ్య (ప్రనన్ఫంగా 
సాగింది. భాష్వకారుల అభిప్రాయాలతో సొటు, భావ్య వ్యాఖ్యాతల భావాలను కూడా వం దాల్చి గీతా 
వ్యాఖ్యానమును కొనసాగిన్తున్సుట్లు శ్రీధరస్వామి ఉవవ్రమణిక లోనే తెలియ చేశారు. లక్ష్మీ నమేతుడైన 
శ్రీమవోవిమ్లవును, పార్వతీనాధు డైన విత్వేశ్చరుని భక్తితో నమన్కరించి, ఆ విధమైన భక్తీ చేత (పేరితుడై 
సుబోధినీ గతా వ్యాఖ్యానమును రచిస్తున్నట్లు (ప్రార్ధనా శ్లోకాల కళ తెలిపి, శివకేశవుల మధ్వ అభేదమే 
దర్భనీయ మని న్రుష్టం చేశారు. 

ఖెక్తీ ఎలన భగవ దను(వాం (ప్రాప్తిస్తుందని, భగన దను్యశవాము చేత కలిగిన ఆత్మజ్ఞానము వలన నుఖంగొ 
మంధి విముక్తి, మోక్ష్మనొప్తీ కలుగుతుం దని, ఇదే గలార నంగ్రవా మని తన 'అభిప్రాయాన్చి నుబోధినీ 
వ్యాఖ్యానంలో ఒక్క శ్లోకం లోనే తేట పరిచారు. 


భగవ ద్ధక్తి యుక్తస్య 

త త్ర్రసాదా దాత్మబోధతః 

సుఖం బంధ విముక్తిః స్యాత్‌ 

ఇతి గీతార్ధ సంగ్రహ: 

భగవదోకి కల వానికి భగవ దను[గ్రవాముచే ని నొప్తించిన ఆత్మద్దానం వల్ల నుఖంగౌ వంధ విముక్తి కలుగుతుంది 
అనేది గీతార్ధ నంగ్రవాము. ఇది శ్రీధరస్వామి అభిప్రాయము. 

(4) భారత భావ దీపము 
శివాద్వోతు లై లైన శ్రీ నీలకంఠాచార్యుల వారు రచించిన గీతా వ్యాఖ్వ్యానమును “భారత తాన. క 
(ప్రామాణికంగా స్తోగిన నీరి వ్యాఖ్యానము భావగర్చి తంగా సాగడమే గాక్క అవసరాన్ని దృష్తీలో ఉంచుకొని నిర్హతు 
సిద్దాంతాలను సున్ఫితంగా తిరస్కరిస్తూ కూడా సాగుతుంది. 

రెండన వయం = పదమూడవ భోం దేహినోం. స్మిన్‌ యథా దేహ అనే ళ్లోకం పై పై వ్యాఖ్యానిస్తూ, 


ని న్వుళించకుండా వ్యాఖ్యానాన్షి సాగించ 
అంతరన 


న దారము పువ్వుల కొన్నా వేరు అయినట్టు, దేహాంతోర 
న వుషుముల యందు అనువ్పుత్తి మైన దౌ 
పా బన న వేరైనట్టి స్థూలానుకారు అగునట్టి నూక్ష్మ డేవాములు బీవునికీ నంభనిస్తాయి ఆనే 


విషయాన్ని విస్తరించి చెబుతూ, అనిత్వములు, అవిభువులు అయిన రాం. ఆల్‌ శైలము నంభవించడం 
అనంభవం కనుక చార్యాకాది మతాలు నిర్తస్తములు అని 9 నిర్దారణ చేస్తారు. 


నినన న న న 


దైవజై వండీత నూరి రచించిన గీతా వ్యాఖ్యానమే 'పరమార్డ ప్రపాఖ్య! వీరు కృష్ణ భక్తులు. తమ గురువైన 
చతుర్వేద స్వామి ముండే గ్రహించిన జ్ఞాన ప్రనాదమును (ప్రామాణికంగా అందించాలనే కుతూహలంతో గతో 
వ్యాఖ్యానముము రచిన్తున్సట్లు, ఈ వ్యాఖ్యానము అల్పజ్జాలైన వారికే కూడా ఆనందాన్ని ప్రసాదిస్తుంది అని 
వాశ్తానం చేశారు. 


భగవ దమ్యగ్రవాము నందు వీరికి అచంచల మైన విశ్వాసము. నముద్రాన్ని వుడిసిట వట్టే శ్తీ అగస్త్య మవార్షిః 
భూమాతమ వడగలపై నిలిపే శక్తీ ఆదిశేషునికి, దహించే శక్తి అగ్మికి, వర్షించే శక్తీ మేఘానికి, ప్రకాళించే శ 
సూర్యునిక్తి వీచే శక్తీ వాయుదేవునికి ఏ లోకాతీత శక్తీ స్వరూపుడైన శ్రీక్సుమ్లడు అనుగ్రహించాడో ఆ దివ్యాత్ను 
డైన యళోదా కేశోరుడే తనలో అంతర్వామిగా అతి సమీపమున సర్వోత్కర్హముగా ప్రకాళిన్తూ, తన చేత గ 
వ్యాఖ్వానాన్లి వాయిస్తున్నాడు అవి నివేదించు కున్నారు పాలలా పండిత నూరి. గీతా వ్వాఖ్యానాలలో వరమా 
(వవాఖ్య" కూడా తవ కంటూ ఒక న్టానాన్లి పదిలం చేనుకుంది. 

ఇవన్నీ అద్వైత వరంగా సాగిన వ్యాఖ్యానాలే. ఇవే గాక్క మరెన్నో, ఎన్నెన్నో చెవుకో దగిన గీతా వ్యాఖ్యానాలు 
అనంఫ్యౌాకంగా ఉన్దాయి. 

ఆచార్వుల వారి భాప్వానికే, ఆచార్యుల వాఠి శిష్యులలో ఒకరైన ఆనందగిరి ఒక టీకను రచించారు. ఇది 
శ్రీశంకర భాష్వానికి వివరణములా సాగింది. అదే గీతాభాప్య వివేచనము” అనే ఆనందగిరి టీక, 


న్‌ [ర్‌ూ 


వ్‌ జై అకా శ 
= (బఅవాలజత 


కేవలమ్‌ - అని శ్రీక్సుమ్లుని యందు తనకు గల భక్తేని చాటుకున్నారు. 

డేన వంస్క్రత వ్యాఖ్యానాలలో భాష్యోత్కర్మ దీపిక కూడా (ప్రసిద్ద మైనదే. దీనిని ధనపతి 
శాస్త్ర జ్ఞానఫల మైన మోక్షము గీతా భక్తులకు అనాయాసంగా (ప్రాప్తిస్తుంది అణ 
ష్కామ కు చిత్తశుద్ది ఫలం కాగా, తత్త్వ జ్ఞానాధికారికి అనా పేక్ష లేని 

ఫాస్తీస్తుందని గీతాశ్యాస్తార్ల సారాన్టి ఆవిష్కరించారు. 
ర్క ప్రకాశము. ఇదొక అద్భుత మైన అద్వైత వ్యాఖ్యానము. 
లోని వపమిడిపాడులో ఉండే వారట. వీరు ఆచార్వుల 
సంవత్సరాలే (బ్రతికారు. సుమారు వందకు పైగౌ 
'అద్దుత మైనవే. విరి పొండీత్య (ప్రతిభను గ్వుర్తించిన సండీలో 
ంచింది. ముఖ్యంగా వీరి గీతా వ్యాఖ్యానము జటిల మైనవుటేవీ 
'డు 'భాష్యార్చ ప్రకాళము'లో గోలా వ్యాఖ్యానానికే ఎల 
డామానుజి భాషానొ నిశితంగా విమర్శిం చడానికే కూడొ 


, న్య 
ల 1 


వా 


మష్రాతచఖ 


ది దె 
స్వరంతో ఖండీంచారు. నీరు /"ప) రామభక్తులు. వాయఃగీ 
భగవద్గీతకు భాష్టా లెన్నున్నా 
వెల్తువలై వ్యాఖ్యలు దక్‌ వచ్చినా 
అధ గాయనాణ తనా, అనుభూతి కైనా 
శాంకర భాపష్యమే అనమాన ప్రదీపము. 
అని మాటలు కావు, మం(తాలు 
పలుకులు కావు, ప్రమాణాలు 
వాక్వాలు కొవ్ఫా, వాగ్దేవి రూనొాలు 
అనునరించే వారికీ శాంతితిరాలు. 


గీతా దర్శనము 
య ఉపనిపత్సు ధర్మాః 
తేమయి నన్తు/ తే మయి నను: 


ఉపనిషత్తుల అనంత జ్ఞానము తమ ప్పాదయాలలో న 

తపీంచారో, 

వారందరి కలల సంటగ్కా ప్రార్ధనల ఫలంగా మవోభారతము సంచవ వేదంగా అవతరించింది ౧ ఖౌరతోం 

వంచమో వేదః) వేద ధర్మాలను, ఉవనిష (దవాన్వాలను ఒడే గట్టుకొని మరీ అవతరించింది. ఈ 

మవాత్కార్వాన్లి సామాన్యులు నొధించ గలరా? అందుకే సాక్షాత్తు వేదనారాయణమూర్తి వేదవ్యాసుని రూపంలో 

అవతరించి ఆ మనాత్కార్వాన్లి వూర్తి చేశాడు. 

కో హ్యన్యః ఫుందరీకాక్షాత్‌ 

మహాభారత కృద్ధవేత్‌ 

పద్మనయనుడైన వరమేళ్వరుడు తప్ప 

కాగలడా మలొకడు మవోభారత కర్త? న ఆతకోకో 
అంక బభూామునాము. అలౌ విశశనాభుని సంరూవాన్తి దర్పించ 

విశ్వంలోని రూపా లనిటీనీ మనం రెండు కళల నం. గ్గ చేతే వ్‌ ను. జాన కమలము 
, దివం చకువులతో ళశోభిన్తూ ఉంది. అందుచెతన మ కాన ౨ 

డానికి మవోభారతము రెండు దివ్వ ఇశ్రా వో ఏంకజం కలిమల ప్రద్వంన నః 

కలిమల వారణమే గాక ముక్త ప్రదాయకమై అలరారులొంది నేలదయం వళ్ల భారతము నర్బ 

శ్రేయసే! మవోభారత జననికి న్వదర్థన యోగ్యింగ శయనం ౯ రన అలన 

(శ్రేషత్వాన్లి నంతరించుకుంటే, సర్వేద్రియాలలో నేత్రాలే స్తో లా! మ్‌ ద్‌ 

(గ్రంథంలో ఆ నేతద్వయం సర్యోన్నతమై శోభిస్తోంది. ఒకటీ, భగవద్గీత; రెండు, ఎహ్లునవ్వం 

భారతే గీతికా వరా! 


విష్ణోన్సహస్ర నామాపి 
లారా 


ననన. 


పావనము 


న్‌ 


(ప్రతిధ్వనిస్తూ ఉంది. అరచి అరచి నోళ్ళు అలనీ పోతున్నాయి. వలికి 
యి. అంతా అలజడే, అన్లిబోట్లు అశాంతే. అందరిలో ఆవేదనే, మూనవ 
ల. విశ్వశాంతి అనేది అరుపులకు చిక్కేది కాదు, అవగావానకు మాతమే 


న్‌ మన అక్కున చేరుకొని 
ంటే, గీతాచార్యుడు వ్యావూవళుై 


నయ 


అర్జునుని రథాన్చి నడిపే బాధ్యతను ఒక వెవు వరత లచ ఆ 

నంకల్తు లతో న ఆక! మ క త శ్ర కలీ వలి మొల్తోకాలకు ఉవకారం చేయాలనే 
ల వలలో చిక్కు కొన నతమత నువతున అమా జ | ను టే 

మా మవ నన మ్‌స్త సందేహాల త ౯. సు వ 

ఎక్కడా (పబ పొప్తేంచని శాంతిని గీత (ప్రనాదిన్తుంది = క టే 

ఎనరూ ఆందించలేని ఆనందాన్సి గేత అన్ముగపాస్తుంది 

శ్రోభను తొలగిన్తుంది. శోభన కలిగిస్తుంది. 


గీత అరుదెంచి అయిదు వేల సంవత్సరా లైంది. మన మధ్యకు ఎచ్చిన శీత మనతో ఉన్దుడే గాని మవల్చి విడిచి 
పెట్టి తిరిగి వెళ్ళు లేదు. గీత మన మధ్యే ఉంది, అయినా ఎందుకనో మన రాతలు మాల లేదు. 

కల్పతరువు (క్రింద ఉన్నవాడు కరువుతో కుమిలి పోవడమా? 

అవుత భాండాన్పు ముందు పెట్టుకొని ని దెక్కు లేని చావు చావడమా? 

నిజమే మరి/ ఏం చేడ్తాం! 

కళ్ళుండేనా (గ్రుడ్రితనమే! 

చెవు లుండీనా చెనిటితనమే/ 

శబ్హాలంకార సాబగులతో శ్రవణ మనోవారంగా మపొత కవితా విభూతిని వినిపిస్తున్నా, వ్రయత్పంతో గట్టిగా 
చెవులు మూసుకొనే వాణ్త్రీ ఎవరు మ్యలత్రం ఎలా ల్పప్తీ వరబ గలరు? 

శ్యామనుందరు డైన ఇందిరేచుని నుందర మృదు వచములు కనుల ముందు కదులుతున్నా, కర్కళంగా కళ్ళు 
మూనుకొనే వాళ్ల ఎవరు మ్యూతం ఎలా కాపాడగలరు? 
అన్లీ బాగానే ఉస్తాయి 

ఆల్టుడే మరో విధంగా ఉన్నాడు. 

ఆరగించిన వానికి అకలి తెలియదు 

గీతను అర్ధం చేనుకుంటే అశాంతి మిగలదు. 

గీత ఎందుకు ఉన్సద్తో ఏం చెబుతున్లుదో 

అర్ధం గాక కొందరు పాడై పోయారు. 


ల్ల 


రి కొందరు పాడై పోయారు. 
కట 'నింవుకున్లు నమాబం ఎలా బాగుంటుంది? అదీ పొడై పోతుంది. ఆలా పాడై పోయిన ప్రవంచమే 


మ ని వరితపిన్తూ ఉంది, న్వష్థత చేకూరా 
ద తిని 6 ఆరగిన్తూ క్టీళ్ళను పొనం చేస్తూ ఉంది. శాంతి కావాల స 


చైతన్య భగవద్తీత 
ఎవరు ఎందుకున్న్హాలో ఎవరికీ అరం గాని పరిస్థితి 
ఎవరు ఎటు పోతున్నారో ఎవరికి తెలియని దుస్థితి 
నిర్లే తుక పొంనలే నేటి నమాజంలో నియతి 

రాక్షన ప్రవృత్తికే ఎటు చూచినా ప్రపంచంలో నరపతి. 


మతి లేని ఆలోచనలు 

గతి తెలియని గమనాలు 
నుగతి ఎంతకూ కలిస్‌ రాదు 
దుర్గతి ఎందుకో దూరం కాదు. 
అంతా అవనవ్యమే 

అంతటా అస్తవ్యస్తమే. 


వ్యాకరణం తెలియని వారు భాషను బోధిస్తారు. వైద్యం తెలియని వారు చికిత్సలు చేస్తారు. రాజ్యాంగము 
తెలియని వారు పరిపాలిస్తారు. జ్ఞానం లేని వారు బోధలు వినిపిస్తారు. 

ఎవరు ఎవరిని నమ్మరు 

ఎవరు ఎవరి నైనా వమ్ము చేస్తారు 

సామ్ము చేసుకోవడమే తెలిసిన వని 

ఇదే సర్వులను పాలిస్తున్న శని. 

ఈ కారు చీకట్ల మధ్య 

ఏటో కాంతిరేఖ మెరుస్తోంది. 

మరేదో పనికి శ్రీకారం చుట్ట మంటోంది. అది కేవలం పని కాదు. శనిని తొలగించే పని. మునిని తలపించే పని. 
ఆ పనితనంలో మునితనం ఉంది. అది మామూలు వని కాదు. 


కవులొలకు జాన కమలాన్ని పట్టించే పని. 
గో చ వాత ( ళా 


( మోన వాక్ష(ప్రయ. ల నేత్ర ప్రమిదలలో చళ్లుని జ్ఞానవత్తిని వెలిగించే పని. 
రను ఆప్‌ వగ చుకున్స సమాజానికి 
తః వ పగొట్టమన బూ వాల్‌ 


. ధర్మ ]] వ సందుకు 
మానవ మస్తిష్కాన్ని పల వొయాన్యాలంగా తీర్చి దెద్దేందుకు 


ప అలలకాలలాలనానాకా్లాలతాలలనలననపప పన లతా 


ఉపోదాతము 


నింగిని నేలకు దించి 
వదంిగిన దయను, (కుంగిన సేల్‌ రాలి? 


ర్‌ య 


నింగి పై నిండుగా నిలిపి 

క్షామాన్ది నురపించి, క్షేనముంతో మురిపించి 

వైరుధ్యాలను అంతం చేసి, వైభవాలను ఆవిషురించేందుకు 
అందరి చేతులకు గీతను సట్టంచాలి. " 

గీతా జ్ఞానాన్సి బుద్ది నిండా నింపాలి, 

ఇదే తక్షణ కర్తవ్వుం 

విళ్శశాంతికే విక్షైక మార్గం. 

ఇదే జరిగితే, 

నూర్యోదయంతో విళ్ళంలో లనిరాలు లొలగి నట్టు, గీతా జానోదయంతో సమస్త డీ 
లోకంలో కల్యాణ శోభ నిండు కుంటుంది. + 


చైతన్య భగవద్గీత 

ఏనాటి వుణ్యఫలమో 

ఏ దివ్వాత్నుని కుపా ఎక్షణమో 

బాల్వం లోనేనా మనను) బాలగోపాలుని బడి వెళ్ళి కూర్చుంది. అక్షరాలు నేరం టి, నొాఠాలు వినుది అక డ్తే 
మాట లొచ్చింది, సొట లొచ్బింది ఆ £ బడీ లోనే. 

'తండీ/ నివు నుహోన్సతమై న తందెని, ఘా అర్హ ఫ్‌ 
సారిజాత సుమాలను సట్టుకున్లు చేతులత న 
జోడించి వందన మంటూ ఉంటాను. ని మాట వింటూ (బ 
భావాన్టి ముట్టుకొనే సామర్హ్యుం లేనివాళ్లో.' ఇదంతా నా వివనాటీ వె 


ఆఅ వేడుకోలు ఎెన్దున చరణాల చెంతకు చేరుతుందని, బో 
వాడుకోవడం జరుగుతుందని నేను కలలో కూడా ఊఈపొంబచ 


గీత తోనే చెలిమి చేశాను 

గీతే నా కలిమి అని భావించాను 
మవస్తూ) పట్టుకో కనోయినా 
తేతులు గీతను నిడీచి పె పెట్టేవి కావు, 
అదొక నుదినం. ళుభదినం 
భగవద్యాాణే పై గుది కుదిరింది 
భగవద్గీతపై మది నిలిచింది. 


ఎ చైతన్య భగవద్దీత 


ఈ గీతాశాస్తము అతి రవాన్యము. దినిని నా భక్తులకు ఉసదేళించే వాడు నాకు సరమ భక్తుడు అవుతాడు. 
నిన్సందేవాంగా వాడు నన్సే పాందుతాడు. 

అర్జునా! అతని కంటే (ప్రాయమైన వాడు మూనవ (ప్రపంచంలో మరొకడు 
నేడు లేడు. మున్ముందు ఉండబోడు కూడా. 

ఈ రెండు శ్లోకాలు గీతను సమాప్తం చేన్తూ 

భగవంతుడు ఐనిపీంచిన అమూల మైన రచ్చాలు 

అవే నా పాలిటీ రత్హాల గనులు 

నమ్సు సంపమ్షుల్లే చేసిన రత్హరాళులు. 

బ్రహ్మారూవొ న సంశయః 

భగనద్గత ఒక్కటే నాకు (శ్రేషమైవ జ్తానము 

గీత పరమేశ్వరుని వూరూవము. నంశయం లేదు. 


అంతే. ముక్కువచ్చు లారవి పూప వయస్సులో బుద్దిలో భగవంతుని నింవుకొని, ఎవరి కొరకూ ఎదురు 
చూడకుండా గీతా వ్రచార భారాన్హి భుజాని కెత్తుకున్నాను. 

శక్తే ఉండే ఆ కార్వానికే వూమకోలేదు 

భక్తే ఉందనే భైర్వం వల్ల మానుకోలేదు. 

కొండ మోసీవ వాడే అండగా విలిచాడు 

సేవా పంటను దండీగా వండించాడు. 

(కరణ శుటిగా వమ్మి నడేచి వందుకు మాటేచ్చిన వాడు మాటను నిలబెట్టు కున్హాడు. నాలుగు దశాబ్దాలు 


దేశం వలు చెరగులా గీతము వివిపేంచే భాగ్యాన్ని ఆమ్యగగ్రహించాడు. ధన్యోల. స్కి భగవాన్‌! దధన్యో౭. స్కీ 
ఎన్నో (గ్రంథాలు వ్రాశారు. గీతమ వ్రాయ రెందుకని? 


క వ్రాస్తా! - ఇదే భక్తులకు నే విచ్చిన సమాధానం. 
గకుండా శుభారంభం చేశా! 
ది. ఇత విచ్శితంగా, విత్వ నూతనంగా రూవు దెద్దుకుంటూ సాగింది. 


అనంతలో నవానంతో 

నిరంతర నుననంతో 

విచితంగా కదులుతూ 

వినూల్దుంగా కలలు కంటూ 

నడకను మరచు 

పరుగును నలచి 

సూర్యూడ్లో విడిచి 

చందుణ్లో మరచి 

దీప జ్యాలకే అంకితమై 

కాలం తలియకుండా 

కొళ్ళు మడచి కూర్చు)ని 

మాటలకు (సొణం వోస్తూ 

వాక్సాలకు వన అద్దుతూ 

ముది నంతా మాధవుని నింవుకొని 

వ్వూది నంతా గీతామాతను నిలువుకొని 
శంకరునికి కీంకరుట్లె 

వంకరలు లేకుండా 

శంకలు కదలకుండా 

రెండు వేల పుటలను కువ్పుపోసి 
నాలుగు నంవుటాల లోకి ఎత్తి నింపి 
భక్తుల భుజాలకు తగిలిస్తున్నా/ 

అలా బుషి బుణాన్సి ల య్పైమంటున్నా! 
త త్తద్వస్తు స్వభావజ్ఞాః 
ఐవరికీ ఏ వస్తు పరిజ్హాన ముందో 
వారికే దాని ఫలం ఫ్లూర్థంగా జౌలుస్తుంది. “నా. చం 
ఎగనదత వీమిటో ఏం చెబుతూ ఉందో, వీ ఫలితాన్ని వ్రసాదిన్తూ ఉందో (బ్రతుకునే నమర్సించుకొని అర్థం 

గ క్‌ ౬ 

చేసుకున్నాను. 
ఇతర శ్యాస్తాల (ప్రసక్తి ఎందుకు? 
గీతను చక్కగా నఠిస్తే చాలు. 


అ టైతన్యథనన దత కాలా 
అనే పితవాక్యం యొక్క ప్రభావ మేమిటో జీవితంలో చూశాను 

అందుకే ఆరు పదులు నిండిన దళలో అనుభవాన్లి రంగరించి వ్రాశాను. 

గీతకు ఎన్నో వ్యాఖ్యానాలు వచ్చాయి. వస్తున్నాయి. వస్తూనే ఉంటాయి. 


ఎవరు ఎందుకు వ్రాశారో, వ్రాన్తున్నారో నాకు తెలియదు. 


గీతము (ప్రవచించడం వేరు. గీతను రచించడం వేరు 
గీతను బోధించే వాళ్ళందరూ గీతను [వ్రాయలేరు. 


వినే వారికి అర్హమయ్యే లాగా బోధించడం బోధకు లందరికీ సాధ్యం కాదు 
చదివే వారికి అర్ధమయ్యే లాగా రచించడం కూడా రచయిత లందరిక్తీ నాధ్యం కాదు. 


మరొక అడుగు ముందు కేస్తే 
గీత అర్ధం కాని వాళ్ళు ఎలాగూ గీతను (వ్రాయలేరు 


గీతను అర్హం చేనుకున్న వాళ్ళందరూ కూడా గీతను వ్రాయ గలరని చెప్పు లేము. 


అందుచేతనే, 
భగవద్గీతకు ఎన్ని వ్యాఖ్యానాలు వచ్చినా 


వ్యాఖ్యానం అనగానే, శ్రీ శంకర భాష్యమే మనస్సులో మెదుల్తుందిె 


అదే (ప్రసన్నము. అదే గంభీరము. ప్రనన్న గంభిరము. 
కొందరికే కొన్హి వ్యాఖ్యానాలు బాగుంటాయి 
కొందరికి కొని వ్యాఖ్యానాలు బాగుండవు 
కొందరికే వీవైనా బాగుంటాయి 

కొందరికి బాగున్నవే బాగుంటాయి. 

వీది బాగు? ఏది ఓగు? 

తెలిసి చెప్పు గలిగే దెవరు? 

బాగు పడాలనే దృఢదీక్ష కలవారు 
బాగేమిటో తెలును కుంటారు. 

బాగును (గ్రహించిన వారే 

ఇతరులకు బాగును అను(గ్రహించ గలరు. 
తాద్చశానాం దశాం తాం తాం 

అలాంటే వారి సతిని 

అలాంటీ వారే తెలునుకుంటారు. 


వౌకు తప: ఫలం 


| ్షు ఆ క్‌, క్‌ వార్‌ త్న 

వీటో సాదాగా చటివి (ప్రక్కన పెట్ట (గ్రంథం కాదు 
జబ బీ క స జే వాత | 

అప్పుడప్పుడు, అక్కడకృాుడ కొన్టి కొగ్టా 


ఓ ౬ 


సాంతము సాదరంగా అధయనం చే 
బుద్దితో పొటు భక్తిని లోడు చే 
భక్తీ రేవ పనం గమయతి 

భక్తి రేవ పనం దర్శయతి 

భక్తి వళ పురుషు 

భక్తి చేయి పట్టుకొని భగవంతుని వద్దకు నడిపిస్తుంది 
భక్తి కళ్ళు తెరివీంచి భగవంతుని చూపిస్తుంది 
ఎందుకనో తెలుసా? భగవంతుడు భక్తీకే వచుడు. 
ఐవి ఇంట్లో నీదుంటో, వీది లేదో 

నాకు మాతం ఏం తెలుసు? 


స కళ త్‌ / కు 
యునలిుణ ((ంధయిు 
కు 


వ 
వానే. 


గ్‌ 


లా జ జంక ం న 
ని చదున వలనిన (గ్రంథము. 


అన్ని ఇళ్ళల్లో గీత ఉండాలి 


ఖభగనంతుని దర్పించ డానికి ఆలయానికి వెళ్ళాలి. దేవాలయానికి వెళ్ళా 
శ 


[0 


గీత మీ గువాంలో ఉంటే, మీ గృవామె గీతా మందిర మవుతుం 
గోవిందుడు గీత లోనే ఉనందున గోవింద మందిర మవుతుంది. 
క. 

జ క 
గీత్యాశ్రయోల_ హం తివ్రామి 
గీతా మే చోత్తమం గృహమ్‌ 
నేను గీతను ఆ(శయించుకొని ఉంటాను. గీజే నా నివాన శ్తానము 
ఇది ఎవరో ఎవరికో చెప్పింది కాదు. భర్త భార్యకు చెప్పంది 
అడిగింది ధరణీ. తన చిరునామా ఎక్కడో చెప్పింది ధరణీవతి. 
ఇది వరావావురాణం లోని వార్త. 


భూదేని (్రల్చ్ఫించంది అంటే భూలోక వాను అందరి పక్షాన వ్రల్ఫించిందని అర్ధము 
భూదేవికి చిరునామూ నందించాడు అంటే భూలోక వాను అందరికీ అందించాడని 


గీత మన ఇంట్లో ఉంటే చాలు 
మున ఇంటికే రమ్మని అభ్యుతుణ ఆవ్వోనించ నవసరం లేదు 
మనందరము అబ్యుతుని ఇంటి లోనే ఆనందంగా ఉంటాము, 
గృహమే గుడె 
గోవిందుని దర్భించాలని భావించే భక్తులకు 
ఎన్సి గుళుని నిర్మించ గలను? 

ఓ క ౮ 
గూళ్ళనే గుడులుగా మారిస్తే 
ఎలా ఉంటుందని ఆలోచించాను. 


ని కొని వుటలు ఎన్వుకొని చదివేది అనలే కాదు. 


యో 


క 
క్యా నో గ! 
జ్‌ క్క లే త్య 
= 415 ఓ ా క్‌ 
క ష్‌! చ్‌ టై వ్‌ జ్‌ 


ల్‌ 
సఖ్య కో 
ఖ్‌ 


బుజాజావా. 


ఉపోదాతము = 


ల లాణననాాాాకాాణాడకాే కనా 


ఇలా ఉంటుంది అనిపించింది 
అదే చైతన్య భగవద్గీత. 


నా ఆశయం నెరవేరింది. నా ష్రైక వాంఛ తిరి పోయింది 
నా బ్రతుకు సఫల మైంది. వురుషార్ధం సిద్ధించింది. 
చాలు. చాలు. చాలు. 


భగవ తాకు మ్యాక్‌. టం 


వతి కర్తఎవరు? బతి వలలు? 
త్రి భర్త వేను కాదని మీకే తెలును. 


కుతి కర్తను నేను అనేది మీ భావన 

కొదని వి చెప్పేందుకే చివరగా ఈ పాడి మాటలు. 

కర్తను కాను అంటే పనిముట్టుము అనుకుంటా రేమో! 
వవిముట్టుమ కానే కాను; పనిని ముట్టుకున్హాను. అంతే. 


(పచ లతో నోచుకుంది సుందర టైతన్వాళ్రమం. బింతో కాలంగా నర్వులూ 
వెత కూడా ఎదలను అలరించేందుకు న వంచింది. ఐిందరో ఎన్గొ 


అచ్చు తప్పులు దిద్దుతూ సవరించి సరి చేయడం సాధారణమైన కార్యం కొడ. 
భుజాన కెత్తుకొని, "ర్యాతనక పగలనక ఓర్పుతో, నేర్పుతో నిర్వహించిన అనా 


కనన ాడాటఅా లు ల నాలాంటి నన . - లాల ఆ = 
వ ఆరా టావో = కు ర్స 


ననన తతలా.. ఉపోద్దాతము ఆ 


కమిటి సభ్యురాలు శ్రీమతి సీ, పద్మా మోవానరావు సేవలను 
లేను, ఊమె కుదముంటి న భఖ్యూ లంటేనిన్‌ వానుదేన ( 
ఆళీన్సులు, 


మరచి బైలన్స భగవద్గీతా (గ్రంథాన్సి నేను ఊపొంచ 
గవానుడు నర్వుడా ( బోయ గాక! వారందరి నా ప్రాత్తూర్వుకో 
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ఈ (గ్రంథమును దివార్యాతములు కంవ్యూటర్‌కు అతుక్కు పోయి డీ,టి.వీ. చేనీన చి క ప్త షవసాట్‌కు, 


(గ్రంధాన్టు సర్వాంగ నుందరంగా ము (దించిన బి4 నాగబాబుకు నా (పేను పొర్గక్‌ ఆళీన్సులు, 

బాల్వం లోనే కదిలిన (న్హానము, నాపై ఎందరి వ్రభావన ముందో నాకే తెలియదు. బాలం లోనే విలేషంగా 
(గ్రంథ వఠనం చేశాను. అవి ఎంతో గానో నన్వు ఉత్తేజ వరచాయి. ఎందరో మవోత్ముల జీవితాలు, బోధలు 
నన్ను (ప్రభావితం చేశాయి. తనదైనశైలిలో నమాజుం కూడా తన నంతు ప్యాతను తాను నిర్వవొంచింది. విశేష 
(గ్రంథ పరిచయం, అశేష జన నంనర్గం కలవాణ్ణి. పేరు పేరున ఎందరికీ క్రో లజ్ఞాతలు చెపేది? ఎని (ంథధాలను 
ఉటంకీంచేది? ఎలాగూ ఉండనే ఉంది మూలమం(ం, 'అందరికీ నందనాలు! దాని లోనే ప్రన్తుతానికీ 
సరిపెట్టు కుంటున్దా. 

చివరగా మీ అందరికీ 

నానునసైన నూటీ. 

ఇలాంటి (గ్రంథాలు అరుదుగా ఉంటాయి. దొరికీ నవుడే దోచుకోవాలి. వృదయంలో ట్రం సళ్లూ దీవించి 
నంత కాలం తోడుగా ఉండ వలసిన (గ్రంధము. వ్లూస్తకా స్ట వాన్తకంగా ఉంచకుండా శ్రబు ంచి మన్తకానికీ 
పట్టించండే. 

మన వద్ర ఉన్సుది మనది కాదు 

మన మనన్సు) కెక్కిందే మనది, 

సద్భావన నత్మ్కార్వాన్చి రూపొందిన్తుంది 

నత్కార్వం నత్తలితాన్ది ప్రనాదిన్తుంది. 

వుణ్య ఫల విశేషంగా తీర్టపు గిన్సై వూజారి చేతికే వచ్చినట్లు, చైతన్య భగవభ్లీత (గ్రంధాన్లి అందించే అద్భష్తం 
మమ్ముల్చి వరింంది. 

ఈ (గంధం మీది. మీతో ఉండ వలనీంది 

మీరు కొనండి. మురి కొందరి చేత కొనిపీంచండే. 


మీరు శ్రద్దతో చదవండే. ఇతరుల చేత చదివించండీ 1 
కారుకగా ఎనటి జనో సమర్సిస్తారా? ఇంలోకు మించిన అమూల్యమైన రల్టం జ కూడ బోరుకులతుంటి? 


సర్వేజనాః సుఖినో భవన్తు 
బైశ్రమం గీతామాత నీవలో 
16-12-2009 ల. 


య నోగ్రలి చరిదర మ ఖద ద 


మతాల తనల క తన ను 


* చైతన్య భగవద్గీత = 


ఫటులు త తులు టుటుటటటుటటసటుతుటుతటు ఉట శుటుతుతు టట టట టట లు టట 4 టట్లు 


శ 5 
గీతా మాహాత్మ్యము, , 


శ్లో] యత్ర గీతా విచార 
పఠనం పాఠనం (పతమ్‌ | 
తతాహం అన్ముతం పథి; 
నివసామి సదైవహి ॥ శ] 


భూలక్ష్మీ! గీతా విచారము, గీతాధ్యయనము, గీతా ప్రవచనము, గీతా 
(శ్రవణము - ఇవి ఎక్కడ జరుగుతూ ఉంటాయో అక్కడ నెను సదా 
నిశ్చయంగా ఉంటాను. 
న్లో గీతాశయోల_ హం తిమ్టామి 
గీతా మే చోత్తమం గృహమ్‌ | 
గీతా జ్ఞాన ముపాశిత్య 
దా 
త్రీన్లోకా న్యాలయా మ్యుహమ్‌ | బై 


గీత నాకు ఆశ్రయము. గీత నా దివ్యమైన మందిరము. భూదేవీ! 
గీతా జ్ఞానమును అనుసరించే నేను ముల్లోకాలను పాలిస్తూ ఉంటాను. 


శో; గీతా మే పరమా విద్యా 


పక? 
న భత ల డ్‌ న్‌ న్‌ న్‌ ట్‌ 


బ్రహ్మరూపా న సంశయ: | స 

అర్హమాత్రాక్షరా ఎత్యా . 

సృణర్యాచ్యు పదాత్మికా ॥ చె . 

జీ స 

గత ఉుతృళమాన స్టైనల అది బ్రహ్మస్వరూప జ్ఞానము. ఈ న 
విషయంలో సందేహం వద్దు. అది అమాత్రా ప్రణవ స్వరూపము. గ 
అక్షరము; నిత్యము; అనిర్వాచ్యము. న 


టం 
శో; చిదాననేన కేస 
భా [కా వ వ 
కుల 


పోకా స్త్యముఖ తోలి ర్హునము | 
వేదత్రయీ పరా[న్లా 


ఖో వ ప జ (్‌ 
తత్యార్తి జ్తాఃం ఆం హలో || త్తే 


వ 


చిదానందమూర్తి శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ గీతను స్వయంగా అర్జునునికి 
బోధించాడు. గీత వేద స్వరూపము. పరమానంద రూపము. 
1 ఆశ్రయించిన వారికి తత్త్వనారాన్ని అనుగ్రహిస్తుంది. (ల 
ఖటిఖ ఖటుటటుటల అటి ఖభతటల తట: న టు ఫటట 2 అతల శ టు ఖళటు పత టటఖ 4 


లా గడ్రా మాహాత్యము = 
ట్‌ 1144ల టట ఉట ఫట 


అం అఅథథ అత అథథతలలఅఅథఅఅశిఅిథితతిలిలిథ స్జ 


శో గీతా శాస్త్ర మిదం పుణ్యం 


.. య: పఠేత్‌ ప్రయతః పృమాన్‌ 

విష్ణోః పద మవాస్మోతి 

. భయశోకాది వర్పితః ॥ ర్‌ 
గీతాశాస్త్రము పుణ్యప్రదము. గీతాశాస్తమును (శ్రద్ధతో అధ్యయనం 
న్‌ చెయు వాడు భయశోకాలు తెలియని విష్ణపదమును పొందుతాడు. 
[5 శ్లో, మల నిర్య్కోచనం పుంసాం 

. లా . 

ట్‌ జల స్నానం దినే దినే | 

ళ్‌! 

న సక్స గ్రతామ్బసి స్నానం 

(1. సంసార మల నాశనమ్‌ ॥ 6 


నిత్యము జల స్నానం చేసే వారికి దేహ మాలిన్యము తొలగుతుంది. 
గతా జ్ఞానజలంలో ఒక్కసారి మునిగితే చాలు. సంసార మాలిన్య 
మంతా తొలగి పోతుంది. 
శ్లో యః ఖణోతి చ గీతార్దం 
క్రీరయ తేన యః పరమ్‌ | 
శ్రావయేచ్చు పరార్డం బై 
స ప్రయాతి పరంపదమ్‌ ॥ (7 
గీఠార్ధమును శ్రవణము చేయువాడు, దానిని ఇతరులకు వర్ణించి 
చెప్పేవాడు, గీత లోని మహోన్నతమైన భావాలను పరులకు వినిపించు 
వాడు పరమాత్మను పొందుతాడు. 
న్దో॥ స్తోపా నాష్లాదనై దేవ 
ఖక్తి ముక్తి సములు: | 
క్రమశః చిత్తపుద్ది: స్యాత్‌ 
ప్రేమ ఖక్యాది కర్మసు ॥ 8ి 
గీతాశాస్త్రము భక్తి దాయకము, ముక్తి ప్రదాయకము., పద్దెనిమిది 
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లను జా ల! 
సంస 
ల్‌ ల్‌ మల్‌ 


వ్యా కన 


క్షా 


పన్‌ 


న అధ్యాయములనే సోపానముల ద్వారా ప్రేమ, భక్తి మార్గాలలో 
న పయనించే వారికి చిత్తశుద్ది ప్రాప్తిస్తుంది. 


తాన 


ఇతి ఇల4ి 4944 8 అతి తఅతథథఅలతథితి6 


న్‌్‌ కాలాన 


.(( 


న ల్‌ కం జ స యు నం ల బలో ఉల హు ల్‌ వి వంతి లేఖ వ్‌ స ట్ట భఖ నల ల నా 
జే క ె ల్‌ న. [కా భమ ఆక వ టు జో ఫా! శి, టు! 1 ణ్‌ ట్‌ జ లో జ్‌ వ్‌ ల వాన జె లజ. ! “క. ఇళ. ల ఇశ? వ ల వ టు క గగ టి నాం య న్‌ ల? 
ష్‌ అఅతుతుతులుతుతుటులుటుతుతుతుటుటుతులుతుపు ఆం ళు 1 | ై 
గి” వ్‌ 
(త్మ బ్‌ 
చ జ నే మ్‌ 
టై! ఖీ! షై శ గ్ర్‌ప్ల [క | ఖో న్‌ సస 
య య్‌ ఏ వ: ్ట 
చ] మా శ (0 రన ఆ ర్త 
శశ స్‌ు వలన 
స! _ 
గీతాశా స్త మహర్షిశమి | లం 
ల్‌ న్‌నో 
న తే వె మానుషా జయా కా 
ఖు ళ్‌ 


దేవ రూపా న సంశయ; ॥ ౮ 


గీతాశాస్తాన్ని అహర్చిశము (శ్రవణం చేసే వారిని, అధ్యయనం చెసె 
వారిని మానవులని భావించ కూడదు. వారు మానవ రూపంలో 
ఉన్న దేవతలే. ఈ విషయంలో సందెహము లేదు. 


క 
శః ఓం పార్ణాయ ప్రతిబోధితాం భగవతా నారాయణేన స్వయం 
అప్‌ ఇ బన 
న్యాసన (గ్రథితాం పురాణమునినా మధ్యే మహాభారతమ్‌ | 
అదె; తాముత నరి 
ద్వై తామృత వర్షితీం భగవతీ మష్టాద శాధ్యాయినీ 

మంబ త్వా మనుసందధామి భగవద్గీతే భవద్వేషిణీమ్‌ ॥ క్ష 
ఓం కళ అద్వెతామృత వర్పిణీం = అద్వెత సుధను వర్షించునది 
భగవతా = భగవంతుడైన అవ్వాదశాగ్వాయినీం = పదునెనిమిది అధ్యాయాలు కలది 
నారాయణేన = నారాయణునిచే భవద్వేషిణీం =సంసార జీవనమును 
స్వయం = స్వయముగా రూపు మాపునది 
పార్దాయ = అర్జునుని కొరకు భగవతీం భగవ త్వ్వరూపిణి 
ప్రతిబోధితాం = బోధింప బడినది తరబ అమ్మా 
పురాణమునినా = సనాతన మహర్షి యెన భగవద్లీతే క్‌ భగవద్గీతా! 
వ్యాసేన = వ్యాసునిచే త్వాం న్‌న్ను 
ము స్స్‌ మహాభారతం = మహాభ్రాదతము యొక్క నడుమ అను సందథధామి పడేపడే ధ్యానిస్తున్నాను. 
(గథధితాం = కూర్చుబడింది 
ఓం! తల్లీ! భగవతీ! సంసార నాశినీ! అష్టాదశాధ్యాయినీ! అద్వైతామృత వర్నిణీ! సాక్షాత్తు భగవంతుడైన 
నారాయణమూర్తిచే అర్జునుని కొరకు బోధింప బడిన జననీ! సనాతన మహర్షి శ్రీ వేదవ్యాసమునిచే రచింప 
బడి, మహాభారతము మధ్య శోభించే భారతీ! భగవద్గీతా మాతా! అమ్మా! నిన్ను పదే పదే ధ్యానిస్తున్నాను. 
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న విద్యతే ॥ 10 
విష్ణుదేవుని ముఖము నుండి వెలువడిన గతాశాస్త్రము భారతామృత 
సర్వస్వము. గ్‌తా గంగోదకాన్ని పానం చేసే వాకికి పునర్జన్మ 


(ప్రాప్తించదు (మె కం స్‌ద్గిస్తుంది.. 
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దుబిడను కాలేక పోయిన మొద్దును. దద్దమ్మను. గతంలో నీ మాట వినని 
నా సంసార కారాగ్గహంలో మగ్గుతున్నాను. స్థిరత్వం లేని ప్రపంచంలో 
ఠం ? యాను. బంతి భాగా దొర్లి పోయేది బాల్యం. పక్షిలా ఎగిరి పోతుంది 
హెగి జనన నమురణ సంసార పాగరంటో పడిపోతుంది వృద్దాప్యం. తారాడుతూ, 
ఖ్‌ జీరాడుతూ జీవు లందరు మృత్యుకూపం లోకి జారి పోయేవారే. వర్తాకాల మెఘం లాగా కలిమి కారి పోయేదే 


ఉత్కృష్టమైన గతిని వాందుతాడు. న్డ్‌ (అనిత్యాని శరీరాణి విభవో నైవ శాశ్వళవి. 
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స్ట్‌ 


| నత్రున్నాను. ఏది చేసినా గండమే ఎదు 
్ర్‌ నాం / అణానతో కణకణం నీరసించి పోతున్నాను. ఐదె బననా గ 
యల నా రే ఆపదల మథ్య అల్జాణు తున్నాను. ఇ నత చోడ న్స 


గుండ బుంచెసో ఒక వెపు పారబం గుండెలపై పడుగులు 
. రవుతోంది. ఏది ఆలోచించినా సుడిగుండమై ముంచేస్తోంది. వల ఆప 


వ 
శ వ హక బ్‌ జ వ్‌ తు జ చక లేం బోగ శా టక సు జ దా ము జీ? ల భల గి జ్‌ వ్యా ఎటలా చా. 27 జ్‌ల 1ట | (న! ఉక టీలలో మ బట్‌ 
మర ల ల ప స ల వు క రు యల రు ర ను టా నట క్త స య ప ల టట టట ను. వరత [సళ వసం 
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/ 
111 
శ న! 


పడేస్తోంది. మరో వైపు ప్రాయము పశ్చిమంగా వాలి పోతోంది. అమ్మా! భవద్వేషిణీ! నన్ను భవము నుండి 
బయట పడేయి తల్లి! (భగవద్దీతే భవద్వేషిణేమ్‌). 
అమ్మ పిలువు - అయ్య పలుకు 

అమ్మా! నువ్వు తల్లివి. తల్లియే గదా తొల్లి. అందుకే తొలి దండము మళ్ళీ మళ్ళీ నీకే పెడుతున్నాను. 
తొలుత మళ్ళీ మళ్ళీ నిన్నె స్మరిస్తున్నాను ( త్వాం అనుసందధామి ౨. నీ కన్నబిడ్డను. నిన్ను కనే భాగ్యాన్ని 
ప్రసాదించ మని వేడుకొంటున్నాను. నిన్ను దర్భించుకొనే అదృష్టాన్ని అనుగ్రబాంచ మణ పదే పదే అర్థిస్తున్నాను. 

చెప్పేవాడు భగవంతుడు. చెప్పబడేది భగవతి. వినిపించే వాడు సమగ్రమైన జ్ఞానస్వరూపుడు. వినపడేది 
సమగ్ర మైన జ్ఞానము. భగవానుడు భగవతిని భవ్యంగా వినిపిస్తే భగవతి భగవానుని వైభవాన్ని దివ్యంగా దర్శింప 
చేస్తూ ఉంది. 

తల్లి వైభవాన్ని సంపూర్ణంగా తండ్రి నుండె విన గలం (భగవతా నారాయశేన ). తండ్రి ప్రాభవాన్ని 
గా తల్లి చెబితేనే అర్ధం చేసుకోగలం (భగవతీం అప్పాదశాధ్యాయినీం అంబ,). 


న 


సమ[గంగె 

సర్వమూ వేద నారాయణుడే. వేదము తల్లి. నారాయణుడు తండ్రి. వేదము, నారాయణుడు వేరు కారు. 
ఈశ్శరుడు, ఈశ్వర జ్ఞానము చేరు కాదు. ఈశ్వరుడు జ్ఞానస్వరూపుడు. జ్ఞానము ఈశ్వరమయము. కనుక 
వెదము, వెదనారాయణుడు వేరు కారు. ఒక్కరే. రెండు కాని ఒక్క సత్యమై ఖాసస్తున్నారు. అది దతం కాదు. 
అద్వ్యెతం. ద్వెతం మృతం. అద్యెతం అమృతం. అమృతం మరణాల్న దూరం చెస్తుంది. వేదమాత కురిపించె 
అద్వైతామృతం జనన మరణోలను మాయం చేస్తుంది (అద్వెతావృత వర్షిణీం). 

అమ్మా! అందుకే నిన్ను మళ్ళీ మళ్ళి స్మరిస్తున్నాను. అమ్మ పిలుపుకై నిరీక్షిస్తున్నాను. అయ్య పలుకువై 
ఎదురు చూస్తున్నాను. ఐద అండా తల్లిదండ్రుల్ని నిలుపుకొన (ప్రార్దిస్తున్నాను. ఒక్క ఒరలొ ఇద్దరు ఇమడరు 
అంటావా! “తల్లిదం[డ్రులు' అని రెండుగా వినిపిస్తున్నా, సమాసం ఒక్కటె కదా తల్లి! తలి లేకుండా తండ్రి ఎలా 
ఉంటాడు? తండ్రి లేకుండా తల్లి ఎలా ఉంటుంది? జ్ఞానం లేకుండా ఈశ్వరుడెలా ఉంటాడు? ఈశ్వరునిక 
దూరంగా ఈశ్య్శరజ్డానం ఎలా ఉంటుంది? వేదమే నారాయణుడు. నారాయణుడే వేదము. అదే వేదనారాయణ 
వమ తాం 

అమ్మా! భగవతి! నా అదృష్టం చూశావా! అమ్మ పిలుపును అందుకుంటున్నా! అది అయ్య పలుకులో 
వినబోతున్నా! ఇరువురు ఒకటే అనే అద్వైత జ్ఞానసుధను పానం చేయబోతున్నా! ఒకరిలో మరొకరిని దర్శించుకొని 
తృప్తి చెందబోతున్నా! ఒకరి అడుగులో మరొకరు అడుగు వేసుకుంటూ నడిచే మీ అద్భుత చరణాలకు వం/ 
వంగి వందనాలు అర్పించుకోబోతున్నా! మీ పాదాలలో అద్వైత ము[ద్రలను చూడబోతున్నా! 

అదెలా సాధ్యం అంటావా? మీరునా తల్లిదండ్రులు కనుక, “తల్రిదండ్రులు' అనే మాట ద్యంద్వ 
సమాసము అని కూడా తెలియని మందమతిని కాను లేమ్మా! 

ఒక వైపు ద్యంద్యం అంటావు. మరో వైపు ఏక మంటావు. ఏమిటి దంతా? అని ప్రశ్నిస్తున్నానా? మీ 
ఇద్దరి స్యరూపం అదే నని నాకు తెలిసి పోయింది గామ్మా! ఎలా తెలిసిం దంటావనా తల్లి? తండ్రె చెబితేనే 
తెలిసింది. 

ద్వంద్వ సమాసము నేనే అన్నాడు గోవిందుడు (ద్వంద్వః సౌమాసికస్య అహమేవ). అమ్మా! ద్వంద్వ 
సమాసము ఉభయ పద ప్రధానం కదా! రెండు పదాలకు సమానార్ధమే కదా! ఈ ద్వంద్వ సమాస రహస్యంతో 


పనన తతా 


మ ఇదరి రహస్వం నాకు తెలిసి పోయింది: అం వ 


షన్‌ “కా. వల ఏ, ఈ రహస్యాన్ని వినిపించిన మువ్వల వాని చరణం కదిలిన శ్లోకం కూడా పదవ 
షల పో వం శ్లోకమే. మూడు యూడు కనిఎస్తున్నాయి చూడు. అక్కడ కూడా రెండు గానే కనిపిస్తున్నాయి. 
రెండైనా, మూడైనా ఒక్కటి అన సత్యాన్ని వినిపించడమే కదా ఇందులోని రహస్యం! ము 
వేద నోరాయాణునిల నేటను. నారాయణుడు కలిసే ఉన్నారు. భగవద్గీతలో భగవంతుడు, భగవతి 
కలిస ఉన్నారు. ఒకరు ఉంట రెండవ వారు ఉన్నటై. తెలియని వారికీ ఇద్దరూ ఉన్నా లేనట్టే. లేదా ఇదరూ 
వేరుగా ఉన్నట్లే. వేదమాత వేద పురుషునికి దూరంగా ఉంటుందని ఎలా ఊహిస్తారో నా కైతే అర్ధం కాదు. గీతను 
గోవిందునికి ఎలా దూరం చేస్తారో నా బుద్ది కైతే చిక్కడు. రెండిటిని పట్టుకొని వ్రేలాడే ప్రబుద్దులకు కనువిప్పు 
కలిగించాలని అభిప్రాయపడ్డా డేమో కాళిదాస మహాకవి, తన “రఘువంశం' కావ్యంలో దిలీపుని ధర్మపత్ని 
సుదక్షిణాదేవి నందినీ ధేనువును అనుసరించి నడుస్తున్న సందర్భంలో శ్రుతే రివార్హం నృృతి రన్వగచ్చేత్‌ - 
'శుతెణ అనుసరించే సృతి వలె ధేనువును అనుగమిస్తూ ఉంది" అన్నాడు. ఈ సత్యం అర్ధమైతే గీతామాత 
ఎవరో కాదు శ్రుతిమాతే. వాసుదేవుడు ఎవరో కాదు, నారాయణుడే. వేదనారాయణుడే. 
శ్రేష్టడైన శ్రోత 
| నినడం ఎవరి కైనా సాధ్యమే. శ్రవణం కొందరికే పాంతం. వినడానికి చెవులుంటే చాలు. (శవణానికి 
మనస్సు తోడు కావాలి. అది కూడా మామూలు మనసు కాదు. సంస్కరింప బడిన మనపై ఉండాలి. శుద్ది పడిన 
బుద్ది మాత్రమే శ్రవణం చేసి సిద్దిని పొందుతుంది. అలాంటి పవిత్రమైన బుద్ధి గల మహాత్ముడు అర్జునుడు. 
సాక్షాత్తు నారాయణుడైన వాసుదేవునికి, మహాత్ముడైన అర్జునునికి మధ్య సంవాద రూపంలో సాగిన గీతాబోధను 
తాను అలకించినట్టు సంజయుడు గీతను సమాప్తం చెస్తూ చెబుతాడు. అర్జునుణ్హి మహాత్ముడని సంజయుడు 
క్రీరించడమే శ్రోతగా అర్జునుని శ్రేష్టత్వానికి అద్దం పడుతూ ఉంది. 
అర్జునుడు పుణ్య పురుషుడు. ధర్మాత్ముడు. భగవద్చక్తుడు. అసూయ బేని వాడు. అధర్మాన్ని అంగీకరించని 
ధీమంతుడు. అట్టి అర్జునుని నిమిత్తంగా చేసుకొని శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ భగవద్గితను లోకానికి అందించాడు. 
బోదించెంది పార్దుని కొరకే అయినా యావత్‌ ప్రపంచం లబ్టిని పాందింది. పొందుతూ ఉంది. 
వ్యాసుని వ్యాసంగము 
నరుడైన అర్జునునికి నారాయణమూర్తి స్వయంగా బోధించిన జ్ఞానబోధను [గ్రంథస్థం చెయ్యడం 
సామాన్వులకు సాధ్యమా? అందుకే నారాయణ స్వరూపుడు, వేద సంస్కర్త అయిన వ్యాస భగవానుడే రచయిత 
మ క్‌ రస * గాని తరాలకు అందించే పవిత్ర కార్యాన్ని భుణాని కెత్తుకున్నాడు. 
అయ్యాడు. అచ్యుతుని అమర సందేశాన్ని భావి తరాలకు అంంంణ ఐజ ్ర పలా యు 
చహాన గుండె లాగా మహాఖభారతల మర, భిస్మపర లలో కా పదల “వ (వ్వాన గ్రభితాం *లా2 


మునినా మడద్సే మహాభ్రారతమ్‌). 
వేదాఖ, వేదాలను సులభతరం చెయ్యాలని సంకల్పించి, అనంత 


వేదాలు అనంతములు (అనంతా వై ల 
మెన వేదాలను నాలుగు భాగాలుగా విభజించి, తమ శిష్యులైన పైల, జైమిని, సుమంత, నై 
సహాయంతో విస్తృత సరచాడు శ్రీ వేదవ్యాస మహర్షి గహన మైన వేద విషయాలను సామాన్య జనుల 


అర్ధమయ్యే రితిలో పదెనిమిది పురాణాలను రచించి పురాణముణ అయ్యాడు. వాటిని ప్రచారం చెయ్యమని 
ర్ల 62 
సూత మహర్షిని ఆశీర్వదించాడు. 

వేద విజాన వాటికి పాటు పడిన మహానుఖౌ 


వుడు శ్రీ, వేదవ్యాస మహర్షి గీతకు వ్యవహర్త కావడం మన 
క జె 


జా సుదేవుడు కుదిపేిలచిన టె, అమృతి థారలను భగవర్లీత అనే ళన 


జో 


ను. ల క తాం శా 
అదృష్టం. కురున్నైత పుణ్యభూమిల వా 


భాండంలో నింప, ప్రపంచానికి కడుపారా (తాగించి, తరింప చేసిన వ్యాసమూర్తికే జగత తి జోహారు కన 
జయతి పరాశర నూనుః నత్యవతీ 
హృదయ నందనో వ్యాసః 
యస్వాచి. న్వ కమల గకొతం 


వాజ్బయ మవృ్చతం జగ్‌ పిబతి 4 
నె మహాత్ముని ముఖపద్మము నుండి జాలువారిన వాజ్మయ పీయూషాన్ని (గీతామృతాన్ని) సమస్త 


ప్రపంచము పానం చేస్తూ ఉందో, పరాశర పుత్రుడు, సత్యవతీ నందనుడు అయిన లట్టి వ్యాసమహర్షికి జయము! 
జయము! 

పిలిస్తే పలికేది తల్లి. బిడ్డ అవసరాల్ని తీర్చేది తల్లి. గతామాత కూడా అమ్మ లాగా (అంబ) మన 
ఆచనాదాలి వింటుంది. ''అపాయాలను తొలగిస్తుంది. అవ సరాలను తిర్చి అక్మున చేర్చుకుంటుంది. భవ 
సాగరంలో మునిగి పోకుండా ర| క్షిస్తుంది (భవద్వేషిణీము. అమృతత్వాన్ని ప్రసాదిస్తుంది (ల్పద్వైతామృత వర్షిణీం) 
ఆందుకే, జన్మ నిచ్చే తల్దులు ఎందరున్నా, జన్మను క డతేర్చే తెల్ల గీతామాత ఒ క -తే అనే ప్రగాఢ విశ్యాసంతో, 
ఆకుంఠిత భక్తి శ్రద్దలతో 'సతామాతకు పదె పదే. నమస; ,రిస్తున్నా. ఆమె చరక | కమలాలను అచంచల భక్తితో 
హృదయంలో ధ్యానిస్తున్నా. 


బుద్ధి ప్రదాం శారదాం / శారదాం ॥ 
అని గీతామాతను చైతన్యగీతంతో స్తుతిస్తూ తల్లి పద సరోజాలను హృదయంలో స్టిరంగా నిలుపుకొని ధన్యుల 
మయ్యెదము గాక! 


వ్యాస స్తుతి 

నమోస్తు తే వ్యాస విశాలబుద్దే ఫుల్లారవినాయత పత్రనేత్ర | 

యెన త్వయా భారత తైలపూర్ణః ప్రజ్యాలితో జ్ఞానమయ: ప్రదీపః ॥ 2 
ర్ట జె క . ణ్‌ ర్న కా జ్ఞానమయః = జ్ఞానరూపమైన 

శాలబుదె = విశాలమైన బుద్గి కలవాడా! అ య 
ఫుల్లారవిందాయత పత్ర నేత్ర = వికసించిన పద్మపురేకుల ప్రదీపః = దివ్యదిపము నా 
వంటి కన్నులు కలవాడా! 'ప్రజ్వాలితః = చక్కగా వెలిగించి బంం 

యేన =యే లే = నీకు 
భారత తైలపూర్ణః = మహాభారత మనే తైలముచే నిండిన 


లా ధ్యాన శోకములు = 


ఓ వ్యాసమహర్నీ! విశాల హృదయా! వికసిత సరసిజ దళ నయనా! మహాభారత మనే తైలమును నింపి 
దివ్యమైన జ్ఞాన దీపమును వెలిగించావు. నీకు ప్రణామములు, 


వ్యొఖ్యు 
ఏదై సమున్నత స్వే సానం. మహర్షులలో అగ్రతాంబూలం ఆయనిదే. అద్భుత 


యన విశాలబుద్ది. (ప్రపంచా న్నంతా స్పుశించింది. విశ్వమంతా ఆయన 
౨త విశాలమో, గ మహాత్ముని పదయం కూడా అంత విశాలము (థ్యాన 


ఆయన కలానికి హద్దులు లేవు. కవు లందరికీ ఆయన స్పూర్తి కళ లన్నిటికీ ఆయనే దీప్తి, పర్వతాలను 
పలకరించే టప్పుడు పర్వత మంత ఎచ్తు నిలబడతాడు. జంతువుల్ని నిలదీసి భాషిస్తాడు. గువ్వలతో విహరిస్తూ 
వాటితో గుసగుస లాడుతాడు. నదులతో కలిసి నడుస్తాడు. కాలంతో కరచాలనం చేస్తాడు. 
బుద్దె గల వారు, వారి బుద్దిని స్వార్థానికి వినియోగించు కుంటారు. బుది ద్ది నైపుణ్యంతో వ్యాపారాలు చేసి 
సంపదలు ఆర్దిస్తా ఎరు. ఆస్తుల్ని ప్రాస చేసుకుంటారు. భాగ్యాలను సంపాదించుకొని భోగాలలో తుల తూగుతారు, 
విశాలబుద్ది గల వ్యాసమహర్షి తన జ్ఞానాన్ని స్వార్థానికి ఉపయోగించుకో లేదు. పరానుగ్రహార్థం 
వినియోగించాడు. లోక సంగ్రహానికి ఉపయోగించాడు. అర్హుల కన్నీళ్ళు తుడిచాడు. పగిలిన హృదయాలను 
అతికించాడు. అజ్జానులను ఉద్దరించాడు. సమాజాన్ని విజ్ఞాన తోరణాలతో అలంకరించాడు, 
నేద కను మలాన్న వికపేంప స వేదాబ్ద 5 స్కరు డయ్యాడు, సూర్యున కిరణాలు సోకగానే కమలము 
చి, మధుర పరిమళాలను వెద జల్జునట్టు, వ్యాస భగవాముణ ద్రష్ట పడగానే వేద కమలము విరబూసి, 
న సుగంధాలను వెదజ న అందుకే ఆయన విప్పారిన సరసిజ నయనుడు (ఫుల్లార విందాయతో పత్ర 


షయ పెరీజ్హానముని కలవాడు కనుక న. కలవాడు న పద తడు 


ఎందరో వ ముముక్త్షు సమత స్ట్‌ ముక్తి మౌర్గాన్ని సుస్పష్టం | చేశాడు. ఆయన ; ముట్టని తాత్యకృ విషయం లేదు. 
అందుటేతే వ్యాసోబ్దిష్టం జగత్సర్వం - వ్యాసుడు చవి చూడని విషయమే లేదని జ్ఞానులు క్రీర్రించారు. 
గీతా జ్ఞాన ధనం - భారతమే ఇంధనం 

భాతిత్‌య సంస్కృ శతిలో మహాభారతానికి ఒక్‌ వి 
సమున్నత స్టాయిలో నిలిచింది. వేదము ఎలా సంపూర్ణమో, 
సమగ్ర స్తాయిలో సాక్షాత్కరించింది. 

యది హాస్తి తదన్యత్ర యన్నేహాస్తి న తత్‌ క్వచిత్‌ 

మహాభారతంలో ఏదయితే డఉంటో, అది వేరొక చోట ఉండ వచ్చు. 5 కాని, మహాభారతంలో ఏదయితే 

లేవో అది మరొక చోట ఉండదు అని వ్యాసుడే రచించాడు, అచే మహాభారత వైఫవం. 


భారతంలో నీతి ఉంది. ధర్మం ఉంది. అభ్యుదయం ఉంది, నిశ్రేయన జ పటన. జ 
మహాభారతం. వ్యాసుని అద్భుత అపూర్య స్పష్టై అది ఆయనకే సరి పోయింది. వ్యా ర్య ఇది 


డడ 


శిష సానం ఉంది. అందుకే, భారతం పంచమ వేదంగా 
కు జే 
వేదవ్యాస విరచితమైన మహాభారతం కూడా అలా 


లం ఆనన మెన ఆ కారాఖలకు సంపూర్త జ్ఞానం ఉండాలి. అద్భుత మై 


కార్యాలు లి సన 
తే (౬ ్‌్ష సు లో వ టి ఖా స 
మాత ము లం ల తసి జాపు లంగా ఉండటం ఎత న్యాసమవార్షి అద్దుత 
తాఇగనిరతి కావాలి. అమూఖు సీవాసక్తి ఉండాలి. అవన్న ఖుబ్బ య లీ క షస 
క్‌ ( ర్యా ల అలం ఈకాలం క ఇ చాలా క జ 
వా జె | లే జ క క్‌ జౌ 1 క్‌ ॥ న్‌ త న్‌ న యుత గ ల బె చాల లే ట్ను! 
కార్యాలను ఆవిష్కరించి చూనాడు. నుహాజారత అలాల ఆలం ను 
స్త భ్‌ లా ర వప అదం ఇ వెలి! అంచి ఇచాడు ( గే ఖటారతో 
కాలాలకు, సమస్త మానవాళికి హితం చస ॥తౌ జ్ఞాణ ప్రదీపాన్ని ఇచ్చాడు (యేన త్వయా 
వూర: ప్ర ప్రదీపః 
తైలఫూర్ధః ప్రజ్వాలితో జ్రానమయి ప్రదివిః 


భవరోగమును పోగొట్టే దివ్యౌషధము భగవద్గిత. సంసారము రోగ మైల. సంసారా విక్‌ కార మైన 

అజానమే రోగ కారణము. కారణము ఉన్నంతె వరకు కార్యము ఉంటుంది. కార్యలూణ సంసారము తొలగాలి 

అంటే సంసార కారణమైన అజ్తానము అంతం కావాలి. 

టె చిక 1. చీకటిలో ఏది ఏమిటో అర్హం కానట్టు, అజ్ఞాన తిమిరాలు అలుముకున్నప్పుడు 

వివేకము రూడో (ప్రకాశించదు. చీకటి తొలగాలి అంటే వెలుగు రావాలి, అజ్జాన తమిరాలు అదృశ్యం కావాలి 
న వె 


జల జజ ట్ట శవ | ప హార“ నీ న్‌ ాాగ 
ఇన వెలుగులు (పసరించాలి. అదే గీతాజ్ఞాన ప్రకాశము. అక్బ గీతా ప్రదీపాన్ని వెలిగించి శోకార్తుల 


; జ కుర కా ॥ న అట 
తలరాతలు మార్చిన వ్యాస భగవానునికి నమస్కారము (నమోలి_ స్తు. 


కం పం 
జానము(దదాయ కృష్ణాయ గీతావుత దుబా నమః ॥ ల 
ష్‌ వత దడుహే = య ల యాన 
(పపన్న వారిజాతాయ = శరణాగతులకు కల్పవృక్షమైన వాసికి గతామృత దుహె క. 
తోత్రవేత్ర ఏకపాణయే =కొరడాను ఒక చేతి యందు కలిగిన వానికి వ న ఖో, వ 
జ్ఞానముద్రాయ = చిన్ముద్రను ధరించిన వానికి కృృాయి = ప్రకృష్ణునం 
క నమః = నమస్సులు 


శరణాగతులకు కల్పతరువు వంటి వాడు, ఒక చేతి యందు మునికోలను పట్టుకొని, మరియొక చేతితో 
ప్రదర్శిం' షి డు, శ్రీక్షష్త దేవునకు ప్రణామములు. 
జ్ఞానముద్రను ప్రదర్శించు వాడు, గీతామృతమును పితికిన వాడు, శ్రీకృష్ణ దేవునకు ప్ర 


వ్య్‌ష్యు 

తరువులు కరువులు తీర్చ వచ్చు. బ్రతుకు తెరువును మార్చలెవు. ఛాయను (పసాదించ వచ్చు. మాయ 
తొలగించ లేవు. ఏ తరువు ఆ ఫలాలనే ఇస్తుంది. కాని కల్పతరువు కోరిన వ 
కరువులు తీరుతాయి. బరువులు దిగుతాయి. కాని, అజ్జానాన్న తొలగించి మోక్షాన్ని ప్రసాదించడం కల్పతరువుకు 
కూడా సాధ్యం కాదు. అది ఒక్కు పరమేశ్వరునికే నాధ్యం. 

స్వర్గం లోని కల్పతరువు కోరికల్ని తీర్చుతుంది. గోవింద కల్పతరువు కోరికలే లేక 
ఆశ్రితులను ఆప్తకాముల్ని చేస్తుంది. అంటే, సమస్త కోరికలు తీరి పోతాయి కనుక ఇక ఏ కోరికలు ఉం 
అని అర్హము. అదే మోక్షము. మోక్ష మిచ్చేత్‌ జనార్ధనాత్‌ - మోక్షాన్ని ప్రసాదించే వాడు జనార్దనుడు. భక్తుల 
పాలిటి కల్పవృక్షము. భక్త పారిజాతము. 


ఎండా. 'చెసుంది, 


ష్‌ 
ఛ్‌ 


ఆ మహాత్ముణ సమీపించిన వారందరూ సద్గతిని పొంది తరించారు. పరమాత్మ స్మరణం మరణాల్న 
నివారిస్తుంది. అశుభాన్ని అంతం చెస్తుంది. అజ్జానాన్న నిర్మూలిస్తుంది. అజానం లేని చోట న్రోకమోసహాదు 
హై అణాల ఎకాజై 
లుండవు. దుఃఖం దరి చేరదు. ఆనందం దూరం కాదు. 


భేదం చూడకుండా నది అందరినీ చల్లబరుస్తుంది. తేడాలు లేకుండా గాలి అందరికీ హాయి నిస్తుంది. 


న 
ధ్యాన శ్లోకములు = 


గే క జర | ॥ న ర జ గ డ్‌ 
ఈ+ (ఎమల్ని, త్యాగాల్ని ప్రకృతిలో ఆవిష్కరించిన పరమాత్మ, ఆశ్ర 
నా ౮ | ॥ | యు షే ఇ మై 
తరింప చేస్తాడు. [ ఆశ్రయించిన వారిని తారతమ్యాలు చూడకుండా 


నిరుపేద అయిన కుచేలుని ఆదుకునాడ్తు, (తి 
ళ్‌ క. వక్ష ఖై = జో / 
కతి నుండ ఊదర తంచాడుఅముడ స. 
పరిస్టి ( గ్రంచాదు. అమాయకులైన గోపికలను ఉదరించాడు. సుదాముణి అను[గహించాడు 
అ[కూరునికి యమునా జలాలలో దరిన గా స ప ; 
[ప ఎన బుచ్చాడు. ఆవులకు ఆనందాన్ని పంచాడు. కోతుల్ని కరుణతో 
భనాడ శ కు కరద? జ గో 
చూళె న్‌ గుట్టాలకు కరప్పర్యలి హాయిని (ప్రసాదించాడు. అన్నం పెట్టిన విప్ర ప్ర్‌లకు అమృతాన్ని 
అనుగ్రహించాడు. పాలిచ్చిన తల్లికీ మోక్షమే. విష మిచ్చిన రాక్షసికీ మోక్షమే. పిడికెడు అటుకు లిచ్చినా 
శ ద్‌ | 
మోక్షమే. అరటితొక్కలు అర్పించినా మోక్షమే. పాఠము తెలియని ఆ ప్రేమ సాగరంలో మునక వేసిన వారందరూ 
తరించి పోయారు. చిరని వారు చెడిపోయా రేమో గాని, ఆశ్రయించిన వారందరూ ఆనంద స్వరూపు లయ్యారు. 
అమృత స్యరూప్పు అయ్యారు. 
నాల నర్పి వానరులను కూడా నరులను చేసేందుకు రామావతారం వస్తే జ్ఞానప్రేమలను 
పంచి నరుల్ని నారాయణులుగా మార్చేందుకు కృఖ్ణువతారం వచ్చింది. అందుకే మునికోలతో, చిన్ముద్రతో 
శ్రీకృష్ణుడు చిద్విలాసంగా దర్శన మిన్తాడు. 


రమాత్మ ఒక చేతిలో వేత్రమును ధరించి ఉన్నాడు. 'వేత్రము' అంటే పశువులను తోలే 


86 వ 
ఓ 
టైన్‌ 


గోవులను మేపు నపుడు బాలకృష్ణుని చేతిలో ఒక కర్ర ఉండేది. దారి తప్పే గోవుల్ని దారి మళ్ళించడానికి 

పయోగ పడేది. ఆనాడు పశువుల్ని దారి మళ్ళించినట్లే, మానవుల హృదయాలలో నిక్షిప్తమై ఉన్న పశు 
రి మళ్ళి -రిస్తాడు కనుక చేతిలో వేత్రమును ధరిస్తాడు. 

రథంలో అసీనమై నప్పుడు పార్థసారథి చేతిలో మునికోల ఉంటుంది. మునికోలను ఊపుతూ అశ్వాలను 

స . అలాగే ఆశ్రితులైన వారి మనస్సులలో చెలరేగే అరిషడ్వర్గాలను అదుపులో 


“6 
క్‌ 
ఛో 
ర్న 

ీ 
కన్‌ 
గ్‌ 
[= 
4 
క్‌ 
క్‌ 
౮ 


ఇక రెండవ చేతి ద్యారా జ్ఞానముద్రను ప్రదర్శిస్తాడు. చేతి వ్రేళ్ళ ద్వారా ప్రకటించే తాత్విక సంజ్ఞా 
ప్రదర్శనమే జ్ఞానము(ద్ర, లేక చిన్ముద్ర. అరచేతిని ముందుకు చాపి, చిటికెన వ్రేలు, ఉంగరపు వేలు, మధ్య 
వ్రేలు - ఈ మూడింటిని కలిసి ముందుకు చాచి, చూపుడు వ్రేలును మడచి బొటనద్రేలుతో కలిపి 
వలయాకారంలో ఉంచడాన్ని చిన్ముద్ర అంటారు. 

బొటన(వేలు లేనిదే ఏ కార్యమును చెయ్యలేము. అన్నిటికీ అదే ఆధారము. ఆ ఒక్కటి లేకపోతే, నాలుగు 
వ్రేళ్ళు ఉన్నా ఉపయోగము ఉండదు. కనుక, ఆధార మైన బొటనవ్రేలు బ్రహ్మస్వరూపము. 

చూపుడు వ్రేలు ఎప్పుడూ దోష దర్శనం చేస్తూ ఉంటుంది. దోషాలను, పాపాలను చూడటమే గాక, 
పతంకంగా దాని పని. కనుక అది జీవునికి సంకేతము. 'జీవ' సంకేత మైన చూపుడు వ్రేలును 


చూ పెట్టడం ప్రత్యేకం . 
'బహ్మ' సంకేత మైన బొటనవ్రేలుకు తగిలించ గానే వలయాకారం ఏర్పడుతుంది. గుండ్రముగా కనిఎస్తుంది. 
అదే పూర్త స్వరూపము. ఆది ఎక్కడో, అంత మెక్కడో అర్జం గాన పరిపూర్త సత్తా స్వరూపానికి సంకేతము. 


వ్రేళ్ళను ముందుకు చాచి దూరంగా ఉంచాలి. 


చైతన్వ భగవద్దీత ననన 


వాష్‌ న న అటే వ ఇ ననే నా య బా కా న్నే ఆంచాలి అవే తగునా యుల త 
పూరానంద స;రూపము అనుభూతిగా నిలవాలి అంట, ఆ జలాలు సకల లా ఆట లా న 
జో జా 
య్‌ ్టో న్‌ ము సతాం టంటా లొ. అమమా ల అన భం గా న లాం 
షు ను తం నొ తరెగ, దొదయమా యంగా వ ల కట. అ వ ఆన వచం ఆతం లుగ 
గుణత్రయమును రంగా ఉంచాలి. శటల్టలుదంం పలు. ఉం ఆ భన నాల 1. 
= చా ను న్‌ ం ళ్‌ టిడు మాచి (మి జవం నం షం 
వ క్‌ మ మ న. ఇ సం సై అ ఉద అ క క మ 
ఊఈంిచాలె, ఓ వ్‌)2 ఇట్రలో క్‌ క. మ్‌! త్మైణు తంత తా నాకా! న్నక. ఈ వై లే 
నా వ శే జి మ! ట్ట బడ్‌ కౌ టా కా ఖా 
అఖందంగా శొభిస్తుంది ఇదె చెన్ను. న అద్యెల యు 
ఆ జ |. ని లేటా జ లో లో లి అమో ముం చ సై రాంతా 
న్ప్‌ వముడు బ్‌ దించిన నా ఏ చ 'కెంద. ఒకతి హ్‌ాంల వికి శల. రెచేనసనతె వైన! వ ల కపప. స 
నా 6వ మా 
న వు శ బల శ బై డా జబ అమలు ఈ కా. ఏ త వ! లం జల డ్య 
యు జా! ఖాన చట ల క ఖల రా చేద | అల న రెండెటైైణ ల్ని దె 
న న. స వు “తం వల అనా ల స ప క వల మ టా తల టీ 
జాన |. వెభవమును, శక య ఆ టాం కళ మ క్ష న భి _ _ ్త్‌ ట్‌ 
జ్యా నా (£ై ( మ మ కర వన్య స్ఞాన్నో అన నే జాత్త న్ను ల్‌ యమో ఖన్నా 
చూపాడు. కరులలో ఉన్నా జానాసా జారవిడుచుకొ కూడదు అణ ఎలణశొల్టు అందబంచాలు. జ్ఞాణం అవవాయిన 
ట్‌ న ట్రూ టన 
ష్‌ కాండ ౪ క పరిపార జానం భిసునా ఎవైతముడు 
టం ఒక ఇ వ స శు సం నొాడు ఎదలో హరాంలఅలు ఈ లం న! య ఆచ అధ న్‌ కం 
ధనుర్శాణాలను పడెసి అర్జునుడు నిళ్ళ్చిష్టుం కూర్చు వీ సరిజ్రూల్య జ్హా మరం లం ముల 
నన. శ్కా గ య క్‌ టై వ 1! క్ష పే న్‌ జాల అజ్తార్ట నార న రస సర ణరాారా 
ల వామ ల జ్‌ స క ౯ న వాఖూా. దశా, | చాల్ల ద మలి తా యజ ద్ర ర లీ ఫలా క్‌ ళ్‌ సస ర్‌ 
మునికొలను బతి పట్టువ్‌ చే ఉన్నాడు, స్తానంత” + భించ వారి కర్మ ఎన్న ప్రదర్శ గ 
న్నా ఖే జ్‌ 
చెపాకన భగవానుడు చెబుతున్నాడు 
మ ల అ చ ల్‌ తా ర డాని కా 
న నో దా ఆంటదాడె గితావ [1% పటం. ఈ టయాల 
జానం కలవాడే జానాసా ప్రసాదించ గలడు. అబ్ము[దాకాలుణ గితాముతాన్న ఎత ఆశ్రితులకు 
మా జ ర. క్ట గా 
యా మై ముట్‌ అక జ ర తా. జ క న తా ట్‌ మ్‌ 
ప్ర ఖ్‌ నా గద లరతొ ఉఆదాిటి ఎ ళం వాది (చెళ్ళు కూడా లఎతిం టపి త యి చం 
వితరణ చెశాడు. చిన్ముద్ర ఎల ఉంటుందొ పాలు పికె వారె బళ్ళు 5 ప్లు 
మ పకా ఆ. కీ లా డాప్‌ అజ్ఞా న్‌్‌ జ జాస్‌ క జాం గాలి 
సే కృషుడు జానక్షరాన్సి ఎలా పితికాడొ తరువాత శ్చికంల చూద్దాం 
ప | వ కా న 
సరోపనిషదో గావో దోగ్దా గో ; 
సర్యోపనిష పాలనన్లన: 
మ్ల శ్‌ దో గీ గ్‌ రే 
జఅౌర్చి నత్వ; సుధి క్త దుగ్దం చామ్వుతం ముహతల ॥ 
క వత వో లేగదూడ 
సరాళునిష క = సకల ఉపనిషత్తులు చామ్నైం 
న వ్‌ జ వష ఇల్లే జాం ని 
బి; హా స ్ర 
కహ మా అఆప్తుళ 1న రా! కా లా యల వర క అం న యం 
మం ల్‌ 
య భల  అదించ మట న్‌ మదముంచుడు 
గోపాలనందనః = గొప కుమారుడు సుధః సుద్ది 
న్‌ నా ే ల 
హ్‌ ఇస |. శ నకు కనాన 
దోగా = పాలు పితుకువాడు దుగ్గం క్‌ర వం 
£్‌్‌ తారల జ ఖ్‌ 
ట్‌ పల ఇటో జ అలయ్‌ శ్‌ జ్య క వ! లెని లా జ 
పార్దః కా అర్హునుడు మెహాత గతాయిలంల 1 చట్టైా? యై 


ఉపనిషత్తులు గోవులు. పాలు పితుకు వాడు గోపాల నందనుడు. లేగదూడ అర్జునుడు. పానము యు 
వాడు సద్బుద్ధి కలవాడు. గొప్పదైన గీతామృతమే క్షీరము. 


ఖు ఇల్లీ ఖల క స ఒల్లో చా శారీ జ ల ల 
ఉపనిషత్తులు గోవులు. జ్ఞానము పవిత్రము కనుక జాన పూర్తమైన ఉపనిషత్తులు పవిత్రములు. అలాగ 
జో క్క రై 
బక్షీ 


శ 
న 
క్‌ 


నే చే క! అదె జా స్‌ 
ఇం టై డే కారా కార్ది రమ బ్‌ 1 ను కక ఇట్‌ ర్యా బుల్స్‌ సా ల సనో 
ఆధ్యాత్మిక శక్తి నిచ్చి అద్వైత గానాన్ని ప్రణాదిస్తుంది. జగత్తు యొక్క ధారణ పోషణలు ఎడు విషయీల 
ఆధారపడి ఉన్నా యన్నారు మన ష వా ఆ ఏడింటిలో గోమాత ఒకటి 


కక అరక ల! 


లా ధ్యాన శ్లోకము 


న త నాబ్‌ రా నీల. ష్‌ లో శై ఒ్టర్యా ఇల అలై ఒ 
గొమాత, ఎదవిదుడు, వదము, పతి వత, సత్యవాది, లోభి కాని వాడు, దానవీరుడు - ఈ ఏడుగురి 
తోనె ధరణి యొక్క ధారణ పోషణలు జరుగు తునాయి. 


గోవు మనకు అనెక విధాలుగా ఉపయోగ పడుతుంది. గోమాత సంతాన మైన ఎద్దులు పాలాన్ని దున్న 


ౌగడానికి ఉపయోగ పడతాయి. ఆవుపేడ శక్తివంతమైన ఎరువుగా 
ఉపయోగ పడుతుంది. పంచితము, అనగా గోమూత్రము కూడా పవిత్రమే. బౌషధాల తయారీలో గ గోమూత్రాన్ని 


ఉపయోగిస్తారు. పంతాల్న శుద్దె (శ్రైయకు కూడా వినియోగిస్తారు. గోమాతల నుండి ఇన్న ఎధాలైన ప్రయోజనాలు 
చేకూరుతున్నా, ప్రధాన ప్రయోజనము మాత్రము క్షీరమే. 


ఉపనిషత్తులు అనెకమైన విషయాలను చర్చిస్తాయి. కర్మకాండ, యోగవిధి, ఉపాసనాది విషయాలను 


కూడా ఉపనిషత్తులు చర్చిస్తాయి. కాని ఉపనిషత్తుల యొక్క ప్రధాన ప్రయోజనం మాత్రం ఆత్మజ్ఞానమే. 
జ్తాన గీరమే. 
బం 

హ్హ 


నుల 


రానికి బరువులు మోయడానికి, బండ్డు ల 


జనం లేనిదే మనిషికి శక్తి రాదు. కాని, గోక్షీరము లేకుండా భోజనం రుచిస్తుందా? వాలు, పెరుగు, 
మజ్జిగ, వెన్న, నెయ్యి, - ఇవన్న శ్రీరము ప్రసాదించినవే కదా” అందుచేతనే వినా గోరసం కో రనం భోజనేపు? 
గోన్షైరం లేని ఆహారంలో రుచి ఏముంటుంది? అన్నారు పెద్దలు. 

జ్తానం లేకపోతే జీవితంలో వెలుగు ఉండదు. కాని, ఉపనిష షత్తులకు దూరమైన జ్జానం వాస్తవానికి అజ్ఞానదొ. 
వశ విజ్ఞాన మంతా ఉపనిషత్తుల నుండే లభిస్తుంది. అందుకనే, వేదాంత జ్ఞానం లేన్‌ వారి జీవితాలలో చెలుగు 


బాల్యంలో తల్లిపాలు త్రాగి పెరుగుతాము, శైశవం దాటిన తరువాత, బ్రతికినంత కాలం గోక్ష నరం తోనే 
బీనిస్తాము. అందుకనే గోమాతను పాలిచ్చి పెంచిన తల్లి స్థానంలో నిలిపి పూజించారు మన పూర్వీకులు. 


గోక్షీరం ఎలా అందుతుందో, ఉపనిషత్‌ జ్ఞానం కూడా అలాగే అందుతుంది. అందుచేత గోవుల్ని 


ఉపనిషత్తుల తోను వేరా న్ని గీతామృతం తోను పోల్చారు. జార్‌ రోగ్యాన్నిబ్బ గోక్షీరం మధురం, ప్రకాశాన్ను 
ప్రసాదించె ఉపనిషత్‌ జ్ఞానం 'నుధురాతి మధురం, 

ఆవులు గడి తింటాయి. తిన ఆహారాన్ని తెరిగి ౨ రోటి లోకి అ స నెమరు వేస్తాయి. అలా నెమరు 
వేయడంలో పాలు ఉత్పన్న మవుతాయి. జటిల మైన, గహన ఖ్రైున ఉపనిషత్‌ విషయాలు ఒక రాగాన మింగుడు 


వ 


పడవు. ఆవు నెమరు వేసినట్టు, ఆ తాత్త్విక విషయాలను మనం మననం కేతూల్‌ నెమరు వేసే టప్పుడు 
గోమూత తదెకంగా తాగ తా అప్పుడే పాలు తయా మ అలాగే, ఉపనిష గృషయాామ 
శ్రవణ మననాదుల ద్యారా పట్టించుకొని, ఆ తరువాత తదేక నిష్టతో నిదిధ్యా; సే సాగిస్తే స్తే జ్ఞాన్నరం 

అభిస్తుంది. ఆ జ్తానక్టీరమే కు. మ్స్‌తము. ఉపనిషత్తులు అనే గోవు ఏల నుండి గీతాజ్డాన వరమును. పితి౩ వాడు 


గోపాల నతదనుడు, 


పాల గోపాలుడు 
నే క జై ౩ 
సలికే వాడు గోపొలుడు. పాలు సీతకడం ఒక కళ, తెలిబన వాడు పితికితేనే 


గోవుల నుండి పాలు పిటి : 
కృషుడు గొల్ల కనుక చక 
పాలొస్తాయి. తెలియని వాడు పలికితే తనులు మెగుల్తాయి. శ్రీకృష్ణుడు గొల పేలవాడె కనుక చక్కగా పాలు 


| 
జ 


పతక గలడు. అందుకే అతడు గోపాలుడు, గోవులను పాలించే వాడు అయినందున గోపాలుడు (గవాం 
పాలనాత్‌) అలాగే గోవుల్ని మేపే టప్పుడు గన గోప వేషధారిగా గోచరించడం వల్ల కూడా శ్రీకృష్ణుడు గోపాలుడు 


లీ 


(గోవ వేషదరః గోపాలల్లి. 
కవాలా కాకా కానక ాాాాకు ను 


వ 


జ 
ఇటు ఉపనిషల్‌ జ్తానము లా నా కే సా త దు. ఉసనిషమ్తు లనే గ్‌ గోవుల త 
9: చేసుకున్నాం, ఇంతవరకు జానం 

( చేసుకున్నాం (గోవిందు. ముక్తికి 
గకార చతుష్టయం రాజమార్ల మని శాస్త్రం చెబుతూ ఉంటే, ఇప్పటికే మనకు గకార ద్వయం లభ్యమైంది. 
(గత (2) గోవిందుడు. 


న్‌ 
తెర్మా 


గీతా గంగా చ గాయత్రీ గోవిందేతి హృది స్థితో 
చతు రకార సంయుక్త వునర్రన్మ న విద్యతో ॥ 
గీత, గంగ, గాయి, గోవిందుడు అని గకారముతో (ప్రారంభమ మయ్యే నాళ్ళింటని హృదయములో 
నిలుపుకు ఎన్న వారిక పునర్హన్మ ఉందదు. 
వాత్సల్యం తోనె వడ్డన 
ఆవు పాలు ఇస్తుంది. కాకపోతే, ముందుగా లేగదూడ తల్లి పాదుగును స్పుశించాలి. అప్పుడే ప్రేమతో 
హపాదుగు నుండి పాలు కారుతాయి. గీతా నరాన్ని శ్రీకృష్ణుడు ప్రసాదించ డాని3ె అర్జునుడు లేగదూడగా నిలిచాడు. 


గితాబొధ ప్రపంచానికి అంద డానికి సొర్జుడ నిమిత్త మయ్యాడు, అర్జు; నుజ్లి నిమిత్తంగా చేసుకొని పరాను[గ్రహార్ధం 
ఉపదేశించాలని భగవానుడైన వాసుదేవుడు సంకల్పించాడు (నర్వ లోకానుగ్రహార్థం అర్జునం నిమిత్తీక్టత్స ఆహ 
భగవాన్‌ వాసుదేవః ). 
రురు ఒకరిది - ఉరు అందరిది 

ఆవు పాలిచ్చెది దూడ కొరకే అయినా, పాలసీ దూడ ఒక్కటే (తాగదు; (తాగలెదు దూడ ముందుగా 


కై ే ద్‌ వ్‌ 1వ ఖ మ్‌ గ్‌ జు ఖ్‌ గజ మకు! 
(తౌబ ఆం మవూడా అంత (రౌజ్తానాల్మ నృవృష్తుడు అరునుణి ఉదెనింళా బొధించినా, అస్‌ కవలల 
వజ క న న్‌ హో క్‌ శ 
ఆర్హునుని కొరక కాదు. అందరి కొరకు, అ భ్‌ 


9దరి ఆనందం కొరకు. గీతాముతాని, పానం చెసె నారు 
౬ 
ఇ] శకి వై 
ర్త 


న! ర్త 


జా 
జ 


జగద్దురు వందనం 


వసుదెనసుతం దేనం కంస చాణూర మర్దనమ్‌ 
దేవకీ పరమానన్షం కృష్ణం వస్తె జగద్గురుమ్‌ || 5 


ఆ రర యయా 


న న 


వసుదేవ సుతం = వసుదేవుని కుమారుడు 


జ జగద్గురుం = జగద్గురువు 
మాత ముతత అపి న | 
కంస చాణూర మర్దనం = కంస చాణూరులను 


పటా దేవం ఇ భగవంతుడు 
స్ష వాడు చ జే 
కాం టూ కృష్ణు = శ్రీకృష్ణ 
దేవకీ పరమానందం = దేవకీమాతను పరమానంద పరచిన వాడు వందే = టు. 
వసుదేవుని కుమారుడు, కంసచాణూరులను చంపిన వాడు, దేవకీదేవికి దివ్యానందాన్ని ప్రసాదించిన వాడు, 
జగద్గురువు, శ్రీకృష్ణదేవునికి నమస్కారము. 


ఉగ్యెమ్మ్యు 
వసుదేవ సుతం దేవం 


వసుదేవుని కుమారుడుగా అవతరించుట చేత శీ శ్రీకృష్ణుడు వాసుదేవు డని కీర్తింప బడ్డాడు (వనుదేవ 
సుతం - వసుదేనన్య అపత్యం వాసుదేవ, అంతేకాదు, సర్వ భూతముల యందు వసించు వాడు కూడా తానే. 
త గ రూడా ఆయన వాసుదేవుడు (వనన్లి భూతాని తత్ర, సర్వత్ర ఉండు వాడు, సర్శమును ఆచ్చాదించు 
కనుక ఆయన 'వాసువి అయ్యాడు, వాసువైన తాను సాక్షాత్తు దేవుడే కనుక వాసుదేవు డయ్యాడు 
నా జా దేవర్రేతి వాసుదేవ అలా చూచి నపుడు అవతారమూర్తిగా ఆయన వసుదేవుని కుమారుడు. 
దేవుడుగా వసుదేవునికి కూడా తండ్రి. జగత్సిత. 
నర్వాణీ తత్ర భూతాని వసన్లి వరమాత్తని 
బూతేస్తు ఇను వాసుదేవ స్తతః వృతః ॥ 
సరమాత్మా యందు సర్వ భూతము లు, సర్గ భూతముల యందు పరమాత్మ ఉండుట చేత ఆయన 
సుదేవుడు అని విష్తుపురాణము. కనుక వసుదేవుని కుమారుడుగా స్పుతింప బడిన వాసుబేవుడుువా వాస్తవానికి 
నస జైన వాసుదేవుడే (వసుదేవ సుతం దేనం.. 


చా 
నికొషుడు మేనమామ అయిన కంసుని వధించి కంసారి అయ్యాడు, కంసుడు ఎవరో కాదు, అజ్ఞానమే 
డు. + దరునంతో అంధకారం అదవ్పళ్ళ మై మైనట్టు, అచ్చుతుం దర్శనంతో అజణ్జానం అంచి మవుతుంది. 
అజాన కొలువులో అహంకారమే గ్‌ప్రు యోధుడు. వాగే ని. మల్లయోధుడు. అహంకారానికి 
ప్రతిరూపం శీ కృషుడు చాణూరుణ్లీ కూడా వధించాడు. పరమాత్మ ప్రవేశంతో హృదయ మనే మధురా నగరాన్ని 


ద విప ల్‌ 
కలుషితం చేస్తువు కంసచాణూరులు మరణిస్తారు. జీవునికి అనంతానందం ప్రాప్తిస్తుంది. 
అవవ బ్యా 


దేవకీ పరమానందం 

తల్లి యైన దేవకీదేనికి శ్రీక్సష్లుడు దివ్యానందాన్ని ప్రసాదించాడు. దేవకీ నందనుడై దేవకీదేవిని ఆనందంతో 
ఓల లాడంచాడు. ఆయన దేవకీసుతుడు (దవక్యావుత్ర * అంతేకాదు. సర్వములో, సర దేవతలలో శోభించే 

వ్య చైతన్యం కూడా దేవకే పుత్రుడే అన్నది పంచమ వేదమైన మహాభారతము (నర్వ దేవాః దేవకీ వుత్ర ఏవ - 

ఇతి మహాభారత) 

దేవకేదేనికి శ్రుకృష్ణుడు ల్ల డు రెండుసార్లు ప పరనూనందాన్న కలిగించాడు. కారాగృహంలో బిద్దగా ఆవిర్భవించి 
నపుడు, శంఖచక్ర గదా సద] గములతో శోభిస్తూ చతుర్భుజుడుగా దివ్య దర్భాన మిచ్చి, “అమ్మా! బాధపడకు, 
నేను వచ్చాను. సదా మీ త్రోనే ఉంటాను. మీ లోనే ఉంటాను. మీ బంధాలను తోలగిస్తాను" అని అభయ 
(ప్రదానం చే నుహదానందాన్న కలిగించాడు. అదె మొదటిసారి. 


నా 6? ఆ 


స వ మ ెళభహోలల ఛి క్షి 
అంప రాంరిసూ ఆయున దిననామౌజ్ను స్మరిస్తూ, చెరసాలలో వ్వ సాధనను 
ఆ అలౌచక చూజెల్న భ్యాఆాయు జటా వినదరించడు. కంసుణి వది దేవకీ 
న్‌ సు సలంచే భక్తున్స్‌ చప్పస్తుడు నిస్మరించదు. కంబళ బంంచి ఇవా 
శో స్తా న్‌ | చ €| 
కానసాగెంచింది దేవీనూత. ఇవు 6 ందాపి డు. ఇది రెండన సారి 


ఇనందాన్ని గహించా 
వనుచేవుల్సి చెరసాల నుండి విడిపించి వారికి దివ్యానందాన్ని అన్ను 
చేవకీనూతకే కాదు. భక్తు లెవరి కైనా ౯౧౫ _ 
హూచయంలో భక్తిరూవంలో ఆవిష్కరింప బడుతుంది. 
పరమానందాన్ని ప్రసాదిస్తుంది (చేవకీ పరమానందం, 
శి కొష భగవానుడు ఫ్రసాదించిన గీతా జ్ఞానం ఒ 
వ లెది కాదు. యావదిళా?నికి విశ్వ మున్నంత 
సంబంధించింది కాలు, యావద్విశ్వాని3 గ న మ్‌ వే 
జగద్గురువు. కృ్ణుడు బోధించిన గీతాజ్ఞానం పట్ల కొందరికే ఆస్తా లేకపోవచ్చు. అనురక్తి లేకపోవచ్చు. అయినా, 
మా వారికి పంప ఉంచి అవసరం తెలియనంత మాత్రాన అవసరం లేదని కాదు. తెలిసాచ్చిన నాడు 
వా. న క ' రతసఖు ణా జ పజ వ య క 
అది ఒక్కటే తెరువు అని అర్హ మవుతుంది. ఆనాడు వారిక కూడ ఆయనే గురువు. ఆ విధంగా శ్రీకృష్ణుడు 


జగద్చురువు. అట్టి జగద్యురువైన శ్రక్సష్ణునికి నమస్కారము. 


క కాలానికో, ఒక దేశానికో, లేదా కొందరు వ్యక్షులకో 


వరకు ఉపకరించే జ్ఞానం కావడం చేత ఆయన 


నిన్న మించిన దైవమును కనలేము మేము 
నీ అడుగుల కడ పడీ ఉందు చిన్నిక్థష్లా! 
అని చినాకష శతకము భక్తితో నివేదించు కుంటున్న ఒక వెన్నముద్ది. 
తరించే మార్గము 
భీష్మద్రోణ తటా జయద్రథజలా గౌన్టార నీలోత్సలా 
శల్యగ్రాహవతి కషేణ చమ క్షర్షైన వేలాకులా । 
అశ్వత్తామ వికర్ణ ఘోర మకరా దుర్యోధ నావర్తిం 
సోత్తిర్లా ఖలు పాల్దివై రణనదీ కైవర్తకః కేశవ: ॥ 6 
భీష్మదోణతటా = భిష్మద్రోణులు తీరములు దుర్యోధన ఆవర్తినీ = దుర్యోధనుడు 
జయ(ద్రథజలా = సైంధవుడు నీరు సుడిగుండము 
గాంధార నెలోత్పలా = శకుని నల్లకలువ సః = ఆ 
శల్యగ్రాహవతీ = శల్యుడు సొరచేప రణనదీ = యుదమనె నది 
కృృపెణ వహనీ = కృపుడు జలప్రవాహ వేగము ఖలు = వాస్తవముగా 
కర్ణెన = కర్డుడనే పాండవైః = ప్రాండవులచే 
వెలాకులా = అలలతో నిండి ఉతీరా = దాట బడినది 
ప్‌ 
అశ్వత్థామ వకర్ణ ఘోరమకరా= అశ్వత్చామ, వికర్టులు కైవర్తక; = నావికుడు 
భయంకర మొసళ్ళు కేశవ; = కేశవుడు 


ధ్యాన శేకములు = 


భీష్మద్రోణులను తీరములుగా కలవి, జయద్రధుని జలముగా కలది, శకునిని నల్లకలువగా కలవి, శల్యుని 
సొరచేపగా కలది, కృపాచార్యుదనే జలప్రవాహ వేగము కలవి, కర్గు దనే అలలతో కూడినది, అశ్వత్గాః 
వికర్ణులనే భయంకరమైన మొసళ్ళతో నిండినది, దుర్యోధనుడనే సుడిగుందము గల సమరనవిని నిజానికి 
పాండవులు చక్కగా చాట గలిగారు. శ్రీకృష్ణుడు నావికు దయ్యాదు. 


జ్యాష్యా 

దుర్యోధనుని అధర్మ జీవనానికి, అక్రమ ప్రవర్తనకు ప్రతిఫలమే కురుక్షేత్ర సంగ్రామము. మాతృమూర్తి 
కుంతీదేవి అభిష్టానికి అనుగుణంగా, అచ్చ్యుతుని సారథ్యంతో పాండవులు యుద్దానికి సిద్ద పడ్డారు. ఏడు 
అక్షాహీణయుల పైన్యం పాండవుల వైపు నిలిచింది, కారవృల పక్షంలో పదకొండు అక్షాహాణుల సైన్యం నిలిచి 
భయంకరంగా గోచరిస్తూ ఉంది. మహా ప్రళయ ప్రభంజనంలా కనిపిస్తున్న కౌారవసీనను భయంకరమైన నెద్‌ 
ప్రవాహంతో పోల్చి అద్భుతంగా వక్షిస్తూ చివరగా జీవితానికి ఆతి ముఖ్యమైన సందేశాన్ని కూడా జోడించి 
జోహారు లర్విస్తూ ఉంది ఈ శ్లోకం, 
సమరనతి 

పాండవులు ఎవరిని ఎదిరించి పోరాడాలో, అ కౌరవసైన్యం భయంకరమైన నదీ ప్రవాహంలా ఉంది, 
అది మామూలు నది కాదు, సమరనది. సంసార రణనది. 

ఏటి గట్టు మథ్యె నది ప్రవహిస్తుంది. గట్టు చేకపోతే ఏరు. ఉండడు. నీరు అన్ని వైపుల పారి కల్ళేపి 
చల్లినట్టు రూపం లేకుండా పోతుంది. కురుక్షేత్రంలో కౌరవసేనా నదికి ఛీష్మద్రోణులు గట్ల లాగా నిలిచి 
ఉన్నారు. నదిని పటిష్ట మైన గట్టు కాపాడినట్టు, కౌరవసనా నదిని పరాక్రమవంతులు, అజేయు లైన భీష్మ 
ద్రోణులు కాపాడు తున్నారు. ఏటి గట్టు బలంగా లేనపుడు ఏటికి గండ్లు పడతాయి. అసమాన పరాశక్రమవంతు 
ని 


లైన భీష్మద్రోణుల పరాక్రమం ముందు ప్రమాదానికి అవకాశం లే రీతిలో సమరనది ప్రవహిస్తోంది (భష్మద్రోణ 
తటా,. 

గట్టు పటష్టంగా ఉండినా, నదిలో నీళ్ళు లేక్తపోత ఏమి ప్రయోజనం? గొప్పో పైన్యాం అనే జలంతో 
జయ(ద్రథుడు జలరూపంలో ఉన్నాడు (జయద్రధజలాఎ ఆ జలం కూడా ప్రవాహ రూపంతో పరవళ్ళు 
త్రొక్కుతూ ఉంది. ఆ ప్రవాహ వేగమే కృపాచార్యుడు (కృవేణ వహన). 

నది ప్రవహించే టప్పుడు మార్గంలో అక్కడక్కడ ఏటి గట్టు కొద్దిగా రాపిడికి గురై గుంటలు ఏర్పడుతూ 
ఉంటాయి. అలాంటి చోట ప్రవాహ జలము కొంత నిలున ఉండి పోతుంది. అక్కడ చేజవ్యాష్తి వల్ల మొక్కలు 
పెరుగుతాయి. తీగలు మొలుస్తాయి. కలువలు మొదలైన పువ్వులు పూస్తాయి. కొంత కాలానికి తీగ లన్నీ 
విస్తరించి నదీ ప్రవాహాన్ని అడ్డగిస్తూ ఉంటాయి. ప్రస్తుతం కౌరవుల సమరనదెలో శకుని కలువ పాద లాగా 
ఉన్నాడు (గాంధార నీలోత్ప్సలా.. 

నదిలో భయంకరమైన సారచేపలు, తిమింగలాల లాగా, కర్షుణ నారథి శల్యుడు కనిపిస్తున్నాడు (శల్య 
గ్రాహవతీ). ఈదడానికి వీలు లెని విధంగా ఆ సమరనదె కర్షుడనే భయంకర కెరటాలతో ఎగిసి పడుతోంది 
(కర్టేన వేలాకులా). శ్రమించి ఈదడానికి ప్రయత్నిష్తు గొప్ప ప్రమాదం యువకిళోరాలైన అళ్వత్దామ, వికర్ణు 
లనే భయంకర మొసళ్ళ రూపంలో పాంచి ఉంది ( అశ్వత్థామ వికర్ణ ఘోర మకరా.. 

ఇన్నిటినీ తట్టుకొని గట్టు పైకే చేరే లోగా మధ్యలో పెద్ద. సుడిగుండం ఉంది. అదే దుర్యోధనుడు 


త్రరిగి బయట పడలేరు. ఖిష్మ, ద్రొణ, కృష, (స లు ఆ 
అలతన సు? వరికే ఇష్టం లేద 

ంజుకుంటున్న వాళ్ళ. యుద్దం యో ల్‌ ను ఇష్టం లదు, 
న 4 ఇజట్‌క పోతునారు. ఇలాంటి భయంకర సమర 

అయినా సుడిగుండంలో చిక్కుకొని బయట పడలేక పోతున్నారు. ఇలాంళా. న. త! 

జ వాకను నడిపే వాడు శ్రీకుష డమే ( కైవర్తకః కేశవః); 
కను నడిపే వాడు శ్రీకృష్తుడు కాన ( కైవర్త శ్‌ 


చైతన్య భగవర్గీత 


| తరాయాలి కన 
న్‌ డిన వాళు ర్దాదులు 

(దుర్వోదన ఆవరిన్సీ ఆ వెపు రాగబజః సి 

జ ై జై థఇన్కొ అఇడాహ జ సక్‌ లెక గ్‌ 

సుడిగుండంలా చెక్కుకొన బయట పడ లెక్‌ | 


జః 
ల! / 
ర్ట 
రు 
ల్చి 


రాటగలరా? కాని, పాండవులు దాటెశా 

జూ వ జవ ఆం 

కావడమే. అంతకన్నా ముఖ్యమైన విషయం ఆనే 

. న ష్‌ ఆశి, అకు డ ఏదెనా జరగవచ్చు. ఐలాగైనా జరగవచ్చు 

జీవితము ఎవరి దెనా చదరంగమే. రణరంగము. ఇక్కడ అలగా న్న గె వచ్చు. 

ను మతంగా ఉండాలి. వివేకంతో చరించాలి. జీవన సమరనది ప్రవాహంలో 
త్తంగా టి 


క్ష కణక్షణానికి మారె జీవిత మిచ్చే గొపు తిరు. నేడున్న వారు రెప్పుండరు. నేడున్న పరిస్టతులు 
మరునాడు ఉండవు. ఈ నిముషంలో లేని ప్రమాదం నురో పది నిముషాల్లో ముంచుకు రావచ్చు. ఉన్నవి 
ఊడిపోతూ ఉంటాయి. కొన్ని కళ్ళ ముందే కాలిపోతూ ఉంటాయి. కదిలె కాళ్ళకు కదలలేని స్టితి ఒకటుంది. 
చూచే కళ్ళకు చూడలేని పరిస్టితి ఉంటుంది. జాగ్రత్తగా ఉన్నా కొన్ని జారి పోతూనే ఉంటాయి. గోరంత 
లాభాలను చూసుకొని పది అడుగులు పైకి నోతాం. కొండంత నషాలను మోయలక నంద అడుగులు (3ైందిక్సె 
జారివోతాం 

ప్రారబ్దం దర్శకత్వం వహించే ఈ జీవిత నాటకంలో ప్రతిక్షణం ఉత్కంఠే. ప్రతి నిముషం ఉద్వేగమే. 


తమే. అయోమయమే. ఈ మాయా మనుగడలో మనిషి ఎవరిని ఆశ్రయించాలి? ఎవరిని 
నిగిపోయే వాణ్తే వాటేసుకొని తేలేందుకు ప్రయత్నం చేయటమే అవుతుంది. ఎవరిని 
వులు, అగచాట్లు శాశ్వతంగా అదృశ్య మవుతాయో, ఎవరి అండ దొరికితె దండగ అనుకున్న 


వా వానే జ 
తుకు దండిగా పండుతుందో - అట్టి ఏవైక శరణ్యమూర్తి కేశవుణ్తి భక్తితో ఆశ్రయించాలి. 
కు క్‌ ష్‌ 


ఖలు పొండవై రణనబీ కైవర్తకః కేళవవి భయంకరమైన యుద్ద మనే నదీ ప్రవాహాన్ని పాండవులు 
అవలీలగా దాటేశారు. ఎలా దాట గలిగారో తెలుసా? క్రైవర్తకఃకేశవవి నావ నడిపే వాడు శ్రీకృష్ణుడు కావడం 


పాండవులు శ్రిక్పష్ణుని ఆశయించి తరించారు. అందరమూ అదే చెయ్యాలి. బతుకులో చెలరేగే 
బాధల్ని మన శక్తియుక్తులతో పోగొట్టుకో లేము. ఉప్పెనలా వచ్చిపడే కష్టాల్ని మనకు మనంగా తొలగించుకో 
ఖా షల! కాలో యూ భా 
లెము. ఎక్కడ అవరోధాలు అడ్డు నిలుస్తాయో, ఎప్పుడు ప్రతిబంధకాలు ఎదురౌతాయో మన మనస్సుకు 
య్‌ వ్‌ దా ॥ 
అ! 


గ్‌ క చను డ్‌, స లీ 
ఎడస్త పోయింది రాదు. అణవార్యాలు జవితంలొ తప్పవు. అసంభవా లెన్నడూ జరగవు. 
లౌ మక " జ్వల న! మ్‌ / 
చం[దుడు ఉదయిసా వెన్నెల. వసంతం విరబూస్తెనే వనం కళకళ. పరమాత్య కస ప్రాప్తిస్తేనే 
4 4 
స్‌ 


ఆనంద (ప్రదాతయె ఉన్నాడు. 
కా డ్‌ 


ధ్యాన శోకములు = 


మహాభారత కమలం 


పారాశర్య వచః సరోజ మమలం గీతార్హ గనోత్కటం 
నానా£_.ఖ్యానక కేసరం హరికథా సంబోధనా బోధితమ్‌ ।; 
లోకే సజ్జన షట్ప్సదై రహరహ: పేపేయమానం ముదా 
భూయా ద్భారత పజ్కజం కలిమల ప్రధ్యంసి న; శ్రేయసే ॥ ల 
అమలం = సెర్మలమైన 
పారాశర్య వచః సరోజం = వ్యాసుని వచనములనే 
సరస్సున పుట్టినది 
= గీతార్ధ మనే మధురమైన 
సుగంధము కలది 


సజ్జన షట్పదైః; = మహాత్ము లనెడి తుమ్మెదలచే 
అహరహః = దినదినము 

ముదా = ఆనందముతో 
పేషేయమానం = ఆస్వాదించ బడేది 

భారత పంకజం = మహాభారత కమలము 


కేసర = వ్‌ప్‌! 
నానా ఆఖ్యానక ఇసరం ధములైన కథలే కలిమల '్రధ్వంసి = కలికల్మషమును నాశనం చేసి 
కేసరములుగా గలది గ్లో త. 


హరికథా సంబోధనా బోధితం= హరికథల సందేశాలతో శ్రేయసే కా శ్రేయస్సు కొరకు 
ప్‌ ష్‌ నా భూయాత్‌ = అగు గాక! 
వ్యాసప్రబోధ మనే సరోవరమున పుట్టినది, గీతార్జ మనే మధురమైన సుగంధము కలది, వివిధము లైన కథలను 
కేసరములుగా కలది, హరికథా సందేశములతో ప్రఫుల్ల మైనది, ఈ ప్రపంచమున బుధజను లనెడి తుమ్మెదలచే 
ప్రతిదినము ఆనందముగా ఆస్వాదించ బడునది, కలిదోషములను పోగొట్టునది, నిర్జోష మైనది అయిన 
మహాభారత కమలము మాకు శ్రేయస్సును ప్రసాదించు గాక! 
జ్యాష్యు 
మహాభారత కమలం వ్యాస భగవానుని వాక్సరోవరం నుండి ఆవిర్భవించింది. మహాభారతము అద్భుత 
మైన గ్రంథము. సంచమ వేదంగా శ్చాఘింప బడింది. ధర్మసూక్ష్మములు, తత్వసారములతో నిండిన పవిత్రమైన 
(గ్రంథము. జన కళ్యాణాన్ని ఆవిష్కరించిన (గ్రంథము. 
భారతము ఇతిహాసమె అయినా, ఒక కాలానికి సంబంధించిన [గంథం కాదు. ఏ కాలములో నైనా 
కమలము తన పరిమళాన్ని ఒకే విధంగా వెద జల్లినట్టు, మహాభారత కమలం దేశకాలాదులకు పరిమితం 
కాకుండా జ్తాన సుగంధాన్న వెద జల్టుతుందిె. 
మానవ సమాజం లోని వ్యక్తుల జీవన స్టీతిగతులకు, ఆలోచనా విధానానికి, ప్రవర్తనకు అద్దం పడుతుంది, 
అర్హం చెబుతుంది. కవితా శిల్పంతో, నాటకేకరణంతో, ధర్మ సూక్ష్మ వినరణంతో, తాత్తిక విశ్లేషణలతో 
అద్భుతంగా, అసమానంగా అలరారుతూ వినడానికి ఇంపుగా, సాంపుగా ఉంటుంది, అందుచేతనే, “వింటే 
భారతమే వినాలి" అనే నానుడి విపుల వ్యాప్తి చెందింది. 
అదంలో ఎవరి ముఖమైనా కనిపిస్తుంది. మహాభారతంలో ఎవరి జీవిత మైనా ప్రతిబింబిస్తుంది. మన 
పాత్రలు, ప్రవర్తనలు, మనస్తత్వాలు భారతంలో ప్రతిఫలిస్తూ ఉంటాయి. అందుకే భారతం రమణీయంగా 


నలం 


గీతార్ట గంధ ఉత్మటం 


న ౯. 


లి శ 


క ఇ వన ఆంతరంగిక లొతు ల్త్లాక్‌ తొంగి చూడటమె 
యనం చేయడం అంటే, మన ఆం క నై 
న ఇనా జ! కై. ( వాన్‌ న వా 

కార ధమ = ఇదద. క్‌ రక వ, నా ॥ గ నర పరచ సల దే ఇళ స్‌ 
మ మ ను ాకువి అహార సుష్లి కావడమే ఇందుకు ప్రబలమైన కారణము 

క న నా లె యైణి మవాఖణషి న! ఖ్‌ ర్‌ ే | క్‌ న్‌ జాబ్‌ ఖో గా 

జనా | చదు = వై వ్‌ గ్‌ 
రతం (ఆ వ జై పిర్గానడంలోొ కూడా అంతరార్లం 
కు మి 


(పొరాశర్య వచు నరోజంి.. వ్యాసుణ వా 
జ త వ. ద్‌ ంచే స్ట్రతికర్త ప ల షె 
భవిష్యత వ్తర్తను ఫు “కుంటలో వాడి పోకుండా కళకళ లాడుతూ తందె - నిర్మలంగా 


దరునీయమే గాని అర్భనీయము కావు. తత్వ సౌరభాన్ని 


వా. ఇ సపమలా క పనికేరావు అవి ఆాన్హీ 
వాసన లెఐ శరై జ్ఞా జకు బం ౨ఆ భి షా క కాలా? 
శండెలో దాచుకోలేని [గ్రంథాలు అని ఇతిహోసా లైనా, కావా $లైనా పది కాలాల బూటు ఊరేగ లేవు. మహాభారత 
కా క సుగంధ తో అజేయంగా అలరారుతూ ఉంది. తత్తార్థ సౌారభంతో గుబాళిస్తూ 
గతము అమౌభునైన గీతా సుగంధంల అజ ము 


| లా 
ము పూలరేకుల మీదే ఆధారపడి ఉంటుంది. నైతిక జవనాన్న వృద్ది చె? 


ళ్‌ 


పువ్వు యొక్క సౌందర్యన 
ధార్మిక కథలనే పూలకేకులతో మహాభారత కమలం మనోజ్ఞంగా శె కోభిస్తూ ఉంది ౧నానాల_ ఖ్యూనక కేసరం,). 
| కోవ న రేకులతో సుగంధా విరజమ్ము క పువ్వులు నిరబూయాలి అంటే చల్లని చిరుగాలి 
మిల ఇ | [ ఆ కా 


భగవానుని దివ? గాధల లోని భక్తీ మారుతము అ తోడై మహాభారత కమలము విరబూసింది 
గవర చంకా నా సవిత్రా లు, పావనచరితులు అయిన సాధుజనులు, సత్సురుషు షులు అనే 
ను ఆఘ్రాణిస్తూ ఉంటారు. జ్ఞాన మకరందాన్ని ఆసా దిస్తూ 


టే 


వ ]1దకు ఆరు కాళ్ళు. అందుకే అది షట్సది. తుమె] శ్రైద ఎటు ఎగిరినా, 
ఎక్కడ తిరిగినా పువుఖపై వాలి నపుడే నవ్వుతుంది. తనకు ఆకలి తీరెది, ఆనందం కలిగేది పువ్వు ఒడి లోనే. ఆ 


జ 


అరవిందము ఎవరి కైనా అందం గానె అగుపిస్తుంది. కాని తుమ్మెదకు అందులో అందమే కాదు, 
ఆనందం కూడా లభిస్తుంది. అరవిందంలో దాగిన మకరందాన్ని జుర్రుకొనే భాగ్యం తనకు ఉండటబు తన 


తుమ్మెద సద్మము లోని మకరందాల్న ఆస్వాదించినట్టు, సత్పురుషులు, సుకృతాత్ములు అయిన 
షట్పదులు మహాభారత కమలం లోని అమృతానంద రసాన్ని పానం చెస్తారు. 

మహాభారతాన్ని ఎవరు విన్నా ఆనందాన్ని పొందుతారు. కాని ప సరుము లనే షట్పదులు అందులోని 
తత్వసారాన్ని ఆస్వా ంచి తృప్పై చెందుతారు. తుమ్మెద ఆరు కాళ్ళతో సంచరిస్తుంది కనుక దానిని షట్సుది 
అంటారు. సత్వురుషులు ఐదు కా దనియాలు, ఒక మనస్సు వెరసి ఆరు ఇంద్రియ పాదాలతో చరిస్తూ, 


జానమధువును [గ్రొలుతారు కనుక వారు కూడా షట్పదులే (నజ్జాన పట్పదైన). 
సుకృతాత్ములైన ఈ సజ్జన భ్రమరాలు మహాభారత కమలం లోని మధువును ప్రతి రోజు ఆనందంతో 


. కూ 


మూ జ్‌ వా లా ఎట్‌ ష్‌ లా 
ఆన్యాదెస్తూ ఉంటారు ౧అహరహః: పేవీయమానం ముదా ౫ మహాభారతం యొక; [ అవసరం మానవులకు 


(ప్రతిరొజా ఉంది. 'ప్రతరొజు అదం చూసుకొని ముఖాన్ని ఎలా సరి చేసుకుంటామో, అలాగే ప్రతిరోజు 
న మ మన జవన సరళఠిని సవరించుకుంటూ ఉండాలి. అష డే బ్రతుకులో అందం 


ననా. ధ్యాన శ్లోకములు 


. ఎ” “రం నుండి ఆవిర్భవించిన మహాభారత కమలం మవ హృదయ సరోవరంలో 
నం! | జ్‌ జ్యా హం ఖే . తో 
్ష ఒలం స్వచ్చంగా, నిర్మలంగా, రమణీయంగా, పవిత్రంగా ఉంటుంది. 
మహాభారత మనసె ధార్సొిక, తాత్తక సరోజం హవ,దయ కు 
వ్‌ జం వొదయ మడుగులో విక్తసే య) నిర్మలత్యాన్ని, పావనత్యాన్ని 


“హయ్మైంది. కల్మజూలు అంతరించి తా. (తలా ) త్రద్వంని.. 


లు నూ వే జు =! పల్‌ చాలు శ శ్వ 
(శయసు (జౌబ్బస్పుంది. యానతిపంచం ఈ మహాజా కమలా 
షట్ప్సదులై మహభారత కమలం లొని ఆవంద మ 
శ గే బే 


నరందాన్న ఆను స్వాదించెదరు గాక! తయన. 
క్ర 


౨ విజయ మగు గాక్ష! 


మూకం కరోతి వాచాలం పంగుం లంఘయతే గిరిమ్‌ । 
యత్కృజా తమహం వనే పరమానన్ల మూధవమ్‌ ॥ రి 


యత్‌ కృృవా = లవరి కృప లంఘయతే క్త ఎక్కించునో 
మూకం = మూగవానిని తం క. 
= మాట వ ల 
వాచాలం = భాషణశేలునిగా పరమానంద మాధవం = పరమానంద స్వరూపుడైన 
పంగుం = కుంటి వానిని అహం రు 


గిరిం =: కొంచను వందే = నమస్కరిస్తున్నాను 
ఎవరి కృప మూగవానిని భాషణశీలునిగా చేయునో, కుంటివానిని కొండ లెక్కించునో అట్లి పరమానంద 
స్వరూపుడైన మాధవునికి నమస్కరిస్తున్నాను. 


వ్యాఖ్య 

భగవత్య్భ్రప అణర్భ్యచణయం., అనుభవెక వేద్యం. భగవంతుని అను[గ్రహం అమృతానందాన్న 
ప్రనాదిస్తుంది. భక్తి మానవునికి బ్రహ్మ సంబంధమును కలిగిస్తుంది. మ మనస్సు మాధవుని యందు లగ్నమైతే 
మూయ అంతరిస్తుంది. మహమ అందల మెక్తుుతుంది. 


బుద్దిలో సదా భక్తి భావాలు ఉండేటట్లు జీవించ గలిగితే భక్తులం అవుతాము. భక్తులము కాగలిగితే 


అ శీ 


భగవత్కుపను పొందడానికి అర్హులం అవుతాము. భగవంతుడు సదా భక్తులను దయతో రక్షి గస్తూ ఉంటాడు. 

భక్తిలో అపారమైన శక్తి ఉంది. అట్టా 8 లివ ఉంది. భక్తి మూగవానిని కూడా మాట్లాడిస్తు 
(మూకం కరోతి వాచాలం). అదంతా భగవంతుని కృపా విశేషం. కృపా సాగరుడైన పరమేశ్వరుని పాదాల న 
కృపారసం సము(ద్రం లాగా పొంగి పారలుతూ ఉంటుంది. నమస్క రించే సంస్కారం ఈ తోడైతే భగవత్కృప 
విశేషంగా వర్షిస్తుంది. కరచరణ విహీను డైన కూర్మదాసు పండరిపురానికి నడీచి వెళ్ళి పాండురంగణ్ణి 
దర్శించాడు. "సంత్‌ జ్ఞానదేవ్‌ మహిషము చేత వేదాన్ని పలికించాడు. భగవత్కపకు అడ్డు లేదు అనడానికీ 
ఇవన్నీ తార్కాణాలు. 

తల్లికి వినపడే లాగా బిడ్డ విలపిస్తే చాలు. మరుక్షణం లోనే తల్లి ప్రత్యక్ష మవుతుంది. ఆకలి 
తీర్చుతుంది. లాలిస్తుంది. పాలిస్తుంది. బాధను తొలగిస్తుంది. కష్టాల్ని కరిగిస్తుంది. మవో భక్తుడైన అంబరీషునిపై 


క కా 


తతా నాలాాారాడాయాడాం 


ల్‌ అ | ఇళ కోతకు గ ట్‌. 
దుఠరాఖస మహర్షి దురా] సపంచాడు. అంబరీషుని అనుగ్రహించేందుకు, దుర్వాసుని 
న? _ నై కం లా రం / అగా యః ఇ + జ్‌. క జుల్‌ క జ్‌ 
అలజడి లేకుండా అంబరీషుడు ప్రణ్నం రూపంలో బయలు దేరింది. మహా తపస్వి అయిన దుర్వాస 
౦ గా శానా ఇన 
వలసే వచ్చిందొ ఆ సందర్భంలో దుర్యాసుడు పలికిన 


జాణ చైతన్య భగవద్దిత 


| గా ఇ గట్‌ 


న ర అత నం ఒలి ఇక్‌ న న 
సంహరించేందుకు భగవత్కాం సుదర్శ 
మహర్షి చివరగా భక్తుడైన అం 
వాకొఇలు ఖక్తుల వైభవానికి ప్రతి 


న్స్‌ సోకినన్‌ 
ఒకమా రెవ్వరి వేరు కర్ణములలో నాయాల 
సకలా ఘంబులు 


ఛళతీర పొదు హరి 

త్సుకరున్‌ మంగకతీర్ట 

అకలంక సతి గొల్టు భక్తులకు లేదదంబు రాజాగ్రణీ ॥ 

_ 4 రు పాపాలు హరించుకు పోతాయి. సదా భగవంతుని మౌనంగా స్మరించే 

సరలుశ్వరుం కతా వక్ర క్‌రనాద 'సీవించే వారికి భగవత్యప 

లంగా ధావించే వారికి, కర్మయోగులై అర్చన _రృనాలుళ టి బప 

5. 11 ల క్‌ ల్లో ఎజ్‌ ట్ర ఏక పరమానంద రూపుణలైన న్య నే రుస కా 
ఎదిసుంది. స్టా న సిద్ది ల వాడు కను గేస్‌ గ 

కోకంలో మాధవమ్‌ అని 3ర్తించడం జరిగంం. . 

గ లూ అంటే లక్షీ]దేవి. 'ధవుడు' అంటే భర్త అందుచేత లక్ష్మీపతి మాధవుడణ క్రీర్తింప బడ్డాడు. మౌన, 

య న్స్‌ ద్ర శక రాం ం బ్‌ వ్‌ 
గాల రా. తెలియబడే వాడు మాధవుడు (మౌనాత్‌ ధ్యానాత్‌ యోగాత్‌ విద్ధి భారత మాదధవమ్స్‌ 


ధాన, యూ 


అని మహాభారతంలో వ్యాన క్‌ నా వా 
భగవంతుని కొరకు నిర్వహించే ఉపాసనలు, ఆరాధనలు, భ్వూ కనాన. న ల? క. 
కర్మలకు ఫలం అలౌకకం గానే ఉంటుంది. అదే దయ, భక్తి నాధనల ఖలంగా పరమేశ్వరుడు అణి్య బారం 
క్పపా విశేషం భక్తుల్లో కృతార్డుణ్ణో చేస్తుంది. కృృతకృత్యుల్ల చేస్తుంది. 
వరణము : నను కరుణించిన భీక్తివి నీవే 
నేను వరించిన ముక్తిని నీవే 
నీ వెంట పడితే మిగలదు మోహము 
నీవు వెంటి రాగా వెలుగును మోక్షము 
వల్లవి : రాధా రమణ రాదేల కరుణ 
దేవకీనందన మాకేల వేదన? 
అనుపల్లవి : జీవుల గమ్యము నీవే కావా! 
బ్రతుకు నంద్రమున నీవే నావ! / రాడా ॥ 


అని భక్తి వైభవాన్ని, భగవత్కృపా విశేషాన్ని వర్ణించింది చైతన్య గీతిక. 
యం బ్రహ్మా వరుణేన్ష రుద్ర మరుతః స్తున్వన్తి దివ్యైః స్తవై 
ర్వేదై: సాంగ పదక్ర మోపనిషదై ర్లాయన్త్సి యం సామగాః । 
ధ్యానావస్టిత త ద్లతేన మనసా పశ్యన్తి యం యోగినో 
యస్యాన్తం న విదుః సురాసురగణా: దేవాయ తస్మై నమః ॥ 8 


అననా 
ఇ ధ్యాన శ్లోకములు లాం 


బ్రవ్మా వరుణేంద్ర రుద్ర మరుతః = బ్రహ్మదేవుడు, వరుణుడు, 


తద్గతేన = పరమాత్మ యందు 
ఇంద్రుడు, రుద్రుడు, లగ్నమైన 
వాయుదేవుడు మనసా = మనస్సుతో 
దివ్యైకి స్తవః = అద్భుతమైన స్తోత్రములచే పశ్యన్తి = అవలోకిస్తున్నారో 
యం = ఎవనిని నే =వవద నే 
స్తున్వంతి = స్తుతిస్తున్నారో యోగినః =పరమ యోగులు 
సామగాః = సామవేద గాయకులు యస్య అంతం =ఎవరి పూర్ణత్వమును 
వేదైః = (శ్రుతుల ద్వారా సురాసురగణాః = దేవతలు, 
స అంగ పదక్రమ ఉపనిషదైః = అంగము, పదము, క్రమము, అసురులు కూడా 
ఉపనిషత్తులతో కూడి న విదుః = తెలియలేరో 
జక 
గాయంతి = గానం చేస్తున్నారో దేవాయ = భగవంతునకు 
ధ్యానావస్థిత = ధ్యాన స్టితిలో నమః = ప్రణామము 


బ్రహ్మదేవుడు, వరుణుడు, ఇంద్రుడు, రుద్రుడు, వాయుదేవుడు ఎవరిని దివ్యమైన స్తోత్రములచే స్తుతిస్తున్నారో, 
సామవేద గాయకులు అంగ, పద, క్రమ, ఉపనిషత్తులతో కూడి ఎవరిని కీర్తిస్తున్నారో, పరమయోగులు 
ధ్యానములో పరమాత్మ యందు లగ్నమైన మనస్సుతో ఎవరి వైపు చూస్తున్నారో, దేవాసురులు సైతము ఎవరి 
స్వరూపమును తెలుసుకోలేక పోతున్నారో అట్టి దేవదేవునకు ప్రణామములు. 


వ్యాఖ్య 

పరమెశ్యర సాక్షాత్కారానికి అుక మంది అనేక మారాలలో ప్రయాణం సాగిస్తూ ఉంటారు. పవిత్రమైన 
లఅక్ష్యంతా ఆరంభ మైనవి కనుక మారాలన్న వ అగళకరం గానే ఉంటాయి. అద్దుతం గానే గోచరిస్తాయి. అలా 
గోచరించాలి కూడా. కానీ ఇవన్నీ మహా తేజోవంతమైన ఆ ఏకైక గమ్యానికి సోపానాలే గాని స్వయంగా 
[ . . 
తేజో మయాలు కావు. 


ఐతే 
(౫ 
పో 
జో 


మీరు చరించే మార్గం మీరు చేరాలి అనుకునే గమ్యానికి చలా సంబంధించి ఉంది? మార్గం, గమ్యం 
కన్నా వేరుగా లేదు అని తెలియడమే సరియైన మార్గం. అదే జ్ఞానం, 


మనం ఎన్నిటినో ఆశిస్తాము. అభిలషిస్తాము. చాలా వాటని ప్రేమిస్తాము. ఆశించినవి కొన్ని లభిస్తాయి. 
ప్రేమించినవి కొన్ని ప్రాప్తిస్తాయి. ప్రేమించిన వన్ని లభించాలని లేదు. చిరుగాలిని నువ్వు (ప్రేమించ వచ్చు. 
అలాగని దానిని పెట్టెలో పెట్టి దాచుకో లేవు. జాబిలిని నేను ప్రమించ వచ్చు. అలాగని దానఐ ఆకాశం నుండి 
త్రైంపుకొని జేబులో పెట్టుకో లేను. అవసరం లేదు కూడా. 

సామాన్యమైన విషయాలే ఇలా ఉండె టప్పుడు, బ్రహ్మవిదుడు ప్రత్యేకంగా మార్గంలో నిలిచి, గమ్యుమైన 
అనంత బ్రహ్మ స్వరూపాన్ని గ్రహించ గలడా? గ్రహంచ లేడు. ఎందుకో తెలుసా? తానే బ్రహ్మము. మార్గం 
గమ్యానికి వేరుగా లేదు. గమ్యం లోనే మార్గం ఒదిగి ఉంది. అన్నీ ఇలాగే ఉన్నాయి. అందుకే బ్రహ్మము 
అనంతము, 


నాల్‌ = కా కానన 


= చైతన్య భగవద్గితే 
॥ కాదు. లేని దానిని ప్రయత్నించి పొందాలి. ఉన్న దానిని 


ల ఉనాదే గొని కానున్నది 
బ్రహ్మను సభలు ఆంటే గనుక, అలా ఉన్నట్లు ఏ జ్ఞానం చేత తెలియ బడుతూ ఉందో, అదే 
టా క్ను' ఖ్‌ జ 1 
కోవాలి. బ్రహ్మము (వ. మళ! | 


౮ 
36 
0 

న క 
గ 


బ్రహ్మజ్ఞాలలూ లో పొంద బ డేది ఏదో అది పొందాలి అనుకొనే వాడు బ్రహ్మమె. మార్గంలో 
రలు కొషదయుంలి వ కా 

బహ్మజ్ఞాణం వ్‌ వ కుది దేశమూ కాదు. కాలమూ క ఇ. కేవలం యు జ్ఞానమే. అజ్హానము జౌ కొలగితే 
క లం కలా ఇ అరై లీ ణా క 
ఉన్న వ్యకి) గమ్యం మంది వేద. ఎప్పుడో ఎక్కడో సాధ్య మయ్యేది వాదు. ఇప్పుడే ఇక్కడే సిద్దమై 

డే సాధ్యం. ఆ = గ్భా స కనే, తత్‌ విజెజ్హాసస్త న నల్‌ 

వ సు అది జాతవ్యమే గొని కర్తవ్యం కాదు. అందుకనే, గాక అకాల 
ఇరుటాలో ల = ఇక్‌ వా కై స 
ప్రయత్నం చెయ్య మన్నది ఉపనిషల్తొ 


గమ్యము. తలు అత్యున్నత మైన (ప్రకాశ సకషల. 


దేవతలు మరణం లేనివారే గౌని బ్రహ శ్‌ 
ల ఆయ 
(తమరాణొం మరణ రహితానాం ప్రభుః క్ష్‌ ల ంబంధించిన జ్తానం కలగాలని లేదు. ప్రమాణం 


ర ము వే జ రూపానిః నరా 
ప్త త్యాణ్య 


కనుకనే, దేవ తలందో దివ్య స్తోతాలతో స్తుతించినా, బ్రహ్మా లోతే. వ] పోయారు. 
వేదనాదంతో కేర్తించె కద పండితులు కూడా బ్రహ్మ స్వరూపాన్ని (గ్రహించలెక ముగ అంతర్ముఖులై 

యోగులు కూడా బ్రహ్మ స్వరూపము అర్ధం గాక నిశ్చేష్టులై ఉన్నారు. అట్టి పరబ్రహ్మమును 
లా కీరించాలి? క్రీరించను ఎలాగూ క సడదు కనుక, ఎలా క్రీర్తించినా చ్‌షథ లేదు. అనంత మైన 
జా స ప పరిమితమైన నున న ప్రార్థనలలో మడత పెట్టలేము అనేదే అన్ని ప్రార్థనల యొక్క 
స రో సురాసురులు సైతం తెలుసుకోలేరో, అట్టి భ భగవంతునికి నమన్కా రము 


అంతరంగము. కనుక, ఎవరి ? సరూ? 
న ముల 

ఎలా ఉన్నావో తెలియదు. స్త సరూప స్వ సభావాలు నా బుద్దికి దొరకడం 
కు మాత్రం నీకే వినిపించాలి. నా ప్రార్ధన నలు నిన్నే జేరాల్‌. 


తవ తత్త్వం న జానామి కీద్ధళో2.. ని మహేశ్వర 
మత 3 సి మహాదేవ తాదృశాయ నమోనమః ॥ 
నీ సరూప మేమిటో నాకు తెలియదు. అది ఏదైనా కానీ, నేను చేసె వందనము ఆ స్వరూపానికే. ని 


ఈ విధమైన మెత్తని భావాలతో నిండిన ధ్యాన శ్లోకాలను పఠించి, తృప్తి చెందిన గీతా భక్తుం హృదయం 


చైతన్య భగవధీత్‌ 
అథి ద్రిధమోలి_ ధ్యాయః - మ్నైద్దద్రి అధ్యాయము 
అర్జున విషాదయోగుః - అర్హున విషాద యోగము 
ధృతరాష్ట్ర ఉవాచ : 


ధర కేతే కురుక్షేత్రే సమవేతా యుయుత్సవ; | 
వమామకాః పాండవా శ్చెవ క్తి మకుర్వత సంజయ ॥ 


గ 

ధర్మక్షేత్రో-కురుక్షేత్రే-సమవేతా:-యుయుత్సవః 

మామకా:-పాందవా:-చ-పవ-కిం. -అకుర్వత-సంజయ 
సంజయ వ్‌ ఓ సంజయా! సమవేతా; = చేరిన 
ధర్మక్షేత్రే ల్‌ ధర్మభూమి యైన మామకాః = నావా 
కురుక్షేత్రే నా కురుక్షేత్రమున పాండవాః: చఏవ = న. 
యుయుత్సవః = సమరేచ్చతో కిం అకుర్వత = ఏమి చేశారు? 
ధృతరాష్తుడు అడుగుతున్నాడు : 


సంజయా! యుద్ధం చెయ్యాలని మా వాళ్ళు, పాండవులు ధర్మక్షేత్ర మైన కురుక్షేత్రానికి చేరారు కదా! అక్కడ 
వాళ్ళు పం చేశారు? 


జ్యాఖ్యు 
మంగళము 


న న! 


గీతాశాస్త్ర ము ధృతరాష్ట్రుని శ్లక ంతో ఆరంభమైంది. మంగళాచరణము చేసి శాగ్రాన్ని ప్రారంభించాలి 

అనేది సంప్రదాయము. శిష్టాచార నియమము. భగవద్గిత మంగళముతో ఆరంభం కాకుండా, ఒకేసారి ధృతరాష్ట్రుని 
శ్లోకంతో ప్రారంభం కావడం చేత, గీతాశాస్త్రము సంప్రదాయ ఒరుద్ద మని కొందరి అభిప్రాయము. 

ఈ విషయాన్ని కాస్త వివరంగా, విస్పష్టంగా విచారించు కోవాలి. భగవర్గితకు మంగళాచరణం అవసరమా? 
అనెది ముందుగా నర్హయం కావాలి, 

భగవద్గీతకు మంగళాచరణం ప్రత్యేకంగా ఉండ నవసరం లేదు. గీత మహాభారతము మధ్యలో ఉంది 
(మదే మహాభారతమ్‌). మంగళాచరణముతో మహాభారతము మొదలైంది కనుక భార తాంతర్లత మైన 
భగవద్గీతకు ప్రత్యేకించి మంగళము చెప్ప నవసరం లేదు. 

అలా కాకుండా, భగవర్గీత తత్త ప్రధానమైన శాస్త్రం కనుక, భార తాంతర్గతమే అయినా ప్రత్యేకించి 
మంగలళార్థము ఒక శ్లోకము ఉండి తీరాలి అని భావించడంలో తప్పు య అలాగని మంగళాన్ని ఆచరించకుండా, 
సరల కా. 1 భిన్నంగా గీత ఆరంభమైంది అనే విమర్శ అర్హరహితం., ఎందుకని? గీతారంభము 
మంగళాచరణము తోనే జరిగింది. 


భర్యము హో దైవము 
భగవర్ష్శీతలో ధృతరాష్ష్రుడు పలికిన ఈ ప్రథమ శ్లోకం ధర్మక్షేత్రో అంటూ మొదలైంది. ధర్త్మక్షేత్రో అనె 
సమాసంలో మొదటి పదమే ధర్మం. ధర్మము అనగా దైవమే. ధర్మరూపంలో ఉన్నది దైవమే. ధర్మమును 
ఆచరించడం సాధన మైతే, ధర్మరూపంలో ఉన్న దైవాన్ని పాందడము సాధ్యము. కనుక, ఛిర్మము అనేది 
సాధన వాచకమే కాదు, సాధ్య వాచకం కూడా. ధర్మ శబ్దము సాధన సాధ్య వాచకము, లేదా ఉపాయ ఉపేయ 
వాచకము. 
సాధ్య రూవుడైన పరమేశ్వరుడు మంగళకరుడు. మంగళ రూపుైైన భగవంతుని పొందుటకు ఆచరించే 
సాధన కూడా మంగళకరమే. అందుచేత, ధర్మశబ్దంతో (ప్రారంభించ బడిన గీతాశాస్త్రము మంగళార్దంతో 
దివ్యంగా శోభిస్తూ ఉంది అనే విషయంలో సందేహానికి తావు లేదు. 
ధరతీతి ధర్తవి ధరించునది ధర్మము. ద్ధఇధారణే అనే ధాతువు నుండి ధర్మ శబ్దము పుట్టింది. ధారణం 
ఆంటే భరించడం, లేదా మోయడం అని అర్ధము. దుదాజ్‌ ధారణ పోషణయోవి ధారణము, పాలనము అనే 
రెండు లక్షణాలు కలిగింది ధర్మము. సర్వ ప్రపంచాన్ని భరించేది, ధరించేది, పాలించేది ఏదో అదే ధర్మము. 
ఈ కారణం చెత సమస్త విశ్వానికి మూలాధారము ధర్మము. 


ధర్మో విశ్వస్య జగతః ప్రతిష్టా 
యావ ద్విశ్వానికి ధర్మమే ఆధారంగా ఉంది అన్నది తైత్తిరీయ (శ్రుతి. ధర్మ రూపంలో దైవం ఉన్నప్పుడే 


అది సాధ్య మవుతుంది. కనుక, ధర్మ మనేది ఏదో కాదు భగవ ద్విభూతియె. భగవ (ద్రూపమే. ధర్మరూపంలో 
ఉన్నది దైవమే. ధర్మం ఉన్నచోట దైవం ఉన్నట్లే. ధర్మస్పృహ దైవస్మరణమే. 


6 జం 
యతో ధర్మః తతో కృష్ణః 
యతో కృష్ణః తతో జయః 
ఎకుడ ధరం ఉంటుందో అక్కడ శ్రీకుష్త భగవానుడు ఉంటాడు. ఎక్కుడ శీకష్తుడు ఉంటాడా అక్కడ 
౪౮ టై కయ శక టె కయ వజ వే ఆ 


జయం వర్షిల్లుతుంది అని వ్యాసప్రోక్తం. 
ధృతరాఘ్తన శ్లోకం “ధర్మ అనె రెండు అక్షరాలతో దివంగా ప్రారంభమై, 'జయ' అనే రెండు అక్షరాలతో 
సమాప్త మైంది. ధర్శమేవజయతే - ధర్మమె జయించి తీరుతుంది అనే ఆర్షవాణిని ప్రథమ శ్లోకమే అద్భుతంగా 
ఆవిష్కరించింది. 
నరేశుడు - నారాయణుడు 
ధర్మ మనే పదంతో ఆరంభం కావడం చేత (ప్రథమ శ్లోకం మంగళమనే అనుకుందాం. కాని, సలికిన 
వాడు ధృతరాష్త్రుడు కదా! 'ధృతరాష్ట్ర ఉవాచి అంటూ గీత మొదలైంది. ధృతరాష్ష్రుడు పలికింది మంగళం 
ఎలా అవుతుంది? అనేది మరి కొందరి వాదము. 
వాదించడంలో తప్పు) లేదు. కాని, అలా వాదించే వారికి ధృతరాష్ట్ర శబము కూడా మంగళమే అనే 
జి ఇప్‌ (లూ ఖు టో రా అర న కల్లో ఇ బ్‌ కులీ ్‌ 
సత్యం తెలిస్తే బాగుంటుంది. దృతం ర్మాష్ట్రం యేన నః ధృతరాష్ట్ర - ధృతరాష్ట్రుడు అంటే రాష్ట్రమును ధరింఎం 
వాడు అని అర్జ్హము. రాష్ట్రమును ధరించి వాడు రాజు. రాష్ట్రమును పాలించే వాడు రాజు. దేశము యొక్క 
ధారణ పాలనలు ప్రభువు మీద ఆధారపడి ఉంటాయి. ప్రభువు లోని ఆ శక్తి పరమేశ్వరునిదే. అందుచేతన 
నరాణాం చనరాధివమ్‌ - నరులలో నరాధిపుడు అనగా రాజు నేనే అన్నాడు గీతలో భగవానుడు. 


చ టట తతత 


ననన 

ల కా అర్జున విషాద యోగము = 
ప్రభువు యొక్క ఐశ్వర్యము వాస్తవాప్‌శ 
ఉంటుంది. రాజులో అవసరమై నంతే 
అంటుంటారు. ప్రభువు లోని ధర 
దానికి కారణము, 

ధర్మస్పృహ లేనివాడు ప్రభువు కాలేడు దైవస | 
విష్తు అంశ లేనివాడు రాజుకా  వవస్పర్శ లేనిదే ధర్మస్పృహ రాదు. మ్స 
అ: రైరనిదద్‌ థు. అన్నర్‌ అపు. అందున ప్రభువును ను 


ధర్మ క్షేత్రము 

క్షేత్రము అంటే భూమి, లేక స్టలము అని ఒక్ష 
కావడం చేత, ధర్మ నిలయమైన భారతదేశం ధ 
శోభించు క్షేత్రము అని అర్హము. పుణ్య ప్రధానమై 


భారతదేశము ధర్మ ప్ర 
ప్రధానమైన క్షేత్రము. పుణఖష 
పరిపాల సాగించిన ప్రదేశము కురుక్షేత్రము. అది ఎందరో మహాతు]లు, ముహు మహారాజు ధర్మ 
తపోభూమి. మరెందరో సుకృతాత్నులుయ యా (లా కఠోర తపస్సు నాచరించిన 
కనన లా. 5 ఠి జై యాగాది కర్మములు నిర్వహించిన కర్మభూమి. 'కురు' అంటే 
కర్మ. పుణ్య కర్మలను ఆచరించ డానికి అనువైన, నెలవైన క్షేత్రము కురుక్షేతము శ్ర = అంటె 
కురు మహారాజుకు ఇంద్రుడు జ" . 
ప్రత్యక్ష మైంది ఇక్కడే. కురుమహా 
తప మాచరిస కాకి మ ట్‌ రాజా! కురుక్షత్ర పుణ్యభూమిలో 
కరాటం. . భా కతు విడిచిన వారికి సద్గతి లభిస్తుంది. పుణ్య క. వ. 
వ. షై వ? మరణించిన ఏరులు ఉత్తమ లోకాలు చేరుతారు అని ఇంద్రుడు వర ప్రదానం 
- అంల కాలు. మదాంధులైన క్షత్రియులతో అవతారమూర్తి యైన పరశురాముడు ఘోర పోరాటం చేసి 


తన పవిత్ర పాద స్పర్శతో పావనం చేసిన పాణంసలి క | 
ఈ టల బౌెబనం బఎన పుణసలి కూడా ఈ కురుకేతమే 
పిలిచేవారట. లీక + కురుక్నైత్రచు. దినిని బ్రహ్మావర్త మని కూడా 


ప్రభువులో ఉంటాయి అదే 
న స్‌ ఇ ఐశ్వర్యం. ఈశ్వరన్య భామః విశ్వర్యం. 
'త్రృభువుదె. పరమేశ్వరునిదే. ఈ+శ్వరునిలో ఐశ్వర్యం సమగగంగా 


- అందుచేతనే ధర [ 
స శంగా పాలించే రాజును ధరువ 
థి పరమేశ్వరునిదే. ధర్మరూపంలో చైవం న ప 


స్థం. ధర్మమును పండించు కొనుటకు అనువైన ప్రదేశము 
శక్షేత మైంది. ధర్మక్షైత్రము అంటే ధర్మమే ప్రధానంగా 
న క్షేత్రము అని భావము. 


కురుక్షేత్రం చ మత్స్యాళ్ల పాంచాలా శ్శూరనేనకా: 
ఏష బ్రహ్మర్షి దేశో వై బ్రవ్మావర్తా దనంతరః 
కురుక్షేత్రం, మత్వదేశం, పాంచాలము, శూరసేనక పదేశాలు కలసిన దే 
న స్‌ ప న సనకము అనే ప్రదేశాలు కలసీన దేశాన్ని బ్రహ్మర్షి దెశము అవి 
సైతము అంటే సవిత్రమైన స్టలము అని కూడా అర్ధము. పావన నదీమ తల్టులు ప్రవహించే ప్రదేశాలు 
కూడా వైత్రాలే. అలాగే పరమేశ్వరుడు వెలసిన దివ్య స్టానములను కూడా క్షేత్రములు అంటారు. 
స హ్‌ యమున, నర్మద, కృష్ణ, కావేరి మొదలైన పుణ్యనదులు ప్రవహించే ప్రదేశాలను నదీ క్షేత్రాలు, 
దా ఆర్థక్షత్రాలు అంటారు. ఆయా పుణ్య నదీతీరాలలో దానాది పుణ్యకర్మలను ఆచరిస్తాము. కనుక అవి 
కూడా కర్మ క్షేత్రాలే. ధర్మ ప్రధానమైన పుణ్యక్షేత్రాలే. కురుక్షేత్రాలే. 
కాశీక్షేత్రము, శ్రీకాళహస్తి క్షేత్రము, శ్రీ శైలక్షేత్రము, బదరీక్షేత్రము, తిరుపతిక్షై త్రము, పండరీ క్షేత్రము 
మొదలైన పవిత్ర ప్రదేశాలన్నీ భగవ నూ గర్తులతో మంగళకరంగా శోభిస్తూ దివ్యక్షేత్రాలుగా ప్రసిద్ది గాంచాయి. 
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భగవద్గీతే కులననాజునకాడాలాలలనకాలడాలో 


పూ వఖక్తితంతో విభిన్నంగా జ్వల 


జ్స | చ్‌ దా వ్‌ 
అలా కాకుండా, ఇతర బాత్రలల విఖదిన్తూ వ య క్త శతాని మార్చేస్తాడు 
ం స్‌ న న ల చై క వం ఈజ నా ఖలు జ్‌. 1 
పడతాడు. నాటకాన్సి సంఘర్షణకు గురి చెల్తాదు. బుణ్య ౬౬ పే... ఉఇలుటో కూ క 
శు ఖ్‌ న్య సస్య అంతేకాదు వ్యక్తిగా తానెమిట కూడా అణా 
అక అండ్‌ కటుడికి నాటకం మొత్తం తెలు 
నాటకంలో నటం అయెలుల ( క తనలో తాను ప్రసన్నంగా ఉంటాడు 
ల మ ఇ ఇ | 1 నా 
తెలుసు. కనుక సంఘరణతో కూడిన సస్తావేశాలలొ కూడా నటులు అణ నా 
లుసు. కను బలఖుల్లకం న. 


క్ష్‌ వాసి ఫ్‌ ల య్‌ ఇ 
(ప్రతిచర్యలు లు లేకుండా ప్రశాంతంగా ఉంటాడు. ప్రమోదంగె నటేన్తాడు. నాం 
దర్శకుని మార్గదర్శకత్వంలో నాటకం ప్రదర్శింప బడుతుంది, సర మేశ్యరుని ా య. న 
రా 
లిపై సవేశిస్తూ నిష్క్రమిస్తూ ఉంటారు (మయా. ధ్వక్షేణ ప్రకృతి: నూయతా న 
రంగ బలు - మ కనుక, నటుడు  సంఘర్షణతో 


_ 9వ అ - త్‌ న శ్‌. నాటకంలో ఏమి జరగబోతుందో నటుడికి తెలుసు కనుక, 
నటిస్తునా, వానీకి నటునిలో ఏ సంఘర్నణా ఉండదు, 
ష్‌ రుగుతుందో జీవికి తెలియదు. నుచు ప్రై మోనతోను అర్హం కాదు. 


లో ఎప్పుడు ఏమి 2 
గ్ల ఆం అవేదన, పరితాపము. 


7 కీకి అనుక్షణం సంఘర్షణ, సంతాపము. (ప్రతొక్ష 
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మానవ దేహంలో ఎన్నో జీవ కణాలు ఉన్నాయి. ఐ జవకణం దేనికి అదే. అయినా ఒక జవ 
ర నో కలిగి ఉంది. 
జీవకణంతో సమనయ సంబంధాన్ని కలిగి ఉంది. అన్యాన్య వ. | 
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అలాగ నునసులొ బొలెడన్ను ఆలోచనలు ఉన్నాయి. ఎ ఆలొచన దేనికి అదే. ఐన్భి . . 
| నా ట్‌ ్‌ 
వ్‌ దశ్‌ -్‌ సల మన న వ నో తాగి నటి తత సునాదులుగ్‌ “ననటి ఆలొచనల 
నెటి ఆలొచన వెరు ఆల లఅలిుణన ఈల వం. విభో ఖ్‌ 
ల్‌ ఉహూ టో ఏ కళ ఉచోళనలు కూడా ఉనాయి 
ఉనాయి. మొనుటి ఆలొచనల ఉన్నాయి గతంలొ ఏనాడో చెసిన ఆతళొచనలు కూడా ఉన్నాయి 
వ క క్‌! 
లు యు గ! [౨ వ్‌ ఇల్ల ఇల్‌ న్‌ క జారి స్క వ్‌ అాలర్ధ ఈడ ప జక వే క అటి 
దెహంలొ ఇ వకదలకాలు ఎన్నున్నా డెహం ఒక్కటి. జ గ ఎ్రటా వ ల సు యం ఎన్నున్నా వల | హలా ళా 1 
బుదిదితే కురుజే గ్‌ ఆుణాలు చె కం ఈ అవగాహనే కనుక లొపి్సె 
అవగాహన. ఈ అవగాహన కుదిదితె కురున్నైతంల యజ్ఞాలు చెయ్యుచ్చు. ఈ అవనః హన స్త 
కలో న్న మ క్క తు శో క. తె క = 
యజబానికి బదులు యుదల చెయ్యొచ్చు (ప్రస్తుతం నతి అక్కడె ఉన్నాం ఎమద్దభూయి లన ఉన్నాం 


1 జుల్‌ బుల్లి బల ఒకట ఇ ౯ మ నం. వ్‌ క వెస 
బాహ్యం ఉంది. బాహ్య (పపంచం ఉంది. నిద్రించి నపుడు బాహ్యాన్ని మరణనా, బులుకుంట ఆూల్రల 


క త జల కూ! 
హ్యాన్సి బహిష్కరించడం నూథ్యం కాదు. బాహ్యం బాగుంటి బ్రతుకు బాగుంటుంది. బాహ్యం బాధక ల్వైల 


(రు 


నిద్రించిన పుణ్యానికి ములు క్రోక్ష తప్పుడు. మేలుకోగానే ఎదురుపడే వారిని స్మృతిలో పోల్భుకొక తప్పదు, 
ఏనకు నచ్చణ వారైతే శాంతి ని రాల్భుకోక తప్పుదు. 
ఎదురయ్యే వాటిని, లేదా ఎదురుపడే వారిని చూచి యెద చెడితే ఘర్షణ మొద లవుతుంది. కురు 
బె 


డా 
ఇష్టమున్నా లకపోయినా నిత్యము క్స్‌ ల్లి ముఖాల్ని చూడక తప్పుడు, మనకు కనిపించె ముఖం భార్య 
కావచ్చు. భర్తది కావచ్చు. అధికారిది కావచ్చు. ప్రక్కింటి వారిది కావచ్చు. లదా, రోజూ మనం ప్రయాణం 
ఆ 
జ్‌పీ బస్సులో కండక్షర్‌ది కావచ్చు 
భ్‌ డ్‌ 


షం లని ముఖాలను చూస్తమను నస్సులో ఆరాటం మెరి అవుతుంది. ఘర్షణ చెలరేగు తుంది. అదలా 


జ్‌ 


ఇ 
ఉంచితే, కొన్ని పరిస్టితులలో ఇష్టమైన న ముఖా ల్లి చూడటంలో కూడా ఘర్షణే తలెత్తుతూ ఉంటుంది. 


అయయ లలల అర్తున విషాద యోగము = 


నం చూడగలం. ఆనందంగా ఉంటే చూడగలం. అలా చూడటంలో 
రా € స్థ్టిం దాన గురై నపుడో, లేదా మృత్యుశయ్యపై చె వరి క్షణాలు అెక్క పెడుతు 
నో ఎంటే మ రిస్టితి న ఉంటుంది. ఇదంతా ఘర్షణ. సంఘర్షణ. బాహ్యంలో సాగే 


/వ్‌ స్ట్‌ 


కుర కేతంలో ఆరున 


హ్‌ విషాదం వెనుక నిగూఢంగా ఉండి ప్రేరేపించిన ఘర్షణ ఇదే. అదంతా 
జజ వా చెప్ప ప్లువంండాద. ళు ఈ సందర్భంలో ఒక్క అషయాన్ని మ్‌కు గుర్తు చేస వా(ప్ర అలి యై ర్యా లన 


ఫ్‌ 
మంటు. 


నాటకంలో నటుడికి ఏషా వాల "లరైన్సా. అతని న మాత్రం ఏ విధమైన చలనమూ ఉండదు. 


బాహ హ్యంలో ము బాహాబాహీకి కారణ మైతే, ఆంతర్యంలో నచ్చనివి కంర దాక కారణము. 
న మనస్సులో ఏ ఆలోచనలు కదుల్తాయో వాటిని నేడు ఊహించలేక పోతున్నాము. నిన్న ఏ ఆలోచనల్ని 
సంతో హుషారుగా కదలించామో, అవి నేడు బేజారెత్తి స్తున్నాయి. గత మాసంలో చేసినవి ఈ మాసంలో 


రుచించడం లేదు. ఇది మరొక ఘర్షణ. ఆంతరంగిక ఘర్షణ. 


నీకు ఒక వ్యక్త పూర్తిగా నచ్చితే, ఆ తరువాత మనస్సులో చి ఘర్షణ ఉండదు. అసటే నచ్చకపోతే కూడా 
ఘర్షణ ఉండే (ప్రసక్తి లేదు. అలా కాకుండా, ఒక వ్యక్తిలో కొంత నచ్చి, కొంత నచ్చనప్పుడు, మనస్సులో ఘర్షణ 
తప్ప మురాకట ఉండదు. 


వ్యక్తి మనకు నచ్చితే అక్కున చేర్చుకోవచ్చు. నచ్చకపోత ప్రక్కన పెట్టవచ్చు. ఒకే వ్యక్తి కొంత నచ్చి, 
కొంత నచ్చనపుడు ఉంచుకోవాలో తెలియదు, త్రెంచుకోవాలో అర్ధం కాదు. ఇదే సంఘర్షణ. ఇదే సమరము. 
అయితే, ఈ యుద్దము బాహాబాహీ కాదు. అంతర్వుద్దం. ఇదే ప్రతి జీవిని పట్ట పేడిస్తున్న సమస్య. కురుక్షతం 
అద్దం పడుతున్న అందరి సమస్య. జనులందరి సమస్య. ఇదొక చీకటి. దట్టమైన చీకటి. దారి ఎటో అర్థం గాని 
చికటి. అంధకారం. గాఢాంధకారం. అజ్జానాంధకారం, ఈ చీకటి నుండి బయట పడాలి. వెలుగు వైపుకు 
ఎగ బాకాలి, 
తమసోమా జ్యోతిర్లమయ 

గీతాభననం లోకి ప్రవేశించాలి అంటే ముందుగా ద్యారం వద్ద ధృతరాష్టుల వారిని అవశ్యం దర్శించాలి. 
ధృతరాష్ట్రుడు (గ్రుడ్డివాడు. పుట్టుక తోనె గ్రుడ్డివాడు. జాత్యంధుడు. అంధత్వ మనేది ఆ మహారాజుతో కలిస 


పుట్టంది (జన్తనా సహ జాయతే). అంటే, అలా జన్మించడానికి బీజాలు పూర్యజన్మ లోనే నాటుకున్నా డని 
అరము, 


రేస 


మ 
ంతోష 


ప్రారబ్ద వశాత్తు ధృతరాష్ట్రుడు గ్రుడ్డివాడైతే, ప్రయత్నించి లేని (గ్రుడ్జతనాన్ని అర్జాంగి గాంధారి అరువు 
టా. ఇక సంతానం విషయం చెప్పు నవసరం లేదు. అంతా దుస్పంతానమే. దుర్యోధన, దుశ్చాసన, 
దుస్తుల అ అంటూ అంతా దుకార ప్రయోగమే. దుష్ట సంజాతమే. 
దేహ మనే రాష్ట్రాన్ని ధరించిన వాడు ధృతరాష్త్రుడు. దేవో న్నైతే ధరించాడు కాని, ఆ దెహము ఎందు 
కొచ్చిందో, దేని కొరకు ఉందో గ్రహించలేని వాడు, కళ్ళకు వెలాగూ చూపు లేదు. మనస్సును కూడా 
మూసెసుకున్న వాడు. సత్యాన్ని దర్శించ లేని అంధుడు. జ్ఞానాంధుడు. 


జః క్త గ న ల్‌ జ క్‌ 
అయ్యా! అంబికయా! నా వాళ్ళు గ(మామకాఃవి అం అరా 


డిది? [గుడి విచక్షణ. అదే అంధకారం, మనస్సులో 


స వురిడ్‌ ఒ౩ వంశం. ఒకే కుటుంబం. ఒకే గోత్రం. 

క్త వి 

ప ఈ. ఓ ఆ జ్‌ వళ క ల 
న బ్యా = ఎఖ కై 

మానవునికి వాస్తవాలు అగుపించవు. విడ్డూరాలే కనిపిస్తాయి. వికారాలే 


జీ షు. 
వివిపివియి 
ల్‌ న్‌ రల స కా ఏ కారు. తెలియని వారూ కారు. సఖయాన తన 
పెండవులు ఎక్కుడి నుండో (కొత్తగా పుట్టుకొచ్చిన వాళ్ళు క కారు. స్వ 
స్త్‌ న మ లేని రలావషయః? ఇక ఎవరిని తన వారిగా చూపాడు? 
తమ్ముణ వలేదలె వాళొానె తన వాళ్ళుగా చూడలెణ ధత క్ష ధి జ వ వ ధ్‌ జే 
గ్లా ఇల యై 


త్స న్‌ జు బని తాల. జ వ కాజల్‌ నా జో ్‌ే ఇనా అతా న్‌! కా. 
చో తాతిక అవగాహన లెండి. వాఖవహారికంగా మనకు సంబంధించిన వాళ్ళు మన చ ళ్ళు కాకుండ 


పోతారా? అని మీరు అవవచు?. తప్పు లెదు. అలాంటప్పుడు, మళ్ళీ మన వాళ్ళు 6 


జ స్త 
చా య్‌ జ్‌ జ్య లీ జా కక్కు క్యు (ఇ గా ఖగ టైన్‌ ఇన హాలు జ 
వాళూ అనే వత్వాపాలు, విభేదాలు ఎక్కడి నుండి పుట్టుకొచ్చాయి? ఏమో! తెలియదు అంటారా! అదె 


[9 
౧ 
| 
ఓ 
ఓ 
లల 
| 
గ్య 
న్‌ 


ముందు పుట్టిన వాడు తండ్రతొ సమాన మనుకొంటూ అన్నగారైన ధృతరాష్షుని తండ్రి కంటి ఎక్కువగా 
పాండురాజు భావించాడు. పూజించాడు. బాండురాజు మరణానంతరం ధృతరాష్ర్రుడే తండ్రి అని త్రికరణ 
వారత యుదం ముగిసింది. ధర్మరాజు సింహాసనాస్తి అధిషించే శుభ ఘడియ సమీపించింది. మంగళ 
జా య్‌ ్ట్‌ వ! 
న నం జా అభ న్యు న వలు తాన్డ క గో 
చేత కుక్‌న పవిత్ర నదిజలాలళత శక్పుష్తుడు ధర 


రా కకాకకానననననాు అర్జున విషాద యోగము 


| అ బో వన ల సట్‌ స్స్షల . = 
ఈ&- నా దైవం. ఆయన ప్రతివిధిగా ఈ పింహాపనాన్ని నెన 


ఇ ౧. రొ ముందు ధర్మరాజు వయప్పులో చాలా చిన్న వాడు. 
పసికూన. ధర్మరాజు చిన్సువాడె అయినా ఎంతో పెడ = కో శ స 
పసికూన. ధర్మ న మునా ఎంతో పెద మనస్సుతో పలికాడు. ధృతరా(్షుడు పెదవాడే అయినా 
వ్‌ ఖై గ నా న్‌ లా హ్‌ ; (ఆ క 
మామకాః - వొందవా? అంటూ స లీ టు మ కీ బయట టో కునార్తు బీన్‌ న క్‌ క్త శ్‌ న్‌ జల వానో 
అలి ఇరా కలిగిన సన పు (1 ద్ర బ్‌ వ్‌ కకక. - అవరు పడ్డలు? ఎవరు ఎన్నలు? ఆడా 
నను? కల(ంణ బణిలు ఎదలు కాకవోతారాో విం శా కై డా 
మనస్సు న ఎన్న బలు కాకబోతారా? చిన్న బుం్టలున్న పద్దలు పేన్సలు కాకుండా ఉంటారా? 


భై 
ట్‌ 


ఆఖ్యాయిక 
న భా. జే ర జాడ సన్న ల. మ్న్‌ లే 
యంత్రాలు తయారు చస ఒక కంపెనీ వారు ఆ వగరం లోకే ఉవ 


సంపకు 
అమ్మడం జరిగింది. సక్షం రొజులు గడచిన తరువాత యం[తము పరిగ పవి చేయడం లేదు. దానివి పరి చేపే 


న క్ష్‌ అర ఖా రే క ణ్‌ ల క్కు క వాక్‌ వ్‌ క్ష 
వారిని ఎవరి నైనా పంపంచండి అని కంపెనీకి ఫోన్‌ చేశారు ఆ సంస్థవారు. 

వెంటనే ఒక వ్యక్తిని పంపించారు కంపెనీ వా క వచిన ఇ 

వ. షే చారు కంపెని ? ఆ ఇల్టిన వ్యక్తి యుంధత్రాబ్ను పరిశీలించే లోగా, సంస్థ 
జజ కే వ ట్ట వచ చరెనా అశ. వ్‌ క్త 

వారు కంపెనీకి మళ్ళీ ఫోన్‌ చేశారు. అయ $! మిరు పంపివ వ్యక్తి వచ్చాడు. కావి, అతడు చాలా కుర్రవాడు. 
ఎవరి నైనా పెద్ద వ్యక్తిని పంపించండి అని సంస్ప యజమావి అడిగాడు 

బు స, వ్‌ కొ వ్‌ రా, వు ఇ జే మ మె 

ఫరవాలేదు. బురబు ఆదుర్దా చెందకండి. అతడు పరిపోతాడు. ఆ యంత్రాన్ని కవిపెట్టింది ఆ కుర్రవాడే 


కల 
ప్రశ్నించాడు ధృతరాష్షుడు. యుద్దభూమిలో ఎవరైనా ఏం చేస్తారు? ఉభయులు కరచాలవం చేసుకొవి కలసి 
భోంచేస్తారా? పరస్పరం మందహాసాన్ని చిందిస్తూ కుశల ప్రశ్నలు వేసుకొంటూ, పాచికలు ఆడుకుంటారా? 
ఏమీ చేయరు, యుద్దం తప్పు! అలాంటప్పుడు ఎం చేశారు అవి ప్రల్నించడ మేమిటి? ఏదో చేయాలి అనేది 
ఆయన దుగ్ద. బుద్దిలో దురద. 


ఆలయంలో ప్రవేశిస్తే చాలు. హంతకుడి కైనా ఆ సమయంలో మనస్సు ప్రశాంతంగా ఉంటుంది. భక్తి 


[1 
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థిర్మష్ష(ాలై వ పస (కాం వసమెతే, కిం అకుర్వతో అంటే ఏదో చేశారు అనే అర్ధం వస్తుంది. అంటే, 
అలా సమస్త ఎంం కాఎులణ , అపా! (ఇ వా క న ర 
స గి రు. ఏదేదో చేసేశారు. ఏమేమో చేసేశారు. అలా చేస 
వాళ్ళకు తోచిందేదో వాళ్ళు చేసుకు పోయారు. ఏదో చేశా 


సాధీంచిం చేముంది? ఏమి ఉపయోగం? అనే అర్ధం వస్తుంది. సమర వాంఛతో ధర్మన్షైత్ర మైన కరు, త్రదలో 

సమావేశ మెన నా వాళ్ళు పాండవులు , సంజయా! ఏదో చేసేశారయ్యా! అనే అర్థం ధ్వనిస్తుంది. ఏమిటో, 

గ ర న. స బ్‌ 5 క కీ | . క్ష 

అంధ మహారాజు! ఒకు మాట పలికి అందరిని గందరగోళంలో ముంచేస్తూ, ఎవరికీ అందకుండా పోతున్నాడు, 
లే జా పతా ఇ హత 


అంబకేయుని అంతర్మథనం | 
యుదం భయంకరంగా సాగుతోంది. ఇప్పటికే ఎందరో మరణించారు. భీష్ముడు హతుడయ్యాడు, 


గుండె గుబేరు మంటోంది. ఏ క్షణాన ఏమి వినవలసి వస్తుందో అనే భయం మనసును పడిస్తోంది. ఇలా 
ఎందుకు జరిగింది? అని ఆంతర్యం ప్రశ్నిస్తోంది. మరో విధంగా ఎందుకు జరగలేదు? అని చిత్తం చింతిస్తోంది. 
దారుణమైన ఈ అంతర్మథనంలో ఏమి అడగాలని ఆ మహారాజు భావిస్తున్నాడో, ఏమి అడుగుతున్నాడో 
ందు మందహాసంతో మాటలు కదిలించే మువ్వల వానికే తెలియాలి. చిరునవ్వుల వానికే తెలియాలి, 
ది ఏమైనా అడిగిన ప్రశ్నకు సమాధానం చెప్పాలి కదా అనుకొంటూ, సంజయుడు స్మృతి పుటలలో 

తల దూర్చి, పది రోజులు వెనక్క వెళ్ళి, యుద్దంలో మొదటి రోజు ఏం జరిగిందో చెప్పడం ఆరంభించాడు, 
7 అని అడిగినా, యుద్దభూమిలో ఏమి చేశారు? అని ప్రశ్నించినా సమాధానం సరిపోయే 


యుద్దం ఎలా జరిగింది? అ 
లాగా త్రికాలవేది, సర్యాన్ని ప్రత్యక్షంగా దర్శించే శక్తి గల సంజయుడు ప్రత్యక్షదర్శీ నర్వస్య భూత భవ్య భవిష్య 
విత్‌ చెపడం ఆరంభించాడు 
సంజయ ఉవాచ 

దృష్ట్వా తు పాండవానీకం వ్యూఢం దుర్యోధన స్తదా । 

ఆచార్య ముపసంగమ్య రాజా వచన మటబవీత్‌ ॥ 2 

ఆచార్యం-ఉపవనంగమ్య-రాజా-వచనం-అబ్రలీత్‌ 
తదా = అప్పుడు దృష్వా =. వీక్షించి 
రాజా ౯ రాజెన త్తు మా ౮ తరువాత 
దుర్యోధనః = దుర్యోధనుడు ఆచార్యమ్‌ = ర్‌ తాప. 
వ్యూఢం = _ వ్యూహంగా ఏర్పాటైన ఉపసంగమ్య = సమాపించి 
పాండవానీకం = పాండవ సైన్నమును వచనం = మాటను 
స్తే అబ్రవీత్‌ = పలికాడు 


ననన ననన అర్జున విషాద యోగము. == 


సంజయుడు చెబుతున్నాడు : 


న. అలమటిస్తున్న అంబికేయుని అప్రస్తుత ప్రసంగాన్ని అర్ధం చేసుకున్నాం. అజ్ఞానానికి 
బిడ్డ అవాంకౌంయి. జృలరామ్ట్రుణ బిడ్డ దుర్యోధనుడు. మొదటి శోకంలో ధృతరాష్ట్రుని దర్శనం. రెండవ ఖేకంలో 
దుర్యోధనుని భాషణం. న్స న్‌ 

ఎ ఇ ఇ వ మ 

పాండవ స చూచిన దుర్యోధనుడు ద్రోణాచార్యుని వద్దకు వెళ్ళి భాషించాడు అంటున్నాడు 
మాలా . ల. దుర్యాధనుడు ప్రవేశించి భాషించడం జరిగింది. కాని, “దుర్యోధన ఉవాచి 
అని వ్యాసుడు ప్రస్తావించ లెదు, దుర్యోధనుని మాటల్ని సంజయుని చేతనే చెప్పెంచాడు. 'ధృతరాష్ట్ర ఉవాచి 
ఉంది కదా మళ్ళీ ఈయన గారు ఎందుకు లెమ్మని భావించాడేమో! మొదటి శ్లోకం మంగళార్థ మైనా ఉపయోగ 
సడింది. చిన్నడొర గారిది అంతా అహంకార ప్రదర్శనమే కదా అని భావించి, పవిత్రాత్ముడైన సంజయుజ్నే 
ఉపయోగించు కున్నాడేమో వ్యాసుడు! ల 
సంధిలో సంజయుడు 

మొదటి స్ట్‌ కంల 'సంజయా' అనే సంబోధన విన పడింది. రెండవ శ్లోకం నుండి “సంజయ ఉవాచి 
అంటే, సంజయుడే వినిపించడం జరుగుతూ ఉంది. సంజయా! అంటూ ధృతరాష్షుడు పలికాడు. దుర్యోధనుడు 


ఇబ్చికొ క ై ఖలీ నం (న రారా వ జ స్‌ ఇ నో అలో వ్‌ తే క్వ + 
పలి౩౦ది సంజయుడు వినిపంచాడు. ఇరువురి మధ సంజయుత్ధై ప్రధానం చేశాడు వ్యాసమహర్షి ధృతరాష్ట్ర 
టూ స్‌ క్రి జ్యే 


దుర్యోధనుల వంటి వ్యక్తుల మధ్య సంజయుడి లాగా జీవించమని చెప్పకనే చెబుతునాడు. 

ధృతరాష్షునిలో కోరుకో వలసింది కనిపించదు. దుర్యోధమనిలో ఏరుకో వలసింది వినిపించదు. మొదటిది 
అంతా అజ్ఞానమే. రెండవది అంతా అహంకారమే. ఈ మధ్యలో నిలిచిన మధ్యవర్తి సంజయుడే ఆదర్శమూర్తి. 
అందుకే నేమో గీత మొదటి శ్లోకమును విన్నవాడు సంజయుడు. గీత చివరి శ్లోకమును వినిపించిన వాడు 
కూడా సంజయుడే. జయమును ఆశించే వారు, విజయమును కాంక్షించే వారు సంజయుళ్లే ఆదర్శంగా 
తీసుకోవాలి. 

నసర్వోత్కర్జ్షేణ జయ సంజయ - అన్ని విధాల విజయమును సాధించ మని ఆశీర్వదిస్తుంది సంజయ 
నామం. 

సమ్యక్‌ జయః యస్య సః సంజయః 

ఇంద్రియ మనస్సులను చక్కగా జయించిన వాడు సంజయుడు. కురుక్షేత్రంలో వీరులు ఏమి చేశారు? 
అణ ధృతరాష్ట్రుడు అడిగిన ప్రశ్నకు, రాజైన దుర్యోధనుడు వ్యూహముగా ఉన్న పాండవ సేనను చూచ్చి, 
ఆచార్యుడైన ద్రోణాచార్యుని సమీపించి ఇలా చెబుతున్నాడు అనే సమాధానాన్ని వినిపించాడు సంజయుడు. 


బావ్యా దృశ్యము 
అనూహ్యమైన రీతిలో వ్యూహాకారంగా కనిపిస్తున్న పాండవ సైన్యాన్ని దుర్యోధనుడు చూశాడు. ఇది 


౮ సెన్నాన్సి ఒక ప్రత్యేకమైన రూపంలో నిర్మించడాన్ని వ్యూహం అవరాధాల అవరోధాలు 
ద దశము. రణరంగంల్‌ బైన్యౌన్న లలా య్‌ షం 1 
బాహ$;ం లోని యుద్ద దృళ్య తప్పు చెసిన వారు ఎంతటి వారైనా తప్పించుకో లేర్తు, చట; 1 
॥ వ ర్త సీ రట పది వ ఒక * న గా గా కుజ యా ా శ ఆటను ణన రి క్‌ ఖా క ఇ 
ళా, కో సైన్యాన్ని నిలబెడితే అది పద్మవ్యూహాము ౦ నము నచ్చు. అత్తిము నుంజ తప్పించుకో లేరు, నిలదీశ్సే చిత్తాన్ని పడుకోబెట్ల లేరు రబ్పుంయాకుంటేతం నక! 
ఇత+ది యొక- అకొరంల ౫03 ంంళానము ముందు తకు?.న సెన(,ము ఉండి వెనుక కలా మంట ఇషం క్క . న... వ. 
అలాస్ట్రల య. ని ఉంచితే అది మకం వ్యూజాణమె అపరా జ గ, క్‌ ౬ మ మ “స్తుంది. పాపం బశావు - పాపం చేశావ అంటూ, తన మనే శి 
ఉండి వెనుక నత. న వూహము. చిమల బారు లాగా స్రైన్యబుంతౌా ఒ౬ చన ౦౬, స్ట అందుకే దోషి ధైర్యంగా ఉండ లేడు సైకి ధైర్యంగా ఉన న , ఆన మనస్స రేనను శబస్తూ ఉంటుంది. 
ఆర వ యం ఈ ఇ , అపార 6 ళో సబై క్‌ గాజు హొాచ న్‌ న! అ ఇల శు |. ళీ నే 2 ఇ ఇ 
ఎక్కువ సైన్య ఉంటి అ స టో వూహము, దండ వ్యూహము, వరాపా వ్యూవాము అని అనక రహితులైన వారి ముందు మరీ కుంచుకు పోతాడు ప. నుడై ఉంటాడు. బౌనుడై ఉంటాడు, దోష 
న క లల విదిదిగ్‌ క ఎట్‌ | ఇట అకా 0 క స్‌ న క్ల స్లో . ] ॥ శ 6 జార్‌ ఆ జ సార్‌ ఇ పైక నన ఒక్‌ లా 
స మ ల క దృష్టిలో ఉంచుకొని ఆయా సేనాధిపతులు వ్యూహాలను ర్మిస్తూ ఉంటారు. లాగుతూనే ఉంటుంది. (ఎంటుకు నాగా లనుకున్నా, మనస్సు వెనక్కి 
పో లునాయి. అవణరాల, ట్‌ నా ) ఆచారు?చెన (చోణుని సమీపించాడు. రభ 
వ్యూ న్న ఎవ వాభోసా చూచి భయపడిన దుర్యోధనుడు ల. రా! పామ పాండవుల సైన్యములో అందరూ సతు రుషులే. సజనులే వ 
పాండవులు నిర్మించిన వ్యూవ్న రాడు. భయ పడగానే (తదాతు) ద్రోణాచార్యుని సమీపించాడు. దుర్యోధనుని మనస్సు'స ను లాగుల. సజ్జనులే, మహాత్ములే, పుణ్యాత్ములే. వారిని చూడగానే 
పడాడు. య . ఏల ్యడాలుణ బునస్స్తు సహజం గానే సంకోచించి జం . న్‌ 
కా వ్‌ క్క న్న జ్‌ ౯ ౯. జ్వాక జ 
యుదభూమి దుర్యోధనునికి తెలియందా: శ 
మై క్‌ కుజ జ్య జ్య 
కారణాలు కనిపిస్తున్నాయి. ఆబార్యుని ఆత్రయు 
ల్‌ బల జ్‌ జలా తా త 
షై ల వులు రలు న ఏ రోంద సిర బట మ ఇల 
అంతర్యుద్ధము త్రే పాండవుల సైనము తక్కువే. పదకొండు అక్షౌహిణుల స ౨౭ గోయిన దుర్యోధనుడు, భయపడిన పిలవాడు పెడల వరకు వరు... 
అత్‌ చార ంతో పోళ్ళి 6౧ఆ్రఆల ప ఎ ఇశ-కాచారు త య క్‌. ణ్‌ చె న ఆణట్టు, 
కురుక్తేత్రంల్‌ కౌరవ సైన్య ర మూ,తమే పాండవుల వెపు ఉంది (( బకాచాల్యుల వాల వద్దకు నెళ్సాడ్తు, బాబల్యా ఓటమి కన్నా ముందే దుర్యోధనుని మనసులో ఓటమి చేరి 
ర్తి ఈ చా. ఇళ్ళ స శ్వ య ( స | శ 
“సనం కౌరవుల వెపు ఉంటే, ఏడు అక్షైావబాణుల బ్రణ్యం శి లు పోయింది. అపజయ శంక బుడిలో ప్రవేశించింది ఆంతర కలో ల 
మ మ టగా నిలిచారు. అసమాన పరాక్రమవంతులత్‌ తన బన అపరాఖపంగా త పయాాహాను ద స్ట ౨౨ అల్లకల్లల మైంది. అందుకే ఆచార్యుని 
డ్‌ బాకా నకు బాబటగొ ప అలయం 
అందర్‌ క న ల శే రీతిలో పాండవులు సేనన సమకూర్చుకో లేరు అని దుర్యోధనుడు . 
లి కరా దుదొం? అలు జ! క త సమ అడ్‌ 
ఉంది. ఇలాంటి సనను సహన న్లో అ నంతో అనూహ్యంగా ఏడు అక్షాహాణుల బటై్‌న్యాల్యి చూడగానే ఆజా లమయ్యాయి? 
లం ఊహించాడు. కొని నడు అణంల॥1 ; షే ర 
ఇంతకాలం ఊహించ లాక్‌ అతదవడుతోంది. డురోనుని భయానికి ఇది ఆచార్వుని సరే ఆశయించాడు. సంపదాయావి షా ల ల 
[ తు) దిగాంతి చెందాడు. తు" శబ్దం జాలి వొస్తవాన= అజ్జల ఇ అలం ఇ ందె (ఆగ ఫ్ర్‌శై జ ఇ వ! క గ్‌ నా న్న ఎ వ తాం. ఎర ల డోడలాల పాటించ నవసరం లేదా? సంప్రదాయాన్ని విస్మరిస్తే 
దృష్ట్వా [ [గ్ర్రూ ఎదాటారాలు ఎుగులాయా? సదాచారం లేకుండా సతవరన ఎలా సాధ్యం? నా 
మొదట కారణము, మ్రోల ( 
ఆచాద వసరం! వ సక స్‌ో ర్‌ క్‌ ల్‌ షూ రా 
అంతర్వుద్దంలో అల్లకల్లోలం ప రోటా ౧. ౧) అభివాదం చెయ్యాలా లేదా? మరి దురధపుడు పక. =. 
డా సేన పెద్దదే కావచ్చు. తన సేన అంత కంటె పెద్లది కదా! వాండవ సైన్యంలో గొప్పు ఎరులు దుల్యధినున దురాచార ప్రవృత్తి కాదా? 
వింంంల్రిల ఎల అట్తుటు = డా బాట. లలల కొని వా 
ఉంటే ఉండొచ్చు. అలాగవి, తన సేనలో ఉన వీరులు మాత్రం తక్కువ వారా? మరి దుర్యాధ, కాదులెండి. యుద్దభూమిలో ద్రోణ దుర్యోధనులు గురుశిష్యులుగా లేరు. దుర్యోధనుడు రాజు స్థానంలో 
మ గళ గె వ్‌ క్‌ వ్‌ క అజ్యజ సల్‌ | ఇవ్‌ ఫి జ / 
ా న్న క్‌ వ్‌ రా సే ల్లో ట్ట జం గాట్‌ క్‌ స గ్‌ " న సట న్న 
నిజమే. తన సైన్సంలో వీరు లునారు. శూరు లున్నారు, కాని, సాండవ సైన్యంలో ఉండే వీరులకు, తః పోవడం అనాచార మేమీ కాదు అని మీరు అనవచ్చు. 
వాకా లి ష్‌ గక9 ఆక్ట్‌ మ 
జ్యూ నంలో ఉండే వీరులకు మథ్య ఏదో అంతరం ఉంది అని ఆంతర్యం ఘోషిస్తోంది. అదే నిజమైతే, ఎనారిపతి రాజో వద్దకు రావాలి గాని, రాజూ 'సేనాదిపతి దగ్గరకు వె డ మేమిటి? అనే 
ఓ వ ష్ణ క్ష లర్‌ లే కే శ్‌ ్ష స్మి గా న్‌ - క 
తన వైపు భిష్ముడు ఉన్నాడు. కాని యుదం చేయడం అతనికి ఇష్టం లేదు. అచార్యుణన (టా ణుడు డా ఉదయిస్తుంది. అదే గాక, తరువాత శ్లోకంలో ద్రోణుణ్లో 'ఆచార్యా!' అంటూ దుర్యోధనుడే 
డల - ప జార్‌ భా కీ క్ష 4 లే షస. న లం. నో 
ఉన్నాడు. కాని భీష్ముడు లాగా సిరమెన వాడు కాడు. ఇక కరుడు ఉన్నాడు అంటే, అతడు విశ్యాసపాత్రుడ. త్‌న ౧ంబొధిన్తాడు. దానిని బట్టి వారి మధ్య గురుశిష్య సంబంధమే ఉంది అని ధ్రువ పడుతూ ఉంది. అభివాదము 
నవ నే డర కూ - ర్‌ (శ (॥ 1 వ న ణా వ ం / శ 
కొరకు ప్రాణం ఇస్తాడు. కాని అత్యవసర సమయంలో ఆమడ దూరాన ఉంటాడు. ఇక వికర్ణుడు, విదురుడు, చేయక పోవడం వెనుక రాజు గారి అహంకారమే ప్రధానం గాని మరొక కారణం కాగడా పెట్టి వెతికినా 
క్‌ | ఇ టో ళ్‌ శ జ్‌ “ జక్యార 
| ఖ్తు ] ఆల జాకీ శ న్లో కాని, కసిపై ఇల కల్‌ 
సంజయుడు - బళ్ళందరూ పాండవ పక్షపాతంతో వ్యవహరించి వార. ఎందరో తనతొ కలసి ఉన్నాలు. కొ, ఆబరిలుదు, 
పాలలో పంచదార లాగా తన మనస్సులో మనస్సుగా కలసిన వారెందరు? ౧౦జయుని సంకేతము 
| య! 
ఇక పాండవుల వైపు చూస్తే అందరూ హితులే. సన్నిహితులే. అవసరమైతే ప్రాణాలు అర్పించడాం దుర్యోధనుడు సరే. సంజయుడు చేసింది బాగుందా? ధృతరాష్ట్ర మహారాజు వద్ద, రాజైన దుర్యోధనుడు 
సంబద్దంగా ఉన్నవారే, పైగా, కొండంత అండగా శ్రీకృష్ణుడు వాళ్ళ మథ్య ఉన్నాడు. ఎందరో దేవతల ఆశీర్యాదాలు అణ సంజయుడు పలకడం సమంజసమా? కానే కాదు. అది సంజయునికి తెలియనిదీ కాదు. ధృతరాష్ట్ర 
సొండవులకు ఉన్నాయి. తన విజయాన్ని కాంక్షించే వారి కన్నా, పాండవుల విజయాన్ని కాంక్షించే వారే ఎక్కువ ఆువోరాజా! తానే రాజైనట్టు తొలి నుండి దుర్యోధనుడు ప్రవర్తించడం వల్లనే ఈ దౌర్భాగ్యము దాపురించింది, 


కనిపిస్తున్నారు. దుర్యోధనుని భయానికి ఇది రెండవ కారణము. 


జేకే 


ల జో నా 
ప ల్‌ యుని మనోఖావము. -ఆ+ ఎరాబట్రున సంభాషణము 
4 అరి ఇఇ రామా అందమా గో 
జౌ మ! న్‌ శ అగళంగో చె అల ౩లో ఇ | 
క్ష యమన తా జూ హ్త్‌ఖా పజ ల ఆ ల న నా 
ఆనలల వ -రతంలో అనెక చోట్ల కనిపిస్తుంం షు మ్‌ 
వాళాదరి మధ చుజ శా అ ౬3 ॥ జే చవ 
వె క మా మొ ఆ తాణొాం అచార? మహతి 
పశె;తాం పొందుఖుం క్‌ ధీనుతా 1 శ 
లీ అ తవ భిష్వేణ 


అననన అర్జున విషాద యోగము = 


షద్యుమ్వుని బిడ్డగా పొందాడు. ఇదంతా గతం...ఈ న 
ధ్ర ప్ట్రడ్యుమ్నుణ డద న ఆదాల, ఇంంతౌ గతం. ఈ గతం 'త్రొాణాచార్వుని స్యగతమే కదా! అది ఆయనకు 
తెలియదా? మరి, దుఠర్శాధనుడు ఎందుకు చెస న్నాడు? . 

. ్ష (ద్రుపదుడు తన కుమారునితో సిద్ద మయ్యాడు. ఏం చెయ్యాలో 
ఫాంప దెస్తూ ద్రోణాచార్యుని రెచ్చగొడు తున్నాడు. అంతే. 


శ డురధరష మునికి విలువిదం వేడా౧ 

వ్యూదాం-ద్రువద వుత్రేణ పాండుపుతాణాం = పాండుతనయుల బ్రోణుడు రు ప మ్నుని నలువిద్య =ర్ఫాడు. తన ప్రాణం తీయాలనే ఏకైక లక్ష్యంతో ఆవిర్భవించిన 

ర్య =. ఓ ఆచార్యా వ్‌ = ఈ వాడీకి ఎవరైనా ఐలుఐద్య ఎర్చుతారా? కాటేయడానికి సిద్దంగా ఉన్న సర్పానికి ఎవరైనా పాలు పోస్తారా? 
గ ట్‌ ష్‌ శ్వా ఒల్లే ] జ సజ ఇ గట | వ ఇల్లి బట్‌ మ ర్‌ 
తవ = నీ యొక్క మహతీం = గొప్పదైన ఇప్పుడు చూడు. ని శిష్యుడే కదా? (తవ శిష్య) ఇక చూపిసాడు తడాఖా! నీవు నేర్పిన విద్యయే నీరజాక్ష - 
స ఇ ముదతుడో | అ మయుడు వీ పెనే శర (ఫపయోగం చేయడానికి సిదంగా ఉ క్యా 
ధ్ర్‌మతా నా చమూం మ్‌స్ట పైః స్‌ వ ౩ ఎద్డింగా ఉన్నాడు. ఏం చేస్తాం? నీ శిష్యుడు కదా! బుద్దిమంతుడు (ధీమతా). 
మ =. శిష్య న = చూడు! గురువునె గుర్తులు మిగలకుండా చేయాలనే శిష 1 గొపు బు క; ” 

శా క త్రవదుని కుమారునిచే పశ్యే ష్యుడు. భళా! గొపు బుద్దిమంతుడేలే! అంటూ వ్యంగ్యాస్త్రాలు 


యః సంధిస్తున్నాడు దుర్యోధనుడు. 
= వ్యూహంగా ఎర్బ్చంని 


వ్యూహంతో నిలబడి ఉందో చూడంది. దానిని నిర్మించింది 


దుపదుని కొడుకైన ధృష్టద్యుమ్నుడు. మీ శిష్యుడు. బుద్ధిమంతుడు. 


ధీమతా అనే పదాన్ని చాలా లోతైన అర్ధంతో ప్రయోగించాడు దుర్యోధనుడు. రణరంగంలో 
జ జడే వసే ప ల రొ + శం కుర క్‌ 
న. వు వ. నిపుణుడు అని అర్ధం. ధృష్టద్యుమ్నుడు ణ శిష్యుడు కనుక నీ విద్యా సంపత్తి 
నంతా [గ్రహించ ఉంటాడు. తనకు సహజంగా ఉన్న ప్రావిణ్యంతో పొటు అన్యుల నుండి గ్రహించిన కౌశలం 


చ్యాష్యా కూడా ఉంటుంది కాబట్తి, నా వెపుని చ: 
మ "ర్స, నా వైపు నిలబడి యుదం చేసే నీ కనా. హెందవుల వష ఇట 
ఫ ళ్‌ రీ నందనుడు తన పక్షాన్ని తాను చక్క బరచుకొనే ప్రయత్నంలో షూలపై టు ద్దంచ స న కన్నా, పాండవుల వైపు నిలబడి పోరాడుతున్న నీ 
భయ ్రాంతులతో విహ్వలుడైన గౌంధా- = “౮ అతని దురోధనునికి భీషనిపై శిష్యుడు ధృష్టద్యుమ్నుడ గొప్పవాడుగా తెలుస్తున్నాడు అనే ధ్వని కూడా అతని మాటల్లో ఉంది. ఇది వాస్తవం 
న్‌ జ ప వ ( న్‌ా మలాలా ? టి ల లలల వ చ ల? నాగా ర్‌ ము ష్‌ మ నాల జీ వ ఇ (ర. 
న తార దూరంగా ఉన్నారు లలు మ ారల నాటు సంప్రదించిన కాకపోతే, రణరంగంలో శిష్యుని కన్నా గురువే గొప్పవాడు అని నిరూపించుకో! అనే ఎత్తి పాడుపు కూడా 
బా ల న క -, “లికి అదిపతిగా ఉని ఇన చారు?ల వాంంణ బంబఆంంండొంల 5 య 
ఉవాంత విశాశం లేదు. అందుచెత, తన పైన్యానిఎ అధిపతిగా ఇన్ని భిమ్మాచ య్య బాం 8 అకకలనా ఉంది, 
వ క క్యాబ్య్బమ్య్‌కో జ 
ఇచ నడ టి అజ్‌ త కీ సబమిపీంచాడు. ల్‌ ఇ 
బదులుగా (భాచాల్యుం ము జ్జ పిలువులా తలుపు 
ఆచారా?! అటు చూడు! పాండవుల సైన్యము చాలా గొప్పగా ఉంది. ఆ వ్యూహాన్ని రూపొందించిన శో ళన ( 
ల్‌ ష్‌ నల మంతుడు అప్‌ వతగంగా. మఠ (నా ణాచార్యుణ సబుఎంచిన దుర్యొధనుడు ఆచార్యా! అని సంబో కానీ శ్లోకా త 
వాడు [(దుపదుని కుమారుడు. న శిష్యుడైన ధృష్ణ్టద్యు ం బుద్దిమంతుడు అని వ్యంగ్యంగా, మర్మంగా లీ ఖీ | ధించాడు. కాన శ్లోక న్ని జాగ్రత్తగా 
జ హో 


పరిశీలిస్తే అక్కడ కూడా రెండో అర్ధం స్పురిస్తోంది. పొందు పుత్రాణా మాచార్య (పాండు పుత్రాణాం ఆచార్య) 
అనడం అత, పాండవుల ఆచార్యుడా! అనే వ్యంగ్య సంబోధన కూడా వినపడుతూ ఉంది. 

పాండవులు నీ శిష్యులే. వాళ్ళ నాయకుడు కూడా తమరి శిష్యుడే. ప్రత్యర్జు లందరికీ తమరే గురువు. 
తమరిక కూడా వాళ్ళంటి వల్లమాలిన ప్రేమ. బాగానే ఉంది. కాని అదేమిటో! మా వైపు చేరి యుద్దం చేసావు 

స్‌ మూ [డో జనో" 

అదె విచిత్రం. సరే. తమరికి ఇష్టమైన పాండవుల సేన లోని నాయకుల్ని గురించే చెబుతాను. వినండి. మీ 
మనస్సుకు కాస్త హాయిగా ఉంటుంది అంటూ దిక్కు తోచక శత్రుస్మరణం చేస్తున్నాడు. 

దుర్యోధనుడు అటు చూడ మన్నాడు. ద్రోణుడు చూశాడు. ఇప్పుడు ఏమి చేయాలి? పాండవ 
పైన్యము చాలా పెద్దదిగా ఉంది. దానిని తక్కువగా అంచనా వేయ కూడదు అనేది దుర్యోధనుని భావన. 

సైన్యము గొప్పదిగా ఉన్నంత మాత్రాన విజయము సాధిస్తారని ఎలా చెప్పగలం? విజయం అనేది 
ప్రైన్యాన్ని నడిపే నాయకుల మీద ఆధారపడి ఉంటుంది. భీష్మాది మహావీరులు, శూరులు తన వైపు కూడా 
ఉన్నారు కదా! అయినా భయ మెందుకు? 

పాండవ సైన్యములో కూడా మహా శూరు లున్నారు. కనుక, ఉపెక్షిప్తే లాభం లేదు అనుకొంటూ 
శయపక్షంలో ఉండే శూరు లెవరో చెబుతున్నాడు. 


జ జ్‌ డు ల 
డేలా (సేరెసించె (ప్రయత్నంలో, త్రాచుపాము తొక (తొక్కిన బై 


మిత్ర భేదం - స్వలాభం 
గొప్పదైన పాండవ సైన్యాన్ని చూడండి అంటున్నాడు దుర్యోధనుడు. పదకొండు అక్షాహిణులతో తన 
సైన్యము ఉండగా, ఏడు అక్షాహిణుల పాండవ సైన్యాన్ని గొప్పదిగా వర్లించడంలో (మహతీం చమూరు 
దుర్యోధమని హృదయం ఎంత భయ కంపితంగా ఉందో అర్ధ మవుతూనే ఉంది. దుష్ట పన్నాగాలతో, రహస్య 
కుతంత్రాలతో కలుషిత మైన దుష్టులు విశ్వాస పాత్రులైన వారిని కూడా దారుణంగా శంకించడం, దొమెన్ని 
అంటగట్టి దుర్భాష లాడటం మనం చూస్తూనే ఉంటాం. ప్రస్తుతం దుర్యోధన చక్రవర్తి ఆ పని లోనె నిమగ్నమై 
ఉన్నాడు. 
_ పాండవ వ్యూహకర్త ధృష్టద్యుమ్నుడు అనకుండా ద్రుపదుని కొడుకు అంటున్నాడు. మిత్రులైన ద్రుపద 
(ట్రొణులు విభదంతో విడి పడటం ఎప్పుడో జరిగింది. తనకు జరిగిన అన్యాయానికి ప్రతీకారంగా ద్రోణుడు 
అర్జునుని ద్వారా ద్రుపదుని అవమానించాడు. ద్రోణునిపై పగ తీర్చుకోవ డానికి ద్రుపదుడు యజ్ఞం చేస్‌ 


యం. ------------ 


జా చైతన్య భగవగ్గితే 
న ఎనసమా యుధి | 
అత్ర శూరా మహేష్వానా త ర ర్త 
యుయుధానో విరాటళ్చ ద్రుపదశ్వ వ 
_తూరా:-మహేప్పానా?" క. ] 
త్ర .-వరాటాచ-దృవదః-చ-మవోరథ: 
వ = విరాటు 
చ = సమరము నందు చ. షస 
భీమార్డునసమా న. లా కు ద్రుపదః = (దుపదుడును 
లల ను చ = మరియు 
శూరాః చై శూరులు 
యుయుధానః వక గొప్ప ధనుస్సులు ధరించి ఉన్నారు 
పాండవ సైన్యంలో భీమార్డునులతో సమానులైన శూరు లున్నారు. గొప్ప అనుణ్సు నా 
సాత్యకి, విరాటరాజు, మహారథుదైన ద్రుపదుడు, ఇంకా - 


వ్యాఖ్య య క. 
పొండవ సైన్యంలో గొపు గొప్పు వీరు లున్నారు. షు బాలం స్టో తత నా 
మవోారథాఖ అంటున్నాడు దుర్యోధనుడు. పైగా వీరందరూ ఓ వా యులత మ న. మున్నా గే శ 
గొప్ప థనుర్విద్యా నిపుణుడై, తనను, సారధిని, గుజ్జాలను ఎక కాలంల రక్తీంచుకొయ 
మందితో పోరాడే శక్తి గల వీరుణ్డే మహారధుడు అంటారు. భిమార్జునులత పాటు పాండవ సైన్యంలో ఉంజ 
గొపు శూరుల్ని గూర్చి చెబుతున్నాడు దుర్యోధనుడు. /॥ 

(1) యుయుధానుడు. కృష్ణార్జునులకు చాలా సన్నిహితుడు. గొప్పు పరా[కమవంతుడు. స్రకృష్ణునివ 
తమ్ముడు. అర్జునుడికి శిష్యుడు కూడా. యుద్దంలో అసమాన పరాక్రమాన్ని ప్రదర్శించే వాడు కావడం చేత 
సాత్యకేకి యుయుధానుడు అనే పేరు వచ్చింది. కురుక్షైత్రంలో కృతవర్మను, సుదర్శనుణ నధించడమె గాక, 
భూరిశ్రవువితో భయంకర పోరాటాన్ని సాగిస్తాడు సాత్యకి. 

(2) విరాటరాజు. అజ్జాతవాసంలో పాండవులకు ఆశ్రయం కల్పించాడు. పాండవుల ఏడు అక్షైబాణుల 
'సెనలలో ఒక దానికి సారథ్యం వహిస్తాడు. తన కుమారులు శంభుడు, ఉత్తరునితో కలసి కురుక్షేత్రంలో 
పోరాడి, ద్రోణుని చేతిలో మరణిస్తాడు. అభిమన్యునికి మామ. శత్రువులను విశేషంగా పీడించే వాడు కనుక 
విరటుడు అని ప్రసిద్ది. 

(3) ద్రుపదుడు. ధృష్టద్యుమ్నుని తండ్రి. పాంచాల దేశానికి రాజు. ద్రౌపది ఆయన కూతురే. ద్రుపదుడు 
ద్రోణువికే శత్రువు కనుక ద్రోణాచార్యుని రెచ్చగొట్టే ప్రయత్నంలో 'మహారథు' డంటూ ద్రుపదునికి ప్రత్యేకంగా 
విశషణాన్ని జోడించాడు దుర్యోధనుడు. 


ధృష్టకేతు శ్చేకితాన: కాశిరాజశ్చ ఎర్యవాన్‌ 

పురుజి త్కుంతిభోజశ్చ శ్రైబ్యశ్చ నరపుంగవః ॥ 
దృష్టకేతు:-చేకేతాన:-కాశిరాజు-చ-వీర్యవాన్‌ 
వురుజిత్‌-కుంతిభోజు:-చ-శైబ్యః-చ-నరవుంగవః 


నాననా. లు టా 


ధృష్టకేతుః క్‌ ధృష్టకతుడు కుంతిభోజ: = కుంతిభోజుడు 
చేకితానః = చెకితానుడు చ =. _ ఇంకను 
వీర్యవాన్‌ జ బలవంతుడైన నరపుంగవః = పురుషన్రేష్టుడు 
కాశిరాజః ను కాశిరాజు శైబ్యః = శైబ్యుడు 

చ ఖై మరియు చ కవ టురియు 
పురుజిత్‌ క పురుజిత్తు 


ధృష్టకేతువు, చేకితానుడు, బలవంతుడైన కాశిరాజు, పురుజిత్తు, కుంతిభోజుడు, పురుష శ్రేష్తుదైన శ్రైబ్యుడు - 
వాళ్ళతో వాటు - 
ఉ్యఖ్యు 

(4) ధృష్టకేతువు :- చేది దేశపు రాజు, శిశుపాలుని కుమారుడు. నకులుని భార్య శ్రుణుమతి ఇతని 
చెల్లెలే. గొప్పు పోరాట పటిమ కలవాడు. 

(5) చేకితానుడు :- యాదవ కులానికి సంబంధించిన వీరుడు. చికితానుని కుమారుడు. యుద్దంలో 
ఇతనిని దుర్యోధనుడు సంహరిస్తాడు. 

(6) కాశిరాజు :- కాశీ నగరాన్ని పాలించిన చక్రవర్తి, యుద్దంలో అసమాన పరాక్రమంతో పోరాడుతాడు, 
అందుచేత 'వీర్యవాన్‌' అని ప్రత్యేకంగా శ్రాఘించడం జరిగింది. 

(7) పురుజిత్తు :- కుంతీదెవికి సోదరుడు. కుంతిభోజుని కుమారుడు. ధర్మజ భీమార్జునులకు మేనమామ, 
పురు వంశీయులను జయించి పురుజిత్తు అయ్యాడు. 

(8) కుంతిభోజుడు :- ఇతడు పురుజిత్తు సోదరుడు. తండ్రి యైన కుంతిభోజుని పేరే ఇతనికి కూడా 
పెట్టబడింది. కుంతీదెవి సోదరుడు. 

(9) శైబ్యుడు :- శిబి వంశములో పుట్ట నందున ఇతడు శైబ్యుడు. ధర్మరాజుకు పీల్ల నిచ్చిన మామ, 
శైబ్యుని కుమార్తె దేవిక, శౌర్యవంతుడైన శ్రైబ్యుని 'నరపుంగవః' - పురుష శ్రేష్టుడు అంటున్నాడు దుర్యోధనుడు, 

యుధామన్యుశ్ళ విక్రాంత ఉత్తమౌజాశ్చ వీర్యవాన్‌ | 


సౌభద్రో ద్రాపదెయాశ్చ సర్వ ఏవ మహారథా: ॥ 6 
యుదామన్యుః-చ-విక్రాంత:-ఉత్తమౌజూ:-చ-వీర్యవాన్‌ 
సౌభద్రఃద్రౌపదేయాః-చ-నసర్వే-పవ-మహారథాః 

విక్రాంతః = పరాక్రమవంతు డైన సౌభదః = సుభద్ర కుమారుడు 
యుధామను; =  యుధామన్యుడు య = మరియు 

చ = మరియు (దౌపదేయాః = (ద్రౌపది కుమారులు 
వీర్యవాన్‌ = బలవంతుడైన సర్వే = అందరు 
ఉత్తమౌజా; = ఉత్తమౌజుడు మహారథాః ఏవ = మహారథులే 

చ = మరియు 


పరాక్రమవంతుడైన యుధామన్యుడు, బలవంతుడైన ఉత్తమౌజుడు, సుభద్ర కుమారుడు, ద్రౌపది కొడుకులు - 
వీళ్ళందరూ మహారథులే. 


ఆజ చైతన్య భగవద్గీత ననా 


వ్య్‌ఖ్యు స 
అ మయంఎతో చక రక్షకుడుగా ఉంటాడు. గప) 
రునుని రథానికి వామపార్శ్యంలో చక్ర రక్ష షై 


॥ 
హో 


(10) యుధామనుడు :- ఇతడు అ 
శక్తిమంతుడు. అందుకే విక్రాంతుడు. వ. 
ఇ (11) ఉతమౌజుడు :- ఇతడు పాంచాల దేశపు రాజకుమారుడు. అర్జ్హునుణ రథానికి కుడిభాగాన చక్ర 

11) చత్తేవ వ్‌ : 
రక్షకుడుగా ఉంటాడు. గొప్ప వీర్యవంతుడు. ల 

(12) సౌభద్రుడు :- సుభద్రార్దునుల పుత్రుడు. ఉత్తర భర్తు అభిముణ్యుణా. 

స్ట స భీముని వలన కలిగిన శ్రుతసోముడు, 

(13) ద్రౌపదీ కుమారులు :- ధర్మజుని వలన కలిగిన ప్రతివింధ్యుడు, ఇల అ 

ర్తునుని వలన కలిగిన శ్రుతకర్ముడు, సహదేవుని వలన కలిగిన శ్రుతసేనుడు, నకు ప్‌ బై | కలిగిన 

న [ వ్‌రు అయిదు మంది (ద్రౌపదీ పు(తులు. వీరినే ఉపపాండవులు అంటారు. చఎరందరూ 
మహారథులే. " 

మరి, అలాంటి మహారథులైన శత్రువులతో 
చేసుకుంటే సరిపోతుంది కదా! అని ద్రోణాచార్యుడు 
సైన్యంలో కూడా వీరశూరులు, అతిరథ మహారథులు ఉ 


| అస్మాకం తు విశిష్టాయే తా న్నిబోధ ద్విజోత్తను | 


పోరాడి అనర్హం సృష్టించు కోవడం కంటె, వారితో సంధి 
ఎక్కడ చేబుతాడో అని ముందే ఊహించుకొని, తన 
న్నారంటూ వారిని గూర్చు కూడా చెబుతున్నాడు. 


నాయకానమువము సైన్యస్య సంజ్ఞార్ధం తా న్రువీమి తె ॥ ణో 
అస్తాకం-తు-విశిప్పా:-యే-తాన్‌-నిబోధ-ద్విజోత్తమ 
నాయకా:-మమ-సైన్యస్య-నంజ్ఞార్దం-తాన్‌-బ్రవీమి-తే 
ద్విజోత్తమ = ఓ బ్రాహ్మణగ్రేష్టుడా! తాన్‌ =. వారిని 
అస్మాకం = మన పక్షంలో తే = నీకు 
యేతు = ఎవరైతే సంజ్ఞార్ధం తెలియాలని 
విశిష్ట. = గొప్పవారో బ్రవీమి. = చెబుతున్నాను 
మమ ౨. = నాయొక్క తాన్‌ = వారిని 
సైన్యస్య = సైన్యమునకు నిబోధ = గమనించు 


నాయకాః = నాయకులో 
బ్రాహ్మణోత్తమా! ఇక మన పక్షంలో గొప్పవాళ్ళు సేనా నాయకు లెవ్వరో నీకు తెలియాలని చెబుతున్నా, వారిని 


జ్య్‌త్ష్యు 
పాండవ సైన్యము లోని అతిరథులను పేర్కొన్నంత మాత్రాన తాను వాళ్ళను చూచి భీతి చెందుతున్నట్లు 
ద్రోణుడు అర్థం చేసుకుంటా డేమో నని, తన వైపు కూడా అతిరథులైన మహావీరులు ఎందరో ఉన్నారంటూ 
తన సైన్యము లోని నాయకులను కూడా దుర్యోధనుడు వరుసగా చెప్పబో తున్నాడు. 
అంతే కాదు. ఒకవేళ, పాండవసేన లోని తన శిష్యులపై వ్యామోహంతో ద్రోణుడు పూర్ణ హృదయంతో 
కౌరవుల వైపు శ్రమించక పోయినా, తనకు వచ్చే నష్ట మేమీ లేదనేది ధ్యనించేలా ఈ శ్లోకంలో ద్రోణాచార్యుని 


శ వ 
స్వామీజీ రచించిన చైతన్య మహాభారతంలో ఈ మహారథులను గూర్చి విశేషంగా చర్చించడం జరిగింది. 


అర్జున విలాద యోగము అలా 


క్‌ స్‌ గప్‌ ౫ డే క 
ది౪జోత్తవనూ! అన సంబొాధించాడు, అందే (బాహుణ|సషురా! అవి జలం ( 
క. స. శ్రేష్టుడా! అం అర్థము, ఈ సందర్భములో ఇదొక విచిత 
కం వికటల్టున తలలు ధనము 
కా 


పోము ధూమం - 6ణ రుధిరం 
ద్విజుడు అంటే రెండవ సారి పుట్టనవాడు అని అరము. తలి 
క్‌ సల్లే క్‌ నో 


గర్వము నుండి పుటడం మొదటి జన 
పన క న ల. బమిుదీట వేల! 
అయితే, ఉపనయన సంసా ర జరగిన త ల ఇల్రిల్టై [| 


ద్విజుడు అని పిలువ బడతాడు, రువాత ఆ వ్యక్తే రెండవ జన్మ ఎత్తిన వాడు అవుతాడు, అప్పుడు 
జన్మనా జాయతే శూద్రః కర్షణా జాయతే ద్విజః 
పుట్టుకతో అందరూ శూదులే. ఉపనయన సంస్కారం తరు 
రెండు జన్మలు ఎత్తిన చాడు ద్విజుడు లేక ద్విజన్ముడు అన్నది శాస్త్రం (ద్వేజాతీ జశ్షనీ యన్య నః ద్విజున్నా ). 
శ్రే నిచ్చి జనకులు మొదటి జన్మకు కారణ బుబ్బతున్నారు, ద్యిజాడుగా తన రెండన జన్మకు 


- కృళ్ళ శ్‌! కాజల్‌ కా క జ న న న 7 బి వక్‌ / 
/ కాగా జనకుడు దానిని ఉపదేశించే ఆచార్యుడు అవుతున్నాడు (తధితీయం జన 
ఖై జా న వ్‌ ల్‌ మబకా తా ఖ్‌ ై జు 
త్రీ ఆచార్యాః). గాయత్రిని ఇదంలో సావిత్రి అని కూడా పిలుస్తా 


వాత దిజాలుగా మారుతారు. ఈః విధంగా 


లా 
ళా 
అవా 

క్ష 
కో 


క 
ల 
స్ట 
లే 


రు, దుం్యత్ర(డ్రష్ట ఆశాంలుత్ర 

వనక. రం స్నా | న్‌ వాం లంగ్‌ వంత క్‌ టు శ్లో 

అయిలే, ఈ సందర్భంలో ద్రోణాచార్యుని ద్విజోత్తమా! అని సంబోధించడంలో దుర్యోధనుని ఆంతర్య 
బంస్వుు పెట్టి చూస్త శుభంగా తెలుస్తూనే ఉంది కదా! 


క్‌ జూద 


బా 1. వ వబ విస 4౭ నస కొడ అక్కంణ అంది. ఇక ణ బల్లి నాకు ఒరి 
దెముంది? అలాగని, నీవు లేకపోతే తరిగే దేముంది”? నీవు ద్విజశ్రష్టుడవు. గాయత్రీమాత పుత్రుడవు. సంధ్యా 
వందనాది పవి కర్మలు, రంబ యాగాది పుణ్య కర్మలకు అలనాటు పడి వాడీవి పీగో ఎత్యగుణం గల 
(బ్రాహ్మణుడి 

లశ 


కూర్యుణ ఎదమం(తాలు వల్లంచడం వేరు. రణరంగంలో నిలబడి రుధిర 


నేర్పడం వేరు. క్లిష్టమైన పరిస్టితుల్లో ఆడటం 
ఉంటుంది అంటూ, ఆచార్యునిపై తన కున్న అవిశ్వాసాన్ని చెప్పకనే బైట పెట్టేశాడు. అందుకే తన సైన్యంలో 
ఉంజ మహారథులను వివరించి చెబుతున్నాడు. కౌరవ సైన్యములో ఉండే నాయకు లెవరో ట్రోణుడి స్టాయి 
యోధునికి తెలియదా? మరి దుర్యోధనుడు ఎందుకు చెబుతున్నట్టు? 
సంజ్ఞార్డం - గుర్తు చేయాలి అని చెబుతున్నాను అంటున్నాడు. భీష్ముని పతనానంతరం సర్వ సేనాధిపతిగా 
పగ్గాలు చేపట్టబోయే ద్రోణుడికి తన సైన్యమును, అది కూడా నాయకులను గూర్చి గుర్తు చేయడ మేమిటి? 
నవు మనస్సు పెట్టి యుద్దం చేయక పోయినా, నాకు వచ్చే నష్ట మేమీ లేదు అని గుర్తు చేయడమే, నా వైపు 
న్ను మించిన అతిరథ మహారథు లెందరో ఉన్నారు అని తేల్చి చెప్పడము. చాలా విడ్డూరంగా ఉంది కదూ! 


ఇక కౌరవ వీరుల్ని గూర్చి ప్రారంభిస్తూ ముందుగా ట్రోణాచార్యుని ప్రస్తావించాడు దుర్యోధనుడు, తన 
మనస్సులో (దోణునిపై ఉండే అవిశ్వాసాన్ని అణచుకో లేక సూటిపోటి మాటలతో న్యంగ్యాస్రాలను విపరీతంగా 


పత (7 లా 


(ర్త 


జూ చక్‌ డో చంచ శె 
ఆ (శోజుడు ఎకుడ మనసాపం చెందాణ , (4 ని 
సందించెశాడు. ౭ మాటలకు (ఈ ఇగ, ఏల ఆఅ అ _ జ. ప కమల ర. కన 
క్త ని శాంతింప ఎని ప్రయత్నంలో ప్రథమంగా బ్రోణాచార్యున ట్రల్తా దు ి 
చది? య్‌ జా చ ల ల లి 


భవాన్‌ ఇష్మళ్ళ కర్తశ్ళ కృపశ్చ సమితింజయః: 
అశ్వళ్దామూ నికర్షశ్చ ౫ సౌమదత్తి స్తథైవ చ ॥ 
భివాన్‌-భీష్ము-చ-క్యర్ధః -చ-క్కవ-చ-నమితింజయః 
అశ్వత్తామా-వికర్ధ:-చ-సౌమదత్తి:-తథధా-పవ-చో 


భవాన్‌ = మీరు అశ్వత్థామా ౭2 అశ్వత్థామ 

భీష్మశ్చ =. భీష్ముడు వికర్ణశ్చ జా పై 

కర్ణశ్ళ = కర్టుడు తథాపవచ = అలా 

సమితింజయః = సమర విజయుడు సౌమదత్తిశ్చు = సోమదత్తుని పుత్రుడు 
కృపశ్చ = కృపాచార్యుడు 


మర విజయుడు కృపాచార్యుడు, అశ్వత్థామ, వికర్డుడు, సోమదత్తుని కొడుకు - వీళ్ళే కాదు, 
డ్యాఖ్యు 
తన పక్షంలో ఉండే ముఖ్యమైన వీరుల్ని గూర్చి చెబుతూ ప్రథమంగా భవాన్‌ - తమరు 
ాడు. వాసవంగా మాటాడితే ముందు భీషు ]ెజ్లో చెప్పి తాత ద్రోణుజ్జై చెప్పాలి. ఇం 
కలిగిన గాయాలను వ్‌యం చేసేందుకు సున్నితంగా నుందు రా 
వన 


్‌ 
/] 


వ 


దుకనే భీషు;ని కన్నా ముందు ద్రోణుణ్డో, వికర్హుణ 5 


గప్ప? తేజ ్‌ 
మ నే న్‌ మ ల (రాళ జ్య 
కర్తుడు, సోమదత్తుని కుమారుడు భూరిశ్రవుడు అంటూ ఎడు మందిని ప్రనస్తానించాడు. బూాండవ పైన్యము 
పదిహేడు మందివీ ల్లి (ప్రసావించి, తన వెపు ఏడు మంది విరులు [పపసావించాడు లల్లి ర్రయద్రథః అగ 
పాఠాంతరాన్ని గహీపే ఎనిమిది మంది అవుతారు. ఆ ఎనిమిదవ వాడు జయ(ద్రథుడు. అంటే, సింధు నరేశుడు 


[ ల్‌ కులను ఏడు మందిని పెర్కొ న 
ఏడు అక్షౌహిణుల సైెన్మము గల పాండవ సెనము లోని నాయకులను సదిహెడు మందిని చెప్పడంలో 


ఆంతర్య మేమిటో! పైగా పాండవ వీరుల్ని మూడు శ్లోకాలలో ప్రస్తావించి, తన సైన్యము లోని వీరులను ఒక 
యమ వు 2 లు వ్‌ న. జా జ్‌ న. - 5 న్‌ 
కం లొనె చెపశాడు 


న ్టి ఎలాగూ తెలుసు కడా, ఎదుటి వారి శక్తిని అంచనా వేయడమే కర్తవ్యం 
కావాలి అనే సంగ్రామ చాతుర్వమా? లేక పైన్యమ ఎక్‌ (వగా ఉం ందే గాని, వీరులు కౌరన సైన్సంలో తకు) గ్రావగా 
క నవలల 
* సహౌమదత్తిః జయద్రథః అని పాఠాంతరము, 
నత 16వ అధ్యాయమును ప్రారంభిస్తూ, దైవీ సంపదలో జన్మించిన వారిని మూడు శ్లోకాలలో వర్ణించి, ఆసురీ సంపదలో జన్నించిన వారిని ఒక్క 
శ్లోకంలో చెవ్బాడు గీతాచార్యుడు వ్రాసీన వాడు వ్యాసుడు కావడం చేత, ఇది కూడా ఈ ఆలోచించ దగిన' విషయమే | 


అతాయ లాలననకననననననపాసకాానానహానా వాన మా అర్జున విషాద చయూగము పకాండాఆా 


అ ల్‌ ఇ సర్‌ జల శాట్‌ 
నారు క్రైస్‌ ఆటా వ! అఆ నసులు లగు ?6" తక్కు వగా & మ వూ 
త ల లె ఏమో రెండవడే ల స జు అన్నా, క డన బస్‌ త్‌ క' వీరులు ఎక్కు వగా ఉన్నారు 
అనే నైరాశ్యము వడ అయినా దురో; శథనుని విషయంలో ఆ. శృర్యపో నవసరం లేదు. 
కంటే, తరువాత శోకంలో వ 
వరా వ. ఒకంలొో మరెందరో తన వె వైపు ప్రావీణ్యత గ గల మహావీరులు ఉన్నారు అని షేరు 
లేని వాళ్ళిలు అలలా. బగొ, వాళ్ళు తము;కొరకు ) (ప్రాణాలు తెగించి వచ్చారు అంటాడు, ఇవన్ని ఐస్మరెంచ 


దగిన విషయాలు మాతం కావు. అదేమిటో కూడా చెప్పుకుందాం. 
అన్యే చ బహవ శ్యూరా; మదళ్తే క్ర త్యక్తజీవితాః 
నానాశస్త్ర ప్రహరణా: సర్వే యుద్దవిశారదా;: ॥ ల 


అన్న- చ-బహావఃు-శతూరా; "మదరే-త్యక్తజీవితా: 
నానాశస్త్ర ప్రహరణాః-సర్వే-యుద్ధ విశారదా: 


జ వ 
అన్యే ఇంకా వేరే త్యక్త జీవితాః = బ్రతుకును ధారబోసి 
బవావ। చై చాలా మంది సే = అందరు 
రాః = శూరు న... 
వ ్ల ౯. నానాశేస్త్ర ప్రహరణాః = అనెక శస్రాస్తములు గలవారు 
ర్ల మ యుద్ధవిశారదాః = సమర చాతుర్యము గలవారు 


ఇంకా, వేరే వాళ్ళు చాలా మంది, నా కోసం బ్రతుకును ఫణంగా పెట్టి వచ్చి ఉన్నారు. శస్తాస్తములను ధరించిన 
వాళ్ళందరూ యుద్ధంలో ఎంతో ప్రావీణ్య మున్న వాళ్ళు 


వాం 
అ శ 
చాప్‌ ఒం ల న న ౬ 0 ర్యా జ టై జో ణా 
తన ప్రన్యాంలొ ముఖ్యులైన మంది ఎరుల్ని (ప్రనావించిన దుర్యొధ; ఏడు, ఆ తరువాత మురెందరొ 
ణల ణల లా సల య. మస్‌ పంబ. జనో ఆమం ఒ ఇల స 
ఉన్నారు అంటున్నాడు. పైగా వ ఇృంణలూ ॥ బృ ట్రాజణ్యమున్న వాళ్ళు, శన్రాస్త్రములను ధరించి ఉన్నవాళ్ళు 
అంటున్నాడు. అంతటితో ఆగలేదు. తన కోసం (ప్రాణాలు సైతం తెగించి వచ్చారు అంటున్నాడు. 
మళ్ళీ దేవ ర్మ ఆక్‌ మ హి రా? క స. అజా బ్రయన్‌ స్ట్‌ మోకా మ్‌ కళ్‌ కాష్‌ 
ఇ ఇెంజులు: బరు లణ వాళ్ళను ప్రవ్హావిస్తూ, వాళ్ళందరూ గొప్ప వై ఎణ్యము ఉన్న వాళ్ళట. అంటి, 
న. £్‌ 
గడచిన శ్హకంలొ బరు బరున చెప్పినాడె, వాళ్ళందరూ ప్రావీణ్యము లేని వారా? 
ల 


థ్‌ 
(| అనామధియులు శసాస్తములను ధరించి ఉట ఉన్నారు అంటున్నాడు. మరి, ఎనిమిదవ 
దాధ్‌ జ్య షాక్‌ ఆ ఒ ెప్‌ | ఇల్లీ వ్‌ కా శ 
కంల పరు ఎరున పలికన ఎడు మంది విషయ మెమిటి? వాళ్ళు శస్రాస సప్రైములు థరించ లేరా? మరి ఎలా 
ఖీ 


ఉన్నారు? గంగాళముల ప్రక్కన గరిటెలు పట్టుకొన నిలుచున్నారా? విస్తళ్ళ ముందు పద్మాసనాలలో విసన 
స్‌ స్‌ టా కులీ స్‌ జ ఇ జ్‌ ఇ 
చజ్జులు ధారించి విస్తరించి కూర్చున్నారా? ఎంత అర్హరహి త ప్రసంగం! అంతా స్వార్ధపూరిత ప్రవచనం. 


ఇంవా చూడండి, రాజు గారి 
నార అంటున్నాడు. ఇదొక భావ దారిద్ర్యం. 


వాక్సాతుర్యం! ఆ అనామధేయు లందరూ తన కోసం ప్రాణాలు ధారబోసి 


నిజమే. వాళ్ళందరూ ఈ మహారాజు గారి కోసం స్టా౭లు త్యజించే వచ్చారు అనుకుందాం. కలం 
లేకుందా వచ్చిన వాడు కలం లేని వాడే కదా! క్షళ్ఫట జోడు లేకుండా వచ్చిన వాడు కళ్ళజోడు లేనివాడే కదా! 
(ప్రాణాలు త్యజించి వచ్చిన వాళ్ళెన్లరు ? ప్రాణాలు లేని వాళ్ళే కదా! ప్రాణాలు త్యజించి వచ్చిన అనామధథేయ 
వీరులు శత్రుపక్షంలో ఎవరి ప్రాణాలు తీస్తారు? 1 భయపడిన వాళ్ళవి తప్ప! 


త్వక్త జీవితా; అనే మాటే అశుభ సూచకం. (ప్రాణాలు త్యజం- వచ్చారు అనేది మాటలో ఎనపడుతున్నా, 


జా చైతన్య భగవద్గీత - 
రు అనేది మనస్సులో కనపడుతూనే ఉంది. అదే కాకుండా, ఆ ర్‌ ష్‌ 
ప్ర గా, అధర్మంగా పలుకు తున్నాడు. గ్రజణ కొరకు రాజు 
రాజు పలకడం శోచనీయం. 

రువాత, అసందర్భంగా అనామధేయుల్ని 
ఏడు మంది తన బ్రతుకులో వేడుకను 


ప్రాణాలు త్యజించ బోతా వ 
కోసం యదర్లం) తజించి వచ్చాలు అని అన్వాయిం “ 
(బతకాలి హా, తన కొరకు వారు ప్రాణాలు త్యజింజ వచ్చారణ 

మవావీరులెన ఏడు మంది కౌరవ మహారథులను ప్రస్తావించిన త 
నా హీతు వేమిటి? ఏముంది! ఆ 
కారణ మేమిటి? దుర్యోధనుని ఆంతర్యమే. | 
డు. వేదాధ్యయన తత్పరుడు. కౌరవులకు, పాండవులకు ఇరువురి3 
“ అరునునితో సమానమైన వాడు ఉండడు అని ఆశీర్వ 
జ్‌ చేసిన వాడు. ఇక ఇప్పుడు, యుద్దంలో 


ఆకాశాని కెత్తుతూ స్తుతించడం వెనుక 
ఆవిష్కరించి లేరు అనే అనుమానమే. 

(1) ద్రోణుడు :- బ్రాహ్మణు 
గురువే. ఉభయులకు అస్త్రవిద్యను నేర్పిన వాడు. అ 
దించడమే గాక, నాకు సహకరించే ఏకలవ్యుని బొటనవేలును దూరం 
నాకు సహాయం చేయబోతాడు! 

(2) భీష్ముడు :- రాజయ్యే లక్షణాలన్నీ డ్‌ండీ 
వివాహము కూడా చేసుకోనని భిష్మించు కున్నాడు. అలాగే బ్రతుకును ని వ 
గానే తల వాలిపోయే వరాన్ని తండ్రి నుండి పొంది ఉన్నాడు. పాసగితే ఉంటాడు. నిసిగినో, చస్పుకుండాం , 
దారిన తాను పోతాడు. యుద్దంలో పాండవులను చంప కూడదు అని నిర్ణయించుకున్న వాడు. నాకు యుద్దం 
ఏదో చేపిపెడతాడు! 

(3) కర్తుడు:- ప్రాణానికి ప్రాణ మిచ్చే స్నహితుడు. మతి గలవాడే. అతి ఎక్కువ. కవచ కుండలాలు 
ఉంటే, అతజ్తి ఎవళైనా మట్టు పెట్ట గలరా? ఇంద్రుడు వచ్చి అడుగుతాడు, ఇవ్వద్దు మొ(రొ అన పుత్ర 
వాత్సల్యంతో ఏడు గుజ్జాలను తొలుకుంటూ సూర్యుడు వచ్చి చెబితె, తండ్రి మాటను కూడా లెక్క చేయకుండా, 
“నను యాచించిన వాడు లేదనుకొంటూ తిరిగి పోవుటయా! అదే జరిగినచో, వెంబడించదా అతనిని నా 
ప్రాణం కూడా" అని నాటక వాచకం పలుకుతాడా? ఇంద్రుడు రానే వచ్చాడు. కవచ కుండలాలు పోనే 
పోయాయి. అసమాన శక్తివంతుడే. తన శక్తి అవసర సమయంలో ఉపయోగ పడదు అనే శాపం కూడా ఉన్నవాడు. 
నా మిత్రుడే. ప్రాణమిత్రుడే. యుద్దంలో నా కేదో చెయబోతాడు! 

(4) కృపాచార్యుడు :- అయోని సంభవుడు. ద్రోణుడికి బావమరిది. ద్రోణుడి లాగే మా అందరికి 
గురువు. వాళ్ళకూ నేర్చాడు. మాకూ నేర్పాడు. మా సైన్యములో బండెక్కి ఉన్నాడు. 

(5) అశ్వత్థామ వా ద్రోణుని కొడుకు. కృషునికి అల్టుడు. మహాకోపి. ఏదైనా చేయ గలడు. బ్రవ్మోస్తె 
ప్రయోగం కూడా చెసే శక్తి కలవాడు. కాని, దానిని ఉపసంహారము చేసే దెలాగో తెలియని వాడు. అర్హునుజ్ని 
మించిపోతాడేమో నని తన తండ్రే ఆ రహస్యాన్ని చెప్పలేదు. అతడే అశ్వత్హామ. ప్రస్తుతం నా సైన్యం లోనే 
ఉన్నాడు. 


కూడా తండ్రీ కోసం సమస్తాన్నీ త్యజించిన వాడు. 
రసింప చేసుకున్నాడు. పైగా తలచుకో 


క (6) వికర్ణుడు :- మా తమ్ముడే. వందలో ఒకడు. మందలో చేరడు. ఉన్నట్టుండి నితుల మూట 

విప్పుతాడు. ధర్మము - దయ అంటూ తెగ మాట్లాడుతాడు. ప్రస్తుతానికి మా వైపే ఉన్నాడు. 

టి (7 సౌమదత్తి :- నోమదత్తుని కొడుకు. భూరిశ్రవుడు. కౌరవ పాండవ లిరువురికి పిత సమానుడు. 

చ నాగ రాన్‌ కన్‌ భా తపస్సు చేశాడు. శివుడు తృప్తి చెంది వరం ఇవ్వడానికి వచ్చాడు. 

వ చూచి కూడా గర్వంతొ ఊగిపోతూ లేచి నిలబడ లేదు. శివుడు 'క్రుద్దుడై, యుద్దంలో క్రూర మరణాన్ని 

వూ తా న కా నలక ల సు ళా 
౦ జు అం శాపం పెట్ట వెళ్ళాడు. ఆయనే ఇప్పుడు మా నాయకులలో ఒకడు. ( 


టను 


ఆ జి 
చెల్లెలు దుస్తుల మొగుడు. అతనికి అన్సీ బాగానే చూశాము. ఏ లోటు రానివ లేదు. 
సామూన స్‌డు కాడు. అటు, ఇటుగా నా అక్షణాలు కలవాడే. షా 7 
అపహరించుకొని పోయాడు. భిముడు, అర్జునుడు వెంబడించి పట్టుకున్నారు. బావమరిది అని చంప లేదు 
గాని చంపినంత పని చేశారు. 
ఆ తరువాత, పాండవులు ఏమి చేస్తారో అని భయం పట్టుకొంది. శివుల్లై గూర్చి చాలా కాలం తపస్సు 


కూడా చేశాడు. పాండవుల్ని కూడా జయించే వరాన్సి తపస గ ద్యారా పొందాడు. కాని, అర్జ్హునుణ్ల చంపడం 
సాధ్యం కాదు అనే మెలిక కూడా ఆ వరంలో చోటు చేసుకొని ఉంది. ఆయన కూడా ప్రస్తుతం ధనుస్సు 
పట్టుకొని మా మధ్య లొని ఉన్నాడు. నన్ను రక్షిస్తా నంటున్నాడు. 
అందరి విషయంలో ఇలాంటి అందమైన ఖావాటే దుర్యోధన మహారాజు మనస్సులో ఉన్నాయి. అందరి 
సైనా అవిశ్వాసమే కనుక అనామధేయులపై అకుంఠిత విశ్యాసము. అంతా అయోమయం. ఆంబికేయం. 
అపర్యాప్తం తదస్మాకం బలం భిష్మాభిరక్షితమ్‌ | 
పర్యాప్తం త్విద మేతేషాం బలం భీమాభిరక్షితమ్‌ ॥ 10 
అపర్యాప్తం-తత్‌-అస్మాకం-బలం-భీషాభిరక్షేతం 
వర్వాప్తం-తు-ఇదం-పతేషాం-బలం-భీమాభిరక్షితం 


ఖీష్మాభిరక్షితం = భీష్మునిచే రక్షితమైన భీమాభిరక్షితం = భీమునిచే రక్షితమైన 
తత్‌ క్‌ అలాంటి ఏతేషాం = వారి యొక్క 
అన్నాకం = మన ఇదం = ఈ 

బలం జ బలము బలం తు = శచ్రేత్త్‌ అయితే 
అపర్యాప్తం జు అపారము పర్యాప్తం = పదిమితము 

త్తు వ అయితే 


మన సైన్యము అపారము. దానిని భీష్ముడు రక్షిస్తున్నాడు. ఇక పాండవుల సైన్య మంటారా? అది చాలా పరిమితం. 
దానిని భీముడు కాపలా కాస్తున్నాడు. 


వ్యాష్మ్యి 

తన సైన్యము పదకొండు అక్షాహిణులతో ఉంది. పాండన సైన్యము ఏడు అక్షాహిణులతో ఉంది. 
కనుక తన బలం అపర్వాప్తం. పాండవులది పర్యాప్తం. ఇకపోతే అపరిమిత మైన తన సైన్యానికి భీష్ముడు 
రక్షకుడు. పరిమితమైన పాండవుల సైన్యానికి భీముడు రక్షకుడు అనేది శ్లోకార్థం. సుస్పష్టం. 
భీష్పుడు - భీముడు 

తన సైన్యాన్ని రక్షించే వాడు సర్వసేనాధిపతి భీష్ముడు అనేది అర్ధ మవుతూ ఉంది. పాండవ సైన్యాన్ని 
భిముడు రక్షిస్తున్నాడు అంటూ భీష్మునికి ప్రత్యర్థిగా భీముణ్ణి ఎందుకు ఎన్నుకున్నాడో అర్హం కావాలి. 

భీముడు రాజు కనుక అతణ్ణి పేర్కొన్నాడు అనుకొందామా? లేదా, జ్యేష్టుడు కనుక భీముణ్ణి 
ఉదహరించినాడు అనుకుందామా? ప్రభువు, ్యేష్టుడు - ఈ ర0డూ ధర్మరాజే కాని ఖిముడు కాడు. ఆలా 
చూచి నప్పుడు ధర్మరాజు పేరు చెప్పాలి గాని భీముడి పేరు కాదు. 
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మీరు ఉండ వలసిన స్థానాలను విడిచి పెటకుండా ఉండండి 


జ్‌ 


. 
రక్షించుకుంటూ ఉందాలి. 
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త్త గ్‌] 
ఇ బే గ 
స 
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గ్టి 


త రక్షింప బడుతున 


భేమాభి రక్షితం అపర్యాప్తం - 


ఇ క్‌ జాక్‌ 
త క 


చెతన్న భగవద్దిత నమమను. 


కాపాడు కోవాలి అంటున్నాడు. 
వర్ల ప్రలాప మంతా పితామహునికి 
మైంై 


పా మ్న్‌ మవ క మై 

క కొ అలారం లే న... 1 
త సానాలను నీడకుండా ఉంట, అమ్ముల 
ష్‌ 


వు 
న్‌ చాప్‌ ల నాల్‌ ఇర 
క క్‌ జల లర హ్‌. 
రోనే భీష్కుడు ఉన్నాడు. దుర్యొధిణు 


చ్‌ ఖో క్‌! ష్‌ న 
వ్‌ 2. జబ డక్‌ ఈ ప జంలలు వ్వ్‌ [ గ్ర ” 
శా ల్‌తాంయ్యైిల చ ఫీ వలు టా ఓ స్త ; న శ ద జే శాస ర గి [ము భిషు డీకే తెలుసు, 
న గ్‌ 1 న్స ల్‌ో నవ్య న స్త్‌ శతి 41 కక న వటో నాతో ౮ 
వినసదె ఉంటుంది. సమరారంభింల కఇణటఎఐ =: (| న 
క నీ జ్‌ జే కానా, క్‌ | 
విరోతాాహాన్సి ఇలాంటి సన్సివెశాలు నిన్వారంగా మాలు వైాయణ మూడు తెలుసు క 
కా హా ఛ్‌ భ్‌ నా నా ఫ్ర క 
తు జ లే ఖ్‌ జ్‌ ॥ లా! టా జని యి నెం | వి | అవే 
దురొళదధరనుడు ఇంచెగా (ప్రేలుతున్నా, తిరిగి ఒకు. మాటైనా సలకని ట్రో్‌ః న్ని సై ల 


లి 


డు. ఈ దారుణ సన్వివే స్మి ఇ కొనసాగించడం (శ్రేయస్కరం కాదని భావించాడో 
ఏమో, పెద్దగా పెంహనాదం చేసీ శంఖారావం వినిపించాడు. 
తస్య సంజనయ న్హర్షం కురువుద్ద: పితామహః; | 
సెంహనాదం వినద్యోచ్చె: ఛజ్ఞం దథ్మా ప్రతాపవాన్‌ || 
తన్య-సంజనయన్‌-హర్షం-కురువ్నద్ధః-వితామహనః 
సింహనాదం-వినద్య-ఉచ్రై:-ళంఖుం-దద్దా-ప్రతావవాన్‌ 


ఇ 


శ 


క 5 డి 
వ్‌ టే జ చాచే మా 
హర్షం = సంతోషము సిరహనాదం = సింహగర్దనము 
సంజనయన్‌ = కలిగిసూ వినద్య ల చేసి 
నే. = హు వజ నే. లో ఇ 
కెైతామహ? హా కె తామహుడు 


భీష్మపితామహుడు కురువృద్ధుడు. పరాక్రమవంతుడు. దుర్యోధనునికి సంతోషాన్ని కలిగించాలని భావించాడు. 
అంతే. పెదగా సింహనాదం చేసి, శంఖాన్ని పూరించాడు. 
ళల 

వ్యామ్మ్యి 
మాటి పడింది - భావం లేచింది 
రక్షించండి అని దుర్యోధనుడు పలికిన మాట భీష్ముల వారి చెవిన పడింది. 
న తనను ఇతరులు రక్షంచాలా? ఇక ఈ ఉన్మత్త ప్రలాపాన్ని ఆపాలని 
క కుండా సింహగర్హన నంటి కేక వేసి శంఖాన్ని పూరించాడు భీష్ముడు. 
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వం లా. గ లను కూడా సరోక్షంగా తూలనాడు తున్నాడు. ఇతనికి ధైర్యం 
క్‌; 


ఎతలౌహం కావాలి. నిరసించిన నాడీవ 
త లో లలీ నాడిముండలం చెతనవ 
బైతన్యవంతం కావాలి అని భావించి శంఖాన్న 


"శల్య పరాక్రమాలు కలిగిన మేము నీ వైపు ఉన్నాం. 


అర్హున విషాద యోగము =ాా 


న జానా గ శ ఇల్ల ఇటో 

సహసై వాభ్యహన్యన్త స శబ్ద స్తుములో£_ భవత్‌ ॥ |. 
తతః-ళంభాః-చ-భేర్యః-చ-వణవానక గోముఖూః 
జి న న్స్‌ వక అలం చా వా 
నహానౌ-పవ-అభ్బహాన్వంతో-న; శభ్రు-తుములః-అభవత్‌ 


తతః లై త్‌ మార అభ్యహన్యంత = మోగింప బడాయి 
శంఖాశళ్ళ = శంఖములు స శబ? = ఆ శబము - 
న ( ద దె 
భేర్యశ్చ = దుందుభులు తుములః = భయంకరంగా 
పణవానక గోముఖాః =తపెటలు, రణఖేరులు, బూరలు ౯ కా ర 

లే అభవత = వాాపించింది 
సహసా+ఏవ = ఒకేసారి గ 


ఆ తరువాత శంఖాలు, దుందుభులు, తప్పెట్లు, రణభేరులు, బూరలు ఒకేసారి మోగాయి. ఆ శబము చాలా 
భయంకరంగా ఉండింది. చ 


వేల 
ఇల్లీ కల బబ ప ల్‌ ఇల్లే లాం ల్‌ ల లా. వ్‌ వం వాక్‌ వ్‌ ల్‌ 
బ్యెష్టుడు, శే ప్రడు అయిన భొష్ముడు శం "న్న పూరించ గాన కారవసన లొని వారందరూ ఇక యుద్దం 
న్‌ ఆ రా ఇ నా వ 
ఆరంభ మె; ట్లు నని భావించి, ఎవరికి వారుగా శబ్ద సంఇతాలను అందించారు 


భం భం అంటూ శంఖాలు ధ్యనించాయి. వారి పక్షం లోనే మరో వైపు నుండి (పతిధభనించాయి 
దుందుభులు పెద్దగా (మోగాయి. తప్పెట్ల శబ్దాలు ఉరుముల (మోతల్దా ఉన్నాయి. ఘ గరనంలా రణఖేరులు 
దెక్కులు పిక్కటిల్లలా నినిపించాయి. కర్ణభరులను బ్రద్దలు చేస్తున్నట్టు బూరల శః యు 
భూమ్యాకాశాలు శబ్బమయంగా మారి పోయాయి. ఎటు చూచినా శబ్జాలే. ఏ వాయిద్యాలు లేని పదాతి 
దేళాలు నోళ్ళ తోనే విచిత్రంగా అరుస్తూ వికృత ధ్వనులు వినిపించాయి. 
కౌరవసేనలు ఇంతగా సంకుల సమరనాదాలు చేస్తూ ఉంటే, పాండవ సేనలు ఏమి చేశాయో! ఏమి 
జ ఉన్నప్పుడు ప్రతిచర్యలు తప్పుతాయా? ధ్వనులు ఉన్నప్పుడు ప్రతిధ్వనులు లేకుండా 
| వైపు ఒకటి అంటె ఆ వైపు ఆరు అంటున్నారు. అజ కదా యుద్ద మంటి. పాండవులు కూడా 
శంఖాలను పూరిస్తున్నారు. తరువాత శ్లోకం నుండి ఆరు శ్లోకాల వరకు ఆ నాదాలే. సునాదాలే. 
తత; శ్వేతై రె ర్యుక్తే ముహతి స్యన్లనె స్టతౌ 
వూధవః సాణ్జన శ్చెన దివ్యా శజ్బా ప్రదధ్మతు: ॥ 1! 


తతః-శ్చేతైః- హయై:-యిుక్త-యహతి-నస్యందనే-స్టితా 
మాధవః-వొందవః-చ-పవ-దివ్యౌ-ళంఖై-ప్రదద్దతుః 


ననన కకక 
105 ాాాాాాా 


విషాద యోగము = 


ననన లా 
స్రావాలను తని పాంలలాతతకనాాాాాడా అర్జ 
' 
కృష్ణుడు 
అర్హునుడూ 
షములైన 


ల ఇక 
చ భీ 


15 


స్ట్‌ 
రా 
ష్‌ 
-దేవదత్తం-దనంజయః 
-మహాళంమైం- భీమకర్ణా ఖై వ్ప కోద 


నీ 
జా 


హషకశో 
థ్మా మహాశంఖం 
యాంచజన్యం-హ్బవ్నీకో, 


సాళ్ళుజన్యం 
వౌండడంద 


ల 
ఖై 
స్‌ 
చి లం లో 
లిక ం0ం ౪) 
॥ [| || || [| 
క 


తన్య భగవ 


న్‌ 
కమా. 


ఖ్‌ 


ఎ౨ండ్రం-దన్తౌ 


దరు ఎంతో శ్రే 


శ్రేష్టమైన 


ల 


ర! 


, అర్హునుడు ఉన్నారు. వారి 


థంలో శ్రీకృష్ణుడు 


లై 


బ్లని గుజ్తాలు కటిన ర 


జ్‌ 


ఇక, ఆ తరువాతే, తె 


న్న్‌ ఊదాడు. ఇక భీకర కృత్యాలు చేసే భీముడు 


నుడు దేవదత్తా 


మై 


పూరించాడు. అరు 


శ్రీకృష్ణుడు పాంచజన్యాన్ని 


డ్యాగ్ష్య 


దాలు (మోగాయి. మమూ 


శంఖూలను పూరించారు. 


మాత్రం, పొండ్రం అనే గొప్ప శంఖాన్ని మైదించాడు. 


గుజ్తాలు 
య్‌ 


చెలని 
రా 


బ్‌ 


సిద్దము నంటూ, 
౨ఖాలను పూరించారు. 


"జ 


గ ఇలో 
వీ “టె 
మూ 


ము లైన 


స్‌ నే 


న్న సాల్‌ జ 
జో 


వాను గహంతో 


అజ 
(అజ 
మూ 


క్ష 


ట్‌ 


ఉనారు 


రథంతో 
ఐది అలాంటి 


క 
కో 


దై 


రథా లున్నాయి. 


ఫ్‌ 


చ 
చెందిన అన్నిదేవుడు ఆనందంతో ప్రసాదించిన 


. 


నొ 


క్ష్‌ 


జా 
వా. 


యుదభూమిలో ఎ 
నపుడు తృప్తి 


వారి శకటమే శుభ శకటం. గొప్ప 


లు దివ 


దిని 


న 
జ 


అందాం ఈం 


క్‌ 


అవా 
భార. (క కైరా క్త న ర్‌ ట్‌ స్ట్‌ 
వాలి నం అ లెదు అం హెలుణచు. 


ను 


న క 
“అనాలో 

య్య 
బెం 


క! 


9౪ 
స్ట 


షభ! 


వ 


జ నారీ అర "1 జ క అటూ 
గురుపుతుని అపహరిం 


తయారు చెసు 


క్మ్‌ 
కో 


డదుత 


క్ష 


65 (ఎ) 

వై 

క జ్య 
ర. 


న 
చ 


లా 
జ త లే! 


ఖో 
క్‌ 


శంఖము శల్యమే 
వ్‌ ప 

మనం చూడగలం. 
స్ప 


లే ౪ 
భ్‌ 
న 
గ్‌ వ 
౧౮ భై 
జే స్తం 
స్‌ నక 
ళన 
ల 
లి స 
మ్‌; ల] 
నై 
ప ల 
స్ట“ 
క 1 జా 
ర్త గ్గ 
గలే తీ 
ళా. న. 
సై గ్త్‌ 
కే . 
చ 
“క 
ల్‌ [ 
లో లం 
గై సఖ 
మ స నే 
గంత ౯ |] 
స. షి 
ఓ) గ్‌ 
క. సే 
(0 కన 
ష్‌ 
లో 
టి క 


స్ర్‌ము అనే కు ఎబ్బంది, 


శంటూాసి వొవనం అపావన మస్తిమాణాం 


లో 


పాంచజన 


కళ్‌త్తే , రోగ [1 
లా స్‌ గ్‌ రై [౧ లే 
న న ర 1 
భే రశ చ సం 
ప ప 
టు య 
న? 
సై ర కన న్‌ ర 
న తి *! 2 
భా చలే ౧ నూ 
౮ క్తర ల 1. 
లూ క్‌ ల వై 
క క చ 
గ్ర £ఓ£ ౮ షా [౮ 
ర స్తే న. 
వ్‌ ౭ క 
[గ్‌ స్స సా 
[2 వ్‌ సన్‌ | 
శ న స 
స 
గ్‌ ల 
ల్లా ఇ సో (/ ఖై 
టా 4 వ 
న | 1 నే వ 
న చ తాగ ౧0 
న. స లే ఇ ఖే 
భ్రూ ౫ పం శే 
గ వం ౨ 
5 య మా 
వ 2 ల స్‌ 
౮ ]/ గ్రశ 1 
పం సి 
న పం 
ర వా న] నే 
సరే [3 థి [+ 
జీ! టై జ 
0 1 ల్‌ ళా 
న. 
వ 1 ఖే (1 
బేల ౯ ని రే 
| శ | భలే ఎ 
[ణు న కత శె 
వం మ 
ళా) న శ్‌ న. ఫ్‌ 
గ్‌ న ర్స్‌ 1) 
ఎమ దే... 


న 


థ్‌ 
" మారిపోయింది. ఎంత అద్నుతం! 


యు 


ల్‌ 


| 


ఎ ఎయు నాదాలు 


రము ఒం 


క 


10లో 


తఆతవకు దా 
చో ఫ్‌ 
సరి కల్‌ వ ల్లో 
బ్‌ ఇనా క్‌ టో 


వ 


న ల 


స్వ కుటు త్వాం 
౯ 


"ఈ 


నా 
శీకృష పరమాత్మ పాంచజన్యాన్ని పూరించాడు. అది మామూలు శబ్దము ల గత నా 
హృషీకములు అంటే ఇంద్రియాలు వాటికి ప్రభువు కనుక శ్రీకృష్ణుడు హృషిేశుడు అట్టి క 
వైపు ఉన్నాడు. కనుక కౌరవుల శక్తి సామర్థ్యాలు పాండవుల ముందు పని ఇయవు అ, సంజయు; 
అభిప్రాయం. యుద్దం నూనుకోనుని ధృతరా్త్రునికి సంకేతం 
శ్రీకృష్ణదేవుని ఈ శ్లోకంలో హృషీకేశుడని పలికిన మా ముందు శాక కంలో హను. కా 
మాధవుడు అంటే లక్ష్మేప తి అని అర్ధము. మా అం ౦ట లక్ష్మీదేవి. ఆమెకు “'ధవుడు య. భర్త క క్త ఘు ఖా 
రాయా అశీయః దనః వతిః మాదవః.. ఇక్కడ కెవి అంటే ధాన్యలక్ష్మి సంతానల్ట్మ అని అర్హం ఫ్ర క 


జయలక్ష్మై, నం శ రాజ్యలక్ష్మి అని అర్హము. న 1] భర్త పాండవుల వైపు ఉన్నాడు కనుక విజయము 


రిదే, ఇకనీ ఇష్టం, స ధృతరాష్ర్రుని సూ సూక్ష్మంగా హెచ్చు నడు సంజయుడు, 


స్తే అర్జునుడు దేవదత్తాన్ని మోగించాడు. దేవాసుర సంగ్రామంలో 
రిని అర్హునుడు సంహరించి నపుడు అచ్చెరు వొందిన దేవతలు ఆనందంతో 
ము. కనుక అర్జునుని శంఖారావము సాధారణ శంఖధ్యని కాకుండా అ గ్రొక్రీక్త 


ప్రసాదించింది కనుక పార్టుని శంఖము దేవదత్తము. వాస్తవానికి ఒక్క వ కాదు, .అర్జునుడికే కాడు, నరు 
అందరికీ, సవ స మానవాళికి వెవదత్త మ మనే మ న. బడింది. దానిని "వినియోగించుకొనే 
సామార్హ్యం ఉంటే ప్రతి ఒక్కరు అలౌకిక నాదాలను ఆలకీంచ వచ్చు. ఆనంద 1. గొల ఆస్వాదించ వచ్చు. 
సృష్టిలో ఫీ (బ్రాణకీ దక్కని ఈ భాగ్యాన్ని భగవంతుడు నరులకే (ప్రనాదించాడు. అందుకే అది దేవదత్తం. 

మానవుని కంఠమే దేవదత్తం. పశుపక్ష్యాదులకు కంఠాలు ఉన్నాయి. అవి అరుపులకు పనికొస్తాయి. 
అక్షరాన్ని పలికేందుకు ఉపకరించవు. అనంతుని నా నామమే అక్షరం. దివ్యాక్షరం. వేద నాదమే అక్షరం. వేదవాణి 
అక్షరం. ఇవన్నీ పలికేందుకు, పాడేందుకు సహకరించే కంఠ ' మనే శంఖము దైన ప్రసాదం. దేవదత్తం. పలికే 
వారికి భగవంతుడు పలుకుతాడు. పిలిచే వారికి భగవంతుడు పలుకుతాడు. నారదుడికి పలికాడు. ప్రహ్లాదునికి 
పలికాడు. మీరాబాయికి పలికాడు. త్యాగరాజుకు పలికాడు. దేవదత్తాన్ని మోగించే వాళ్ళు ఎవరైనా కృష్ణ ప్రియులే. 
కృష్ణ సఖులే. అర్జునులే. 

జగతి కొలనులో వెలుగు చున్నది 

కమల లోచనుని చరణ కమలము * 

ఆదవే పొదవే అందాల తుమ్మెద 

మదలు గ్రోలి నిండును నీ యెద 

పొౌదవే తుమ్మెద కృష్ణుని మీద 


ఆదవే వొదవేహోయిగా తీయగా / వొదవే॥ 
అని దేవదత్తాన్ని పూరించే ప్రయత్నం చేసింది చైతన్య గీతిక, 
దేవదత్తాన్ని పూరించిన అర్జునుని ధనంజయుడు అంటున్నాడు సంజయుడు. రాజసూయ యాగ 
సమయంలో రాజ్యాలను, రాజ్యాధిపతులను జయించి ధనరాశుల్ని తెళ్ళి నందున అర్జునుడు ధనంజయు 
డని మహాభారతంలో వ్యాసుని మాట. అంటి ధనం అర్జునుని ముందు ఓడి పోయందని భావము. దైవానికే 


అల | (స్ట్‌ ా 
పాదో౭_ న్య వశ్వాభూతాని - వురువసూక్తము, 


ననా హా అర్జున విషాద యోగము 


రాక క జ సజ ల యె ఒ ల ఖు 
గొని ధనానిక ఎట్‌ ఎయంణ వార్జుడు ధనంజయుడు. అందుకే దెవా 
గి ఖ్‌ = జైనౌన్న తన బండి లోనే కూర్పోబెట్టు కున్నాడు 
విజయఎటా 
ఇక్కడ ధనంజయుడు అనే సంబోధనముతో మారాకు తే నష 


అ సె 
= నాడు. క ఇ కం (౮ న 
బా. | ఆ జయమ్వు వాళ్ళనే చరించి తీరుతుంది. కనుక, సంధికీ ఇంకా 
; సెన్‌ సవన - 
అఎలుకి అని పరో! క్తంగా హెచ్చరిస్తు న్సాడు, 


అనీ ఇ ఛాలా . అర్హునుడు ధనం క్తోస్త య చె జ హ్‌ 
సంజలయిము టై 9 యుద్దం అయ్యడం లేదు. ధర్మం కోసం యుదం చేస న్నాడు. ధర్మ 
టా 


అంతేకాదు. ఈ శోకంలో అర్హును?; 


పాండవ: అన్నాడు. అంటి, పాండురా; 


ని ధనంజయు డని పేర్కొని ఆన సంజయుడు మ ందు 
నముమారుడు అని అర్ధము. రాజము పాండు శ / 

రాజుదే కనుక, ఏ : 
చూచినా రాజ్యము పాండవులదే అని మర్మంగా భాష్టించాడు కూడా," క్‌ 


భీమం - నటు 


[| 
ట్ర్‌ 


ష్ష్‌ 

మ్‌ ఎ ఆశ్యొని జ్‌ ఇల్‌ హ్‌ొబల. _ కాక ద్‌ నా 

అగీ లి క్ర్తుంళు కలిగే తలల డు కనుక ల న్న ల్సి స మయా జా! =్స్‌ 
అ ల వళ్ణుడా. ఉన్నాడ లా ౪౩ బ్రకొదరుడు అనె పేరు మ. ఎంత ఆహార న్ననా 

ర8ించుకొన శక ఫభిమునక ఉంది. అలాగ ఫ్‌ మ 

వ య. హం. వంగరి రి నైనా మ స్లపెట్టే సామర్ధ్యం కూడా ఉద్‌! 

యంకరబున కర్మలు ఎస భమసన న్‌ఆ 
భ్‌ కలలుణ కల్మలు అన ఖమసననుడు పౌండ్ర మనే శంఖ 1 ఖఇకరంగా ఊదాడు. పాండవులలో మిగిలిన 


ముగ్గురు సోదరులు ఏయే శంఖాలను పూరించారో తరువాత త శ్లోకంలో చెబుతున్నాడు సంజయుడు. 
అనంత విజయం రాజా కుంతీప్పుత్రో యుధిష్నరః 
నకులః సహదడెవశ్ళ సుఘోష మణిపుష్పకా ॥ 16 


అనంతవిజయం-రాజా-కుంత్‌ ఫుత్రః- యుదిషప్తేరః 
నకులః-సహదేవు-చ-నుఘోష మణీవ ఫుప్పకౌ 


కుంతీపుత్రః = కుంతీపుత్రుడు నకులః = నకులుడు 

రాజా = రాజైన సహదేవశ్చ = సహదేవుడు 

యుధిష్టిరః = _ ధర్మరాజు సుఘోష మజణీిపు ణిపుష్పకౌ= సుఘోష మణిపుష్పకము 
అనంత విజయం = అనంత విజయమును లనే శంఖాలను 


తుడు, మహారాజైన యుధిష్టిరుడు, అనంత విజయ మనే శంఖాన్ని పూరిస్తే నకులుడు సుఘోషాన్ని 
సహదేవుడు మణిపుష్పకాన్ని పూరించారు. 
జగ్యిష్యి 

అనంతం 

ధర్మరాజు అనంత విజయము అనే శంఖాన్ని పూరించాడు. అనంత విజయం అంటే సదా విజయమును 
దర్సించు వాడు అని అర్జము. ధర్మరాజును ప్రత్యేక ంగా రాజు అని సంజయుడు సంబోధించడం గమనార్హం. 

ప్రస్తుతం రాజ్యానికి రాజు దుర్యోధనుడే గాని ధర్మరాజు కాడు. దుర్యోధనుడు రాజ్యాన్ని మోసంతో 

చెజిక్కించుకున్నా, వాస్తవానికి ధర్మ రాజే రాజు అని సంజయుడు ధర గాల వినిఎస్తున్నాడు. అంతే కాదు. 
అనంత విజయము ల్‌ శంఖాన్ని పూరించిన యుధిష్టరుడు కురుక్షే దేర్రంల్‌ విజయాన్ని సాధించి, రాజుగా 
సంహాసనాన్ని అధిష్టించేది తథ్యం అనేది కూడా సంజయుని మాటల్లో ద్‌ నోబూచు లాడుతోంది. 


న న 


సుఘోషం 4 శంభానా పూరించాడు. సుఘోషము అంటే ఇది వన్‌ ర్ట శ్రావ్యమైన 
య ఖ్‌ ఇ చా ట్‌ శ్‌ జ గ్‌ ఖా 

ంచో విజయానా టఊశదె విజయ కేతనాన్ని గి ర వయదడం షూదైస్సు 

స్త 


| జత తా మ న్‌ 
క ఖై న్య అగళకరమెణ ధని. ర య లే జరావైతో వ్‌ ౯ టై షట న పనై తా 
మ. శరువాక మంగళ నాదాలతో ధర్మరాజ న. అధిష్టించడం ఆన్షం సత్యం జస 
ప మాచిపబ, ఆ కట స్ట 
యుల సూచిప్త జు లంట వెబుతున్నాటు. 
సుఘోషం ద్యారా నకులుడు చబ్పుతం ఇ 
మణెవుష్వకం తనంతో 2 భా. పూరించే 


కం అనే శంఖాన్ని న. సో శాడ్డు, 
వం 


నం 
టే మిగిలి ఉంది. అది కూడా జలెగీ లా అనే సంకేత మ్‌ 


సహదేవుడు మణిపుష్ప్తుక 

మం 

జయ సూచకంగా నకులుడు సుఘోషాన్ని నొ 
ధర్మరాజు ఆసపీనుడు కొవడం ఒక్క 


జ! 


సహదేవుడు మణిపుష్పుక కాన్ని పూరించాడు. 


విజయ సూచకం 
ఐదుగురు సాండ 
మంగళకరంగా వినిపంచాయి. జ్‌ 


వ సోదరులు దివ్యములైన ఐదు శంఖాలను మ్లారిఇచారు. అన్నీ విజయ సూచక్షంగా, 
ంఖాలు ఐదు వినిపించినా విజయం ఒ క్కటే అన్నట్టుగా ఉంది ఆ ఫోష ౩ పైగా 
శోభించే మా శంఖాలు వ్యేతవర్లంతో పవిత్రంగా (ప్రకాశిస్తున్నాయి. పొందవాః 
వలె డే వారు, స్వచ్చమైన వారు అణ అర్దము, ఇదంతా నిజయ సూచకము. 
కా కౌరవులు శంఖములను పూరించారు. కాం, ఒక్క శంఖమున వైనా హరు 
శా;తికి నోచుకోని శంఖాలు. పాండవుల శంఖాలకు పేరు ప్రఖ్యాతు లున్నాయి. 


జ్‌ 
ు. 
ష్‌ 


ల 
త్న జీ 


ణో వ్‌ 
భీ హా 
ఇల అ అద సాధ న లాల సై ల్‌ న | క 
పసిదమెన వని భావం. పంచ సాండవులతొ ' పాటు సొాండవ సక్షాన ఇంకా ఎవరెవరు శంఖాలను పూరించార్‌ 


చెబుతున్నాడు సంజయుడు. 
కాశ్యశ్య పరమేషాస: శిఖల్లు చ మహారథః | 
ధృష్టద్యుమ్నో విరాటశ్చ నాత్య౩ శ్చాపరాజితః ॥ | 
కాశ్య:-చ-వరమేప్పాన:-శిఖంది-చ-మహారథః 
దృష్టద్యున్ను:-విరాటః-చ-సాత్యకః-చ-అవరాజితః 
పరమేష్వాసః = శ్రేష్టమైన విల్లు గల ధృష్టద్యుమ్నః = ధృష్టద్యుమ్నుడును 
కాశ్యశ్చ వై కాశీరాజు విరాటః:చ = విరాటుడదును 
మహారథః; = మహారథుడైన అపరాబితః = పరాజయ మెరుగని 
శిఖండిచ = శిఖండియు సాత్యకి; చ = సాత్యకియును 


గొప్ప ధనుస్సును పట్టుకొని కాశీరాజు, మహారథుడు శిఖండి, ధ ధృష్టద్యుమ్నుడు, విరాటుడు, పరాజయం 
తెలియని సాత్యకి - ఇంకా, 


జ్యొమ్మి 
సి మహో ధనుర్జారి కాశీరాజు, మహారథు డైన శిఖండి, సర్వసేనాధిపతి ధ ధృష్టద్యుమ్నుడు, విరాటరాణ, 


వు టెస్ట్‌. 
య మెరుగని కృష్ణుని సోదరుడు సాత త్యకేవ నారి వారి శంఖాలను (మోగించారు 


పవ [తా నభ. 


అద్దున వివాద యోగము. అజా 


చ్‌ బగ క 

ంై ఎఅం వారిద్దరిని సంహరించ డానికే 

లట అ ణ్‌, గ్‌ దస్‌ 

పాలిట కాలుడుగా ధృష్టద్యుమ్నుడు కనిపిస్తూనే ఉ న వ 
బ్రర్యుమ్ను లు అందుఐత కూడా పాండవులు అపరాజితులు, 


ఏ, అక్కడకి ఆపుతునాాడు. 
ముపదో ద్రాపదేయాళ్ళ సర్వశః స్వం పపక | . - 
సాభద్రశ్చ మహాబాహు; శజ్ఞాన్‌ దధ్యుః పృథక్‌ పృథక్‌, 18 
దత్రువదః-ద్రాపదేయాః-చ- నర్వతూ వృథివీవతో - 
నాభద్రః-చ-మహాబావు:-శంక్లూన్‌- బన్ను వృథక్‌-వ్పధక్‌ 


వ! నే నా కా | 

పృథివీపతే పే భూపతీ! సర్వశః = అంతట 
ణ్‌ వాన | దంట మ 

ట్ర - (1 షష పృథక్‌ పృథక్‌ = వేరు వేరుగా 

ద్రౌపదేయాః చ = ద్రౌపది కుమారులు శంఖౌన =  శంఖములను 
గా నీ " నా గ్‌ ల జవ యా . 

మహాబాహు స. ఖుజమిులు గల దధ్యుః = పూరించారు 

సౌభద్రః చ = సుభద్ర కొడుకు అఫీమన్యుడు 


హే ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! ద్రుపదరాజు, ద్రౌపది కొడుకులు, గొప్ప బాహువులతో శోభిస్తూ సుభద్ర కొడుకు 
అభిమన్యుడు - అందరూ అంతట ఎవరికి వారుగా శంఖాలను పూరించారు. 


(౮ 


రవులు పూరించి నపుడు నేటి చట్టసభల్లో ప్రజా ప్రతినిధు లందరూ మూకుమ్మడిగా లేచి, ఒకేసారి 

అరచినట్లు ఉంటే, పాండవులు పూరించిన శంఖాలు ఒక దాని తరువాత ఒకటిగా సునాద 
భరితంగా, పూరపు రోజుల్లో (క్రమశిక్షణ కలిగిన నాయకులు చట్టసభల్లో ఒకరి తరువాత ఒకరు భాబగర్చితంగా 
ప్రసంగించినట్టు ఆఅన్నాయన అర్జ్హము. 


క్‌ 
కౌరవుల క్రమశిక్షణా రాహిత్యానికి, పాండవుల (క్రమశిక్షణకు ఈ శంఖారావాల లోని వ్యత్వాసాలే అద్దం 
ణా 
న్‌ 
హీకంలో ధృతరాష్ట్రుని పథివి నిసతీ! అని సంజయుడు సంబోధించడం వాస్తవానికి వి 
నవు స. శ. పాండవుల భూమిని వారికి పంచి ఇచ్చి నట్టైతే, ఈ భీకర పోరాటము ఉండేది కాదు. కాని, నీవే 
పృథివిపతిగ్గా శోభించా అనుకున్నావు. ఇక్‌ ఆ ఉందబొోదు, అకు రాజ?రి బుగగ 
ఉండలేవు. అందుకే చివరి సారి ప్పథివీపతీ! అ ల ఎలాగ 
డు, వాళ్ళ రాజ జ్యాన్ని వాళ్ళకు స. కం సక్రమం. అదా, అంతా అక్రమమే. అధిర్మ ). ఇది, 
ంజయుని పేలుపు లోని అంతర్థావం, 


నో 
గ్ల 


క్‌! 
[6 
స్ట్‌ 
ఓ 
ఏ 2౬ 
వ్‌ 
ల్‌ 
౬ 
[టో 
నట్‌ 
ఢు 
యో 
గ్‌ 
ల! 
స్త్‌ 
౯ 
ల్టో 
(౬ 
శ! 
"హై 


[ స 


నా న 


షాద క్‌ క! 


ఇ ల ఆట్‌ జౌ 
అర్హున యా 
ఇజ్ప న్‌ 

క 


న్న 


తునాడు. 


లా 2 సతీ ఆ 
్డో భభ 
హో |] 0 గం 
గరి రై ౮ ౨౩౦ 
ఖై ల జ డి స. స 
సై ్ట్‌ శో ల 1 
భో ళో ॥ ల్‌ [్రే భై 7] 
రం బి నే ళల ఏ రో 
షి బు తె శ 3 
వే తి లే క లే ళా నో కో జే శ్‌ [1 వె న్‌ 
షొ నో జా వ ట్‌ రి 1 ల న్‌ ఎక లే ల్ల శ్‌ 
గ్త్‌ ల్‌ ఆ్రూ ఖై |] త శ వ ట్‌ " న ల |] లై 
క .. ? స ( నే 
|| || || [| [| || న్‌ స ట్‌ పళ ల, న గ్ర సై గ | నె 
లి గో ౧ కం కళల 
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స్‌ 
టీ 


సముద్యమే ॥ 


-మే-అచ్యుత 


-నిరీక్షే-అహం-యోద్దుకామాన్‌-అవస్థితాన్‌ 
-మయా-సహ-యోధ్ధవ్యం-అస్మిన-రణసముద్యమే 


[నకల 
ది 


-నాపయ 


శ్శ్య 


లి 
$్‌ ముబ) 
క+సహ 


హై ఆ 


-మద్వే-రధం 


ల్‌ు 
ణక 


తా-ఉచభ్రయో 


టై 
న! 


నేనయో 


(౫. 
యావత్‌-ప 
కై 


వా 


రగఇయా సహ యోదన 


. 


20 


జ 
క్క 
నీ 


క్ల 
॥ 


జే 
ఇక 


ఆంతరలగి 


క్‌ 


| 
|| 


జ్‌ 
జ్‌ 


న! 
=! 


అన 
౬5 


-ఉద్యవ్య-పాొందవః 
౧-తదా-వాక్యం-ఇదం-ఆహ-మహీవతే 


ప్రవృత్తే-ళస్తసంపొతే-ధను: 


బై ధార్తరామ్రై న్కృపిధ్వజ 
సమ్బాతే ధను రుద్యమ్య పా 


స్టితాన్లు 


త్ర 


కల్ల 


జా 
న. 


జ్‌ 


అధ-వ్యవస్థితాన్‌-దృష్హ్వా-దార్తరాప్త్రాన్‌-కపిద్దజః 


క్‌ 


హృషికేశం తదా వాక్య మిదమాహ మహీపతే । 


అథ వ్యవ 
ప్రవృత్తే శ 


[12 


ఎలా చైతన్య భగవద్గీత క్రముకడడడడడడాంలలాా 


యావత్‌ నిరీక్షే = ఎక్కడ నుండి చూడగలనో 
ఏతాన్‌ లా వీళ్ళను 
అహం = నెన్‌ 
అర్జునుడు అంటున్నాడు : 


_ నే నెవరితో యుద్దం చేయాలి? యుద్గానికి 
కృష్ణా! నా రథాన్ని నడిపించు. రెండు సేనల మధ్యన ఉంచు ధ్ధ థి 


నా రథాన్ని ఉంచు. 
ఎవరెవరు సిద్ధంగా ఉన్నారు? వాళ్ళను నేను చూచేటట్లు నా థాన్ని 
ద్యాష్యు 
సమయం సమీపించింది. మహాభారతానిక ముందు ఎన్నో 


యుదాలు జరిగాయి. కొని మహాభారతము లాం 
మహా సంగ్రామము. 
ఉభయ సైన్యాలు సమరానికి సిద్ధంగా ఉన్నాయి. ఏ 
అంతా కోలాహలం. రథాశ్వముల డెక్కల చప్పుళ్ళు వి 
యుదభూమిలో ఏదో ఒక పక్షాన నిలబడి ఉన్నారు. 
టో కొరకు ఆన్‌ నిరీక్షించాడో ఆ క్షణం రానే వచ్చింది. ఓక్‌ స్తం న తెర 
లేవబోతోంది. దుర్యోధనుని దుర్మార్గ కృత్యాలతో విసిగి పోయిన పాండవులు ధర్మానిఐ పట్టాభి షకం చ సందుకు 
కురుక్షేతంలో ఆయుధాలతో నిలబడ్డారు. _ 
కృష్ణా! నా రథాన్ని ఉభయ సేనల మధ్య ఉంచు అన్నాడు అర్జునుడు. తాను నతు. ౫ చేయాలో 
వారిని చూడాలి అంటున్నాడు. ఎక్కడ రథాన్ని ఉంచితే, శత్రుపక్షం లోని వీరుల్ని చూచే అవకాశం ఉంటుంద 
అక్కడ ఉంచ మంటున్నాడు. శ్రీకృష్ణుణ్లె అఆజ్జాపెస్తున్నా నేమో? అనే సందేహం కూడా అర్జునుఐలొ ఉదయించ 
లేదు. యుద సమయంలో ఉభయ సేనల మధ్య రథాన్ని ఉంచడము ప్రమాదం కాదా? అనే ఆలోచన కూడా 
పార్డునికి తట్టలేదు. అవన్నీ కృష్ణుడే చూసుకుంటా డనే విశ్వాస మేమో! అచ్యుతా! అని సంబోధించడం లోని 
ఆంతర్యం అదే నేమో! 
కౌరవుల లోన నివ్వు దెవ్వారి తోద న 
నికి గదగుదు నో చూబి కొనగ వలయు 
నేలి కటు వోవగా నిబ్ది నిలువు మచటీ 
అని తిక్కన సోమయాజి ఆంధ్రానువాదము. 


యోత్స్యమానా నవేక్షవ_ హం య ఏతే£.త్ర సమాగతాః | 


నుగులు ఘీంకరిస్తున్నాయి. అశ్వములు సకిలిస్తున్నాయి. 
నిపిస్తున్నాయి. యావద్దారతం లోని రాజు లందరూ 


ధార్తరాష్ట్రస్య దుర్చుద్దే ర్యుద్దే ప్రియచికీర్షవ: ॥ 23 
యోత్స్యవమానాన్‌- అవేక్ష- అహం-యే-పతే-అత్ర-నమాగతాః: 
ధార్తరాజ్రన్తదుర్చురే-యు్ధే వ్రీయచికీర్షవః 
దుర్చుద్దేః = దుష్టబుద్ధి యైన ప్రియ చికీర్షవః = మేలు చేయదలచిన వారై 
ధార్తరాష్టస్య _ = దుర్యోధనునకు య ఏతే = ఏ వీరులు 
యుడ్ధె = యుద్ధము నందు అత్ర = ఇక్కడ 


ననన ననన అర్జున విషాద యోగము = 


క్త న న్వ్‌ గ మ | గ. ॥ జ *ీ ఖలీ క 
సమౌగతాః సమావెశ మయ్యారో అహం 


ఆ జ్‌ 
నా | క్లూ ల టే (= నెను 
యోత్స్వమౌాన 4 ౩ ఈల యుద్ధము చేసే వాళ్ళని అవేక్షే నా చూస్తాను 
దుర్యోధనుదిది పాడు మొద్ది, అతడికి మేలు చేయాలని యుద్దానికి వచ్చిన వాళ్ళెవరో వాళ్ళను చూసాను. 


వ్యొఖ్యు 
న కల ఖ వై మట్‌ | 
దుర్‌ ర న యిర్చుద్ద కలవాడు. అతనికి మేలు చేయాలని, ప్రియమును చెకూర్చాలని ఎవరెవరు 

వచ్చి యున్నాల వాళ్ళను చూస్తాను అంటున్నాడు అర్జునుడు. ఇక్కడ అర్జునుని ఆంతర్యాన్ని కొద్దిగా 
ఆలోచించాలి. దుష్టుడైన దుర్యోధనుని వైపు ఉన్న వీరులు ఏదో కారణం చేత అతనికి మేలు చేయాలని 
వచ్చిన వారు ఉంటారే గాని, మాకు కీడు చేయాలి అనే ఆలోచనతో వచ్చి ఉంటారని నేను అనుకోను. 
యుద్దాన్ని నివారించె ప్రయత్నం వాళ్ళు కూడా చేసే ఉంటారు. దుర్యోధనుడిది దుష్టబుద్ది కనుక వాళ్ళు 
చెప్పినా విని ఉండడు. అందుచేత, వాళ్ళ కున్న ప్రత్యేక కారణాల వల్ల యుద్దానికి అనివార్యంగా వచ్చి 
ఉంటారే గొని, మాకు కీడు చేయాలని ఎవ్వరూ భావించరు. మేము ఎవరికి కీడు చేశామని మాకు కీడు తల 
పెడతారు? భీష్మద్రోణాదులు కూడా దుర్యోధనుని తృప్తి పరచేందుకే వచ్చారు కదా! మేము గాయ పడటాన్ని 
వాళ్ళు తట్టుకో గలరా? కృష్ణా! అందుకని ఎక్కడ నువ్వు రథాన్ని ఉంచితే నేను అందరినీ చూడ గలనో అక్కడ 
ఉంచు అన్నాడు అర్జునుడు. 
సంజయ ఉవాచ : 

ఏవముక్తో హృషీకేశో గుడాకేశేన భారత ; 

సనయో రుభయోర్మధ్యే స్టాపయిత్వా రథోత్తమమ్‌ ॥ 2 


పవమ్‌- ఉక్త:-హృపేకేళు-గుదాకేశేన-భారత 
సేనయో;-ఉభయో:-మదధ్యే-స్థాపయిత్వా-రథోత్తమమ్‌ 


భారత = ౬ ధృతరా(్షుడా! ఉభయోః = రెండు 

ఏవం = ఈ విధముగా సేనయోః = సైన్యముల 

గుడాకేశేన = అర్జునుని చేత మధ్యే =. నడుమ 

ఉక్తః = చెప్పబడిన రథోత్తమం = _ గొప్పది యగు రథమును 
హృషీకేశః =. శ్రీకృష్ణుడు స్థాపయిత్వా = నిలిపి 

సంజయుడు చెప్పాడు : 


ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! అర్జునుడు అలా చెప్పాడు. అంతే. శ్రీకృష్ణుడు రథాన్ని తీసికెళ్ళి రెండు సేనల నడుమ 
ఉంచాడు. 

భీష్మద్రోణ ప్రముఖత: సర్వేషాం చ మహీక్షితామ్‌ । 
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భీషద్రోణ ప్రముఖతః-సర్వేషాం-చ -మహీక్షితాం 
ఉవాచ-పార్గ-పశ్య-ఏతాన్‌-సమవేతాన్‌-కురూన్‌-ఇతి 


_ చైతన్య భగవద్గీత లాన్‌ 


ఖ్‌ = వ 
1డోణ (పముఖతః = భిష్మ ఎదుట ఏతాన్‌ 
భీష్మదో ణ ప్రముఖతః = భ్‌ గాల అత రాగా 
వ గ జ. = చూడు 
సర్వేషాం = సర్వులైన పశ్య న్‌ -. 
మహీక్షితాం = రాజుల ఎదుట ఇటో ౯2 స్ట 
షభ. = ఓ అరునా ఉవాచ = పలికెను 
వార్ద = ఓ అర్జు 
సమవెతాన్‌ = సన్నద్దులైన 


రాజు లందరి ముందు, భీష్సుడికి ద్రోణుదికి ఎదురుగా శ్రీకృష్ణుడు రథాన్నినిలిపాడు. అర్జునా! యుద్దానికి నడుం 


కట్టిన కౌరవుల్ని చూడు! అన్నాడు. 


గుడాకేశు డైన అర్జునుడు చెప్పినట్టే చేశాడు హృషీకేశుడైన శ్రీకృష్ణుడు. వ్‌ జయించిన వాడు 
గుడాకేశుడు. ఇంద్రియాలను సేరేపించే వాడు హృషకేశుడు. అర్జునుడు అవధానంతో ఉన్నాడు. శ్రకృష్ణుడు 
ఉద్యమించే స్థాయిలో, పురికొల్పె సితిలో ఉన్నాడు. , | 
ప్రస్తుతానికి రథాన్ని తీసు౩ళ్ళి అర్జునుడు చెప్పినట్టు ఉభయ సేనల మధ్య ఉంచాడు. రథం లోనే 
ఉన్నాడు కనుక పాండవ మధ్యముడు కూడా మధ్యశే చేరాడు. అందరి దృష్టి ఆ రథం మీదనే ఉంది. అది 
ఉత్తమ మైన రథం కదా! (థోత్తమమ్‌,. 
అగ్నిదేవుడు ప్రసాదించిన రథం. మంగళకరంగా తెల్లని దేవతాశ్వములు కట్టిన రథం. జండాపై 
హనుమంతుడు. రథం నడుమ నరుడు. నడిపే చోట నారాయణుడు. ఇక, ఆ రథం యొక్క గొప్పతనాన్ని 
ప్రత్యేకించి చెప్పే దేముంది? కనిపిస్తూనే ఉంది కదా! 
ప్రతి మానవ శరీరము రథమే. ఎవరి మనస్సులో మాధవుడు కొలువై ఉంటాడో అది ఉత్తమ మైన 
రథము (రథోత్తమమ్‌. మాధవుడు అందరి లోను ఉన్నాడు. కాని మాధవ స్పృహ అందరిలో ౪ ధ 
స్మరణము అందరి మనస్సులు చేయ లేవు. అలా చేసే మనస్సులను కలిగిన శరీరాలె ఉత్తమ రథాలు. 
పెట్ణ మన్నాడు - చిచ్చు పెట్టమన లేదు 
రెండు సేనల నడుమ రథాన్ని పెట్టమన్నాడు అర్జునుడు. అంతే. ఎవరి ముందు పెడితే అర్జునుని బుద్ది 
కలత పడుతుందో అక్కడ రథాన్ని పెట్టాడు శ్రీకృష్ణుడు. ఎవరిని చూస్తే కయ్యానికి కాళ్ళు తడబడతాయో, 
గుండెలు అదురుతాయో వాళ్ళ ఎదురుగా బండిని ఆపాడు. రాజు లందరి ముందు, భీష్మద్రోణులకు ఎదురుగా 
రథాన్ని నిలిపాడు. అంతటితో ఆగాడా? “అర్జునా! యుద్దం చేయడానికి సిద్దంగా ఉన్న కౌరవులను చూడు! 
అన్నాడు (౧ఉవాచపార్ట! వ్య్యైతాన్‌ నమవేతాన్‌ కురూన్‌ ఇతి, మొదటి అధ్యాయంలో శ్రీకృష్ణుడు పలికిన ఒకే 
ఓక్‌ బాక్యం ఇబె. అది కూడా శ్రీకృష్ణుడు ఇలా అన్నాడని సంజయుడు చెప్పిన వాక్యం. 


పార్ధ! పశ్య 


మా రానాను 


అయా అర్జున విషాద యోగము ఆలా 


విషాదానికి ఏట చీసింది. కొండంత గుండెను పిండి చేసింది. ద్వేషాగ్నితో రగిలి పోతున్న మనస్సును మమకారంతో 
నిర్వీర్యం శేసింది, 
ఎదురు పడగానే ఎద వగీలింది 

భీష్మద్రోణుల ఎదుట రథం ఆగింది. చూడు! అన్నాడు కృష్ణుడు. ఏమి చూడాలి? ఏదో చూశాడు 
అర్జునుడు. ఏదేదో చూశాడు. ఎదలో దాగిన మమకారా న్నంతా చూశాడు. ఏదో అయ్యాడు. ఎదురాజ శక్తిని 
కోల్ఫ్సోయాడు. ఎదురుకొనె పటిమను పడేసు కున్నాడు. ఎదబాధతో ఎదురీద లేక నిశ్చేష్పుడై నిలబడి పోయాడు. 

చూడు! అనే ఒక్క మాటి పలికాడు మాధవుడు. ఆ ఒక్క మాటను పట్టుకొని ఏకంగా ఏకేస్తోంది 
అర్జునుని మనస్సు. 

అర్జునా! చూడు! ఎదురుగా ఎవరున్నారో చూడు! భీష్మ తాతయ్య! మీ కురు వంశాభివృద్దికి ఆయన 
ఎన్ని త్యాగాలు చేశాడు? ఎన్ని సుఖాలు త్యజించాడు? జీవితంలో ఆయన సుఖపడిం దెప్పుడు? మి సుఖానికి 
ఆయన ఆరాట పడని క్షణ మెదో కాస్త ఆలోచించు. పుణ్యాత్ముడు. ధర్మాత్ముడు. వేదవిదుడు. సత్యవ్రతుడు. 
అసమాన పరాక్రమవంతుడు. ఆయన ఒడి లోని కదా నువ్వు పెరిగింది! బాల్యంలో నకు కథలు చెప్పిన 
తాతయ్య! యౌవ్వనంలో మి ప్రగతికి బాటలు వేసిన తాతయ్య! ఆ వృద్ద పితామహుణ్ణి పూజించ వలసిన నీవు, 
గౌరవించ వలసిన నీవు, ఆయనపై శరవర్వం కురిపించి, ఆ ముసలి ప్రాణం నేల కొరిగితే చూడాలని ఉన్నావా? 
పార్ట! పశ్య! చూడు! చూడు! బాగా చూడు! ఆయన త్యాగానికి ఇదా ఫలితం? ఆయన ప్రేమకు ఇదేనా నీవు 
పట్టె నీరాజనం? వార! పశ్య! అర్జునా! చూడు! ఇలాగి చూచి ఉంటుంది అర్జునుని మనస్సు, ఇలాగీ చూపి 
ఉంటుంది పొర్దుని హృదయం, 

అర్జునా! అటు చూడు! ఆ ప్రక న్నారో చూడు! ఆచార్యా! అని నీవు ప్రణామం చేసే ని గురువు 
ద్రోణాచార్వుడు. తన బెడ్డ అశ్వత్థామ కన్నా నిన్నే ఎక్కువగా గ్రుమించిన వాడు. తన కుమారునికి చెప్పని 
ధనుర్విద్యా రహన్యాల్ని నీకు చెస్పొడు. స్‌ు సవ్యనాచిగా తెర్చి దిడ్డాడు. అర్జునునికి మించిన విలుకాడు 
మరొకడు ఉండటానికి వీలు లేదని బహిరంగంగా ప్రతిజ్ఞ బూనిన బ్రాహ్మణుడు. నిన్ను మించి పోతాడేమో నని 
ఎకలవ్వుని బొటన(వేలును గురుదక్షిణగా [గ్రహించి మాయని మచ్చ తెచ్చు కున్నాడు, అలాంటి ఆచార్యుణ పై 
సుమవర్నాన్ని కురిపించ వలసిన నువ్వు, శరవర్షాన్ని కురిపించి, ఆ మహాత్ముని పవిత్ర దేహం రక్తపు మడుగులో 
పడి ఉంటె చూడాలని ఉబలాట పడుతున్నావా? పార్టా! పశ్య] అర్జునా! చూడు. చూడు, బాగా చూడు. గురువులకు 
శెష్యు లిచ్చే గురుదక్షిణ ఇదెనా? గురువు బుణం తీర్చుకొనే మార్గం ఇదేనా? భావితరాలలో శిష్యు లందరూ 
నిన్నే ఆదర్శంగా తీసుకుంటే, ఇక ఆ తరువాత గురువుల గతేమిటో ఆలోచించు! పార్ట! పశ్య! అర్జునా! చూడు. 
ఇలాగే అవలోకించి ఉంటాడు అర్జునుడు, ఇలాగే కలతపడి ఉంటుంది అర్హునుణ ఆంతర్యం, 

అంతే. తాను దగా పడింది అంతా మరచి పోయాడు మహాత్ముడైన అర్జునుడు. దయతో చలించి 
సోయాడు. కరుణతో కదలి పోయాడు, తాను చేస్తున్న దేమిటి? అని పునరాలోచన చెశాడు. ఏదో తప్పు 
చేస్తున్నట్లు తడబడి పోయాడు. 
ఊహల ఊయల 

మరొక కోణం నుండి చూద్దాం! ఒకవేళ రథాన్ని భీష్మద్రోణుల ముందు ఉంచకుండా దుశ్చాసనుని 
ముందు గాని, దుర్యోధనుని ముందు గాని, శకుని ముందు గాని, (కర్ణుడు యుద్దభూమిలో లేడు కనుక) నిలిపి 
ఉంటే ఎలా ఉండేది? ఏమో! (ద్రౌపది వస్త్రాపహరణం స్కృతిలో మెదిలి, వెంటనే గాండీవాన్ని చేబూని గడగడ 
లాడీంచేవా డేమో గాండీవి. 


లు జబ 
ర కోలో 


కై 


చైతన్య భగవద్గీత వ లాలో 


అంటే, రణరంగంలో భీష్మద్రోణులు ఉన్నపళంగా ఊం వ. ఏలో ఎదురు 
దరాన మిపారని ధవంజయునికి ముందు తెలియదా? తెలిఐ షా గదు. బై | 
పశుపతితో పోరాడిన దిట్ట! అలాంటి వాడు ఇలా ఎందు కయ్యాడు స్ట్‌ తము 
అందుకే అంటున్నాను మాధవుని వళ్ళ గుళిక బాగా సని దన! న్‌ న ల 
మాటలే మారణహోమాల్ని సృష్టిస్తాయి. లేదా, మంగళ తోరణాలు కట్టిస్తాయి. కొటలు కట్టల మాటల, 
రూల్వేవి కూడా మాటలే. 
న రూపాలు కౌంతేయుని కలత పెట్టాయా? లేక మ ఇళ టి. సూత్రం 
ఫలించిందా? లేక ఈ రెండు దోహదం చేశాయా? కాకపోతే, అడ్దును డంతటి య అలా నీరసించడ 
మేమిటి? అని ఆలోచించి నపుడు, ఏది ఏమైనా, కనిపెంచిన రూపాలో, ల ఏవైనా గాని, 
భీష్మదోణుల ప్రభావం ఆ క్షణంలో పార్టుని బుద్దిపై సడింది అని వ. య కతన కూడా 
కవిపిన్తోంది. భగవద్గిత, రెండవ అధ్యాయం సాంఖ్యయోగం లోని నాల్గవ రకం అర్జునుడు చెప్పున దానిని 
విశ్లేషిస్తే ఆధారానికి సంబంధించిన ద్వారం తెరచు కుంటుంది. 
కథం భీష్త మహం నంక్షో బ్రోణం చ మధునూదన 
ఇన్గుభిః ప్రతియోత్స్సాము వజార్జా వరిచయూదన ॥ 
కృష్ణా! భీష్మద్రోణులు పూజింప దగిన వారు. వారిని యుద్దంలో వ ఎలా పోరాడేది? 
అన్నాడు అర్జునుడు. ఇది ఊహల ఊయలొ, లక వాస్తనాల పల్లకెయో పట్టింపు లేదు కాని, ఇది మనం 
పట్తించుకో వలసిన విషయమా, కాదా! అనేదే మీమాంస, 


జగన్నాటకం - జగన్నాథ థల 


లే 


అయితే, ఇదంతా కృష్ణుడు ఆడిన నాటకమా? అర్జునుణ్ణె బలహీన పరచింది కృష్ణుడెనా? కృష్ణుడు 
ఇదంతా ఎందుకు చేపివట్టు? ఎవరు అడగాలి? ఎవర్ని అడగాలి? పరమేశ్వర లీలల్ని ప్రశ్నించే శక్తి ఎవరి 


కుంది? సమాధానం చెప్పే సామర్ద్యం మాత్రం ఎవరి కుంది? ఈశ్వర సంకల్పాలు ఈశ్వరునికే ఎరుక, 
కురుక్షేత్రంలో శ్రీకృష్తుడు ఉన్నాడని మనకు తెలుసు. కృష్ణుని హృదయంలో ఏముందో ఎవరికి తెలుసు? 
కృష్ణుని ముందు అర్జును డున్నాడు. కాని, అనాదిగా అజ్ఞ్జానాంధకారంలో మగ్గుతున్న బీవు తెందరో శ్రీకృష్ణుని 
మనస్సులో కదిలి ఉంటారు. మహారణ్యంగా గోచరిస్తున్న ఉపనిష ద్వనంలో విహరించలేని సామాన్య జనులకు 
'పైతం ఉపనిషత్సారాన్ని అందించాలని అచ్యుతుడు భావించి ఉంటె, అది మానవాళికి మహాభాగ్యం కాదా! 
ఆశర్వాదం కాదా! అనుగ్రహం కాడా! భగవద్గీత మానవాళికి ఎనలేని, కొనలేని ఐశ్వర్యం కాదా! 
సర్వోపనిషదో గావో దోగ్ధా గోపాల నందనః 
పనిషత్తు లనే అవుల నుండి గతామృతాన్ని పితికిన గోపాలుడు కురుక్షేత్రాన్ని అక్షయ గోశాలగ ఎన్నుకొని 
ఉంట, లక కళ్యాణానికి ఇంకెమి కావాలి? అదే జరిగిందేమో! అర్జునుణ్ణి నిమిత్తంగా చేసికొని ఉపనిషత్సారాన్ని 
ద్‌ వె వం అణ కణారాణలికే . త్న ప్‌ భై 
గీతా వ షంగా మ వవాలక క్‌ నాడా ( 'అర్హున నిమిత్తీ కృత్య' అని శ్రీ శంకర భాప్యము,). 
జ ర కురున్షత్రంలో అర్జునుడికి ఎదురైన సమస్య కల్పిత మేనా? అర్జునుని విషాదము 
వ్‌ వ క్‌ గక గ్గ య యు అలి అర్య అన ల ఏ య స్‌ 
క మ మ్‌ మాధవుడు స్పష్టించిందేనా? అర్జునుని సమస్యకు పరిష్కారంగా గ్‌త ఆవిర్భవించింది 
అంటున్నారు కదా! సమస? కలిత మళ గి: వ 
్న ము! డా! సమ స్వ కల్పొాత మైనపుడు, పరిబ్బారం సత్యం ఎలా అవుతుంది? భగవదితను అందించాలనే 
డద్దిశాన్నై ఖిలిం చెసుకోవడానికే అరుునుని పయత పూర సభ సళ సరల గార్‌ ఇ హా న్‌ | జల బలే ళా 
డ్‌ త ల లెంబాంగౌా కృష్ణుడు కలత పెట్టడం సనముంజసమా. 


స రొ నే ష్‌ క్స్‌ ల్‌ రా, 

లంకా ౨ అదిరి అళశోజీిా నే ఇం రజ ఇల్‌ | అరటి. క్‌ చక్‌ 
మ గితను అ దెంచటాన్సిక్తి మరాక్ష మార్గమే లేకపోయిందా? ఇలా ప్రశ్నల వరల కురిస 
న్‌ గ్‌ ఎ క 
అదు 


శ్నలో వు యు అర దం య కో క ఇ శాఖార బాస్ట్‌ కలగ మ్‌ 
అర్హునుడిలొ ఉత్సన జబుయ్యి బుముకార జనిత శొక మోహాలను ముందే గుర్తించి శ్రీకృష్ణుడు రథాన్ని 


వా! తకు జా వ వ్‌ వ్‌ బాన్‌ 
ఉంచాణమో! అందరి భావాలను గ్రహించి, ప్రేరేపించే శక్తి పరమేశరునికి ఉంది అనే కదా ఆ 


[గ 1 
ట్ర స్య 
శ క్‌ వ్‌ &ి కొ నాక్‌ కా వో వా 
దివ్యాత్ముని 'హృషకశుడు' అని ఈ శ్లోకం లోనే తెలుసుకున్నాం! అంతా ఈ శ్యరలిల. 
ర్త; 
ము 


త త్రాపశ్యత స్టితాన్‌ పార్ట: పితా నథ పితామహాన్‌ । 

ఆచార్యాన్‌ మాతులాన్‌ భ్రాత్తాన్‌ పుత్రాన్‌ పొత్రాన్‌ సఖీం స్తథా ॥ 26 

శ్వశురా న్వుహృద శ్ర్రైవ సనయో రుభయో రపి । 
తత్ర-అపశ్యత్‌-స్టితాన్‌-పార్టః-పిత్చూన్‌-లధ-పితామహాన్‌ 
ఆచార్యాన్‌-మాతులాన్‌-బ్రాత్చాన్‌-పుత్రాన్‌-పాత్రాన్‌-సబీన్‌-తథా 
శ్వశురాన్‌-సుహ్బదః-చ-పవ-సేనయో:ఐ-ఉభయోః:-అపి 


అథ = తరువాత (క్రాత్రూన్‌ = అన్నదమ్ములను 
పార్థః = అర్జునుడు పుత్రాన్‌ = కొడుకులను 
తత్ర = అక్కడ పౌత్రాన్‌ =  మనుమలను 
ఉభయోః సేనయోః = రెండు సేనలలో సఖీన్‌ = మిత్రులను 
అపి = కూడదా తథా = అలాగే 

స్టితాన్‌ = ఉన్నట్టి శ్వశురాన్‌ = మామలను 
పిత్తూన్‌ = తండ్రులను సుహృదః చ = స్పేహితులను 
పితామహాన్‌ = తాతలను వ్‌వ = కూడా 
ఆచార్వాన్‌ = గురువులను అపశ్యత్‌ = చూశాడు 
మాతులాన్‌ = మేనమామలను 


అర్జ్హునుడు సైన్యంలో ఇరువర్గాలను చూశాడు. తండ్రులు, తాతలు, గురువులు, మేనమామలు, అన్నదమ్ములు, 
కొడుకులు, మనుమళ్ళు, స్నేహితులు, మామలు, మిత్రులు - అందరూ వీళ్ళే కనిపెంచారు. 


వ్యాఖ్య 
ఉభయ సేనల మధ్య నిలిచిన రథము నుండి విక్షించిన అర్జునునికి ఇరుపక్షాల లోని వీరు లందరూ 


కనిపించారు. కౌరవ సైన్యములో దుర్యోధనాదులకు బంధువు లెవరో వారు తమకు కూడా బంధువులే. తమ 
సైన్యములో తమకు ఎవరు బంధువులో వారందరూ కౌరవులకు కూడా బంధువులే. ఇక ఎవరికి ఎవరితో 
యుదము*? కుడి చేతో ఎడమ చేతిని, ఎడమ చేతో కుడి చేతిని మెలిపెడితే ఒరిగే దేముంటుంది? 

డా అణాల వా! 


వారిక్సి 


శత్రవులతో యుద్దం చేయడం కష్టం కాక పోవచ్చు. ఇక్కడ శత్రువు లెవరు? పరిశీలించి చూస్తే 


పరిస్టితి వస్తే వినడానికే రుచించదు. ఇక పాల్గొనే 


అందరూ తన వాళ్ళే. ఒక్కచోట కలసి భోం చేయవలసిన వాళ్ళు. ఒకరి కష్టాన్ని మరొకరు పంచుకో వలసిన 
వాళ్ళు, న 


కలసి తినడానికి బదులు కలసి తన్నుకొ వలసీ 
ఎలా ఉంటుంది? 


టా 


ఎవ శచుఖావం ఉండాలి. సే 
ఎదం చేయాలి అంటె శ త 2 
ఏ 2 ర దేషము? అందరినీ వీక్షించాడు మాం వదా. ఫా 
నా య నం కళ్ళు రెండైనా చూపు ఒకటే అయినట్టు, సనలు రెండైనా, అర్జునుడి! న్‌ 
ఏ కన్ను ్‌యంనోొ వం మాం న్‌ా 
రిస్తునాయి. 
ల్‌ ప వారిని కలయ చూశాడు. తండ్రులు, తాతలు, గురువులు, మేనమామలు, అన్నదము 
జ్తె పక్షాల యా నే 
మట తులు, మామలు, మై? 
బిడ్డలు, మనుమళ్ళు, స్టో వ 
సామాన్య జనులు. అందరినీ చూశాడు. ( 
1 ( 
మై న్సమాక్ష్య స కౌన్తేయః సర్వా న్పున్తూ నవబ్దతా || హ్‌ 
కృపయా పర యావిష్లో విషెద న్నిద మటబవీత్‌ | 
తాన్‌.నమాక్ష్య-సః-కౌంతేయు-నర్వాన్‌-బందూన్‌-అవస్థితాన్‌ 
కృపయా-వరయా-ఆవిస్టః-విషీదన్‌-ఇదం-అద్రివీత్‌ 


లు, 
లు అందరూ వీళ్ళే. వీళ్ళతో సాటు ఏ పాపమ్వు న 


సు = ఆ పరయా = అత్యంత 
కళలే కృపయా = కరుణతో 
కౌంతేయః = అర్జునుడు షే వ నం 
అవస్సితాన్‌ = సన్నద్దులై యున్న ఆవిష్టః = కూడుకొని 
థి ధా శ్ర క్‌ 
తాన్‌ = ఆ విషదన్‌ = బాధ పడుతూ 
సర్వాన్‌ = సమస్తమైన ఇదం = ఈ విధముగా 
ఇందూన్‌ 2 బంధువులను అబ్రవీత్‌ = అన్నాడు 
సమాక్ష్య = బాగా చూచి 


యుద్దానికి సిద్ధంగా ఉన్న బంధువు లందరినీ చూశాడు అర్జునుడు. అపార మైన కరుణతో చలించి 
పోయాడు. బాధ పడుతూ చెబుతున్నాడు. 


ఉ్యామ్మ్యి 
మనస్సు చాలా విచిత్ర మైంది. విడ్డూర మైంది. కౌరవులను మట్టుపెట్టే సమయం ఎప్పుడు వస్తుందా 
అని ఇంతకాలం అర్జునుడు నిరీక్షించాడు. అలాంటి అవకాశం దానంతటదే నడచి వళ్ళ ముందు నిలబడిన 
క్షణాన, అర్జునుడు అవార కృపతో నీరసించి వోతున్నాడు, ఒకప్పుడు తాను ఆశించిందే. కాని, దానిని 
అందుకొనే స్థితిలో ఇప్పుడు లేడు, 
బంధువు లందరినీ చూశాడు. మమకార పాశంతో బందీ అయ్యాడు. క్స్తవా సరవశు డయ్యాడు, ఎళ్ళను 
ఎలా వధించాలి? అని తనను తాను ప్రశ్సించు కున్నాడు. ఎంత ,పశి టు గంటే 
నడు, ంచుకున్నా సమాధానం చికు-లదు. 
దొరక లేదు, న్‌ వ ల్‌ న స ., 
లీ న. ప్రయత్నా లన్ని విఫల మయ్యాయి. దుర్యోధనుని దురాగతాలు (శ్రుతి మించాయి. క్రూరాత్ము 
క = *౫లను ఇకనిస్మరించ కూడదు. నీళ్ళను చంప వలసిందే అనే ద ఢ నిశ్చయంతో యుద్దానికి వచ్చిన 
అర్హునుడు, వీళ్ల నానేను చంస నలసింది? ణ్‌ | స్స థి 
న ౪ లంం౧, అన ఇప్పుడు, ఇక్కడ తనలో తాను కుమిలి పోతున్నాడు. మమకారం 


వల్ల ఏరొడిన కృపా పార క న్స 
ప బం౧ న్చజూ ఒ వశ్యంతో చలించి పోతున్నాడు, ఇది మామూలు విషయం కాదు. సాధారణ సమస్య 


అతాయ ైనలలతానాతావా పాతవి అర్జ్హున విషాద యోగము =ాజా 

అర్జునుడు సాదాసదా వ్యక్తి కాడు. తొందరపడి ఏ పనీ చేసే వాడు కాడ్త వివేకంతో, విచక్షణతో 
జీవించేవాడు. విశ్లేషించుకుంటూ కార్యాచరణలో నిమగ్న మయెవాడు. అందుకనే, యుద్దానికి ముందే తో 
సపీనల మధ్య రథాన్న ఉంచ మన్నాడు. తాను చంప వలసిన వాళ్ళందరూ తన వారే. తన వాళ్ళతో కలసీ 
శత్రువులను చంపడం చేరు. తన వాళ్ళనే శత్రువులుగా భావించి చంపడం చేరు 

కౌరవుల వల్ల అష్టకష్టాలు అనుభవించి థర్మబద్దంగా యుద్దరంగంలో కాలు పెట్టిన అర్హునుడు, యుదం 
ప్రారంభమయ్యే సంక్షిష్ట సమయంలో ఇలా నీరసించడ మేమిటీ? అనేది సామాన్యమైన ప్రశ్న దారుణమైన 
బాధల్ని అనుభవఐంచి, కారవుల [కూర కృత్యాలకు బలై కూడా, యుదానికి విముఖంగా ఉన్నాడంటే, హేతువు 
ఏమై ఉంటుంది? ఆ హేతువు ఎంత బలీయ మైనది కాకపోతే గీత ఆవిర్భవిస్తుంది? అనేవి సామాన్యమైన 
ప్రశ్నలు కావు. విశేషమైన విశ్తెషణలు. ల ళ్‌ 


అర్జున ఉవాచ : 
దృష్టెవుం స;జనం కృష్త యుయుతు?0 సముపి 
క 1 ఏ2 త్సుం సముపస్టితమ్‌ 1 28 
సీదన్సి మమ గాత్రాణి ముఖం చ పరిశుష్యతి | 
వేపథుశ్చ శరీరే మే రోనముహర్షశ్చ జాయతే ॥ 29 
దృవ్ట్వా-ఇమం-స్వజనం-కృష్ణ-యుయుత్సుం-సముపస్తితం 
సీదంతి-యమం-గాత్రాణి-ముఖం-చ-వరిశుప్తతి 
వేపథుః-చ-శరీరే-మే-రోమహర్షః-చ-జాయతే 
కృష్ణ జ కృష్ణా! | సీదంతి = శిధిల మౌతున్నాయి 
యుయుత్సుం. = యుద్దము చేయగోరి ముఖం చ = నోరు కూడా 
సముపస్టితం = చేది యున్న పరిశుష్యతి = ఎండివోతూ ఉంది 
ఇమం = ఈ మే = నా యుక్మ 
స్వజనం = బంధుజనమును శరీరే = దేహము నందు 
దృష్ప్వా = చూటి వేపథుః చ = పణుకు కూడా 
మమ = నా యొక్క రోమహర్ష చ = గగుర్పాటు కూడా 
గాత్రాణి = అవయవములు జాయతే = కలుగుతూ ఉంది. 


అర్జునుడు అంటున్నాడు :; 
కృష్ణా! యుద్దం చేయాలని వచ్చిన నా బంధువుల్ని చూశాను. నా అవయవాలు పట్టు తప్పుతున్నాయి. నోరు 
ఎందిపోతోంది. దేహంలో దడ పుడుతోంది. గగుర్పాటు కలుగుతోంది. 
వ్యాష్యి 

ఉభయ సేనల మధ్య రథాన్ని నిలిపి, కళ్ళెమును లాగి పట్టుకొని, 'పార్టా! చూడు" అని ఇరవై ఐదవ 
శ్లోకంలో పలికిన పార్ణసారథి, తాను కూడా కౌరవసైన్యాన్ని చూస్తూనే ఉన్నాడు. అర్జునుడు కృష్ణా! అని పిలిచి, 
తన దీన స్టితిని ఈ శ్లోకంలో వివరించ డానికి ప్రారంభించాడు. ఆ సంబొధనతో శ్రీకృష్ణుడు తన ఎడమ 
భుజముపై నుండి తలను తిప్పి అర్జునుని తదేకంగా చూశాడు. ఒక చేతితో కళ్ళెమును అందముగా లాగి 


నత [21 


చేతిలో మునికోలను ధరించి, అర్జునుడు బగ స్య 3, ప. వ 
త నారీ మలల = అష జత వం లల 
పట్టుకొన, రెండవ ద హద ఈ సందర్భము లోనిదే. తేరులో చశి తరు ను షు... శ్రీకృష్ణుడు, 
పార్థసారథి అద్భులో నా యంలో దేహ ఫితిని మార్చి, అర్జునుని సూటిగా చూస్తూ పలుకుతాడు. అంతవరక్సు 
వ గలనా గాధిలా నా జ డో ఉంటాడు. 

అలాగే వెను దిరిగి పార్టుని పలుకుల్ని ఓర్పుతో వింటూ వీళ్ళలో సుజను లున్సారు. కుజను 

శాను. అందరినీ చూశాను. | వాన్‌ హమ్మ ఖం సు 


శ స్తే 
 సోజనులే. నా వాళ్ళే, అటు వైపు నుండ నా వాళ్ళు వేసె బాణాలు ఇటు నా వాళ్ళకి తగుల్హాయి., ఇట్ట 
కర యాడ అస్త్రశస్త్రాలు అటు నా వాళ్ళికే తగుల్తాయి. నా వాళ్ళను నా వాళ్ళే చంపాలి 
వు వ న నా వాళ్ళ చేతి లోనే చావాలి. ఈ పరిస్థితిని నేను తట్టుకోలేక పోతున్నాను. దుర్భర 
చచ్చెనా మ 
దు:ఖంతో నలిగి పోతున్నాను. 
ఈ దారుణ పరిస్టితిని చూచి నా అవయవాలు 


శరీరం వణకుతోంది. రోమాంచ మవుతోంది. 
ర్హునున నునస్సు విలవిల లాడింది. మనస్సు పట్టు తపుగానే, దేహం 


మి 


ముక్క లౌతున్నాయి. నోటిలో తడి ఆరి పోతోంది, 


మమకారం కొట్టిన దెబ్బకు అ 
పట్టును కోల్పోయింది. ట్ట 

శత్రువుల దేహాంగాలను విడగొట్ట వలసిన వాడు నా అనయవాలు ముక్క లె త్రునాు అంటున్నాడు. 
ఎందుకు అలా అయ్యాయి? ఎవరు వాటిని అలా శిథిలం చేసింది? మమకారం వల్ల అంగాలు ముక్క 
అయ్యాయి. అహంకారమే అలా మమకారాన్న వాటేసుకొని అంగాలను శిథిలం చేసింది. 

ముక్కలైన అనయవాలు ఎ పని చేస్తాయి? ఏ పనీ చేయలేని అంగాలు సంగ్రామానికి పనికొస్తాయా? 
కాళు కదలడం లేదట. చేతులు చలనాన్ని కోల్పోయాయట. 

[ నోటిలో తడి ఆరి పోయిందట (యుఖిం చ వరిశుప్పుత్సి. శుష్యతి అంటె ఆరిపోవడం. కాని, ఇక్కడ 
పరిశుష్వతి (పరితః శువ్యత్రి అంటున్నాడు పార్టుడు. అంటే తడి ఏ మాత్రం లేకుండా నోరు ఎండి పోయింది 
అంటున్నాడు. దీనిని బట్టి అర్హునుని విషాదము ఏ స్థాయికి చేరుకుందో మనం ఊహించు కోవచ్చు. 

ఎక్కువ దూరం నడిస్తే దాహం వేసి నోరు ఎండి పోవచ్చు. అధికంగా వ్యాయామం చెస్తె నోటిలో తడి 
ఆరి పోవచ్చు. ఫీ (శ్రమ లేకపోయినా కేవలం రథంలో ఆసీనమై ఉన్నా, నోటిలో తడి ఆరి పోయింది అంటి, 
అర్హునునిలో దుఃఖాగ్ని ఎలా రగులుతోందో ఆలోచిస్పై ఎవరి వైనా అర్హ మువుతుంది. 


ఈ విపత్కర పరిస్టితిని ఎదుర్కోలేక శరీరం వణకుతోంది. గగుర్సాటు చెందుతోంది అంటూ, ఇంకా 


తన శారీరక లక్షణాలు, చిహ్నాలు ఎలా ఉన్నాయో వివరిస్తున్నాడు విజయుడు. 
గాల్జీవం ్రంసతే హస్తా త్వక్సెవ పరిదహ్యతే | 


న చ శక్నో మ్యవస్తాతుం భనుతీన చ మే మనః ॥ లే 
గాందీవం-ప్రంసతే.హస్తాత్‌-త్వక్‌-చ-పవ-పరిదహ్యతే 
న-చ-ళక్నోమి-అవస్థాతుం-బ్రమతి-ఇవ-చ-మే-మనః 

హస్తైత్‌ = చేతి నుండి త్వక్‌ చఏవ = చర్మము కూడా 
గాండీవం = గాండీవము పరిదహ్యతే. = మండిపోతూ ఉంది 
్రంసతే = జారిపోతూ ఉంది అవస్థాతుం చ = నిలుచుటకు కూడా 


నానన... పా ( 


న శక్నోమి = శక్తి లేకుండా ఉన్నాను మనః 


= మనస్తు 
(భ్రమతీవ = (భ్రమించి నట్లుంది 
గాండీవము చేతి నుంది జారి పోతోంది. చర్మం కాలి పోతోంది. నిలబడలేక పోతున్నాను. నాతల 


తిరుగుతోంది. 


జ్యాఖ్యు 

గాండీవము అర్జునుని ధనుస్సు. తనకు ఎంతో ప్రియమైనది. కాని, అది కూడా చేతి నుండి జారిపోతూ 
ఉంది అంటున్నాడు అర్జునుడు. అంటి, తాను ప్రయత్నంతో పడేయడం లేదు. దానంతట అదే జారిపోతూ 
ఉంది అంటున్నాడు. అంటె సమరవాంచఛ దానంతట అదే ఆవిరై పోతూ ఉంది అని అర్తం. 

చర్మం కాలి పోతోందట. అంటే, దేహంలో మంట లెత్తుతున్నాయి. అందుకే చర్మము కాలి పోతోంది. 
మనసు మరిగి పోతోంది కనుకనే దేహములో మంటలు పట్టు కొస్తున్నాయి. మమకారం దేహ మనస్సులను 
ఒకేసారి భయంకరంగా కాల్చస్తూ ఉంట ఆరాటపడి పోతున్నాడు అర్జునుడు. 

ఈ దశలో అర్జునుడు రథంలో కూర్చొని ఉన్నాడు. యుద్దం చేయాలి అంటే లేచి నిలబడాలి. లేచే 
పరిప్టితిలో లేడు. ఆ మాతం శక్తి కూడా లేదంటున్నాడు. నిజమేనా? అయితే ఎందుకిలా అయింది? ఉభయ 
సేనల మధ్య రథాన్ని ఉంచమని చెప్పి కొన్ని నిముషాలు మాత్రమే అయింది. ఈ లోగా లేవలేని విధంగా 
శక్తిటాను డెలా అయ్యాడు? 

ప్రాణతుల్య మైన తమ వారు ప్రాణాపాయ స్టితిలో చికిత్స పొందుతూ ఉన్న సమయంలో, వైద్యుడు 
రోగి గది నుండి బయటికి రాగానె, డాక్షరు గారు! ఎలా ఉంది? అని పరుగెత్తుకుంటూ వెళ్ళి అడుగుతారు. 
చెప్పలేము. ఏదైనా, ఏ క్షణమైనా జరగవచ్చు అని వైద్యుడు చెప్పగా 
పోవడం మనం చూస్తేనే ఉంటాం. క్షణం క్రితం పరుగెత్తుతూ వచ్చి, వార్త వినగానే అశక్తుడై పడిపోవడం 
జరుగుతూ ఉంది. మనస్సు అశక్త మైనపుడు దేహం కూడా శక్షిహిన వ వుతుంది. అందుకనే, తల తిరుగుతోంది 
(బ్రమతీవ చ మేమనః) అంటున్నాడు అర్జునుడు. 


నిమిత్తాని చ పశ్యామి విపరీతాని కేశన | 


న చ శ్రేయో£.ను పశ్యామి హత్వా స్వజన మాహచే ॥ 31 
నిమిత్తాని-చ-పశ్యామి-విపరీతాని-కేశవ 
న-చ-శ్రేయ:-అనుపశ్యామి-హత్వా-స్వజనం-ఆహావే 
కేశవ =. క్ష్‌ 'కేళవా! స్వజనం = బంధువులను 
చ = ఇంకను హత్వా = వధించి 
విపరీతాని = విపరీతము లైన అను = ఆ తర్వాత 
సిమితాసి = శకునములను శ్రేయః చ = శ్రేయమును 
పశ్యా = చూస్తున్నాను న పశ్యామి = చూడలేక పోతున్నాను 
ఆహవెే = యుద్ధము నందు 


కేశవా! అపశకునాలు కనిపిస్తున్నాయి. యుద్ధంలో బంధువు లందరినీ చంపుకొని, నేను బావుకొనే దేమిటో 
ఊహించలేక పోతున్నాను. 


భగవద్గీత వాకాడు ర్యా 


“కా 


శకునాలు - నిమిత్తాలు 
అపశకునాలు అగుపెస్తున్నా 
తెలిసేవి శకునాలు. అవి శుభములె. 
అరిస్తే శకునం. అసలు శకునం అంటేనే పక్షి 
్ట శకున్నిః శకునిః శకున్తః శకునః ద్విజః (పక్షీ) 
ఏడిస్తే అది శకునం కాదు. ఎందుకంటె, కుక్కలు, నక్కలు పక్షులు 


వు కనుక. మరి, అప్పుడు దాని నేమనాలి? నిమిత్తం అనాలి. ఏదో ఆపద సూచితమే నిమిత్తం. విపరీతము 
హై న స : య బులి | జో కాం 
లెన నిమితాలను సన్‌ను చూస్తున్నాను అంటున్నాడు అర్జునుడు. విపరీతా లంటే అనర్హ సూచకాలు. 


న ఏపశక అనర సూచకాలు, పక్ష ఇ 
యి అంటున్నాడు అర్జునుడు, అపశకునాలు అనర్హ సూచ లో పక్షుల ద్యారా 
ఒకవేళ అశుభ మైతే దుశ్ళకునాలు అనాలి. పక్షి కూస్త శకునం, కాక్తి 
న అం త్‌ క్‌ 
అని అర్హము. ఆంధ్రంలో శకునము. ఐఎంణ్య్ట తంళ్‌ శేకుగుై 


అని అమరకోశము. నక్క అరిస్తే కుక్క 


స్వవపక్షమా? ప్రతిపక్షమా* | వ్‌ 
అరునుడి లాంటి వీరుడు చివరికి శకున శాస్త్రము నీడలో రక్షణ పాందాలణ యత్నిస్తున్నాడు. ఎసంత 
న క్ట ద్ద మె లే జ్‌ జ్య 
మైన నిమిత్తాలు, దుశ్ళకునాలు కనిపిస్తున్నాయి అంటున్నాడు. అవి బాహ్యంలో కనిపించే రూపాలు, శబ్దాలు 
కావచ్చు. లేదా, తన శరీరము లోనే కంపించే అవయవాలు కావచ్చు. 
బాగానే ఉంది. మరి, ఈ శకునాలు, నిమిత్తాలు ఎవరికి వర్తిస్తాయి? స్వపక్షం వారికా? లక, ప్రతిపక్షం 
వారికా? ఎందుకంటే, ఈ శకునాలు, నిమిత్తాలు ఉభయులకూ కనిబస్తున్నాయి కనుక, 
ఎటైనా పోటే మ 
ఎవరి కెతే ఏముంది? ఏ చెంపను వాయించినా కన్నిళ్ళ కదా వన్తాయి! ఎవరికి చెడు జరిగినా ఇరువురికి 
అశుభమే. ఇరువురూ స్వజనులే. యుద్దములో స్వజనులను చంపుట వలన (హత్వా స్వజన మాహవే) నాకు 
జరిగే మేలేమిటో గోచరించడం లేదు (న చశ్రేయోః. ను పశ్యామి) ఎటు చూచినా ఈ యుద్దము అనక్థ 
దాయకం గానే కనిపిస్తూ ఉంది. అంతా శూన్య ప్రయోజనం. బతుకుకు అర్ధ మెమిటో బోధ పడటం అడు అన 
ఆవేదన చెందుతున్నాడు అర్జునుడు. 


న కాంక్షే విజయం కృష్ణ న చ రాజ్యం సుఖాని చ | 
కింనో రాజ్యేన గోవిన్ల కిం భై ర్ద్‌వితేన వా ॥ త్రై 


న-కాంక్షే-విజయం-కృష్టంన-చ-రాజ్వం-నుఖోని-చ 
కిం-నః-రాజ్చేన-గోవింద-కిం-భోగైః-జీవితేన-వా 


కృష్ణ = హే కృష్ణా! గోవింద = హే గోవిందా! 
విజయం = విజయమును నః = మాకు 

కాంక్షే = కోరుట రాజ్యేన = రాజ్యముతో 

న = లేదు కిం = ఏమీ లాభము? 
రాజ్యంచ = రాజ్యమును భోగైః = భోగముల చెత గాని 
సుఖానిచ _ = సుఖములను ; . జీవితనవా = బ్రతుకుట చేత గాని 
న = లేదు కిం = ఏమి లాభము? 


అ తతత తననన. 


నాడా అక్షన వ్రషాదయోగము 


కృష్ణా! శ విజయాన్ని కోరుకోవఢం లేదు, రాజ్యాన్ని ఆశించడం లేదు, సుఖాలకు ఆరట పడటం లేదు. హే 
గోవిందా! రాజ్యము వల్ల గాని, భోగాల వల్ల గాని మాకు జరిగే దేముంది? బ్రతుకే నిరర్ధక మనిపిస్తోంది. 


వ్యాఖ్య 

కర లఖ ళ్‌ అలర సెట్‌ అలి 

నటన తనకు శ్రైయస్సు కలగదు అంటున్నాడు అర్జునుడు. అంటే, తనకు శ్రేయస్సు 
కావాలి. అది యుద్దం చెయడం నల్ల లభించే అవకాశము లేదు అనే అభిప్రాయం అర్జునునికి ఉంది. 
విజయ మెందుకు? 


యుద్దం చేయడం 


యుద్దం చస్తే మాకు ఒరిగే దేమిటి? అనేది ప్రశ్న. అంటి, విజయాన్ని సాధించడం ప్రయోజనం కాదా? 


అలాగైతే, ఇప్పుటి వరకు యుద్దాలు చేసి విజయాల్ని నాధించిన వారు ఎందుకు చేసినట్టు? యుద్దాలలో 
వ 


విజయాలు సాధించక పోతే రాజ్యా లెలా ప్రాప్తించినట్టు? 

పైగా, నీ పేరు విజయుడు కదా! విజయాన్ని సాధించే వాడివి కాబట్టే కదా, నీకు విజయుడు అనే పేరు 
నచ్చింది? మరి ఇలా యుద్దానికి విముఖుడవై, విజయాన్ని చేజార్చుకుంటే, విజయుడు అనే పేరు పోదా? 

కృష్ణా! పోతే పోనీ. "పేరు ప్రఖ్యాతులే శ్రేయస్సు అని నాకు అనిపించడం లేదు. నేను విజయాన్ని 
కోరుకోవడం లేదు (న కాంక్షేవిజయం,). విజయం సాధిస్తేనే రాజ్యం వస్తుంది అనేదే ప్రధాన విషయ మైతే, 
నాకు రాజ్యం కూడా అవసరం లేదు (న కాంక్షేరాజ్యం.). 
రాజ్య మెందుకు? 

కృష్ణా! రాజ్యాన్ని పాంది సాధించే ప్రయోజన మేమిటో కూడా నాకు తెలియడం లేదు. కారేరాజులు 
రాజ్యముల్‌గలుగవే... వారేరి? రాజ్యము దుర్యోధనుడికి ఉంది కదా! మరి అతడు సుఖంగా ఉన్నాడా? కనుక, 
నేను రాజ్యాన్ని కోరుకోవడం లేదు అంటున్నాడు అర్జునుడు. మరి, అదే నిజమైతే, యుద్దభూమికి ఎందుకు 
వచ్చినట్టు? రథం నడుప మని కృష్ణుని ఎందుకు అడిగినట్లు? నిజమే! యుద్దం చేయాలనే కిరీటి కదన 
రంగంలో కాలు మోపాడు. కాని, యుద్దభూమిలో బంధు జనాన్ని చూసిన తరువాత, సమరవాంఛ సన్నగిల్లింది. 
యుద్ద విముఖత బుద్దిలో జనించింది. మరి, రాజ్యం లేకపోతే, రాజ్యసుఖాలు ఎలా ప్రాప్తిస్తాయి? రాజ్యసుఖాలు 
కూడా అవసరం లేదు అంటున్నాడు (నుఖూని న కాంక్ష. 
సుఖా లెందుకు? 

సుఖాల వల్ల ఏమి ప్రయోజనం? సుఖాలు మానవులకు తెలియనివి కావ్చు. సాగర మంత దుఃఖాన్ని 
అనుభవించింది వాస్తవమే అయినా, కొద్లో గొప్పో కూప తటాకాది స్థాయిలో సుఖాలు కూడా మానవుల 
అనుభవంలో ఉన్నాయి. ఇంత వరకు అనుభవించిన సుఖాల వల్ల సాధించింది ఏముంది? అలాంటప్పుడు ఇక 
మున్ముందు కలిగే సుఖాల వల్ల మాత్రం ఒరిగేది ఏముంటుంది? మతాబుల కాంతి లాంటి సుఖాలు 
మనుగడకు వన్నె తెస్తాయా? మనిషికి తృప్తి నిస్తాయా? 

రాజ్యాలు పొందినా, భోగాలలో రమించినా, వాటి వల్ల కలిగే ప్రయోజనము శ్రేయోదాయకమా? 
కానప్పుడు, ఈ రాజ్యా లెందుకు? విజయా లెందుకు? యుద్దా లెందుకు? సరే, అదంతా బాగానే ఉంది 
అర్హునా! కాని, యుద్దము చేయనంత మాత్రాన శ్రేయస్సు కలుగుతుందా? శ్రేయస్సు మాట దేవు డెరుగు. 
అసలు జీవనము సాగుతుందా? క 

జీవించడానికి ఇల్లు కావాలి. ధనం కావాలి. ఇవన్నీ ఎలా వస్తాయి? అర్జునుడు యురడ్తాన్ని నీరఖుం వ్లోడా 


నుక తని అపసువాలు మేమే చూసుకుంటా నుని దుర్యోధనుడు ముందుకు వన్తాడా? ఇంతెందుకు? 
కనుక, అతిణ క్ట సః నిపాడా? ఈ వేదింపుల మధ్య బతికే దెలా? అదంతా ఏమో. అసలు (బ్రతకడ 


అసలు రాజ్యంలా ఉం సాయాలు 
మెందుకు? బతికి ఏమి సాధించాలి? (జీవితేనవాకింగ) అంటున్నాడు అర్జునుడు, 


ఏమి 7 లి? 
బ్రతికి ఘా సట జన్మించాము కనుక జీవించాలా? లేక, మరణం రాలేదు కనుక టబ్రతకాలా? 
బ్రతికి సాధించే దేమిటి? ఎన్ని సాధించినా, ఒకనాడు నమృుత్యువు బాధించక సస రు రసాల. నా శ 
ఇలాంటి బ్రతుకు కోసం ఎంత మంది బ్రతుకుల్ని బలి తీసుకోవాలి? బ్రతుకు ఏమిటొ, దిని కొరకో స్పష్టంగా 
అర్దం కాకపోవడం చేత బతుకు మదే విజయుననికి విరక్తి పుట్టంది. 
భావము నీదే - భారమూ నీదే 

ఈ శ్లోకంలో పరమేశ్వరుని కృష్ణా! గోవిందా! అనే రెండు పవిత్ర నామాలతో పభ శదాతాా త? 
తనకు ఏమి కావాలో నిర్ణయించుకో లేని స్థితిలో అర్జునుడు ఉన్నాడు. గోల పెట్టే మనసును గోప్యంగా ఉంచుక్‌ 
లేక గోవిందా! అంటూ మొర పెట్టు కుంటున్నాడు. 

గౌదేషా తు యతో వాణీ తాం చ విస్సయతే గోవిందః 
“గో అంటే వాకు, 'విందయతే' అంటె ఇవ్యడ మని అర్హము, వాక్కును అనుగ్రహించే వాడు, లేదా 


పసాదించె వాడు కనుక శ్రీకృష్ణుడు “గోవింద శబ్దవాచ్యు డయ్యాడు. 

కృష్ణా! మాట లైతే నా నుండి దొర్జ్హుతున్నాయి. వాటి లోని మర్మ మేమిటో నాకు బోధ పడటం లేదు. 
మాటల్ని కదిలించే వాడివి నీవు. అవి ఎందుకు కదుల్తున్నాయో నీకే తెలుసు. గోవిందా! భావము నీదే. భావము 
తెలిసిన వాడివి కనుక, నా బాధను తొలగించే భారము కూడా నీదే. 

మానవుని ఆలోచనలు సహజంగా బాహ్య ప్రపంచానికి సంబంధించే ఉంటాయి. మానవుడు ఆచరించే 
కర్మ లన్ని బాహ్యం లోనే సాగుతుంటాయి. కాని, వాటికి కారణమైన భావాలు ఆంతర్యంలో నాం 
ఉంటాయి. అంతర్యామెని ఆశ్రయించుకొణ బాహ్యానికి కదులుతూ ఉంటాయి. ఇలా ఆంతర్యాన్న ప్రేరేపించే 
గోవిందుని వైభవము బాహ్యంలో కూడా విరాజిల్లితే బ్రతుకు భగవన్మయ మవుతుంది. అందుకే నమో, 
తాళ్ళపాక అన్నమయ్య ఆ దిశలో మనస్సుకు మార్ల నిర్దశం చెశాడు. 

భావము లోనా బాహ్యము నందును 
గోవింద గోవింద యని కొలువవో మనసా ॥ / భావము ॥ 

తన సమస్యను గోవిందుని ముందు పెడుతూ, తన మనసును గోవిందుని చేతికి అందిస్తూ తాను 
వాంఛించే శ్రేయస్సును ప్రసాదించ మని గోవిందుని ప్రార్దిస్తున్నాడు పార్గుడు. ఆ భారము నీదే నంటూ గోవిందుని 
“క మ్లై' అని సంబోధించాడు. 

సచ్చిదానందాత్మకః కృష్ణ వర్ధాత్మక త్వాద్వా కృష్ణః 
సచ్చిదానంద స్వరూపుడు కనుక భగవంతుడు “కృష్ణ శబ్ద వాచ్యు డయ్యాడు. కనుక, భావము నెరిగిన 

గోవిందా! నాకు నిత్యానందాన్ని (శ్రేయస్సు) ప్రసాదించే భారము కూడా నీదే నంటూ 'కృష్ణా' అని సంబోధించాడు 
అర్జునుడు. 

అర్జునా! నీకు రాజ్యము అవసరం లేక పోవచ్చు. కాని, యుద్దంలో నీవు ఒక్కడి వేనా ఉండేది? నీ వాళ్ళు 
లేరా? మనకు ఇష్టం లేకపోయినా, మన వాళ్ళ కోసం కొన్ని పనులు చేయాలి కదా! అలాగే, నీకు రాజ్యము 


ల హారాల అర్జున విషాద యోగము 


లెకపోయినా, యుద్దము ఇష కపోరయి ) వాళ కోశ 
యుద్దము ఇష్టం లేకపోయినా, నీ వాళ్ళ కోసమైనా చేయవచ్చు కదా! ఈ ప్రశ్నకు 
సమాధానమే తరువాత శ్లోకంలో అర్జునుని ఆవేద 


యెష్నా మర్డె కాంక్షితం నో రాజ్యం భోగాః సుఖాని చ | 


త ఇమె£_వస్టితా యుడ్జె (పాణాం స్యక్వా ధనాని చ ॥ 
యేషాం-అర్జే-కాంక్షీతం-నః-రాజ్యం-భోగా:-నుఖాని-చ 
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తే-ఇమే-అవస్థితా:-యుద్దే ప్రాణాన్‌-త్యక్త్వా-ధనాని-చ 
యెషాం అర్ధె = ఎవరి కొరకు త ఇమే = అట్లీ వీరందరు 
నః = మనకు యుద్ధే. = యుద్ధము నందు 
రాజ్యం = రాజ్యము (ప్రాణాన్‌ = ప్రాణములను 
భోగాః = భోగములు ధనాని చ = ధనమును 
సుఖాని చ 2 సౌఖ్యములు త్యక్త్వా =. విడిది 
కాంక్రతం = కోరబడినవో అవస్థితాః = నిలబడి యున్నారు 


కృష్ణా! రాజ్యాన్ని రాజ్య భోగాల్ని రాజ్య సుఖాల్ని మనం ఎవరి కొరకు ఆశించామో, వాళ్ళే యుద్ధంలో నిలబడి 
ఉన్నారు. సంపదల్నివదిలేసు కున్నారు. ప్రాణాల్ని కూడా లెక్కచేయకుండా నిలిచి ఉన్నారు. 


నోకంలో ఎవరు ఏది సంపాదించినా - సుఖాలైనా, భోగాలైనా తన వారితో కలసి అనుభవించడం కొరకే, 
ప్రస్తుతం యుద్దం చేసి రాజ్యాన్ని సాధించడం కూడా తన వాళ్ళ కొరకే అనెది అర్జునుని ఆలోచన. అదే వాస్తవ 
మైతే, తాను, తన వాళ్ళు మాత్రమే కలసి యుద్దంలో పోరాడాలి. అలా కాకుండా, ఏడు అక్షౌహిణుల సైన్యం 
తన పక్షాన ఎందుకు వచ్చి నిలిచిందో అర్జునుడు ఆలోచించలేక పోతున్నాడు. 

రాజ్యం తన వారి కొరకే అయితే, రాజ్యం కొరకు యుద్దం చేయడం అనివార్య మైతే, ఈ యుద్దం 
అనర్హ మని అర్జునుని అభిప్రాయం. నా వాళ్ళ కొరకు యుద్దం చేయాలి. ఎవరితో చేయాలి? నా వాళ్ళ తోన 
చెయ్యాలి. ఎవరి కొరకు (ఏషా మర్దేకాంక్షితం) యుద్దం చెయ్యాలో, వారే వచ్చి యుద్దంలో నిలబడి ఉన్నారు. 

పైగా ప్రాణాలపై ఆశను వదలుకొని (ప్రాణాన్‌ త్యక్త్వా) యుద్దానికి సిద్దంగా ఉన్నారు. యుద్దం జరిగితే, 
వారి ప్రాణాలు మిగలవు. రాజ్యం మిగుల్తుంది. ఏమి చేసుకోవాలి ఆ రాజ్యాన్ని? ఎవరితో కలసి రాజ్య సుఖాలు 
అనుభవించాలి? 

యుద్దభూమిలో ఉన్న నా వాళ్ళు వీరులు. అంతేకాదు. రాజ్యాలున్న వాళ్ళు. భాగ్యాలున్న వాళ్ళు. ధనమున్న 
వాళ్ళు. అయినా ధనంపై వారి కున్న ఆశను త్యజంచారు. థనాన్న విడిచిపెట్టి (ధనాని త్యక్త్వా) తగాదాకు 
వచ్చారు. ఇప్పుడు తాను యుద్దం చేసి ధనాన్ని సంపాదించి బావుకొనే దేముంటుంది? రాజ్యభోగాలు వీరి తోనే 
కదా కలసి అనుభవించాలి? వాటిని త్యజించే కదా వాళ్ళందరూ రణభూమిలో ఉన్నారు? ఇక రాజ్య మెందుకు? 
భోగా తెందుకు? రాజ్య భోగాల కొరకు రణ మెందుకు? సరే. ఇంతకీ ఆ తన వాళ్ళు ఎవరో చెబుతున్నాడు, 
చూద్దాం. 


ఆచార్యా; పితరః పుతా స్తథైవ చ పితామహా: | 
మాతులా: శ్వశురాః పౌ(తాః శ్వ్యాలాః సవ్వున్దిన స్తథా ॥ రెడ్మీ 


వనన ైతతడడాలడాడడడైడడతఊఊడ | [స యైడా 


వైతన్య భగవద్దీత లాలా 


ఆచార్యాః-వితరు-వుత్రాతథా-పవ-చ-సితామహాః 
మాతులాః-శ్చశురా:-పొత్రావశ్యాలాః?-సంబందిను-తథా 


ఆచార్యా? = గురువులు శ్వశురాః = మామలు 
పితరః = తండ్రులు పౌ(త్రాః = మనుమలు 
పుత్రాః = కుమారులు శ్యాలాః ౯ బావలు 
తథా ఏవచ == అలాగు ననే తథా వ్‌ అట్లె 
పెతామహా? క్‌ తాతలు సంబంధథినః = చుట్టాలు 
మాచులాః మేనమామలు 


వాళ్ళెవరంటే - గురువులు, తండ్రులు, కొడుకులు, తాతలు, మేనమామలు, మామలు, మనుమళ్ళు, బావలు - 
ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే చుట్టా లందరూ. 


వ్యాఖ్యా 

తాను యుద్దం చేసేది ఎవరి కొరకని అర్జునుడు భావిస్తున్నాడో, ఎవరు చనిపోతే, రాజ్యం లభించినా 
సుఖం ఉండదని చింతిస్తున్నాడో వాళ్ళను గూర్చి చెబుతున్నాడు. 

ద్రోణుడు, కృపుడు మొదలైన గురువులు, సామదత్తి మొదలైన తండ్రులు, లక్ష్మణ అభిమన్యాగి 
కుమారులు, భీష్ముడు, సోమదత్తుడు మొదలైన తాతలు, శ్రైబ్యుడు, ద్రుపదుడు మొదలైన మామలు, 
కుంతిభోజుడు, శకుని మొదలైన మేనమామలు, జయదద్రథుడు మొదలైన బావలు, భీమ దుర్యోధన దుశ్శాసనాది 
సోదరులు - అందరూ వీళ్ళే. అర్జునుడికి వీళ్ళే కనిపిస్తున్నారు. మనస్సులో ఉన్న వాళ్ళే బయట కనిపిస్తున్నారు. 
వాస్తవానికి యుద్దభూమిలో వళ్ళే కాదు. పద్దెనిమిది అక్షాహాణుల సైన్యం నిలబడి ఉంది. వాళ్ళివ్వరినీ ప్రస్తావించడం 
లేదు. వీరుడైన అర్జునుడు కాదు ప్రస్తుతం మాట్లాడేది. మమకారం బరి తెగించి మాట్లాడుతోంది. కట్టు 
(తెంచుకొని పరుగిడుతాంది. 


ఏతా న్న హన్తు మిచ్చామి ఘ్నతో౭_పి మధుసూదన । 


అసి ఖైలోక్య రాజ్యస్య హేతోః కింను మహీకృతే || వెర్‌ 
పతాన్‌-న-నాన్తుం-ఇచ్చామి-ఘ్నతః-అపి-మధుమాదన 
అవి-జైలోక్య రాజ్యన్య-హేతోః-కిం-ను-మహీక్టృతే 
ఏతాన్‌ షష ఫూ ఇచ్చామీ = కోరుట 
ఘ్నుత్రః అపి = చంపుతున్న వారైనా న = లేదు 
హంతుం = హింసించుటకు మధుసూదన = హె మధుసూదనా! 
కైలోక్య రాజ్యస్య = త్రిలోకాధిపత్యము మహీకృతే =. భూమి కొరకు 
హేతోః అపి = కొరకు గాని ,_ నుకిమ్‌ =. ఎలా కోరను? 


ముల్లోకాల రాజ్యాధిపత్యము వచ్చి పడినా నేను వీళ్ళ నెవ్వరినీ చంపలేను. ఇక భూమి కోసం చంపుతానా! 
మధుసూదనా! ఒకవేళ వీళ్ళల్లో ఎవరైనా నన్ను చంపాలని ప్రయత్నించినా, నేను మాత్రం వాళ్ళను చంపను. 
జాము 
పరే. అర్జునుడు కరుణా హృదయుడు. బంధువులను వధించలే నని బాధ పడుతున్నాడు. అలాగని 


డా తై టదాడడై2తై2ైైతైతతడత నటన లా 


ననన 


దుర్యోధనాదులు వదిలి పెడతారా? అర్జునుడు చంపడం మానే 


. సినా, వాళ్ళు వి 
ఆ మాతం సాహసం చేయలేని వాళ్ళా? గ అబ్బంభించి అర్జునుని వధించరా? 


| వ్య గ య. వాళ్ళు చేసిందంతా అదే కదా! భిముళ్లో గంగలో ముంచలేదా? లక్క ఇంటికి నిప్పు 
పెట్టలేదా? విష ప్రయోగం చేయలేదా? ఈ కార్యాల వెనుక (ప్రేమ లున్నాయా? మమకారా లున్నాయా? ఇన్ని 
చేసిన వాళ్ళు ఈ రోజు వారిని విడిచి పెడతారా? కారుణ ల 


౦తో అర్జునుడు వారిని కనికరించినా, కాఠిన్నంతో 
అర్జునాదుల్ని మట్టు బెట్టే ప్రయత్నం చేయరా? - య్‌ స 


అది నిజమే. అయినా ఫరవాలేదు అంటున్నాడు అర్జునుడు. వాళ్ళు నన్ను చంపితే చంపనీ. నేను మాత్రం 

వాళ్ళను వధించను అంటున్నాడు గటా న వాన్తుం ఇచ్చామి ఘ్నతోల_వి*, తన వాళ్ళు, మన వాళ్ళు అనే 
మమకారం బేకుండా వాళ్ళు (ప్రవర్తిస్త అది వాళ్ళ వ్యవహారం. వాళ్ళు అలా వ్యవహరిస్తున్నా రని నేనెందుకు 
అలా వర్తించాలి? అనెది అర్జునుని ఆంతర్యం. కన 

స్వర్గలోకము, మానవ లోకము, పాతాళము - ఇవే త్రిలోకములు. ఈ మూడు లోకాల రాజ్యాధిపత్యాన్ని 
ఇచ్చినా, తన వాళ్ళను వధించడం సాధ్యం కాదు. అలాంటప్పుడు భూలోకంలో ఏదో కొద్దిపాటి రాజ్యం కొరకు 
వధించడం సాధ్యమా? అనెది అర్జునుని వాదము. శో 

ఇంతవరకు ఇహలోక సంబంధమైన సుఖాల కొరకు తన వారిని వధించడం సాధ్యం కాదని వాదించిన 
విజయుడు, ఈ శ్లోకం నుండి పరలోక సుఖాల కొరకు కూడా యుద్దం చేయ లేనని చెబుతున్నాడు. 


నిహత్య ధార్తరాష్టై న్నః కా ప్రీతిః స్యా జ్ఞనార్హన । 


పాప మేవా శ్రయే దస్మా న్హత్వైతా నాతతాయిన: ॥ 36 
నిహత్య-ధార్తరాష్త్రాన్‌-ను-కా-వ్రీతి-స్యాత్‌-జనార్హన 

జనార్దన = హే జనార్దనా! ఆతతాయినః = దురాత్ములైన 
ధార్తరామ్షైన్‌ = _ధృతరాష్షుని కొడుకుల్ని ఏతాన్‌ = వీరిని 

నిహత్య = చంపితే హత్వా = చంపి 

నః = మాకు అస్నాన్‌ = మమ్ములను 

కా = ఏమి పాపమేవ = పాపమే 

(ప్రీతిః = సంతోషము ఆ(శ్రయేత్‌ = ఆ(శ్రయిస్తుంది 

న్యాత్‌ = కలుగును? 


జనార్దనా! ధృతరాష్తుని బిడ్డల్ని చంపితే మా కేమి సుఖం? వాళ్ళు పావాత్ములు. పావుల్నిచంపితే, మమ్మల్నికూదా 
పాపమే చుట్టుకుంటుంది. 
వ్యాఖ్యా 
దుర్యోధనాదులను వధించి సుఖించే దేముంటుంది? అనేది అర్జునుని ప్రశ్న. యుద్దంలో దుష్టుడైన 
దుర్యోధనుడు ఒక్కడే లేడు. అతనికి సహకరించే వీరులు అనేక మంది వచ్చి ఉన్నారు. వారిలో ధర్మాత్ములు 
కూడా ఉన్నారు. ఈ సంగ్రామంలో వాళ్ళు నశించే ప్రమాదం కూడా ఉంది. 
ఇకపోతే, కౌరవ సైన్యము కూడా పాండవ సైన్యములో కొందరిని సంహరించ వచ్చు. -ఈ విథంగా. 


ఆ 1209 


శైతన్న భగవద్గీతా లాలా 


ఉభయ సక్షాలలొ ఉత్తములైన వారు ఎందరో హతులయ్యె ప్రమాదం ఉంది. అదే జరిగితే, ఇకా లోకం 
మనం పరితపించక తప్పదు. పరలోకంలో పాప ఫలితాన్ని అనుభవించక తప్పుడు. దుర్యోధ నాదులు 
ఆసతాయుబే ఆ విషయంలో సందేహము లేదు. కాని, మనం అందరిని వదలి ఆతతాయుల్సి మ మాత్రమే 
చంపలేము కదా! కనుక ఆతతాయుల్ని వధించడంలొ త్‌! గాక పుణ్యాత్ములు, అమాయకులు కూడా 
వధింపబడే ల చం, ఆతతాయుల్ని నధించడంలో తమకు పాపమే చుట్టుకుంటుంది అనేది 
అర్జునుని వాదము. = ము అనేది నేడు చేసినా, పాప ఫలాన్ని ఏదో ఒకనాడు, ఎక్కు డో ఒక చోట అనుభవించక్త 
తప్పుదు అనే వాత పాపపుణ్యాలను కూడా స్ప్రశిస్తూ, పరలోక అనుభవాలను కూడా తెర పైకి టం 
పార్టుడు. ఇంతకీ ఆతతాయులు అంటే ఎవరు? 
అగ్నిదో గరద వ్రవ శ (్రవొణీ క్రనావవహ్చాత్‌ 
క్షేత్ర దార హార్తళ్హైవ పదేతో హ్యోతతాయిన; // 
ఇంటికి నిప్పు పెట్టేవాడు ౧అగ్నిద,), విషం పెట్టేవాడు (గరద,),  మారణాయుథాలు ధరించే వాడు 
(ఇ₹స్రపొణ్సి, పరుల ధనాన్ని ౧ అపహరించే వాడు (ధనాసస్బత్‌) ఇతరుల భూములను ఆక్రమించే వాడు (క్షేత్ర 
వారలు, అన్యుల భార్యలను అవమానించే వాడు, లెదా అపహరించే వాడు ౧దారహరుఃు). ఈ ఆరు మందిని 
ఆతతాయులు అంటారు. వీరు వధార్హులే అని శాస్త్రము నిర్దారణ చేసింది. 
న తెలిపేన ఆరు దోషాలలో ఏ ఒక కట వ అట్ట కా వధార్డుడు. కాని, దుర్యోధనాదులు ఈ 
ఆరు లలనా పూర్ణంగా కలిగి ఉన్నారు. (1) లక్క ఇంటికి నిప్పు సెట్టారు. (2) ఇముడిపై విష ప్రయోగం 
3. (3) శస్రాలు ధరించి అరణ్యవాసంలో ఉన్న పాండవుల్ని మట్టు పెట్టాలని చూశారు. (4) పాండవుల 
;ర్యాన్ని అపహరించారు. (5) ధర్మబద్దంగా వ హంణపలకు వలసిన భూమిని కాజేశారు. (6) పాండవుల 
పట్టమహిషి అయిన ద్రౌపదిని అవమాన పరచారు. ఈ ఆరు  చోమైలు కలిగిన దుర్యోధనాదులను కేవలం 
ఆతతాయులన కాదు; నికృష్ణ ఆతతాయులు అని పిలవాలి. 
ఒక వెపు కౌరవులను ఆతతాయులు అం మానే, మరో వైపు వధార్హు లైన ఆతతాయులను చంపే 
పాపము అంటుతుందని అ అర్హునుడు విచిత్రంగా వ వాదెస్తున్నాడు. పాసా ఇ. చంపితే పా సను వచ్చె టట్లు 


వల 5 
స స బై 
సా 


పుణ్యాత్ముల్ని చంపితె పుణ్యం వస్తుందా? అర్జునుని భావం అది కాదు. పాపి ఎలాగూ పాపం చేస్తాడ సె 
విషయంలో కూడా ధర్మాత్ములు పాపం చేయ కూడదు (న పావే ప్రతిపావః స్యాత్‌) అనేదే పుణ్యాత్ముడైన 
అర్జునుని అభి[వాయం 
తస్మా న్నార్హా వయం హన్లుం ధార్తరాస్లై న్యబాంధవాన్‌ | 
స్వజనం హి కథం హత్యా సుఖిన; స్యామ మాధవ ॥ త్ర 
తస్సాత్‌-న-ఆర్హ్యా-నవయం- హంతుం-ధార్తరాప్త్రాన్‌-స్వబాంధవాన్‌ 
స్వజనం-హి-కథం-హత్వా-నసుఖీనః-స్యామ-మాధవ 
నే జా వ్‌ 
మాధవ = కృష్ణా! అర్హాన = అర్హులము కాము 
తస్మాత్‌ = అందువలన స్వజ॥ 
తా క్‌ రు స్వజనం = తన వారిని 
మం క = మము హత్వా = క ని 
స్వబాంధవాన్‌ = బంధువులైన కథం లా విధముగా 
ద్‌ న్‌ న పదా బ్‌ అల వలల సి 
గ్‌ ్‌ ప? సంతానాన్ని సుఖినః = సుఖవంతులము 
చంపు స్యామహి = కాగలము 


అననన ననన అర్హున విషాద యోగము = 


కృష్ణా! బంధువు లైన ర్మ ధృతరాప్తుని బిడ్డల్ని చంపడం మా వల్ల కాదు. మాధవా! తన వాళ్ళను చంపుకొని ఎవరైనా 
ఎలా సుఖపడ గలరు? 


వ్యొఖ్యు 
ధథర్శము - మమకారము 
ధర్మసృృహతో అర్జు నుడు రణరంగంలో ప్రవేశించాడు. యుద్దభూమిలో స్వజనుల్నా చూచిన తరువాత 
అతని మన; స్సు, ను మమకారం చుట్టుకొంది. నురీ గట్టగా పట్టుకుంది. మమకారాన్ని తట్టుకోలేక ధర్మం నురుగున 
పడి పోయింది. ధర్మానికి, మమకారానికి మధ్య ఘర్షణ ప్రారంభ మై మైంది. ప్రస్తుతం మమకారానిదే ౩ పై చేయిగా 
ఎలింంది. స్వజనుల్ని చంపడం పాపం కనుక, ఇహలోక సుఖాలే కాడు, పరలోక సుఖాలు కూడా తమకు 
మిగలవు అనేది అర్జునుని ఉద్దేశ్యం. 


ప్రత కర్మకు ఫలితం ఉంటుంది. స్థూల కర్మకు స్తూల ఫలితం ఉన్నప్పుడు, సూక్ష్మ కర్మకు సూక్ష్మ 
సదితం ఉండాలి కదా! గ నుల్ని వధించడం స్టూలకర్మ. దానికి ఫలితం రాజ్యం కావచ్చు. రాజ్యం సరే 
స్తుంది. దానిని ఎవరితో కలసి అనుభవించాలి? ఎవరితో కలసి బిజయోత్సవాలు జరుపు కోవాలి? ; స్వజనుల్ని 

క్‌ సల సాధించిన రాజ్యంలో జరుప్పుకొనె ఉత్సవాలలో ఉత్సాహాలు కూడా ఉంటాయా? 


అయ్యో! అతత గాక అమాయకుల్ని, సుజనులైన స్వజనుల్ని కూడా చంపుకున్నాు! అనే 
బాధను మరచి పోగలమా? ఇలా దుఃఖించడం దృష్టఫల మైతే, వారిని చంపాలి అనె భావన ఏదైతే యుద్దానికి 
ముందే మనస్సులో 
ఫలితం ఉంటుందే; ఆతతాయుల్ని చంపడం పుణ్య మై మెతే, దానికి ఫ ఫలితంగా పుణ్య ల్‌ లోకాలకు ద్వారాలు 
తెరుచుకో వచ్చు. కాని, కేవలం ఆతతాయుల్న కాదు కదా యుద్దంలో వధించేది? స సజ్జనులు కూడా చనిపోతారు. 
ఆతతాయుల్ని చంపడం వల్ల పుణ్యం ప్రాపిస్తే అమాయకుల్ని, సుజనుల్ని వధించడం వ వల్ల న సాపం సంభవించి 
నరకం ్రాప్తెస్తుంది. కనుక బంధువుల్లి చంపడానికి మేము సిద్దంగా లేము అంటున్నాడు. స్వజనుల్ని చంపుకొని, 
ఆ తరువాత సుఖించే దెముంటుంక. అని ప్ర న్నొస్తున్నాడు. 


ఉందో, అది సూక్ష్మకర్మ. స్టూలకర్మకు స్టూల ఫలిత మున్నట్లె, సూక్ష్మకర్మకు సూక్ష్మ 


కౌరవులు పాండవులకు స సలల లైతే, పాండవులు మాత్రం కౌరవులకు స్వజనులు కారా? మరి, వాళ్ళు 
యుద్దాన్ని ఎందుకు విరమించు కోవడం లేదు? ఈ ఆలోచన వారికి ఎందుకు రాలేదు? అనే ప్రశ్నకు కూడా 
సమాధానం ఎబుతున్నాడు స వ్యనాచి. 
యద్య ప్వేతే న పశ్యన్ని లోభోపహత చేతసః | 
కులక్షయకృతం దోషం మిత్రద్రోహ చ పాతకమ్‌ ॥ 38 
యద్యపి-ఏతో-న-పశ్చంతి-లోభోపవాత చేతన: 
కులక్షయకృతం-దోషం-మిత్రద్రోహీ-చ-పాతకం 


లోభోపహత చేతసః = లోభము చేత చెదరగొట్ట మిత్రద్రోహీ = మిత్ర ద్రోహము వలన కలుగు 
బడిన మనస్సు గల పాతకంచ = పాపమును 

ఏతే = వీరు పశ్యంతి = చూచుట 

కులక్షయ కృతం = కులనాశము వలన కలుగు యద్యపిన = లేక పోయినా 

దోషం = చెడును 


నా వనాని క్‌ కాకా న్ను 
ఎ నల ఏర్పడే పాతక మె - 
కులం నశిస్తే కలిగే చెడు ఏమిటో, మిత్ర ద్రోహము వల్ల ఏర్పడే లాంటిదో వాళ్ళకు కనిపించక 


లోభమే. 
పోవచ్చు. వారికి రాజ్యమే కావాలి. అంతా ల 
వ్యాష్ష్యా 

తెలివి - ఎలిళె | యు అన 

యుద్గంలో స్వజనులు మరణిస్తారు. దాని వలన కుల హ్రాం వ. స్వజనులే కాదు, 
సుహృత్తులు కూడా చనిపోతారు. అది మిత్రద్రోహ మవుతుంది. ఈ ఆలొచన అర్జునుని3 ఎందుకు వచ్చింది? 

ఆటే ( నా న మ ఇ స క్త టే రట 
అర్జునుని పరిస్టితిలో దుర్యోధనాదులు కూడా ఉన్నారు కదా! ర సన ని పల జలే ండన లేదు. వాళ్ళక్తు 
ధర్మాలు తెలియవా? వివేకము లేదా? అనే ప్రశ్నలు ఉదయిన్తాయి. వారిశ ర్ట వష ప్రయోజనం 
లేదు. వాళ్ళ తెలివిలో ఒక వెలితి ఉంది. అదే లోభము. వాళ్ళ తెలివిని లోభం తినేసింది. అమాంతం మింగేసింది, 
అందుకే వాళ్ళను లోభోపహత చేతసులు అంటున్నాడు అర్జునుడు. 

లోభం మనిషి చేత ఏ పాపా న్నెనా చేయిస్తుంది. లోభికి లాభమే ప్రధానం, ధర్మం కాదు. లోభం గురువుల్ని 
గుర్తించదు. బంధువుల్ని ప్రేమించడు (అర్జ్హాతురాశాం న గురుః న బందు: దుర్యాధథనాదులు రాజ్య లోభంతో 
పాడై పోయారు. అందువల్ల కులక్షయం వల్ల కలిగే దోషాన్ని వాళ్ళు పట్టించుకో లేదు. అందుకే కదా పొండవ్పల్ని 
లక్క యింటిలో కరిగించేయా లని చూశారు! కులక్షయం నల్ల కలిగే దోషం తెల్నె్తే అలా చేస్తారా? తెలియక 
కాదు. లోభము వారి బుద్దిని నాశనం చేసింది. 

సంధికి వెళ్ళిన అచ్యుతుని బంధించే ప్రయత్నం ఎవరైనా చేస్తారా? అది మిత్రద్రోహం కాదా? ఈ 
విషయం వాళ్ళకు తెలియదా? తెలుసు. కాని లోభం ముందు ధర్మాలు అనిరై పోయాయి. పుణ్యపాపాలు, 
ధర్మాధర్మాలు, ఇవేవీ పట్టించుకోరు లొభులు. 

కావచ్చు. దుర్యోధనాదులు లోభులే కావచ్చు. మరి, ఆ వైపు భీష్మద్రోణులు కూడా ఉన్నారు కగా! వారు 
కూడా లోభులేనా? ధనాశ, రాజ్యకాంక్ష వారికి కూడా ఉన్నాయా? కులక్షయ దోషము, మిత్రద్రోహ పాతకము 
వారికి కూడా తెలియదా? 

భిష్మద్రొణులు దుర్యోధనాదుల లాగా లోభోపహత చెతసులు కారు. దుర్యోధనాదుల బుద్దుల్న లోభం 
పాడు చెసింది. కాని, లోభంతో పాడై పోయిన దుర్యోధనుని అధీనంలో ఉండటం చెత, ధర్మస్పుహ కలవార 
ఆయినా, (ప్రస్తుతము థర్మం విషయంలో భిష్మద్రోణులు అశక్తులై ఉన్నారు. కాణ, అన్న తెలిసి లోభం తెలియన 
మనం పోరుకు దిగడ మెమిటి? అనేదే అర్జునుని వాదము. 
యుద్దం చయడం తన వల్ల కావడం లేదు అంటూ ఇంత వరకు స్వజన ప్రియ వాదాన్ని వినిపించిన 
బార్జుడు, ఇక్కడి నుండి యుద్దాన్నే ఆపి వేయాలి అనే ప్రయత్నంలో పడ్డాడు. 

కథం న జ్లేయ మస్మాభిః పాపా దస్మా న్నివర్తితుమ్‌ 

కథం-న-జేయం-అస్మాభిః:-పాపాత్‌-అస్మాత్‌-నివర్తితుం 
కులక్షయకృృతం-దోషం-ప్రపశ్యద్ధి:- జనార్ధన 


జనారన = సే 
డ్‌ = థఖౌ జనార్లనా! 
కులకయకతం య న దోషం = దోషమును 
క్షయికృతం కులనాశము వలన కలుగు ప్రపశ్యద్చిః = చక్కగా గ్రహించిన 


న పపరడవజావవావాలాడ అర్జున విషాద యోగము. = 


అన్మ్నాఫిః మా చేత కథం (0 


= లలా 
అస్మ్నాత్‌ = ఈ జ్జైయం = తెలియ దగింది 
పాపాత్‌ = పాపము నుండి న 2 'క్రాటు 
నివర్తితుం = తొలగుటకు 


జనార్దనా! కులక్షయము వల్ల కలిగే దోష మేమిటో మనకు తెలుసు కదా! అలాంటప్పుడు ఈ పాపం నుండి మన 
మెందుకు తప్పించుకో కూడదు? 


జ్యొష్ష్యా 

స్వార్థమా? ధర్మమా? 

యుద్దాన్ని దుర్యోధనాదులు వాంఛించారు. వారిది లోభమే కావచ్చు. మరి అరణ్యవాస, అజ్జాతవాస 
కాలంలో మీరు మాత్రం యుద్దాన్ని వాంఛించ లేదా? అది లోభం క్రిందికి రాదా? ఇకపోతే, దుర్యోధనుని 
అధీనంలో ఉన్న భీిష్మద్రోణాదులు ధర్మస్పుహను త్యజిస్తే యుద్దాభిలాషులై వచ్చిన మీ పక్షం లోని ధర్మాత్ములు 
కూడా భీష్మదోణాదుల లాగే అశక్తులు కారా? 

కానే కారు. దుర్యోధనునిది లోభం. అధర్మం. మాది అలోభం. ధర్మం. కనుక, లోభ జనిత పాపం 
మమ్మల్ని గాని, మా అధీనంలో ఉండే రాజుల్ని గాని అంటదు అనేదే అర్జునుని అభిమత మైతే; మరి 
అలాంటప్పుడు ధర్మం కోసం చేసే పోరాటములో దోషాలు, పాతకాలు ఎక్కడున్నాయి? ధర్మ నిర్వహణలో 
మమకారానికి చోటెక్కడుంది? అనేది మరో ప్రశ్న. 

ధర్మబద్దంగా రాజ్యం కావాలణ మెము ఆశించాము, అధర్మంగా నైనా రాజ్యాన్న చేజిక్కించుకోవాలని 
దుర్యోధనుడు ఆరాట పడ్డాడు. ఉభయులమూ రణరంగానికి చేరాము. ఇక్కడ స్వజనుల్ని చూచిన తరువాత, 
మిత్రులను వీక్షించిన తరువాత మా మనస్సు మెత్త పడింది. లోభముతో పాడై పోయిన దుర్యోధనుని మనస్సు 
మారలేదు. మారలేదు కనుక అతడు మారణహోమం నుండి మరలి పోలేడు. కాని, ధర్మ మెరిగి, దయాగుణం 
క మేమైనా రణాన్ని ఎందుకన విరమించు కోకూడదు? కులక్షయం వల్ల సంభవించే ప్రమాదాలు చాలా 
ఉన్నాయి అంటున్నాడు పాండునందనుడు. 

కులక్షయే ప్రణశ్యన్ని కులధర్మాః సనాతనాః | 
ధర్మ నష్టే కులం కృత మధర్మో౭_ భిభవ త్యుత || త్త 
కులక్షయే-ప్రణశ్చంతి-కులదర్మాః-సనాతనాః 
దర్శే-నప్లే-కులం-కృత్స్నం- అదర్శః- అధిభవతి-ఉత 


కులక్షయే = కులనాశము జరిగితే కృత్సుం = సమస్తమైన 
సనాతనాః = అనాదిగా వస్తున్న కులం = కులమును 
కులధర్నాః = కుల ధర్మములు అధర్మః = అధర్మము 
ప్రణశ్యంతి = నశిస్తాయి అభిభవతి ఉత = వ్యాపించును కదా! 
ధర్మే నష్టే = ధర్మము నశిస్తే 


కులక్షయం జరిగితే, అనాదిగా, ఆచారంగా వస్తున్న కులధర్మాలు నశిస్తాయి. ధర్మం నశిస్తే, కులమును అధర్మం 
ఆక్రమిస్తుంది. 


వనన. వా 
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అంక కోలో. చెబుతున్నాడు. 
సంకరో నరకాయైన కులఘ్నాణాల కులస్య చ! 
పతన్ని పీతరో హ్యామిం లుప్తపిణ్లోదకక్రియా: ॥ ల్‌ 


కరు. నరకోయాఏవ-కులఘ్నానాం-కులస్య-చ 
వతంతి-వితరః-హి-పషాం-లుప్త పిందోదకక్రయాః 


సంకరః = వర్ణసంకరము ఏషాం = వీరి యొక్క 

కులఘ్యానాం. = కులమును చెడిపిన వారికి. | పితరః = పితరులు 

కులస్య చ = కులమునకు లుప్తపిండోదక క్రియాః = టం క్రియలు లేనివారై 
నరకాయ ఏవ = నరకము కొరకే పతంతి హి = పతన మవుతారు 


వర్ణసంకరము వల్ల కులానికి, కుల బ్రషులకు మిగిలేది నరకమే. అలాంటి వారి పితృ దేవతలు శ్రాద్ధ తర్పణాలకు 
కూడా నోచుకోరు. అధోగతి పాలవుతారు. 
వ్యాగ్యు 


అంతా పాపమయం౦ 
అధర్మం వ్యాప్తే చెందడం నల్ల ఎర్పడిన వర్త సంక రము నరకాల్న అందిస్తుంది. కులాన్ని నాశనం చెసీన 
వారికి, ఆ వినాశంలొో నశించకుండా మిగిలిన వారికి ఇరువురికి నరకమే నంటున్నాడు నర నామధెయుడు. 
అధర్మ వ్యాప్తికి, కుల నాశా నికి వర్ష సంకరానివ కారక ఏలైన వారికి ఎలాగూ నరకం (ప్రాప్తిస్తుంది. అలా 
కాకుండా, విసాశములో నశించకుండా మిగిలిన వారు ఉంటారు కదా! వారికి కూడా నరకమే ప్రాప్తిస్తుంది అనేది 
అర్జునుని అభిప్రాయం 
ధర్మం తెలిసేన వారు, కుల ధర్మాలను క్షుణ్ణంగా ఎరిగిన వారు యుద్దంలో దివంగతు లౌతారు కనుక, 
మెగిలియున్న వారికే మార్ల నిర్దైశం చేసేవారు లేకుండా పోతారు. వీరు ఏది విహితమో, ఏది అవిహాతబూ 
ల కనుక కులధరా ర్మాలను విస్మరించి పాపాన్ని సంనాదించు కుంటారు. ఇలా యుడ్త కారణంగా అంఠలౌ 
పాపమయమై పోతుందని పార్టుని ఆవేదన 
రు 


కులమును నశింప ఇసిన వారికి, కులధర్మాలు పాటించలెని అసమర్జులకు మార్రాణ కం. 
మె! గ్గ 
ప్రాప్తించెది. పూర్వీకులు కూడా పిండోదకాలు అందక అధోగతి పాలవుతారు అంటున్నాడు అర్జునుడు. 


ని న సంతళి 
కులములో పూర్వీకులు చెసిన పాపాలకు నలగ ఆ ఆ కులంలో జీవించి యులబ్న ఆఅ” 


జ్యా, స్ట ష్ట్‌ర్శా భ్‌రిక్తీ 
పిండోదకాలు సమర్పిన్తారు. ఈ విధంగా పేతరుల బుణాన్న ఆ ర్భుకు కుంటారు. గృహస్టాశ్రమ ధర్మంలో వ 


ఇదొక ముఖ్య ప్రయోజనం. 


వివాహస్య ఫలం దేవ పిత సర్దాలి. పకరణం 


దేవత మ. స మన పారా తర్చ్భడమే వివాహానికి ఫలం. గడచిన మూడు తరాల లోన = 
లు వారు వించి ఉన్నప్పుడు తెలిసో, తెలియకో, ఎన్నో పాపాలు చేసి ఉంటారు. ఆ పొవొ ల 


పేల్చి 
తటే 


జ! ఖీ ో 
అబీ గ మప 
అకా స్‌ పై జ టై%్‌ త్‌ క! ర ల్యూ టం. 
ద్దంల ప్ర అందరూ నశిస్హ సండొదకాలు పితరులకు అర్సించేవా రెవరుంటారు? చనిపోకుండా 
ర్‌ కే క క్‌ 


జు కై న ఎమూ జ్య ల ష నే" 

మిగిలి యున్న వాళ్ళు అర్పిస్తారు అనుకుందాము. వాళ్ళ కైనా విధి విధానాలు తెలిపే వ వాళ్ళెవ రుంటారు? ఈ 
విధంగా పితరులు పీండొదకాలు లెనివారె తీవ యాతనను, దుఃఖాన్ని అనుభవిస్తారు. ఇదంతా యుద్ద 
ఫలితమే కదా? అనేది పార్టుని ప్రశ్న 

చిరునామాలు చిక్కవు 
కుల(జ్వ స్‌లు రక్షణ లేక పాడైతే, వర; 
"డై వో 
ది 


సంకరము ఏర్పడుతుంది. అలాంటప్పుడు పిండోదకాలు సమర్పించే 
వారు ఎవరు? ఎవరు సమర్శించేవ 


ఎవరికి చెం యు. . అనేది చాలా సంక్తిష్ణమైన విషయం. బీజ ప్రదాతలు 
ంచే వారు వేరొకరు అయ్యేందుకు వీలు లేదు. ఎవరికి ఎవరు బీజప్రదాతలో, 
వారికే చెందుతాయి తత్సంబంధమైన * పిండోదకాలు. ఇదంతా వర్ణ స సంికరంల్‌' అర్జునుడు చూస్తున్న గందరగోళం. 


న్‌ 


2కరు, పిండోదకాలు స్వేకరిం 


ఈ గందరగోళ మంతా గాండీవికే గాని గోవిందునికి లేనే లేదు. ఈ ప్రశ్న లన్నిటి టక్‌ సమాధానాలు 
గోవిందుని వద్‌ ఉన్నాయి. ఈ చకమ్కుముడు లన్ని సాంభఖంలో వాటంతటవే విడి పోతాయి. 
దొషై రెతైః కులఘ్నానాం నర్షసంకర కారకై | 
| వే ఇతి త్త పలి 
ఉత్సాద్యన్తె జాతిధర్మాః కులధర్మాశ్య శ్‌ శ్యతాః || త్తేప 
దోష్షైః-పతై:-కులఘ్నానాం-వర్ధసంకర కార్యకైః 
చత్సాడ కే-జాతిదర్శ్యాః-కులదర్శ్యాః-చ-శొశ్వతా: 


ఎతైః = ఈ జాతిధర్మాః = జాతిధర్మములు 
వర్ణసంకర కారకైః = వర్ణ సంకరమునకు కారణమైన చ అ 

బ్‌. = దోషముల చేత కులధర్మాః న కులధర్మము ములు 
కులఘ్నానాం =వర్దసంకర మొనర్చిన వారి యొక్క ఉత్సాద్యంతే. = నశించి పోతాయి 
శాశ్వతాః = శాశ్వ ములైన 


ఈ విధంగా పర్ణ సంకరానికి కారకులైన వ్యక్తుల దోషం వల్ల, శాశ్వత మైన జాతిధర్మాలు, కులధర్మాలు నశించి 


వ్యాఖ్య 


వర్షసాంకర్యము సృష్టించిన పాపము వల్ల కులము కుప్ప కూలుతుంది. కుల నాశము వల్ల కులధర్ల్యాల్యు 
దెబ్బ తింటాయి. జాతిధర్మాలు నశిస్తాయి. ధర్మాలు తెలిసిన తలలు యుద్దంలో రాలి "పోవడం చేత, 
తరతరాల నుండి అందుతూ వస్తున్న ఈ ధర్మాలు తరు ఎవాత తరాల వారికి అందకుండా కా. ఆచరించ 
వలసిన ధర్మాలను ఆచరించక పోవడం వల్ల పాపము సంక్రమిస్తుంది. అలాగే ఆచరించ కూడని అకృత్యాలను 
ఆచరించడం వల్ల కూడా నరకము (ప్రాప్తేస్తుంది 


నీ వ కా | న ల ఈ నం నానో న్యా 
తెలిసిన వాళ్ళ నుండే కదా మనం [గహించాలి! అలాంట బెశ్‌ష్ట వ్యక్తులను ౨వ శ క్యలతంగా జోగ్‌ 

కే శే య! త్‌ా్మ టి రజ అరి కర ఇంతా) క జస సస బా | . అష. స మ్‌ ్ట క్‌ 
నంపీతే, ఆ తరువాత ధర్మం విషయంలొ కుటుంబాలకు, సమాజాల అరం ర్దేశం చెబ వారు ఎవరుంటారు, 


వపా నో 


ల 
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"శో. 
గా 
న 
ల 
యా 
య! 
వు మమ్సె, 
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రా 
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న్స్‌ గతి 
త్త5 


అర సరవ జ 


నూ 


|| 


వ! 
వ్‌ 


ం స్వజన ముద్యతా 


అణణావ 


౨కరుంన 
కో 
కలై 


మహత్వాప 


స జు సక ము 
చంపుదురెని వైముతరం వ. 
జ ట్‌ణ దె ్లో / 2 కల న్‌ 
పహాణ్యుః యట్‌ గొ ఖ్రవెత్‌ = అగుము 
మ 
నా 


గళ్ల 
|| 


మొ = నాకు 

నేను వాళ్ళను ఎదిరించను. ఆయుధాన్నిపట్టను. అయినా 
సతారా? అలాగే చంపనీ! అదే నాకు మంచిది. 

యుద్ధంలో నన్ను చంపు 

వ్యోష్యు 


ల నల జా ఇ జ నా న 
డు. అలాగని వాళ్ళు కూడా అర్జునుల్న వధించకుండా ఉంటారా? 


ధృృతరాష్తుని కొడుకులు ఆయుధాల్ని పట్టుకొని వస్తారా? 


అర్తునుడు సరే వాళ్ళను వధించ ణః 
జ శ ల ఆ లీ 
ఇందుకు సమాధానంగా, ఆయుధాలు ధరించి కౌరవులను చంపడం కన్నా, నిరాయుధుజగా ఉండదు, వాళ్ళ 
చేతిలో చానడమే మంచిది అంటున్నాడు అర్జునుడు. 
చంవడమా? చావడమా* 
వ్‌ క్ష స నా? జ తష నే సీ శ చ్‌ 
సఇజనుల్ని, పెద్దల్ని వధించి నరకానికి పోవడమా? లేక నిరాయుధులుగా ఖ్‌ క్యతయ్రవుల చేతిలో 
మ యా వా న్‌ న | స (= 
మరణించడమా? చంప నరకానికి పోవడం కన్నా, చళ్ళ నరక ప్రవేశాన్ని నివారించు కోవడమే మంచిది అని 
భావించాడు అర్జునుడు. 
కదనరంగంలో కాలు మోపిన తరువాత ఆయుధాల్ని ధరించి పోరాడాలి. అణ వద్దణ భావించి నప్పుడు, 
ఆ తరువాత ప్రత్యామ్నాయంగా రెండే మార్గాలు ఉన్నాయి. ఒకటి, యుద్దం నుంణ పారి పోవడం. రెండు, 
నిరాయుధులుగా నిలబడి శత్రువుల చేతిలో హతులు కావడం. యుద్దం నుండి పారిపోవడం పీరికితనం 
అనిపించు కుంటుంది కనుక, (బతికి పాస ఫలాన్ని అనుభవించడం కన్నా, మాప 
మరణించడమే మేలు అనే నిర్ణయానికి వచ్చేశాడు అర్జునుడు. వాంసల్‌ విజయాన్సి సాధించడం కన్నా, 
స్‌ శ మో ల యా సత 
అహింసా మారంలో మరణించడమే ఉత్తమ ధర్మంగా భావిస్తున్నాడు. యుద్దంలో కొందరిని చంప, ఆ 
గ అవే అ= మ్మా న ల . శ కో 
తరువాత యుద్దభూమి లోనో, లేదా రాజ్యాధికారము అనుభవించిన తరువాతనో చావడం కన్నా, ఎవరెం 
చంపకుండా చావడమే శ్రేయోదాయకము అని అనుకుంటున్నాడు. 
ఇక దుర్యోధనాదుల విషయ మంటారా? వారు ఇప్పటికే ఎన్నా సాపకార్యాలు చేసే ఉన్నారు. మా 
విషయంలో వారు చేసిన దురాగతాలు, దురితాలు దుస్తరాలు. 
ఇప్పుడు నిరాయుధులుగా ఉన్న మమ్మల్ని చంపి, ఈ పాపం కూడా మూట కట్టుకో నివ్వండి. ధర్మస్పువా 
కలిగిన అహింసావ్రతులం మేము. అధర్మయుతులు, హింసా ప్రవృత్తి కలవారు కౌరవులు. 
సంజయ ఉవాచ : 
ఏవముక్త్వార్దునః సంఖ్యే రథోపస్త ఉపావిశత్‌ 
విస్సృజ్య సశరం చాపం శోకసంవిగ్నమానస: ॥ డ్త/ 
పవం-ఉక్తా -అర్హునః-సంఖ్యో-రథోపస్టే-ఉపొవిశత్‌ 
విస్ఫజ్వ-సశరం-చాపం-శోకసంవిగ్నమానన: 


న [ి వ మయా. కలవాొది 
అర్జునః = అర్జునుడు శోకసంవిగ్న మానసః = దుఃఖము చేత చలించిన మనస్సు కలవాఐ 
ఏవం = ఈ విధముగా సశరం = బాణంతో కూడా 

ఉక్షా = పలికి చాపం న ధనుస్సును 


పతా అర్జున విషాద యోగము 


మరా 


విసుజ =. విడిచి రథోపసే = రథము మధ్యలో 
సంఖ్యే = యుద్దభూమిలొ ఉపావిశత్‌ = కూర్చున్నాడు 
సంజయుడు చెబుతున్నాడు ; 


అర్జునుడు యుద్ధభూమిలో అలా మాట్లాడాడు. ధనుర్జ్హాణాలను పదేశాడు. దుఃఖంతో కుమిలి పోయాడు. రథం 
మధ్యలో జారబడ్డాడు. 


వ్యాఖ్యు 
పాపాచరణం కన్నా ప్రాణ త్యాగమే మంచిదని భావించింది అర్జునుని సున్నిత హృదయం. యుద్దాన్న 
త్యజించాలనె నిర్ణయానికి అర్జునుడు వచ్చిశాడు, ధనుర్భాణాలు ధరించి ఉన్నంత వరకు తనను యుద్దం 
చేయ వలసిందిగా అందరూ వేధిస్తూనే ఉంటారు అని అభిప్రాయపడి, అంతకు ముందే చేజారి పోతున్న 
గాండీవాన్ని (గాండీవం స్రంనతే హాస్తాత్‌ - ౨0వ శ్లో ) ఇప్పుడు ప్రయత్న పూర్వకంగా (క్రింద పడేశాడు 


హారుడు. 


ఉభయ సైన్యాలను వక్షించాలని ఇంతవరకు రథంలో నిలబడి యును అర్జునుడు, దారుణ మైన 
దుఃఖంతో కదిలిపోతూ (శోకనంవిగ్న మాననః) ఇక నిలబడుటకు కూడా అశక్తులై, రథోపస్ట ప్రదేశంలో 


లేనపుడు అర్హునుడు యుద్దరంగం నుండి వెళ్ళి బోకుండా అక్కడే ఎందుకు 
జ్‌ స్‌ 
లీ క్‌ 


నిలబడనాడు కూర్చున్నాడు, బాగుంది. మధి 


ల. 


యోగశాస్తే శ్రీకృష్ణార్జున సంవాదే అర్జున విషాదయోగో నామ ప్రథమో£౭_ ధ్యాయ: 


స్ట 
ఇతి శ్రీమదృగవద్గితా సూపనిషత్సు బ్రహ్మవిద్యాయాం 


ఎలా చైతన్య భగవద్గీత 


ఈ విధంగా శ్రీకృష్ణార్దున సంవాదె నై శ్రీక్ఫ గ్లైర్జునుల 
ప్త వదితాసు /] శ్రీమదృగవగ్గితే యందు సంవాదము నందు 
శ్రీమత్‌భగవబగ్గలౌ" ప ఈ జ అర్జునవిషాదయోగః నామ= అర్జున విషాదయోగము 
ఉపనిషత్సు క్ష ఇ చ? 
వ అయాం బ్రహ్మవిద్య యందు క్‌ 
ు యోగశాస్తము నందు ప్రథమః అధ్యాయః మొదటి అధ్యాయము 


యోగశాప్రే ం 
ఉపనిషత్తులు, బ్రహ్మవిద్య, యోగశాస్త్రము, ఆ శ్రీకృష్ణార్దున సంవాదము అయిన భగవద్గీత యందు 

ఈ విధంగో 
అధాఖయము. 
అర్జున విషాదయోగము అనే మొదటి అధ్యాయ 
వాక్య 


గీతా శాస్త్రము - వేదాంతము కా 
వేదాంతము అంటే ఉపనిషత్తుల లోని విషయము. (బబహ్మముణ పొందునట్లు చేయునది ఉపనిషత్తు 


కనుక, ఉపనిషత్తు అనునది (గ్రంథ విషయమే గాక గ్రంథనామము కూడా 


ఉపనిషదితి బ్రహ్మవిద్యా 


ఉపనిషత్తు అంటె బ్రహ్మవిద్య. ఆత్మయె (బ్రహ్మము అనే జి జ్ఞానాం బోదించి, శొకా న్ని దాటించి, 


బ్రాహ్మీస్టితిని ప్రసాదించు చున్నది (బ్రహ్మావిత్‌ బ్రహ్మైవ భవతి) కనుక అది ఉపనిషత్తు. అదే వేదాంతము. 


అదె ట్‌ 

న త్తుల సారమే భగవర్శిత. భగవద్గీతలో ఏడు వందల సైకాలు ఉన్నాయి. (గీతలో ఇంకా అధికంగా 
శ్లోకాలు - ఖీల శ్లోకాః ఉన్నాయణ కొందరు, ఉన్నవాటిలో కూ డా "కొన్ని ప్రక్షిస్తాలని మరి కొందరు చెప్పే 
మాటలు మాకు అసంగతాలు. అనా నామోదములు). 

తం ధర్హం భగవతా యథోపదిష్టం వేదవ్వానః సర్వజ్ఞాః 

భగవాన్‌ గీతాల్టైః నప్తభిః శ్లోకశతైః ఉపనిబబన్ల , 

భగవంతుడు ఉపదేశించిన ధర్మాన్ని యథాతథంగా ఏడు వందల 

వేదవ్యాస మహర్షి 'సిత' అనే నామంతో శ్లోకబద్దం చేశాడు అన్నారు భగవా 
శంకరుల మాటే మాకు శిరోధార్యం. 


భగవద్గిత లోని అధ్యాయాలు, అలాగే శోకాలు కూడా ఉపనిషత్తుల. ఎలాగైతే ఉపనిషత్తులు బ్రన్మా 


విద్యను అను[గ్రహంచి, శ్‌ శోకాన్ని దాటిస్తాయో, సీత కూడా అదే పని చేస్తుంది. బ్రహ్మవిద్యె కేంద్ర విషయం 
కావడం చేత గీత ఉపనిషత్తులతో సమానము, 


న్‌ వ్‌ ప్ర అల నొరు. 
అంతేకాదు. గీత లోని శ్ఞోకాలన్నీ ఉపనిషత్తులి అని చెప్పడం జరిగింది. భగవద్దీతాను ఉపనిపత్సు ”ం 
ఇన్‌ * 


భగవంతుడు ప్రబోధించిన 'ఉపనిషత్తుల' లో అనే బహువచనం ఉన్నందున, ప్రల జ్ఞ కము ఒక ఉపనిషత్తు ల 
ఉపనిష త్రుతిపాదిత విషయం అని ప్రవచింప బడింది. 
బ్రహ్మవిద్య - యోగశాస్తము కట 
'బ్రహ్మజ్హానమును ఉపదేశించునది బ్రహ హ్మబద్య, యోగశాస్త్రము అంటే కర్మయోగ” ₹ కానా ట్‌ 
నివృత్తి. మరొకటి ప్రవృత్తి విడీపడ టానికి చేసే ప్రయత్నం నివృత్తి, లేని దానిని పొందటానికి చేస (| ప్రధా బై 
ప్రవృత్తి, 


క నల 
పల న పే! ర్మ లౌగయి నత! బంధ నివారణకు న ఇపకక కా 
ప్‌ న హా జ ఇ క్ని జా 4 రా! న స! వ ళ్‌ 
న శక్తా వ్‌ శో యా 
ఈ ఇ పీట్‌ని ఉీ కరో శిస్తూ, , పూర్ణశాస్త్రమై ₹ ోభిస్తోంది. 


తనవారు రక్షణ 


బ్రహ్మవిద్య ఊహలకు, తర్కాలకు అందేది కాదు (నైషా తర్మేణ మతిరావనేయా,. ఆచార్యుం 
ఆశ్రయించి ఆయన అనుగ్రహము చేతనే జ్ఞానమును పొందాలి. అప్పుడే పొందిన జ్ఞానము ఫలవంత 
మవుతుంది (ఆచార్యవాన్‌ వురుషో వేద ఆచార్యా ధైవ విద్యా విదితా సాధిష్టం ప్రావత్‌ ఇతి). కనుక ఎధి క్రబుయి 
ననుసరించి గురుదేవుని ఆశ్రయించాలి. ప్రశ్నించి తెలుసుకోవాలి. (కళ్దీత్‌ గురుం బ్రహ్మానిష్టం విథివ దువీత్య. .. 
ఇచ్చన్‌ వప్రచ్చ.. ఇది సంప్రదాయము. ఉపనిషత్తుల ద్యారా అందిన శిష్రాచార సంప్రదాయము, 


సంప్రదాయమును ఎస స్మర స్త్‌ జ్జానం అందదు. ఉపనిషత్తుల విషయాన్నే గీత ప్రతిపాదిస్తూ ఉంది క 
గీత సంప్రదాయానికి భిన్నం కాకుండా క ఉపనిషత్తులు గురు లల సంవాద రూపంలో వినిపిస్తాయి. గ 
శాస్త్రము కూడా శ్రీకృష్ణార్దునుల (గురుశిష్యుల) సంభాషణ రూపంల్‌ నో సాగింది. 
యోగ శబ్బ్టార్థము 

భగ వద్గీతలో పద్దెనిమిది అధ్యాయాలు ఉన్నాయి. ఒక్కొక (౧ అధ్యాయానికి ఒక్కొక్క “ఏరు ఇవ్వబడింది, 


ఈ నానముదేయాలు మూలానికి సంబంధించిననా? క అధ్యాయాల లోని విషయాణ్న బెట్ట ఆతరువాత 
వచ్చిన వ్యాఖ్యాతలు ప్రత్యేకించి పెట్టినవా? అనే మీమాంస కూడా ఉంది, ఇదంతొ యోగ శబ్లార్హం వలై 
వళ్ళంది. 

యోగః సన్నహనోపాయ ధ్యాన సణ్గతి యుక్తిషు 

యోగము - కనచాదులు (నన్నహన,, ఉపాయములు (ఉవొాయ,, ధ్యానము (ధ్యాన), కలయిక 
(గుదిత్సి, కూర్యుట (యుక్తిషు,, - ఇవల్ను యోగమునకు అర్హములె. ముంణ్యు అర్థాలు ఉన్నాయి. దమోగ మము 
త సంబంధము, యోగ్యత, ప్రయత్నము, (పొప్తే ! అనే అర్థాలు కూడా ఉన్నాయి, యోగము చిత్తవృత్తి 
నిరోధ మని పతంజలి మహర్షి పారిభాషిక పద | ప్రయోగంతో నిర్వచించాడు. 
హాభారతము - భీష్మ పర్వములో ఇరవై ఐదవ అధ్యాయము నుండి నలభై రెండవ 


ల క 


ము 
అధ్యాయము స్‌ నరుసగా పద్రెణబుది అధ్యాయాలలో ఉంది, కనుక అధ్యాయాల చివర, నరుసగొ 
ద్విలయె 


ప్రథమో౭.ధ్యాయః;, ద్వితీయో౭౬.ధ్యాయః, త్రతీయోల.. ంధ్యాయః , , , , అష్టాదశో౭.ధ్యాయః అని ఉండి 
ఉంటుంది. ఆ తరువాత, గీతా తా విద్వాంసులు యోగాల పర్లను చేర్చి ఉంటారు, 
నామ ఖదం 

యోగాలకు నామకర కం, చేసిన వారు అనేకులు ఉన్నందు వల్లనే భారతి ప్రతులలో ఉందే నామాలు, 


గీత అధ్యాయాల చివర ఉండె నానూలు నేరు వేరుగా ఉంటాయి, 

ఆరవ అధ్యాయాన్ని ధ్యానయోగము అని కొందరు వాస్తే ఆత్మసంయను యోగము అని కొందరు, 
అత్మయోగ మన కొందరు, స్వరూపయోగ మని కొందరు, అధ్యాత్మయోగ మణ కొందరు వ్రాస్తారు. శంకర 
భాష్యానుసారం వచ్చే (గ్రంథాలలో అభ్యాసయోగః అని ఉంటుంది. 


వంగ వమవి అనతార యోగన :)బహ్వ్మారణు యోగమని 
అలాగే నాలన అధ్యాయానికి జానయోగ మణ, అణటాం గలం శం శ్రర్పక యోగమని _ 
శం జ లై న] కరణం అనక మదిని చేసీ 


ఇలా ఎన్నో యోగ నామాలు ఇవ్వబ ల 
ఉంటారు అనిపీసుంది, కాదు, చేశారనె వాస్తవ తెలుస్తుంది. 
అసలు సంగతి ల జయ్‌ కతా. న కా 

'సజతి' అనే అర్హమే ఇక్కడ యోగ శబ్దార్థము. ఏ అధ్యాయాన్ని ఎ ఎరుత సిట్‌ చినో నష్టం లేదు కాన్సి 
యోగ శబ్హారమును సంగతిగా నిరయించాలి. ఇదే అసలు సంగతి. సంగతి అంటే ఇక్కడ సంబంధము. 
ల. ళ్‌ ఖు 1 బలే అ మ్మా ల 
వంజంధ అదే విషయ సంబంధము; లేక విషయంతో సంబంధము. 

ఆరవ అధ్యాయాన్న ధ్యానయోగము అన్నా రనుకోండి. దాని అర్హ మేమిటి? ఆరవ అధ్యాయంలో ధ్యానమే 
విషయము అని అర్హము. అదే సంగతి. అంతే గాని ధ్యానాభ్యాసమునకు సంబంధించినది అని కాదు. అలా 

మ అ తో కర. చూగము అంటే కర్మకు సంబంధించిన విషయం, భ్‌ యోగము. అంటే భక్తికి 
చూచి నపుడు, కల్మలూ! శ్రే య. | 
సంబందించిన విషయం అంతేగాని, భకి ఒక యోగమణ, ధ్యానం ఒక యోగమని, విభూతి ఒక యోగమని, 
జో గ్‌ న (గ ల్‌ ఒలిచి హం నాల్‌ క ల తే మ్య షు. ఇ గ 
అవేక యోగాలను స్పష్టించి, అవన్న అభ్యాస యుక్తము లని అర్హం యానా తాక గా . 
ఏమువుతుందా! గీత పద్దెనెమిదె యోగాలను బోధించినట్లు న ( వొన్తవాొని వరింలి అడే 
యోగాలే% ఆ పదెనిమిది యోగాలను మనం అభ్యసించాలి అనె భాష్యాలు కూడా వినిపేస్తాయి. వినడానికి 
క్ష స్ట్‌ జ్‌ ఇల్లో స 

బాగానే ఉంటాయి. ఆచరణ వద్దకు వచ్చినపుడే గొంతులో వెలగపండు పడేది. 

ఉదాహరణకి అరున వివాద యోగం అనే ఈ మొదటి అధ్యాయాన్న బలా అర్హం చేసుకోవాలి?” యోగ 

గ క్‌ 1 న. వాళు 

శబ్తాన్నై యోగ విశేషంగా (గః ఖ్‌ ధ్యానయోగ మంటి థధ్యానాఖ్యాణ మని, వివాదయోగ నుంట, స 
జ్ర అరం వసుంది. విషాదాన్సి అభఖసించేది ఎలా? అంటే, విషాదానికి మనం ప్రయత్తించాలా? లని విఖుదాల్ను 


గ్‌ 
నో 


మ | | టు నాప్‌ రా ప్‌ లు ల కాక్‌ బకరా  యమ్యోలస్టల్ట్యం గ దీ 
కొని తెచుక్‌ వాలా"? అలాగే చెబుతున్నారు చాలా మంది. ఎడుపు అనదె వడుక అలం (అిణలు నేసిన 


అధ్యాయము 
అధ్యాయః అంటే, అధ్యయనము, పాఠము, వేడాధ్యయనము, [గ్రంథ భాగము అనే అర్జాలు ఉన్నాయి. 
ప్రథమో£.ధ్యాయ: అంటే ప్రథమ పాఠము అని గ్రహించ వచ్చు. గ్రంథములో ప్రథమ భాగము అని అర్థం 
సుకోవచ్చు. 
అధ్యాయము అంటే, చదవడం అని, చదవ బడేది అని కూడా సూలంగా చెబుతారు. య. 
అధ్యాయం తరువాత మరొక అధ్యాయాన్ని వరుసక్రమం లోనే చదవాలి అని కూడా తెలుస్తోంది. భగవళ్ల 
అక్కడక్కడ, అలా అలా చదివే వారికి అంతంతే తెలుస్తూ ఉంటుంది. కొంత కొంతే అర్ధ మవుతూ త 
సీతా శాస్త్రము పూర్ణ శాస్త్రము. కనుక గీతను పూర్ణం గానే అధ్యయనం చేయాలి. పద్దెనిమిది అధ్యాలా 
పూర్ణంగా అధ్యయనం చేసి నప్పుడే గీతాహృుదయం సుస్పష్ట మౌతుంది. అధ్యయన ఫలం సిద్దిస్తుంది. 


బైతిన్య భగవద్గీత 
అధీ ద్వితీయోల_ ధ్యాయః - రెండవ అధ్యాయము 


నాంఖ్యయాగు - సాంఖ్యయోగము 
ఇదేమిటి? 


మనకు ఎన్నా అర్థమవుతూ ఉంటాయి. ఎన్నిటినో మనం అర్ధం చేసుకొంటూ ఉంటాము. అయితే, 
వాటన్నిటి వెనుక ఉండేది జ్ఞానమే అని చెప్పలేము. అంత తెలిసిన వాడు ఇలా అయ్యా డేమిటి? అని కొన్ని 
సందర్భాలలో కొందరి విషయంలో మనమే వ్యాఖ్యానిస్తూ ఉంటాము. అదేదో అనూహ్యమైన పరిణామం అని 
భావించి అలా వ్యాఖ్యానిస్తామే గౌణ, అది వాస్తవాన్ని అర్ధం చేసుకోలేని మన బుద్ద లోపమే అని గ్రహించము. 

ఇది నాకు ఇష్టము, అది అయిష్టము. ఇత నంటే నాకు ఇష్టము, అత నంటే అయిష్టము. ఇష్టాలైతే మనకు 
ఉన్నాయి. అవి ఎందుకు ఇష్టమో మనకు స్పష్టంగా తెలియదు. అలాగే, మనకు అయిష్టాలు కూడా చాలా 
ఉన్నాయి. అవి ఎందుకు అలా అయిష్టంగా మారాయో సహేతుకంగా మనం వివరించ లేము. అంతే కాదు. 
నేడు అయిష్టంగా ఉన్నవి నిన్న ఎందుకు ఇష్ట మయ్యాయో తెలియదు. నేడు ఇష్ట మైనవి రెపు ఎందుకు 
అయిష్టంగా మారుతాయో కూడా అర్హం కాదు. 

ఇవన్నీ మన మనస్సులలో ఏర్పడిన తాత్కాలికమైన నిర్ణయాలు. ఈ నిర్ణయాల వెనుక ఎవరో లేరు. మన 
భావాలే ఉన్నాయి. మన అభిప్రాయాలే ఉన్నాయి. రాగాలే ఉన్నాయి. ద్వెషాలే ఉన్నాయి. కాని, విశాలమైన ఈ 


(ప్రపంచం మన అభిప్రాయాలకు, మన భానాలకు అనుగుణంగా నడవదు. ధర్మచొదిత మైన ఈ విశ్వము ము 
జ 


ఫైకి 


ఆంతర్వాలు = అలజడులు 

మనకు తెలియకుండా మనలో ఏవేవో సమస్యలు ఉంటాయి. మనకు అర్థం కాకుండా మనలో ఎన్‌ 
సంఘర్షణలు అవ్యక్తంగా ఉంటాయి. అదొక పూడిక తెలియని అగాధం. ఆ పూడికను మనం తీయలేము. 
అక్కడికి మనం ప్రయత్నించినా వెళ్ళలేము. అంత లోతుగా మనలో మనమే ఎలా త్రవ్వుకున్నామో, ఎంత 


జ్‌ 


బయట పడేసినా అర్జం కాదు. అవన్నీ అగాధాలు. అగోచరాలు. ఉన్నట్లు తెలియకుండా ఉంటాయి. లేనట్టే 


ఆంతర్యం ఎవరి దైనా ఇలాగే ఉంటుంది. విశ్రేషించినా అంతు చిక్కడు. విస్మరించినా దూరం కాదు. 
ఆంతర్యంలో సమస్య లన్నీ అవ్యక్తం గానే ఉంటాయి. అలా ఉండి మనలో భయాలను కదిలా 
బాధల్ని సృష్టిస్తూ ఉంటాయి. మన ఆంతర్యం మనదే. మన తోనే ఉంటుంది. మన తోనే కలసి పుట్టింది. 
మనల్ని నేడున్న పరిస్టితికి తెచ్చింది అదే. 

ఎంత తెలిసినా మనిషీ సంతోషంగా ఉండలేక పోతున్నాడు అంటే, ఆ తెలిసింది ఏదో, అది అతడు 
సుఖపడటానికి సరిపోవడం లేదు అని అర్ధము. అదంతా కూడా జ్ఞానమే. కాని, సమ్యక్‌ జ్ఞానం కాదు. పూర్ణజ్ఞానం 
కాదు. పూర జానమే అయితే, మనిషికి ఆనందం దూరం కాకూడదు. 


కత ౯ 


జీవితం లోని వాసవాలకు, మనం వాటిని అర్హం చేసుకొనే విధానానికి మధ్య ఏదో అంతరం ఉంది. 
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